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EESSONA

Uks kuulus filosoof on 6elnud: Minu
keele piirid tdhendavad minu maailma
piire. Aga kui teie keel muutub kaheks,
kolmeks vdi  kimneks keeleks,
hakkavad piirid tdesti hagustuma.
Keeltes moétleme, tunneme, kujutame
ja planeerime. Nad dikteerivad, kuidas
me edastame oma teadmisi, uskumusi,
kogemusi, soove. Keel on see, kuidas
me ennast iimutame ja kuidas me teisi
mdistame. Loppude I6puks kasutame
keeli, et tuua Uhiskonnas muutusi ja
leiutada oma tulevikku.

Keeled on seega meie elus kesksel

kohal ja neil on hariduses oluline roll.

Euroopa on keeleliselt mitmekesine

4 kontinent. Keeleline mitmekesisus on

reaalsus ka paljudes meie koolides.

See reaalsus pakub koigile dpilastele rikkaid voimalusi, eelkdige edendades nende huvi kogu maailma vastu

ja arendades nende kultuuridevahelisi oskusi. Sellest hoolimata peame pdtérama tdhelepanu sellele, et
nouetekohaselt toetada dpilasi, kes dpivad koolis muus keeles kui nende kodu voi emakeel.

Keelelise mitmekesisuse ja keeledppe toetamine on olnud Euroopa Liidu (EL) pidev poliitikasuund. Euroopa
enda keeleline mitmekesisus ja ELi varajane eesmark luua Uhine ruum, kus inimesed saavad vabalt
piirilileselt liikuda, ndudsid keeledppe edendamisel joulisi kohustusi.

Tapsemalt hariduse valdkonnas on meie eesmark luua Euroopa haridusruum, kus koéik noored saavad
kvaliteetset haridust. Selles kontekstis on keelte valdamine vétmepadevus, mis avab uksed Uletamatutele
Opikogemustele Euroopas ja mujal. Tegelikult oleme aastaid jarginud poliitikat, mis julgustab kdiki noori
omandama vddrkeeleoskusi juba varases eas, nii et keskhariduse I6puks suudavad nad lisaks koolikeelele
omandada ka kahte keelt. Joupingutusi tuleb jatkata ja isegi kirendada selles suunas.

Selleks, et pakkuda koolides kvaliteetset keeledpet, toetame terviklikku lAhenemist keelte dpetamisele ja
Oppimisele. Meie lahenemisviis hdlmab mitmekeelsust koolides ja edendab Uldise keeleteadlikkuse arengut
haridustdodtajate seas. Naiteks soodustab see keeledpetajate ja teiste dpetajate vahelist koostédd, kasutades
uuenduslikke, kaasavaid ja mitmekeelseid Opetamismeetodeid ning edendades Ulidpilaste ja Spetajate
6pikogemusi valismaal programmi ,Erasmus+* kaudu.

Kaesolevas aruandes esitatakse andmed ja vordlevad anallilisid, et saada Opetlik llevaade keeledppest
Euroopa riikides. Naiteks voite avastada, et kogu ELis &pivad alghariduse dpilased voorkeelt nooremas eas
kui kunagi varem. Ja inglise keel on enim &pitud voorkeel, kus lle 98 % pdhiharidusega opilastest opib seda
ELi tasandil.

Teise voorkeele osas on siiski vaja teha rohkem jéupingutusi, sest me ei nde margatavat paranemist.

Olen kindel, et see raport toetab suurel maaral hariduspoliitika kujundajaid ja sidusriihmi, kujundab ja
rakendab poliitikat selles valdkonnas ning toé6tab I6ppkokkuvdttes meie koolides keeledppe parandamise ja
keelelise mitmekesisuse aktiivse edendamise nimel.

Mariya Gabriel

Innovatsiooni, teadusuuringute, kultuuri, hariduse ja noorte volinik
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KOODID JA LUHENDID

Riigikoodid
Euroopa Liit SEE ON ltaalia Euroopa Vabakaubanduse
CY Kiibros Assotsiatsioon ja
P kandidaatriigid
Liikmesriigid LV Lati AL Albaania
OLE Belgia LT Leedu BA Bosnia ja Hertsegoviina
Ole fr Belgia — prantsuskeelne LU Luksemburg 5
kogukond _ A. Sveits
HU Ungari ON Island
Ole de Belgia — saksa keelt MT Malta
kénelev community LI Liechtenstein
Ole nl Belgia — Flaami kogukond NL Madalmaad MINA Montenegro
BG Bulgaaria AT Austria MK Phja-Makedoonia
CZ Tgehhi PL Poola El Norra
DK Taani PT Portugal RS Serbia
DE Saksamaa RO Rumeenia TR Tirkiye
EE Eesti S| Sloveenia
. SK Slovakkia
IE lirimaa
EL Kreeka FI Soome
ES Hispaania SE Rootsi
FR Prantsusmaa
HR Horvaatia
Muud koodid

(:) vbi: Andmed ei ole kattesaadavad

Andmete kogumises mitteosalemine

(=) voi — ei kohaldata

Lihendid ja akrontiimid

CEFR Euroopa keeledppe raamdokument

CLIL Sisu ja keele integreeritud dppimine
CPD kutsealase arengu jatkumine
ECTS Euroopa ainepunktide tlekandmise ja kogumise ststeem

ISCED Rahvusvaheline hariduse ihtne klassifikatsioon
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ISO Rahvusvaheline Standardiorganisatsioon

ITE dpetajate algharidus

OECD Majanduskoostdd ja Arengu Organisatsioon
PISA Rahvusvahelise Ulidpilaste hindamise programm
TALIS Opetamise ja dppimise rahvusvaheline uuring

VETERINAAR- JA TOIDUAMET kutseharidus ja -koolitus
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SISSEJUHATUS

Keeled on osa kultuurist. Sellisena aitavad nad taielikult kaasa isiklike ja kollektiivsete identiteetide
loomisele. Tegelikult pakub iga keel konkreetset ndgemust elust. Seetbttu vaartustatakse ja vaartustatakse
keelelist mitmekesisust demokraatlikes Uhiskondades. Keeled on ka keerukad vahendid, mis vdoimaldavad
inimestel Uksteisega sisukaid suhteid sélmida ja maailmaga Uldiselt suhelda. Keelte valdamine on seega
tdeline varav rikastavamate kogemuste ja vbimaluste juurde elus.

Euroopa on keeleliselt mitmekesine kontinent. See mitmekesisus ei hdlma mitte ainult riikide ametlikke keeli,
vaid ka piirkondlikke vdi vahemuskeeli, mida raagitakse sajandeid Euroopa territooriumil, rddkimata
sisserandajate toodud keeltest. Keelelise mitmekesisuse austamist on algusest peale peetud Euroopa Liidu
Uheks peamiseks pdhimdtteks ning see on satestatud selle kdige fundamentaalsemas diguses — Euroopa
Liidu lepingus ().

POLIITILINE KONTEKST

Keeledppel on oluline roll Euroopa projekti elluviimisel. Tdhus padevus rohkem kui Uhes keeles mojutab
otseselt Euroopa kodanike vdimet saada kasu haridusest, koolitusest ja t66voimalustest kogu Euroopas (?).
Keeledpe voib tugevdada ka Euroopa mdddet hariduses ja koolituses: see arendab dppijate huvi teiste
kultuuride vastu, nende moistmist ja tunnustamist ning 16ppkokkuvéttes edendab Euroopa identiteeti, mis on
kaasav ja avatud teistele kultuuridele.

Keeleoskus on kesksel kohal Euroopa haridusruumi visioonis, mis on esitatud Euroopa Komisjoni teatises
.Euroopa identiteedi tugevdamine hariduse ja koolituse kaudu®. Kooskélas selle inspireeriva valjavaatega
peaks Euroopa olema koht, kus ,piirid ei takista Gppimist, dppimist ja uurimist66d“. Kontinent, kus lisaks
emakeelele on muutunud normiks ka kahe teise keele®raakimine. Keeledppe ja mitmekeelsuse edendamine
on samuti osa kvaliteetse hariduse visioonist ning piirililese liikuvuse, koostdo ja vastastikuse mdistmise voti.

Kirjaoskus ja mitmekeelne padevus kuuluvad tdepoolest elukestva dppe kaheksa vdétmepadevuse hulka, mis
sisalduvad Euroopa vérdlusraamistikus (*).

Selle tagamine, et kdik Opilased saaksid kasu kahe voorkeele dpetamisest juba varases eas, on
ambitsioonikas eesmark, mille esmakordselt sdnastasid Barcelonasse kogunenud riigipead ja valitsusjuhid
2002. aastal (°). Seda eesmarki korrati hiljuti nbukogu 2019. aasta mai soovituses tervikliku lAhenemisviisi
kohta keelte dpetamisele ja &ppimisele. Tapsemalt kutsutakse soovituses liikkmesriike Ules ,tagama viise,
kuidas aidata koigil noortel omandada enne keskhariduse 16ppu — lisaks koolikeeltele — vdimaluse korral
padevustase vahemalt Gihes muus Euroopa keeles, mis véimaldab neil keelt tdhusalt kasutada sotsiaalsetel,
Oppimisel ja kutsealastel eesmarkidel, ning soodustada tdiendava (kolmanda) keele omandamist tasemel,
mis vBimaldab neil suhelda teatava ladususega“ (°).

1 Liit austab oma rikkalikku kultuurilist ja keelelist mitmekesisust ning tagab Euroopa kultuuriparandi kaitse
ja tugevdamise (artikli 3 16ige 4)

2 ,Padevust maaratletakse kui teadmiste, oskuste ja hoiakute kombinatsiooni* (ndukogu 22. mai 2018.
aasta soovitus votmepadevuste kohta elukestvas dppes, ELT C 189, 4.6.2018).

3 Komisjoni teatis ,Euroopa identiteedi tugevdamine hariduse ja kultuuri kaudu®, COM(2017) 673 final,
Ik 11.

Noukogu 22. mai 2018. aasta soovitus vitmepadevuste kohta elukestvas dppes (ELT C 189, 4.6.2018).

Eesistujariigi jareldused — Euroopa Ulemkogu 15.-16. martsi 2002. aasta Barcelona kohtumine,
C/02/930.
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Tegelikult on ndukogu 2019. aasta soovituse eesmark samm edasi, kuna selle eesmark on muuta
poliitikakujundajate ja hariduspraktikute métteviisi, innustades neid vétma vastu kdikehdlmavat
keeledppepoliitikat ning uuenduslikke ja kaasavaid keeledppemeetodeid ja -strateegiaid. Eesmark on
suurendada Gpilaste Uldist keeleoskust, st nende oskusi koolis, véorkeeltes (7) ja kodukeeltes, kui tegemist
on mitmekeelse taustaga lastega.

Sellist terviklikku lahenemisviisi keelte dpetamisele ja dppimisele on vdimalik saavutada, toetades eelkdige
keeleteadlikkuse arendamist koolides, mis nduab kdigi koolitdotajate kaasamist keelemddtme pidevasse
arutellu koigis koolielu aspektides. Keeleteadlikud koolid peaksid looma keelebppe kaasava raamistiku,
vaartustades oppijate keelelist mitmekesisust ja kasutades seda dppevahendina, kaasates keeledppesse ka
vanemaid, teisi hooldajaid ja laiemat kohalikku kogukonda.

Hiljuti nimetati ndukogu 2021. aasta veebruaris vastu vbetud resolutsioonis, mis kasitleb uut strateegilist
raamistikku Uleeuroopaliseks koostdoks hariduse ja koolituse valdkonnas, et liikuda Euroopa haridusruumi
suunas ja sellest kaugemale (2021-2030%), keeledppe ja -Gppe ning mitmekeelsuse toetamist kui
konkreetset meedet Euroopa koostdo jaoks, et tagada hariduse ja koolituse kvaliteet, vdrdsus, kaasamine ja
edu.

Lopuks on hiljuti vastu véetud ndukogu soovituses kooliedu saavutamise vdimaluste kohta (°) eesmark
edendada paremaid haridustulemusi kdigi &pilaste jaoks, olenemata nende konkreetsest olukorrast (nt
sotsiaal-majanduslik taust) ja heaolust koolis. Sellega seoses tostetakse esile sisserandaja taustaga dpilaste
erivajadusi, eelkdige seoses keeledppe toetamisega.

ARUANDE SISU

Kaesolev viies pohiandmed Euroopa koolides keelte 6petamise kohta, mis loomulikult tugineb eelmisele
valjaandele, annab usaldusvaarseid andmeid paljude kisimuste kohta, mis on seotud keelte dpetamisega
Euroopa koolides. Kaesoleva valjaande keskmes on voorkeeled, kuigi arvesse voetakse ka teisi keeli
(piirkondlikud vdi vahemuskeeled, klassikalised keeled jne). Uurimise keskmes on poliitiline raamistik, milles
toimub tegelik vodrkeeledpe. Siiski aitavad statistiised andmed, kui need on kéattesaadavad, anda
maandatud pildi.

Kaesolev aruanne sisaldab 51 naitajat. Igaiks neist sisaldab graafikat, selgitavat teksti ja pealkirja, milles
vietakse kokku peamine jareldus. Naitajad jagunevad viieks peatikiks:

Apeatikk algab koigist Euroopa ametlikest keeltest ja jatkab keelelist mitmekesisust ténapaeva
klassiruumides.

6 Noukogu 22. mai 2019. aasta soovitus tervikliku Idhenemisviisi kohta keelte 6petamisele ja dppimisele
(ELT C 189, 5.6.2019, Ik 17).

7 Euroopa Liidu uuring 6pilaste padevuste kohta vdorkeeltes naitas, et ainult 42 % testitud 15-aastastest
Opilastest saavutas ,s6ltumatu kasutaja“ taseme (B1/B2 Euroopa keelebppe raamdokumendis) esimeses
Opitud voodrkeeles ja 25 % saavutas selle taseme teises vOdrkeeles. Lisaks ei saavutanud
markimisvaarne arv opilasi (14 % esimese vdorkeele puhul ja 20 % teise vbodrkeele puhul) pbhikasutaja
taset (st Euroopa keeledppe raamdokumendi A1-eelne tase) (Euroopa Komisjon, 2012).

8 Noukogu resolutsioon strateegilise raamistiku kohta Uleeuroopaliseks koostédks hariduse ja koolituse
valdkonnas, et likuda Euroopa haridusruumi suunas ja sellest kaugemale (2021-2030), ELT C 66,
26.2.2021.

9 NOukogu 28. novembri 2022. aasta soovitus koolide edu saavutamise vdimaluste kohta, millega
asendatakse ndukogu 28. juuni 2011. aasta soovitus varakult haridussiisteemist lahkumise vahendamise
poliitika kohta (ELT C 469, 9.12.2022).
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B peatlkk kasitleb vddrkeele pakkumist dppekavas. Esimeses osas keskendutakse voorkeelte arvule, teises
aga kirjeldatakse konkreetseid keeli.

C peatiikk keskendub opilaste keelebppes osalemise maarale. Esimeses osas uuritakse dpilaste pitud
voorkeelte arvu vastavalt haridustasemele ja rajale, samas kui teine uurib, milliseid vddrkeeli dpilased
Opivad.

D peatiikk on pihendatud (valiskeele) dpetajatele. Esimeses osas kasitletakse mitmeid kisimusi, mis on
seotud Opetajate kvalifikatsiooni, nende aine spetsialiseerumise astme ja koolitusvdimalustega. Teises osas
kasitletakse vddrkeelte dpetajate riikidevahelist liikuvust.

E peatiikk algab uurides vddrkeeltele pihendatud 6ppeaega ja kahe esimese voorkeele dpilaste eeldatavaid
Opivaljundeid. Samuti vaadeldakse keeletestimist ja sisserdndajatest dlidpilaste toetusmeetmeid
tavahariduses.

Peatukkidele on lisatud sdnastik, mis selgitab kasutatud péhimdisteid. Lisades on esitatud tdiendav teave
aruande eri aspektide kohta.

ANDMEALLIKAD JA METOODIKA

Kaesoleva aruande peamine andmeallikas on Eurydice vorgustik, mis andis kvalitatiivset teavet (valis-)
keeledppe poliitika ja meetmete kohta koolides. Seda teavet koguti kiisimustiku kaudu, mille koostasid 2022.
aasta jaanuaris ja veebruaris riiklikud eksperdid/vérgustiku esindajad. Peamine teabeallikas on
eeskirjad/soovitused, Oppekavad ja muud kdrgetasemeliste haridusasutuste valjastatud juhtdokumendid.
Vaatlusaasta on Oppeaasta 2021/2022. Kasutati ka 2020./2021. aasta Eurydice-Majanduskoostd6 ja Arengu
Organisatsiooni (OECD) andmete kogumist dppeaja kohta (Euroopa Komisjon/EACEA/Eurydice, 2021a).

Eurydice’i andmeid tdiendavad Eurostati andmed ja OECD tehtud kahe rahvusvahelise uuringu andmed:
2018. aasta rahvusvahelise &pilaste hindamise programm (PISA) ning 2018. aasta dpetamise ja dppimise
rahvusvaheline uuring (TALIS). Eurostati statistilised andmed, mille vaatlusaasta on 2019/2020, annavad
teavet Opilaste koolides keeledppes osalemise maara kohta. 2018. aasta PISA Ulidpilaskisimustikut kasutati
nende Opilaste osakaalu arvutamiseks, kes raagivad kodus muud keelt kui koolikeel. 2018. aasta TALISe
Opetajate kisimustikku kasutati selleks, et anda Ulevaade (vélis-) keeledpetajate riikidevahelisest liikuvusest
ja nende vdimalustest dpetada mitmekeelsetes koolides.

Kaesolevas aruandes keskendutakse peamiselt pohi- ja tldkeskharidusele. Moned naitajad hélmavad siiski
eelharidust ja kutsekeskharidust. Enamikul juhtudel kaasatakse ainult avalik-diguslikud koolid (valja arvatud
Belgia, lirimaa ja Madalmaad, kus vbetakse arvesse valitsusest séltuvaid erakoole).

Aruanne hdlmab 39 haridus- ja koolitussiisteemi'Eurydice vorgustiku 37 liikkmesriigis (27 Euroopa Liidu
likmesriiki ning Albaania, Bosnia ja Hertsegoviina, Sveits, Island, Liechtenstein, Montenegro, P&hja-
Makedoonia, Norra, Serbia ja Turkiye).

2021.-2022. o6ppeaastal, mis on enamiku naitajate voérdlusaasta, mojutasid COVID-19 pandeemiale
reageerimiseks rakendatud erimeetmed paljudes Euroopa riikides koolihariduse korraldamist. Kaesolevas
valjaandes ei ole esitatud ajutisi meetmeid, milles esitatakse ,tavaparane“ kontekst, milles dpilased dpivad
(valiskeeli).

10 Haridus- ja koolitussiisteemide arv on suurem Kkui riikide arv. Seda seetdttu, et Belgiat loetakse kolmeks
haridus- ja koolitussiisteemiks (Belgia prantsuskeelne kogukond, Belgia flaami kogukond ja Belgia
saksakeelne kogukond).
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KOMMENTEERITUD KOKKUVOTE

Keeleline mitmekesisus on osa Euroopa DNA-st. Euroopa keelte mosaiik hdlmab mitte ainult riikide
ametlikke riigikeeli, vaid ka piirkondlikke voi vdhemuskeeli, mida raagitakse sajandeid Euroopa territooriumil,
radkimata sisserandajate toodud keeltest. Seda arvesse vottes on keelte 6ppimine paljude inimeste jaoks
hadavajalik; veelgi enam, see on kdigile vdimalus, mis toob kaasa uue t66 voi dppimisvdimalused. Lisaks
aitavad keeled kultuuri osana kaasa isiklike ja kollektiivsete identiteetide loomisele. Tegelikult pakub iga keel
konkreetset nagemust elust. Seetdttu vaartustatakse ja vaartustatakse keelelist mitmekesisust
demokraatlikes Uhiskondades.

Keeledppel on oluline roll Euroopa projekti elluviimisel, eelkdige Euroopa haridusruumi saavutamisel", mis
on tdeline Uhine ruum kvaliteetseks hariduseks ja elukestvaks dppeks koigile piiritileselt. Sellega seoses
tunnistatakse mitmekeelsust Uheks kaheksast votmepadevusest, mida on vaja isikliku eneseteostuse,
tervisliku ja jatkusuutliku eluviisi, tddalase konkurentsivbime, kodanikuaktiivsuse ja sotsiaalse kaasatuse
jaoks, nagu on kirjeldatud ndukogu soovituses vétmepéadevuste kohta elukestvas dppes ('?).

Noukogu 2019. aasta soovituse, mis kasitleb terviklikku lahenemisviisi keelte dpetamisele ja dppimisele,
eesmark on parandada Opilaste Uldist keeleoskust. V6orkeeledppe parandamine koolides on samuti Uks
peamisi eesmarke. Seda eesmarki silmas pidades kutsutakse soovituses liikkmesriike Ules ,aidata kdigil
noortel omandada enne keskhariduse 18ppu — lisaks koolikeeltele — padevus vahemalt Ghes muus Euroopa
keeles, mis vdimaldab neil keelt tdhusalt kasutada sotsiaalsetel, dppimisel ja kutsealastel eesmarkidel, ning
soodustada taiendava (kolmanda) keele omandamist tasemel, mis vdimaldab neil suhelda teatava
ladususega“ ("*).

Aruande viies valjaanne on 2023. aasta valjaanne ,Pbéhiandmed keelte 6petamise kohta koolides Euroopas
“. Loomulikult tugineb see neljale eelmisele valjaandele. Nagu varasemates valjaannetes, on ka kdesoleva
uue valjaande eesmark aidata jalgida poliitilisi arenguid (valis-) keelebppe valdkonnas Euroopa koolides.
Kuigi uurimise keskmes on voorkeeled, vietakse arvesse ka teisi keeli (piirkondlikud v6i vahemuskeeled,
klassikalised keeled jne).

Tapsemalt sisaldab kdesolev aruanne 51 naitajat, mis hdlmavad paljusid Euroopa Liidu (EL) ja likmesriikide
tasandi (valis) keelepoliitikaga seotud teemasid, naiteks:

» dppekavas (valis-)keelte pakkumine;

« dpilaste opitud keelte arv ja ulatus;

+ vOdrkeele dpetamisele pihendatud dppeaeg;

* esimese ja teise voorkeele eeldatavad dpitulemused;

+ 4sja saabunud sisserandajatest Ulidpilaste keeletugi ja kodukeele dpetamine;
+ vodrkeeledpetajate profiilid ja kvalifikatsioon;

« vodrkeelte dpetajate rahvusvaheline liikuvus.

Aruande peamine andmeallikas on Eurydice vorgustik, mis andis kvalitatiivset teavet (valis-) keeleGppe
poliitika ja meetmete kohta'*koolides. Eurydice’i andmeid taiendavad Eurostati andmed ja andmed, mis
parinevad kahest Majanduskoostdd ja Arengu Organisatsiooni tehtud rahvusvahelisest uuringust: 2018.

11 Lisateavet Euroopa haridusruumi kohta leiate komisjoni veebisaidilthttps://education.ec.europa.eu/about-
eea.

12 Noukogu 22. mai 2018. aasta soovitus votmepadevuste kohta elukestvas éppes (ELT C 189, 4.6.2018).

13 Noéukogu 22. mai 2019. aasta soovitus tervikliku lAhenemisviisi kohta keelte dpetamisele ja dppimisele
(ELT C 189, 5.6.2019, Ik 17).

14 Vaatlusaasta on 2021/2022, valja arvatud Oppeaja andmed, milleks on 2020/2021. Need andmed
puudutavad peamiselt Gldharidust.
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aasta rahvusvahelise (Ulidpilaste hindamise programm ning 2018. aasta Opetamise ja Oppimise
rahvusvaheline uuring (*).

Aruanne hdlmab 39 haridussusteemi Eurydice vorgustiku 37 liikmesriigis (27 ELi liikmesriiki'®ning Albaania,
Bosnia ja Hertsegoviina, Sveits, Island, Liechtenstein, Montenegro, P&hja-Makedoonia, Norra, Serbia ja
Turkiye).

Vorreldes ligi kaks aastakimmet tagasi Opivad alghariduse Opilased voddrkeelt suuremas osas
haridussisteemidest nooremas eas.

Enamikus haridussisteemides peavad koik Opilased alustama vooérkeele Oppimist vanuses 6-8 aastat.
Kuues haridussusteemis (Belgia, Kreeka, Kiprose, Luksemburgi, Malta ja Poola saksakeelne kogukond) on
see ndue kehtestatud isegi varem (vt joonis B1). Viimase kahe aastakimne jooksul on umbes kaks
kolmandikku haridussiisteemidest pikendanud kohustusliku vddrkeeledppe kestust 1—7 aasta vorra. Kaigil
juhtudel on see tbus tingitud sellest, et alandatakse algvanust, mil esimene vddrkeel on kohustuslik (vt joonis
B2). See suundumus peegeldab Uleskutset, mille Euroopa Ulemkogu esitas 2002. aastal Barcelonas
toimunud kohtumisel, milles kutsuti ELi riike tUles votma meetmeid, et ,parandada pdhioskuste oskust,
eelkdige dpetades vaga varasest east alates vahemalt kahte vdorkeelt* (7).

Kohustus &ppida enamikus haridussisteemides vahemalt Uht voorkeelt alghariduse (voi isegi eelhariduse)
esimestest eluaastatest selgitab, et algharidust omandavate dpilaste osakaal ELi tasandil on 2020. aastal
vaga suur (86,1 %) (vt joonis C1a). Vorreldes 2013. aastaga on kasv 6,7 protsendipunkti (vt joonis C2).
2020. aastal dppis vahem kui pooled algharidust omandavatest Opilastest vdhemalt Uhe vddrkeele ainult
kolmes haridussiisteemis (Belgia ja Madalmaade prantsuse ja flaami kogukonnad) (vt joonis C1). Nendes
haridussisteemides algab vddrkeele O&ppimine kohustusliku &ppeainena alghariduse omandamisel
suhteliselt hilja (vt joonis B1). See selgitab, miks &pilaste osakaal kogu alghariduses on suhteliselt vaike.

Teise voorkeele oppimine algab tavaliselt alghariduse I6pus voi keskhariduse alumises
astmes.

2020. aastal 6ppis ELi tasandil 59,2 % 6pilastest kogu pohihariduses kahte vdorkeelt vdi rohkem (vt joonis
C3). Opilased alustavad teise vddrkeele dppimist kohustusliku éppeainena alghariduse hilistel aastatel véi
pohihariduse esimestel aastatel enamikus haridussiisteemides (vt joonis B1). Siiski on olemas ka muid
mustreid, mis vbivad osaliselt selgitada vahemalt kahte voorkeelt dpivate Ulidpilaste suhteliselt madalat Gldist
maara sellel haridustasemel ELi tasandil. Naiteks kaheksas haridussisteemis (Bulgaaria, Ungari, Austria,
Sloveenia, Slovakkia, Liechtenstein, Norra ja Turkiye) on kahe vddrkeele dppimine kohustuslik kdigile
Uldharidust omandavatele Uliépilastele ainult siis, kui nad jduavad keskhariduse Ulemise astmeni. Lisaks ei
ole seitsmes haridussisteemis (Belgia, Saksamaa, lirimaa, Hispaania, Horvaatia, Rootsi ja Albaania
prantsuskeelne kogukond) poliitikat, mis muudaks kahe vdorkeele dppimise kdigile dpilastele kohustuslikuks
(vt joonis B1).

Mones riigis on kahe keele 6ppimine pigem digus kui kohustus.

Selle asemel, et muuta kaks vddrkeelt kdigile dpilastele kohustuslikuks, vdivad riiklikud 6ppekavad pakkuda
muid vdimalusi tagamaks, et kdigil dpilastel on vdimalus Oppida kahte vdi enamat voorkeelt. Naiteks
Hispaanias, Horvaatias ja Rootsis ei ole kahe vddrkeele dppimine kunagi koigile dpilastele kohustuslik. Kuid
kdigil Uldharidusdpilastel on digus seda teha oma 6pingute ajal. See vbimalus antakse esmakordselt
pohihariduse alguses (Hispaanias) voi alghariduse 16pus (Horvaatias ja Rootsis) (vt joonis B4).

15 Eurostati statistiliste andmete puhul on 2019/2020 vaatlusaasta, valja arvatud aegread, mille
vaatlusaastad on 2012/2013 ja 2019/2020. Eurostati statistilised andmed annavad teavet koolide dpilaste
keelebppes osalemise maara kohta. Majanduskoostéé ja Arengu Organisatsiooni kisitluste
kontekstipdhiseid kisimustikke kasutati selleks, et kasitleda kisimusi, mis on seotud opilastega, kes
raagivad muud keelt kui kodus Oppimise keel (rahvusvahelise O&pilaste hindamise programm) ja
(valis)keelebpetajate riikidevahelist liikuvust ja vdimalusi ©petada mitmekeelsetes koolides
(Rahvusvaheline Opetamine ja 6ppimine).

16 Haridus- ja koolitussUsteemide arv on suurem kui riikide arv. Seda seet6ttu, et Belgias on kolm haridus-
ja koolitussusteemi (Belgia prantsuskeelne kogukond, Belgia flaami kogukond ja Belgia saksakeelne
kogukond).

17 Eesistujariigi jareldused — Euroopa Ulemkogu 15.-16. martsi 2002. aasta Barcelona kohtumine,
C/02/930, Ik 19.
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Aastatel 2013-2020 ei muutunud Euroopa Liidu tasandil peaaegu lildse opilaste osakaal,
kes opivad vahemalt kahte voorkeelt teise taseme alumise astme hariduses.

ELi tasandil suurenes nende Opilaste osakaal, kes Opivad vahemalt kahte vddrkeelt teise taseme alumise
astme hariduses, 2013.—2020. aastal 0,8 protsendipunkti. Enamikus riikides oli erinevus vahem kui 10
protsendipunkti. Nendest riikidest (st vahem kui 10 protsendipunktine erinevus) naitas veidi Ule poole
protsenti, mis oli 2020. aastal ikka veel alla 90 %, mis naitab, et kahte v6i enamat véorkeelt 6ppvate opilaste
osalemismaara on véimalik parandada (vt joonis C4).

Kolmes haridussusteemis, nimelt Belgia, T8ehhi ja Prantsusmaa Flaami kogukonnas, kasvas see protsent
vahemalt 15 protsendipunkti virra. Kahes teises riigis (Sloveenia ja Slovakkia) oli suundumus vastupidine:
kaks vdi enam voorkeelt dppvate teise taseme alumise astme Opilaste osakaal vahenes rohkem kui 25
protsendipunkti (*®). Nende muudatuste pdhjused on erinevad. Naiteks Slovakkias v6ib vahenemine olla
seotud ndude kaotamisega, et iga Opilane opiks keskhariduse alumise astme hariduses kahte véorkeelt (vt
joonis B3).

Kutsehariduses ja -koolituses osalevatel llidpilastel ei ole samu voimalusi oppida kahte
voorkeelt kui nende kolleegidel lildhariduses.

2020. aastal oli ELi tasandil kutseharidus- ja -koolitustlidpilaste osakaal keskhariduses, kes 6ppisid kahte
keelt vi rohkem, 35,1 %. See on ligi 25 protsendipunkti vdhem kui Gldhariduses (60,0 %). Uldkeskhariduses
Oppis vahemalt 90 % O&pilastest 13 haridussisteemis kahte v6i enamat vddrkeelt, samas kui
kutsekeskhariduses saavutati see protsent ainult Rumeenias. Samuti on ainult Uks riik, kus Ule 30,0 %
Opilastest kogu Uldkeskhariduses ei dpi Uhtegi véorkeelt (Portugal), vorreldes kuuega kutsekeskhariduses
(Taani, Saksamaa, Eesti, Hispaania, Leedu ja lIsland) (vt joonis C5). Vérreldes 2013. aastaga pusis
keskkoolidpilaste osakaal, kes dppisid kahte keelt vdi rohkem, enamikus riikides Usna stabiilsena (vt joonis
Co6).

See statistika kajastab téepoolest Ghelt poolt Gldhariduslidpilaste ja teiselt poolt kutsehariduse ja -koolituse
Ulidpilaste ametlikes Oppekavades satestatud keeledppe erinevusi. Tegelikult on 19 haridussisteemis
keskhariduse [6puks kutsehariduse ja -6ppe Ulidpilased omandanud kohustusliku éppeainena kaks keelt
vahem aastaid kui nende kolleegid Gldhariduses (vt joonis B6).

Inglise keel kui voorkeel on iiks omamoodi.

Peaaegu kdigis Euroopa riikides on inglise keel vddrkeel, mida opilased dpivad kdige rohkem alg- ja
keskhariduses (vt joonis C8). 2020. aastal dppis rohkem kui 90 % O&pilastest inglise keelt vahemalt Uhel
haridustasemel (st pdhi-, pdhi- vdi keskhariduses) peaaegu kdigis Euroopa riikides. 11 riigis 6ppis rohkem
kui 90 % opilastest inglise keelt kdigil hdlmatud haridustasemetel (vt joonis C9).

Inglise keelt dppivate dpilaste suur osakaal on seotud asjaoluga, et inglise keel on kohustuslik vddrkeel 21
haridussisteemis alg- ja/vdi pdhihariduse tasemel (vt joonis B7). Veelgi rohkemate haridussiisteemide puhul
peab see olema kdikide koolide konkreetsete haridustasemete 6ppekavas (vt joonis B8a).

Aastatel 2013-2020 suurenes oluliselt alghariduses inglise keelt Oppivate Opilaste
osalemismaar.

2020. aastal oli inglise keelt dppivate Opilaste osakaal ELi tasandil 98,3 % p&hihariduses ja 95,7 %
uldkeskhariduses. 2013. aastal 6ppis inglise keelt valdavas enamikus haridussisteemides 90 % v&i rohkem
pohi- ja Uldkeskharidust omandavatest dpilastest. See tahendab, et nendel kahel haridustasemel on inglise
keelt dppivate Opilaste maar stabiilne ja kdrge (vt joonised C12b ja C12c).

Alghariduse puhul on pilt veidi erinev: ainult umbes kolmandikus haridussisteemidest dppis nii 2013. kui ka
2020. aastal vahemalt 90 % kdoigist dpilastest inglise keelt. Nende kahe vaatlusaasta vahel suurenes inglise
keele 6ppimine kaheksas haridussiisteemis (Taani, Kreeka, Lati, Portugal, Rumeenia, Sloveenia, Soome ja
Rootsi) vahemalt 10 protsendipunkti (vt joonis C12a). Seda suurenemist vdib seletada kahe eespool

18 Poolas vahenes oluliselt ka keskkooli teise taseme alumise astme Opilaste osakaal, kes dpivad kahte vdi
enamat voorkeelt. See vahenemine on tingitud kooliastmete (mberkorraldamisest haridustasemete
I6ikes, kusjuures pdhiharidus koosneb nuud neljast klassist, millest kaks ei hdlma kohustuslikku teise
vdorkeeledpet. Kohustusliku teise vddrkeele Gppimise algusaste ja aastate arv jddvad siiski samaks (vt
joonis C4).
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nimetatud asjaoluga: dpilased alustavad vdorkeele dppimist varasemas eas ja inglise keel on kdige rohkem
Opitud vdorkeel peaaegu kdigis riikides.

2020. aastal olid teise voorkeele kodige populaarsemad valikud Euroopa Liidu tasandil
prantsuse ja saksa keel.

Prantsuse ja/vdi saksa keel tuleb kooli 6ppekavas esitada umbes veerandis haridussiisteemidest (vt joonis
B8a). Lisaks muudavad teatavad haridussusteemid prantsuse ja/voi saksa keele kohustuslikuks (vt joonis
B7). See kehtib eelkdige mitmekeelsetes riikides, kus need on riigikeeled, naiteks Belgias, Luksemburgis ja
Sveitsis (vt joonis A1). Ametlikes dokumentides viidatakse tavaliselt ka prantsuse ja/vi saksa keelele nende
keelte hulgas, mida koolid vdivad otsustada lisada oma &ppimisvdimaluste hulka (vt joonis B8b).

2020. aastal oli prantsuse keel ELi tasandil alg- ja keskhariduses teisel kohal. Seda 6ppis vastavalt 5,5 % ja
30,6 % nende kahe taseme Opilastest. Saksa keel oli ELis keskhariduses teine kdige rohkem o&pitud
vdorkeel, kusjuures 20,0 % Opilastest vottis seda dppeainena (vt joonis C10).

Vérreldes 2013. aastaga jai prantsuse voi saksa keelt dppivate dpilaste osakaal enamikus riikides stabiilseks
(vt joonised C13 ja C14).

2020. aastal oli hispaania keel viies riigis kdige rohkem 6pitud voorkeel.

Enamikus Euroopa riikides poo6ravad haridusasutused vahem tahelepanu hispaania keelele kui inglise,
prantsuse voi saksa keelele. Ukski Euroopa riik ei maaratle hispaania keelt kdigile 6pilastele vahemalt tihe
Oppeaasta jooksul kohustusliku vodrkeelena (vt joonis B7) ning ainult kaks riiki (Rootsi ja Norra) nduavad, et
kdik konkreetse haridustaseme koolid annaksid dpilastele vdimaluse &ppida hispaania keelt (vt joonis B8a).

2020. aastal oppis ELi tasandil hispaania keelt 17,7 % pohiharidusega opilastest ja 18,0 % keskharidusega
Opilastest. See oli teine enim &pitud voorkeel (vahemalt 10 % Opilastest Sppis seda) lirimaal, keskhariduses
Saksamaal ning nii pohi- kui ka keskhariduses Prantsusmaal, Rootsis ja Norras (vt joonis C10).

Sarnaselt prantsuse ja saksa keele 6ppimise suundumustele jai ka hispaania keelt dppivate dpilaste osakaal
2013. aastaga vorreldes enamikus riikides stabiilseks (vt joonis C15).

2020. aastal opiti Euroopas palju harvemini voorkeeli peale inglise, prantsuse, saksa ja
hispaania keele.

2020. aastal uuriti muid keeli peale inglise, prantsuse, saksa ja hispaania keele tavaliselt vaid mdnes riigis,
peamiselt ajaloolistel pdhjustel vbi geograafilise laheduse t6ttu (vt joonis C11). Itaalia (Horvaatias, Maltal,
Austrias ja Sloveenias), vene (Bulgaarias, TSehhis, Eestis, Latis, Leedus, Poolas ja Slovakkias), taani
(Islandis), hollandi (Belgia prantsuskeelses kogukonnas), eesti (Eesti) ja rootsi keel (Soomes) olid ainsad
vborkeeled, mida dppis vahemalt 10 % pohi- véi Uldkeskhariduse Ulidpilastest mis tahes Euroopa riigis (vt
joonis C11).

Kuid mitmes riigis on dppekavas tépsustatud muid keeli, mida koolid vbivad pakkuda, naiteks hiina, araabia,
tlrgi, jaapani ja portugali keeles. Maaratletud voorkeelte vahemik on kdrgeim Uldkeskhariduses (vt joonis
B8b). Lisaks on sellel haridustasandil mitmes Euroopa riigis olemas riiklikud testid vdhemdppivates keeltes,
mis viivad tunnistuse saamiseni. See kehtib naiteks hiina keele kohta, mille puhul on ligikaudu veerandis
riikidest saadaval riiklik test, mis viib sertifikaadi saamiseni. Prantsusmaa, Norra ja Saksamaa on kolm riiki,
kus on kdige rohkem vddrkeeli, mille puhul selline riiklik test on tehtud: Vastavalt 60, 45 ja 24 (vt joonis E7).

Alghariduses on voorkeeltele pihendatud oppeaeg enamikus riikides vdike osa kogu
Oppeajast.

Alghariduses moodustab vdorkeeltele kui kohustuslikele dppeainetele plUhendatud dppeaeg enamikus
haridussusteemides 5-10 % kogu kohustusliku 6ppekava 6petamiseks eraldatud dppeajast. See osakaal
jouab 10-19 %ni Uldkeskhariduse kohustuslikes klassides, mille jooksul dpilased &pivad Uhte vdi modnikord
kahte voorkeelt (vt joonis E4).

Alghariduses on voorkeelte kui kohustuslike dppeainete &petamisele plhendatud tundide arv enamikus
haridussisteemides 30-69 tundi tingliku aasta kohta (vt joonis E1a). Mdnes haridussisteemis taheldatud
suhteliselt vaike tundide arv on osaliselt seletatav asjaoluga, et voorkeeledpe ei ole kohustuslik alghariduse
koigis klassides.

Uldkeskhariduse kohustuslikes klassides on épetatud tundide arv tingliku aasta kohta vahemikus umbes 75
tundi (Horvaatias, Albaanias ja Norras) kuni umbes 185 tundi (Bulgaarias, Taanis, Prantsusmaal ja
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Liechtensteinis (giimnaasium)) (vt joonis E1b). 373 tunniga on Luxembourg (enseignement secondaire
Classique) lahendamata juhtum: Prantsuse ja saksa keelt, mis on kaks kolmest riigikeelest, mida &pilased
Opivad juba varases eas (vt joonis B1), peetakse dppekavas voorkeelteks.

Aastatel 2014-2021 toimusid voorkeeltele piihendatud Oppeajas markimisvaarsed
muutused vaid vahestes riikides.

Aastatel 2014-2021 jai vdodrkeeltele kui kohustuslikele dppeainetele puhendatud Gppeaeg enamikus
haridussusteemides suhteliselt stabiilseks. Alghariduses suurenes enamikul juhtudel vdorkeeltele
puhendatud dppeaeg haridussusteemides, kus kahe vaatlusaasta vahel oli erinevusi. Suurim kasv (tle 50 %)
on Taanis ja Soomes (vt joonis E5).

Uldkeskhariduse kohustuslikke klasse vaadeldes on nende riikide arv, kus &petatud tundide arv on
margatavalt muutunud, Gsna sarnane nende riikide arvuga, kus muudatusi ei toimu vdi ei ole peaaegu lldse
muutunud. Erinevustega riikide seas ei ilmne selget suundumust. Lisaks on erinevused vaiksemad kui
alghariduses. Taani on ainus riik, kus kasv on eriti suur (100 %) (vt joonis E5). Selles riigis on teise voorkeele
O6ppimine muutunud kohustuslikuks kdigile dpilastele, enne kui see oli vabatahtlik (vt joonis B3).

Eeldatakse, et opilased saavutavad Euroopa keele6ppe raamdokumendi B2 taseme oma
esimese voorkeele kohta lildkeskhariduse 16puks.

Peaaegu koik riigid kasutavad Euroopa Noukogu kehtestatud Uhist Euroopa keeledppe raamraamistikku, et
kehtestada voorkeelte rahvusvaheliselt vorreldav tase. Esimese vddrkeele puhul nduab enamik riike, et
Opilased saavutaksid keskhariduse alumise astme I6pus taseme A2 ja Uldkeskhariduse |16pus B2-taseme.
Kreeka ja Islandi 6ppekavades seati Gldkeskhariduse 16pul kdrgeimaks tasemeks C1-tase. Teise vdorkeele
puhul on enamikus riikides miinimumnduded A2 tase keskhariduse alumise astme hariduse 16pus ja B1-tase
Uldkeskhariduse I6pus. Ainult Itaalia ja Island kehtestasid Uldharidust omandavate Gpilaste (vastavalt B2 ja
C1) miinimumnoéude kérgemal tasemel kui B1 (vt joonis EB).

Kui voérrelda opilaste esimese ja teise voorkeele tasemeid, eeldatakse esimese vodrkeele puhul Uldiselt
kérgemat taset kui teise vddrkeele puhul. Ainult vahestes riikides on oodata tulemusi esimeses ja teises
keeles, mis on samas vordluspunktis identsed. See erinevus esimese ja teise vddrkeele vahel ei ole Ullatav,
sest teist vdorkeelt Opitakse koigis haridussisteemides vdhem aastaid (vt joonised B2 ja B3). Teise
voorkeele 6ppeaeg on samuti lihem (vt joonis E2).

Paljudes riikides on 6ppekavas ka piirkondlikud voi vihemuskeeled ja klassikalised keeled.

Enamikus Euroopa riikides tunnustatakse &igusaktides ametlikult vahemalt Uhte piirkondlikku voi
vahemuskeelt (vt joonis A1). See ametlik tunnustamine néuab sageli nende keelte kasutamise edendamist
erinevates avaliku elu valdkondades, sealhulgas hariduses. Mdned riigid, naiteks Prantsusmaa, ei tunnusta
siiski piirkondlikke ja vahemuskeeli ametlike keeltena, kuid siiski ndevad nad oma haridusega seotud
korgetasemelistes juhtdokumentides ette need keeled (vt joonis B9). Peaaegu pooltes riikides hélmavad
integreeritud dppe (CLIL) programmid ka piirkondlikke voi vahemuskeeli kui riigikeeli (vt joonis B12).

Oppekava sisu pdhjal toimub klassikalise kreeka ja/véi ladina keele 6petamine peamiselt lildkeskhariduses.
Need keeled on vaga harva kohustuslikud teemad. Klassikaline kreeka keel on kohustuslik ainult kdigile
Kreeka ja Kiprose LUlidpilastele, kellel on péhi- ja Uldkeskharidus. Ladina keel on kohustuslik koigile
Ulipilastele Rumeenias (pdhiharidus) ning Horvaatias, Bosnias ja Hertsegoviinas, Montenegros ja Serbias
(tldine keskharidus). Mitmetes tadiendavates haridussiisteemides on klassikaline kreeka ja/vdi ladina keel
kohustuslik ainult dpilastele, kes jargivad konkreetseid haridusvoimalusi (vt joonis B10).

Euroopa Liidu tasandil kdib umbes iiks seitsmest 15-aastasest oOpilasest
keeleheterogeenilises koolis.

Keeleheterogeensed koolid, mis on kaesolevas aruandes maaratletud kui koolid, kus Ule 25 % O&pilastest
réagib kodus koolikeelest erinevat keelt, on paljudes Euroopa riikides Usna levinud. 2018. aastal kais ELi
tasandil 13,3 % 15-aastastest Opilastest keeleheterogeensetes koolides (vt joonis A4). Seda saab osaliselt
selgitada riigi keelekontekstiga: mones riigis on mitu riigikeelt ja/vdi piirkondlikud, vahemus- voi
mitteterritoriaalsed keeled (vt joonis A1). See jareldus on tihedalt seotud ka sisserandaja taustaga dpilaste
osakaaluga, kes ei raagi kodus koolikeelt (vt joonis A3).

2018. aastal teatas vaid vaike osa ELi tasandi dpetajatest, et neid on koolitatud épetama mitmekeelsetes
klassides dpetaja alghariduse ajal (24,5 %) vdi pideva kutsealase arengu ajal (20,1 %). KUprosel oli kdige
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rohkem Opetajaid, kes Opetasid selliseid klasse Opetaja alghariduse ajal (48,0 %) ja jatkuva kutsealase
arengu ajal (37,7 %) (vt joonis D3).

Kodukeele 6petamist edendab voi toetab rahaliselt vaike osa riike.

Paljud Euroopa tipptasemel haridusasutused votavad meetmeid, et toetada asja saabunud sisserandajatest
Opilaste keeledpet alg- ja podhihariduses. Kdige populaarsem meede on lisaklassid koolikeeles; neid
edendatakse vOi toetatakse rahaliselt peaaegu kdigis haridussisteemides (vt joonis E9). Koolikeele
diagnostilisi teste koolieelse hariduse 16pus vdi alghariduse alguses soovitavad vdi nduavad tipptasemel
haridusasutused veidi vahem kui pooltes haridussiisteemides. Vaikeses enamuses neist on need soovitused
vdi nduded seotud kogu koolielanikkonnaga, mitte ainult konkreetsete opilaste riihmadega (uuelt saabunud
sisserandajatest pilased, need, kes rdagivad kodus keelt, mis erineb koolikeelest jne) (vt joonis E8).

Asja saabunud sisserandajatest opilaste emakeele klasside edendamine véi rahaline toetamine on palju
vahem levinud kui lisatunnid koolikeeles, sest seda teeb veidi rohkem kui kolmandik riikidest (vt joonis E9).
Vaiksemas arvus riikides (Eestis, Leedus, Austrias, Sloveenias, Rootsis ja Norras) on sisserandaja taustaga
Ulidpilastel teatavatel tingimustel digus koduse keele dpetamisele (vt joonis B11).

Vajadus padevate voorkeelte opetajate jarele alghariduse ning sisu ja keele integreeritud
oppe programmides on viinud erinevate poliitiliste lahendusteni kogu Euroopas.

Viimase kahe aastakiimne jooksul on vdorkeeledpe omandanud alghariduse (vt joonis B2). Seetbttu on
paljudes riikides tekkinud kiisimus dpetajate pdhioskustest vodrkeelte dpetamisel. See kisimus puudutab
eelkdige voorkeeli 6petavate isikute spetsialiseerumise astet, kuna traditsiooniliselt Gldopetajad (st need, kes
Opetavad koiki voi enamikke aineid) taidavad sel tasemel 6ppekava.

Kogu Euroopas on kolm lahenemisviisi, kuidas maarata dpetajatele vdorkeeli alghariduses dpetama; igalks
neist asub umbes Uhes kolmandikus riikides. Esiteks vastutavad voodrkeelte Opetamise eest Uksnes
erialabpetajad (st need, kes on spetsialiseerunud piiratud arvu Oppeainete Gpetamisele). Teiseks on see
vastutus pandud Ulddpetajate katte. Voorkeeli vdivad dpetada nii Gld- kui ka eripedagoogid (vt joonis D1).

Ligikaudu kahes kolmandikus CLIL-programme pakkuvates riikides, kus vahemalt mdénda &ppeainet
Opetatakse vdodrkeeles, peavad seda tuipi programmi pakkuvad 6petajad omama konkreetset (tdiendavat)
kvalifikatsiooni. Kdige sagedamini peavad need Opetajad tbendama, et nad oskavad piisavalt keelt, milles
CLIL programm toimub. No&utav minimaalne vddrkeeleoskus vastab tavaliselt Euroopa keeledppe
raamdokumendi B2- vdi C1-tasemele (vt joonis D2).

Aastatel 2013-2018 suurenes Euroopa Liidu tasandil valismaal kutselistel eesmarkidel
tootanud voorkeeledpetajate osakaal 14,6 protsendipunkti.

Oppimine véi dpetamine vélismaal on rikastav kogemus igale dpetajale voi tulevasele dpetajale. See on
veelgi enam voorkeeledpetajate jaoks, kuna valisvisiidid aitavad kaasa nende keeleoskuse arendamisele
ning nende teadmistele ja arusaamisele selle riigi kultuurist, kus raagitakse keelt, mida nad dpetavad.

2018. aastal teatas ligikaudu 70 % ELi tasandi voorkeeledpetajatest, kes Opetavad keskhariduse
pohihariduses, et nad on olnud vahemalt Uks kord vélismaal 6petaja alghariduse ajal vdi teenistuses olles.
Liikuvate vdodrkeelte dpetajate osakaal oli kdige suurem Hispaanias, Madalmaades ja Islandil, kellest Ule
80 % teatas riikidevahelisest liikuvusest (vt joonis D6).

Kdigis riikides suurenes see osakaal vorreldes 2013. aastaga. ELi tasandil suurenes see 14,6
protsendipunkti vorra. Suurimat kasvu tdheldati Madalmaades (26 protsendipunkti) (vt joonis D6).

Euroopa Liidu tasandil on Euroopa Liidu programmi raames toetatud enam kui lihe neljast
liikuvast voorkeeledpetajast riikidevahelist liikuvust.

ELi programmidel on oluline roll vbdrkeelte 6petajate riikidevahelises liikkuvuses. 2018. aastal oli enamikus
haridussiisteemides nende liikuvate vddrkeeledpetajate osakaal, kes laksid valismaale kutsealasel eesmargil
ELi programmi raames, oluliselt suurem kui riikliku vdi piirkondliku programmi raames valismaale lainud
isikute osakaal. ELi tasandil oli see protsent vastavalt 27,4 % ja 15,7 % (vt joonis D8).

Vastupidiselt sellele suundumusele oli Belgia, Prantsusmaa, Horvaatia, Kiprose ja Ungari Flaami
kogukonnas ligikaudu sarnane ELi programmide ning riiklike voi piirkondlike programmide panus
vborkeelebpetajate riikidevahelisesse liikuvusse keskhariduse pdhihariduses (vt joonis D8).
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Euroopa Liidu tasandil teatab liks kolmandik liikuvatest voorkeeledpetajatest, et valismaale
opetamine on professionaalne pohjus minna valismaale.

2018. aastal olid ELi tasandil peamised kutselised pdhjused valismaale minemiseks (millest teatasid rohkem
kui pooled liikuvad teise taseme alumise astme vddrkeeledpetajad) keeledpe, Gpingud Opetajahariduse
osana ja kulalisilidpilastega kaasasolek. Muud vahem levinud ametialased p&hjused valismaale minemiseks
(millest on teatanud umbes 40 % vdi vahem teise taseme alumise astme voorkeeledpetajaid) olid ,kontaktide
loomine valismaal asuvate koolidega“, ,6petamine” ja ,muude valdkondade dppimine“ (vt joonis D9).

2018. aastal teatas enamik liikuvatest voorkeeledpetajatest peaaegu kdigis riikides, et nad viibivad valismaal
vahem kui kolm kuud (st lihiajalised). Hispaania, Prantsusmaa ja Itaalia on sellest mudelist erandid, kuna
enamik liikuvatest voorkeeledpetajatest vaitis, et nad viibisid valismaal kauem (vt joonis D10).
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APEATUKK: KONTEKST

Euroopat iseloomustab rikkalik keelte mosaiik, millest igaiihes on oma kultuurilugu. Keeli vdib raakida koigis
riikides voi neil vdib olla piirkondlik alus riikide sees. Samuti on tavaline, et riigid jagavad keeli oma
naaberriikidega oma piiride Umbruses, kajastades seega nende Uhist ajalugu.

Euroopa mitmekeelsusele vdib laheneda eri vaatenurkadest, millest (ks on keelte ametlik tunnustamine
Euroopa voi riiklike ametiasutuste poolt. Kdesolevas peatukis kirjeldatakse seega kdiki kdesolevas aruandes
osaleva 37 Euroopa riigi ametlikke keeli (vt joonis A1). See teave pdhineb Eurydice vérgustiku esitatud
andmetel.

Selleks et rohutada keelelist mitmekesisust Euroopas, vaadeldakse peatiikis ka nende Euroopa riikide
Opilaste osakaalu, kes ei raagi kodus koolikeelt (vt joonised A2 ja A3) ning keelelist heterogeensust Euroopa
koolides (vt joonis A4). Need naitajad pdhinevad 2018. aasta rahvusvahelise dpilaste hindamise programmi
(PISA)"®andmetel. Nad kuvavad andmeid kdigi kdesolevas aruandes osalevate riikide kohta, valja arvatud
Liechtenstein, kes ei osalenud 2018. aasta PISA uuringus.

LISAKS RIIGIKEELELE (VOI KEELTELE) TUNNUSTAB ENAMIK EUROOPA RIIKE
AMETLIKULT TAIENDAVAID KEELI.

Euroopa Liidul (EL) on 24 ametlikku keelt, mis kdik on riigikeeled vahemalt (ihes oma liilkmesriigis (*°).
Maarused ja muud Uldkohaldatavad dokumendid koostatakse 24 ametlikus keeles. ELi ametlikke keeli on
vahem kui liikmesriikides, sest monel on Uhised keeled: Saksa, kreeka, inglise, prantsuse, hollandi ja rootsi
keel on ametlikud riigikeeled rohkem kui Uhes riigis. Lisaks ELi 24 ametlikule keelele on ELi liikmesriikides
veel kaks riigikeelt (Turgi keel on Uks kahest Kiprose riigikeelest ja Luksemburgi keel on Uks kolmest
Luksemburgi riigikeelest). Seega on ELi likmesriikides kokku 26 riigikeelt.

Enamikus Euroopa riikides (ELi liikmesriigid ja kolmandad riigid®') tunnustatakse riigikeelena ainult tihte keelt
(joonis A1). lirimaal, Kuprosel, Maltal ja Soomes on kaks riigikeelt. Belgias, Luksemburgis ning Bosnias ja
Hertsegoviinas on kolm riigikeelt. Belgias kasutatakse riigikeeli siiski piiritletud keelealadel ja neid ei
tunnustata halduskeeltena kogu riigi territooriumil (ainult pealinna Brisseli piirkond on kakskeelne, kasutades
hollandi ja prantsuse keelt). Kuigi Sveitsis on neli ametlikku riigikeelt, on enamik kantonitest iihekeelsed.
Saksa keel on ainus ametlik keel 17 Sveitsi kantonis, 4 kantonit prantsuse keelt ja 1 kanton itaalia keelt.
Lisaks on 3 kantonit kakskeelsed (saksa ja prantsuse), 1 on kolmkeelne (saksa, itaalia ja roma keel).

Rohkem kui pooled kaesoleva aruandega hdlmatud riikidest tunnustavad ametlikult piirkondlikke voi
vahemuskeeli oma piirides diguslikel voi halduslikel eesmarkidel. Nende keelte (ja nende arvu) olemasolu
sOltub paljudest teguritest, nagu iga riigi kultuuriline ja poliitiline ajalugu, geograafiline asend, suurus ja/voi
riigikeelte arv. Ametlikult tunnustatud piirkondliku vdi vahemuskeele staatus antakse tavaliselt teatava
geograafilise piirkonna — sageli piirkonna — keeltele, kus neid laialdaselt raagitakse. Tavaliselt peab teatav
osa elanikkonnast radkima vahemuskeelt, et keel saaks liigitada ametlikuks keeleks. Naiteks Slovakkias ja
Serbias tunnustatakse ametlikult vahemuskeelt ning seda saab kasutada oiguslikel ja halduslikel
eesmarkidel mis tahes kohalikus haldusiksuses, kus vdhemusrahvastik moodustab védhemalt 15 % elanike
koguarvust. Poolas, Rumeenias ja Pdhja-Makedoonias on kunnis 20 %. Ungaris, kui vdhemuskogukond
Uletab 10 %, vdib kohalik omavalitsus nduda, et vdhemuskeelt kasutataks lisaks riigikeelele ka kohaliku
omavalitsuse maarustes, ametlikes vormides ja avalikes teadetetahvlites ning kohalikus meedias. Kui
vahemusrahvus Uletab 20 % elanike koguarvust, véib taotluse korral anda tdiendavaid digusi. Naiteks vdivad
tdole votta kohalikud ametnikud, kes raagivad vahemuskeelt.

Ametlikult tunnustatud piirkondlike v6i vahemuskeelte arv on riigiti erinev. Latis, Hollandis ja Portugalis on
igas piirkondlikus keeles ainult Gks ametlik keel. Seevastu Itaalias, Ungaris, Poolas, Rumeenias ja Serbias

19 PISA uuringu Uksikasjad on esitatud jaotises ,Statistilised andmebaasid ja terminoloogia“.

20 Bulgaaria, eesti, hispaania, hollandi, horvaadi, inglise, itaalia, kreeka, leedu, Iati, malta, poola, portugali,
prantsuse, rootsi, rumeenia, saksa, slovaki, sloveeni, soome, taani, tSehhi ja ungari keel.

21 Kaesoleva aruande riikide héimatus ulatub kaugemale ELi likmesriikidest. Uksikasjalikum teave riikide
hélmatuse kohta on esitatud aruande sissejuhatuses.
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on rohkem kui 10 ametlikku piirkondlikku véi vahemuskeelt. Mdned piirkondlikud v6i vahemuskeeled on
ametlikult tunnustatud mitmes riigis. Méned slaavi keeled (tSehhi, horvaadi, poola, slovaki ja ukraina) ning
saksa ja ungari keeled on tunnistatud piirkondlikeks v6i vahemuskeelteks rohkem kui kolmes ELi riigis.

Teine osa Euroopa keelepildist on mitteterritoriaalsete keelte olemasolu, st ,riigi kodanike kasutatavad
keeled, mis erinevad riigi Ulejddnud elanikkonna kasutatavast keelest vdi keeltest, kuid mida riigi
territooriumil traditsiooniliselt ei saa seostada konkreetse piirkonnaga“ (Euroopa N6ukogu, 1992). Romaan
on tldpiline naide mitteterritoriaalsest keelest. See on ametlikult tunnustatud keel 11 Euroopa riigis, nimelt
TSehhis, Saksamaal, Ungaris, Austrias, Poolas, Rumeenias, Slovakkias, Soomes, Rootsis, Pd&hja-
Makedoonias ja Serbias.

09 °
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IE IT
o & i [ ] [] 1riigi keel
. CcY o HU I:' 2 riiaikeelt
\ riigikee
TR y N @ g
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LT RO Piirkondliku v&i vahemuskeele
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EL SK .
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BG gs no MK ME ° @

Allikas: Eurydice.

Joonis 1 Joonis A1: Riigikeeled ning piirkondlikud, vdhemus- vbi mitteterritoriaalsed ametliku
staatusega keeled, 2021/2022
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Riigi keel(ed) Piirkondlikus ja/voi viahemuskeeles Riigi keel(ed) Piirkondlikus ja/voi vihemuskeeles ametliku
9 ametliku staatusega keel(ed) 9 staatusega keel(ed)
Saksa, Valgevene, T$ehhi, Kasubia, saksa, heebrea,
OLE |prantsuse PL |Poola armeenlane, karaim, leedu, romaan, vene, slovaki,
hollandi tatar, ukraina, jidi$
BG Bulgaaria PT |Portugali keel |Mirandese
Bulgaaria, tSehhi, saksa, kreeka, horvaadi, ungari,
cz Tsehhi Saksa, poola, romaan, slovaki RO |Rumeenia keel |itaalia, poola, romaan, vene, slovaki, serbia, tlirgi,
ukraina
DK Taani keel Saksa, Faari saarte, Groonimaa S| |Sloveenia Ungari, ltaalia
DE Saksa keel Taani, friisi, madalsaksa, romaan, sorbi SK |Slovaki keel Bulgaaria, tsehhi, saksa, horvaadi, ungari, poola,
romaan, Rusyn, ukraina
EE Eesti keel Fl Soome, rootsi Romany, Sami
keel
IE Inglise, iiri keel SE |Rootsi Soome, Meankieli, Romany, Sami, Yiddish
EL Kreeka keel AL |Albaanlased
ES Hispaania keel Kat_alaam, Valencia, baski, galiitsia, BA Bosnia, ) )
oksitaani horvaadi serbia
Saksa,
FR Prantsuse keel A. praqtsuse, Francoprovengal, Yenish
itaalia, rooma
keel
HR Horvaadi keel T8ehhi, Ungari, itaalia, slovaki, serbia keel
Katalaani, saksa, kreeka, prantsuse, ON |Islandi keel
SEE ltaali S - -
ON taalia Francoprovencal, Friulian, horvaadi, ladiini,
oksitaani, sloveeni, albaanlaste, Sardiinia LI |Saksa keel
CcY Kreeka, Turgi Klprose araabia, armeenia L\_\MN Montenegrin Bosnia, horvaadi, albaania, serbia keel
LV Lati Liv (Liivi keel) MK |Makedoonia Bosnia, romaan, albaania, serbia, tirgi
Norra keel
LT Leedu El (kaks Y°.""“ Soome, Kven, Sami
Bokmal ja
Nynorsk)
Saksa, Bosnia, Bulgaaria, TSehhi, Montenegro, Horvaatia,
LU prantsuse RS |Serbia keel Ungari, Makedoonia, romaan, rumeenia, vene,
luksemburgi keel slovaki, albaanlane
Bulgaaria, Saksamaa, Kreeka, Horvaatia,
HU Ungari keel Armeenia, Poola, romaan, rumeenia, vene, TR |Turgi
slovaki, sloveeni, serbia, ukraina
MT Inglise, malta
NL Hollandi keel Frisian
AT Saksa keel TSehhi, _Horvaatla, Ungari, romaan, slovaki,
sloveeni

Joonis A1 (jédtkub): Riigikeeled ning piirkondlikud, vdhemus- vbi mitteterritoriaalsed ametliku
staatusega keeled, 2021/2022

Selgitavad markused

See arv hélmab piirkondlikke, vahemus- ja mitteterritoriaalseid keeli, millel on ametlik staatus rubriigis ,Piirkondlikud vdi
vahemuskeeled, millel on ametlik staatus”.

Tabelis esitatud keeled on loetletud tahestikulises jarjekorras vastavalt nende Rahvusvahelise Standardiorganisatsiooni
(ISO) 639-3 koodile (vt http://www.sil.org/iso639-3/, viimati vaadatud: 27. juuni 2022). Keeled, millel puudub ISO 639-3
kood, on tapsustatud riigipéhistes markustes.
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Maistete ,mitteterritoriaalne keel”, ,ametlik keel“, ,piirkondlik véi vahemuskeel“ ja ,riigikeel* maaratlused on esitatud
sonastikus.

Riigipohised markused
Belgia (BE fr, BE nl), Bulgaaria, T8ehhi, Taani, Saksamaa, Eesti, lirimaa, Kreeka, Hispaania, Prantsusmaa, Horvaatia,
Itaalia, Kipros, Lati, Leedu, Luksemburg, Ungari, Malta, Madalmaad, Austria, Portugal, Rumeenia, Sloveenia, Slovakkia,

Soome, Rootsi, Bosnia ja Hertsegoviina, Island, Norra ja Turkiye: kdik need riigid on andnud oma viipekeel(t)ele ametliku
keele staatuse.

Belgia: erinevaid riigikeeli kasutatakse ainult piiritletud aladel.

Hispaania: Hispaania riigikeel esineb mdnes autonoomses piirkonnas koos teiste keeltega (vt tabelis loetletud keeli) ja
jagab nendega ametliku keele staatust. Ametlikud keeled on ka koolikeeled. Lisaks loetletud keeltele kaitseb seadus ka
Astuuria keelt, millel ei ole ametlikku staatust. Seda Opetatakse Astuuria autonoomses piirkonnas alg- ja
uldkeskhariduses (vt joonis B9).

Ungari: Boyash, romaani dialekt, on ka ametlikult tunnustatud keel.
Austria: horvaadi piirkondlik/vahemuskeel viitab horvaadi keelele Burgenlandis.
Poola: lisaks tabelis esitatud keeltele on Lemko ametlikult tunnustatud vahemuskeel.

Slovakkia: lisaks tabelis esitatud keeltele tunnustati 2014.—2015. aastal ametlikult vene ja serbia keelt. Neid kahte keelt
ei ole aga veel lisatud rahvusvdhemuste keelte kasutamist kasitlevasse digusraamistikku (seadus 184/1999) ja seet6ttu
ei ole neid tabelis esitatud.

Soome: Soome diguses ei tunnustata ametlikke vahemuskeeli, kuid romaan ja saami keel (vt loetletud keeled) on
erinevates juriidilistes dokumentides kaitstud.

Sveits: erinevaid riigikeeli kasutatakse ainult piiritietud aladel. Piirkondlike ja vahemuskeelte puhul on Frainc-Comtou
lisaks tabelis esitatud keeltele ka ametlikult tunnustatud vahemuskeel.

Euroopa keelte mosaiik ei oleks taielik ilma viipekeeli mainimata. Praegu tunnustab enamik k&esoleva
aruandega hdélmatud riikke ametlikult oma viipekeelt (-keeli??). Riikides, kus sellist tunnustust ei tunnustata, on
tavaliselt olemas digusraamistik, millega kehtestatakse kuulmis- voi kdnepuudega inimestele digus suhelda
viipekeeles (nt Poolas ja Serbias).

UMBES UKS KUMNEST 15-AASTASEST ELIS El RAAGI KODUS KOOLIKEELT

PISA uuring véimaldab hinnata 15-aastaste dpilaste osakaalu, kes radgivad (ja ei raagi) kodus PISA testi
keelt, mida peetakse dppekeele radkimise asendajaks.

ELi tasandil raagib 88,5 % 15-aastastest dpilastest peamiselt kodus dppimise keelt, samas kui 11,5 % raagib
teist keelt.

Joonisel A2 on naidatud nende 15-aastaste &pilaste osakaal Euroopa riikides (ELi liikmesriigid ja ELi
mittekuuluvad riigid), kes valdavad koduriigis koolikeelest erinevat keelt.

Riikidest, kus on kdige rohkem (20 % vdi rohkem) 15-aastastest opilastest, kes rdagivad kodus keelt, mis
erineb koolikeelest, on Luksemburgis ja Maltal kdige rohkem dpilasi, kes seda teevad. Luksemburgis ei raagi
82,9 % 15-aastastest dpilastest kodus koolikeelt. Selles riigis margib 40,3 % 0&pilastest, et kodus radgivad
nad peamiselt luksemburgi keelt®®, mis on (ks kolmest Luksemburgi ametlikust keelest (vt joonis A1), kuid
mida koolis ei kasutata. Maltal, mis on kakskeelne riik, votsid kbik Opilased PISA testi inglise keeles, mis on
Uks kahest koolis laialdaselt kasutatavast keelest. 82,8 % Opilastest raagib kodus teist keelt. Enamik opilasi
(75,2 %) raagib kodus malta keelt.

Sveitsis on ka suhteliselt suur osakaal 15-aastastest, kes raagivad peamiselt kodus keelt, mis erineb
koolikeelest (27,0 %). Selles mitmekeelses riigis valdab enamik saksa, prantsuse voi itaalia keelt kdnelevaid
opilasi (vbi nende dialekte) kodus ja koolis sama keelt. Kuid paljud 6pilased raagivad kodus keelt, mis erineb
koolikeelest.

22 Vtjoonisega A1 seotud riigipbhised markused.

23 Tekstis esitatud konkreetseid keeli raakivate Opilaste protsent pohineb PISA uuringu andmetel (PISA
andmebaasi lingi kohta vt jaotist ,Statistilised andmebaasid ja terminoloogia“). Neid andmeid ei kuvata
joonisel ega 1. lisas.
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Teised riigid (v6i haridussiisteemid), kus 20 % v6i enam 15-aastastest dpilastest radgivad kodus koolikeelest
erinevat keelt, on Belgia saksakeelne kogukond (24,1 %), Klpros (22,3 %), Hispaania (20,6 %) ja Austria
(20,5 %). Neile jargnevad veel kaks Belgia haridussisteemi (prantsuse ja flaami kogukonnad), Saksamaa ja
Rootsi, kus 17-18 % opilastest raagib kodus koolikeelest erinevat keelt.

Erinevalt koigist eespool nimetatud riikidest on Poolas eriti keele-homogeenne 15-aastane elanikkond, kus
ainult 1,7 % Opilastest raagib kodus koolikeelest erinevat keelt. See protsent on suhteliselt madal — alla 5 %
— Horvaatias, Ungaris, Portugalis, Rumeenias, Albaanias ja Montenegros.

Enam kui pooltes andmetega riikidest (20 riiki) raagib 5-15 % 15-aastastest dpilastest peamiselt kodus keelt,
mis erineb koolikeelest.

04,9 %

5-9,9 %

10-14,9 %

B O 0O E

15-19,9 %

-
..‘ .

20 % voi ronkem

+
)

Andmed ei ole kattesaadavad

]

Allikas : Eurydice,
PISA 2018 pohjal.

Joonis 2 Joonis A2: Nende 15-aastaste Opilaste osakaal, kes rdédgivad kodus koolikeelest
peamiselt teistsugust keelt, 2018
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Selgitavad markused

Andmed arvutatakse PISA uuringukisimuse ,Mis keelt sa enamasti kodus raagid?“ (ST022Q01TA) pdhjal.
Uuringukategooriat ,testi keel“ (1. keel) kasutatakse asendajana, et radkida kodus sama keelt kui koolis.

Teatud keele dialekti rédkimist kodus peetakse tavalise keele rédakimiseks. Seda I&henemisviisi on kasutatud enamikus
PISA uuringus osalevates riikides. Kuna Belgia ja Itaalia saksakeelse kogukonna suhtes ei ole ldhenemisviisi veel
kohaldatud, on dialektid vastavalt Gmber kodeeritud.

Andmed ja standardvead on esitatud 1. lisas. Lisateavet PISA kohta leiate jaotisest ,Statistilised andmebaasid ja
terminoloogia®“.

Kui vaadata arengut aastatel 2003-2018, siis nende &pilaste osakaal, kes radgivad peamiselt kodus muud
keelt kui koolikeel, suurenes Sveitsis kdige rohkem 14,9 protsendipunkti vérra (vt 1. lisa). Kasv oli
markimisvaarne — umbes 10 protsendipunkti — Belgia, Saksamaa ja Rootsi prantsuskeelses kogukonnas.
Enamikus neist riikidest toimus kasv peamiselt aastatel 2003-2015. Saksamaal suurenes nende dpilaste
osakaal, kes valdavad peamiselt teistsugust keelt kui koolis, aastatel 2003—2015 4,1 protsendipunkti ja
2015.—2018. aastal 6,0 protsendipunkti. Seda selgitab asjaolu, et 2015. ja 2016. aastal voeti riiki vastu Ule
miljoni varjupaigataotleja, peamiselt Afganistani, Iraagi ja Stlria s6ja eest pdgenenud inimesed.

OPILASED, KES El RAAGI KODUS KOOLIKEELT, El OLE MITTE AINULT
SISSERANDAJATE HULGAS.

Nende elanike kindlakstegemine, kes kodus koolikeelt ei valda, vbib aidata pakkuda asjakohasemaid
keeletoetusmeetmeid. Joonisel A3 on naidatud nende Opilaste osakaal, kes raagivad ja ei raagi koolis ja
kodus sama keelt sisserdndajate ja mitteimmigrantide hulgas. Sisserandajate ja mitteimmigrantide
populatsioon mé&aratakse kindlaks vanemate siinnikoha alusel. Ulidpilane on ,sisserandaja“, kui tema
moélemad vanemad on sundinud valismaal. Sisserannanud 6pilased vdivad olla siindinud oma elukohariigis
(teise pdlvkonna sisserdndajad) véi valismaal siindinud (esimese pdlvkonna sisseréandajad). Ulidpilast
kasitatakse mitteimmigrandina, kui vahemalt ks tema vanematest on stindinud tema elukohariigis.

Nagu jooniselt ndha, ei tdhenda valismaal sindinud vanemate olemasolu valtimatult seda, et &pilane ei rédagi
kodus Oppimise keelt. ELi tasandil on 5,6 % 15-aastastest Opilastest sisserandajad, kes raagivad peamiselt
kodus koolikeelt (joonise vasakul kuljel helepunane andmed). Vaid veidi suurem protsent 15-aastastest
Opilastest — 6,9 % — on sisserandajad, kes ei raagi kodus koolikeelt (arvu vasakul kiljel tumepunane
andmed). Teisisonu, umbes pooled ELi 15-aastastest dpilastest, kelle vanemad on siindinud valismaal,
naitavad, et nad radgivad kodus koolis kaivat keelt.

Seevastu mitteimmigrandiks olemine ei tdhenda tingimata seda, et dpilane raagib kodus dppimise keelt. ELi
tasandil on 4,4 % 15-aastastest mitteimmigrandid, kes ei rdagi kodus koolikeelt (joonise paremal kuljel
tumepunane andmed).

Liikudes ELi tasandi andmetelt riigi tasandi andmetele, naitab see naitaja, et riikide olukord on vaga erinev,
kui arvestada sisserannanud Ulidpilaste osakaalu &pilaspopulatsioonis (kahe kategooria koguarv joonise
vasakul poolel). Mitmes riigis (vdi haridussisteemis) on 20 % v&i rohkem 15-aastastest Opilastest
sisserandajad (Belgia, Saksamaa, Luksemburgi, Austria, Rootsi ja Sveitsi prantsus- ja saksakeelne
kogukond). Kdigis nendes riikides raagivad vahemalt pooled sisserandajatest dpilastest kodus koolikeelest
erinevat keelt (vorrelge joonise vasakul kiljel helepunase ja tumepunase andmeid). Riikides, kus
randetaustaga 15-aastaste Opilaste osakaal on madalam (alla 20 %), on olukorrad erinevad. Naiteks Eestis,
Horvaatias ja Serbias, kus umbes 10 % 15-aastastest dpilastest on sisserdndajad, rdagivad peaaegu koik
sisserannanud Opilased kodus dppimise keelt. Seevastu Sloveenias, kus sisserdndajate osakaal Ulidpilaste
hulgas on vorreldav, raagib enamik sisserandajatest dpilasi (umbes 80 %) kodus koolikeelest erinevat keelt.

Mitteimmigrantidest dpilaste puhul (joonise paremal pool) on Luksemburgis ja Maltal kdige aarmuslikumad
mustrid. Maltal on 77,2 % 15-aastastest dpilastest mitteimmigrandid, kes radgivad kodus peamiselt teist keelt
kui PISA test. Seda seetbttu, et enamik Malta dpilasi radgib kodus malta keelt, samas kui koolis kasutavad
nad inglise ja malta keelt, kusjuures esimene on keel, milles nad PISA testi tegid (Uksikasjalikumat teavet vt
joonise A2 analuusist). Luksemburgis on 41,5 % 15-aastastest mitteimmigrandid, kes valdavad kodus
koolikeelest erinevat keelt (Uksikasjad on esitatud joonisel A2). Teised riigid, kus suhteliselt suur
mitteimmigrantidest Opilaste osakaal, kes rdagivad kodus koolikeelest erinevat keelt (lUle 10 %), on
Bulgaaria, Hispaania ja Klpros.
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Allikas: Eurydice, PISA 2018 pdhjal.

Joonis 3 Joonis A3: Sisserdndajate ja mitteimmigrantide 15-aastaste Opilaste protsent kodus
rddgitava keele jargi, 2018

Selgitavad markused

Andmed arvutatakse PISA uuringukiusimuse ,Mis keelt sa enamasti kodus raagid?* (ST022QO01TA) pohjal.
Uuringukategooriat ,testi keel” (1. keel) kasutatakse asendajana, et radkida kodus sama keelt kui koolis.
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Teatud keele dialekti raakimist kodus peetakse tavalise keele rédakimiseks. Seda lahenemisviisi on kasutatud enamikus
PISA uuringus osalevates riikides. Kuna Belgia ja ltaalia saksakeelse kogukonna suhtes ei ole Iahenemisviisi veel
kohaldatud, on dialektid vastavalt imber kodeeritud.

Kategooria ,Sisserannanud Ulidpilased vastab Ulidpilastele, kelle vanemad on sindinud valismaal. See kategooria
Uhendab kaks erinevat PISA sisserandajatest dpilaste kategooriat, nimelt 1) ulidpilane ja mélemad vanemad on stindinud
vélismaal (st esimese pdlvkonna sisserdndajad); ja 2) Ulidpilane on siindinud eksami sooritanud riigis, kuid mélemad
vanemad on slindinud valismaal (st teise pdlvkonna sisserandajad).

PISA kohta lisateabe saamiseks vt 1. lisa ja S.E.s osa ,Statistilised andmebaasid ja terminoloogia“.
Riigipohised markused

Bulgaaria, lirimaa, Ungari, Poola, Rumeenia, Slovakkia, Albaania, Bosnia ja Hertsegoviina, P&hja-Makedoonia ja
Tdrkiye: joonisel ei ole naidatud vahemalt Ghte Opilaste kategooriat, sest valim oli ebapiisav (sisaldab vahem kui 30
Opilast). Asjaomase kategooria voi kategooriate Uiksikasjad on esitatud 1. lisas.

EUROOPA RIIGID ON KEELE-HETEROGEENSETE KOOLIDE OPILASTE OSAKAALU
POOLEST VAGA ERINEVAD

Opetamine ja dppimine keele-heterogeensetes kontekstides voib anda dpilastele véimaluse dppida tundma
teisi keeli ja kultuure ning seega rikastada koolikogemust. Samas vdib keeleline mitmekesisus
Ulidpilaskonnas olla valjakutse dpetajatele, Ulidpilastele ja Uldisemalt asjaomastele haridussisteemidele.
Voib olla vaja vodtta erimeetmeid, et toetada &pilasi koolikeele omandamisel ning toetada 6petajaid
mitmekeelsete ja mdnel juhul mitmekultuuriliste klasside haldamisel.

Keelte heterogeensus koolides, mis on siin maaratletud kui rohkem kui 25 % 6&pilastest, kes raagivad koolis
teist keelt kui koolis, on riigiti erinev (vt joonis A4). Seda saab osaliselt selgitada riigi keelekontekstiga:
mdnes riigis on mitu riigikeelt ja/voi piirkondlikud, vdhemus- voi mitteterritoriaalsed keeled (vt joonis A1).
Samuti on see tihedalt seotud sisserandaja taustaga &pilaste osakaaluga, kes ei raagi kodus koolikeelt (vt
joonis A3). Muud tegurid, mis vdivad modjutada keelelist heterogeensust koolides, on naiteks
linnaplaneerimine (elamute segregatsiooniga vdi ilma) ja koolivalikuga seotud poliitika.

ELi tasandil kdib 13,3 % 15-aastastest dpilastest keeleheterogeensetes koolides.

Luksemburgis ja Maltal on suurim protsent 15-aastastest Opilastest, kes kaivad keele-heterogeensetes
koolides (vastavalt 96,2 % ja 98,0 %). Luksemburgis raagivad paljud dpilased Luksemburgi keelt kodus, mis
on Uks kolmest Luksemburgi ametlikust keelest (vt joonis A1), kuid seda ei kasutata koolis (vt joonis A2).
Maltal rdagib enamik dpilasi kodus malta keelt, samas kui koolis kasutavad nad inglise ja malta keelt,
kusjuures esimene on keel, milles nad tegid PISA testi (vt joonise A2 anallUs).

Lisaks Luksemburgile ja Maltale, Belgiale, Saksamaale, Hispaaniale, Austriale, Rootsile ja Sveitsile on
keeleheterogeensetes koolides 15-aastaste Opilaste osakaal suhteliselt suur (Ule 20 %).

Seevastu mitmes Euroopa riigis kaib vahem kui 5 % 15-aastastest dpilastest keeleheterogeensetes koolides
(TSehhi, Taani, Eesti, liimaa, Kreeka, Rumeenia, Albaania, Bosnia ja Hertsegoviina, Island ja Serbia).
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Allikas: Eurydice, PISA 2018 pdhjal.
Joonis 4 Joonis A4: Nende 15-aastaste Opilaste osakaal, kes kéivad koolides, kus lle 25 %
Opilastest valdab kodus koolikeelest erinevat keelt, 2018
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Selgitavad markused

Andmed arvutatakse PISA uuringukisimuse ,Mis keelt sa enamasti kodus raagid?“ (ST022Q01TA) pbhjal.
Uuringukategooriat ,testi keel“ (1. keel) kasutatakse asendajana, et radkida kodus sama keelt kui koolis.

Teatud keele dialekti raakimist kodus peetakse tavalise keele raakimiseks. Seda lahenemisviisi on kasutatud enamikus
PISA uuringus osalevates riikides. Kuna Belgia ja Itaalia saksakeelse kogukonna suhtes ei ole lahenemisviisi veel
kohaldatud, on dialektid vastavalt imber kodeeritud.

PISA kohta lisateabe saamiseks vt 1. lisa ja S.E.s osa ,Statistilised andmebaasid ja terminoloogia®“.
Riigipohised markused
Horvaatia, Ungari, Poola ja Portugal: valim oli ebapiisav (sisaldas vahem kui 30 opilast ja/vdi vahem kui viit kooli).

Austria ja Sloveenia: valikuiihik on programm kooli sees, mitte kogu koolis.
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BPEATUKK — ORGANISATSIOON
IJAGU - STRUKTUURID

Keeleoskus on oluline liikuvuse, koostdd ja vastastikuse moistmise jaoks Euroopas. Neil on oluline roll ka
Euroopa haridusruumi loomisel, mis on téeline Uhine ruum kvaliteetse hariduse ja piiriilese elukestva 6ppe
jaoks (**). Aastal kutsusid ELi riigipead ja valitsusjuhid Barcelonasse lles vétma tdiendavaid meetmeid, et
Jparandada pdhioskuste oskust, eelkdige dpetades vahemalt kahte vdorkeelt vaga varasest east alates” (%).
Eesmairki, et kdik noored omandavad keskhariduse 16puks lisaks koolikeelele padevuse kahes keeles, korrati
hiljuti néukogu 2019. aasta mai soovituses tervikliku lahenemisviisi kohta keelte dpetamisele ja &ppimisele
(26)_

Kéesolevas jaos keskendutakse vddrkeele pakkumisele eel-, alg- ja teisesel tasemel, nagu on satestatud
riiklikes oppekavades vdi muudes tipptasemel juhtimisdokumentides. See heidab valgust kdigile dpilastele
kohustuslike voorkeelte arvule ja sellele, kui kaua nad on kohustuslikud. Kdigepealt vaadeldakse vanust,
millest alates peavad kdik eel-, alg- ja Uldkeskhariduse Opilased hakkama &ppima esimest ja teist voorkeelt
(vt joonis B1). Selles kasitletakse aastate arvu, mille jooksul esimene ja teine voorkeel on kdigile opilastele
kohustuslikud, ning uuritakse selle kestuse muutusi alates 2003. aastast (vt joonised B2 ja B3). See taiendab
pilti vodrkeele pakkumisest alg- ja lGldkeskhariduses, rohutades kdigi Opilaste digust valida 6ppekavas oma
valikainete osana vddrkeeli (vt joonis B4).

Kéesolevas osas kasitletakse kutsehariduse ja -koolituse Ulidpilaste ja Uldharidusdpilaste erinevusi seoses
voorkeelte kohustusliku dppimisega. Tapsemalt vaadeldakse nende aastate erinevust, mille jooksul
Uldharidus-/kutseharidus- ja -koolitusulidpilased peavad dppima Uhte voi kahte vddrkeelt (vt joonised B5 ja
B6).

Kdik kaesolevas jaos esitatud naitajad pdhinevad Eurydice voérgustiku kaudu kogutud andmetel, mis
hélmavad 39 haridusstisteemi 37 riigis (¥).

VOORKEELTE OPPIMINE MUUTUB KOHUSTUSLIKUKS ENNE 6-AASTASEKS
SAAMIST KUUES HARIDUSSUSTEEMIS

Joonisel B1 on naidatud esimese ja teise voorkeele algvanus, mida dpetatakse kohustusliku dppeainena
koigile alg- ja tldkeskhariduse ulidpilastele. Monel juhul laiendatakse kohaldamisala ka eelharidusele.

Enamikus haridussisteemides on kohustusliku dppeainena dpetatava esimese voorkeele algusvanus 6—8
aastat, mis vastab alg- v6i kohustusliku hariduse esimesele aastale voi -aastatele. Kuues haridussisteemis
vOetakse esimene voorkeel kasutusele enne 6-aastaseks saamist: kolmeaastane Belgia, Luksemburgi ja
Poola saksakeelses kogukonnas, Kreekas 4-aastane ning Kiprosel ja Maltal 5-aastane. Nendes riikides,
valja arvatud Maltal, algab esimese voorkeele Oppimise ndue eelhariduses ja kehtib koigi selle
haridustaseme laste suhtes (*®).

24 Lisateavet Euroopa haridusruumi kohta leiate komisjoni veebisaidilthttps://education.ec.europa.eu/about-
eea.

25 Eesistujariigi jareldused — Euroopa Ulemkogu 15.-16. martsi 2002. aasta Barcelona kohtumine,
C/02/930, Ik 19.

26 Noukogu 22. mai 2019. aasta soovitus tervikliku Iahenemisviisi kohta keelte dpetamisele ja dppimisele
(ELT C 189, 5.6.2019, Ik 8).

27 Uksikasjalikum teave kaesoleva aruande riikide hdlmatuse kohta on esitatud aruande sissejuhatuses.

28 Kui kdik lapsed alustavad mingil hetkel alghariduses vddrkeele dppimist, loetakse algvanuseks vanust,
mil eelharidus on kohustuslik véi kdigile lastele on tagatud koht riiklikult subsideeritud eelkoolieelses
keskkonnas. Naiteks Kreekas ja Klprosel on eelharidus kohustuslik vastavalt 4 ja 5 aastaselt. Samal ajal
on Belgia, Luksemburgi ja Poola saksakeelses kogukonnas tagatud koht koigile lastele alates 3-
aastastest (vOi isegi varem Belgia saksakeelse kogukonna puhul). Lisateabe saamiseks vt Euroopa
Komisjon/EACEA/Eurydice (2021b).
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Eesti, Rootsi ja Islandi koolidel on vabadus maarata, millises klassis esimene vddrkeel on kohustusliku
Oppeainena kasutusele voetud. Tipptasemel haridusasutused maaravad voorkeelte kasutuselevotu
vanusevahemiku (vOi palgaastmed): Eestis ja Rootsis on 7—9 aastat vana ning Islandil 6-9 aastat vana. Eesti
(vt joonis C1b) ja Islandi koolid alustavad voorkeeledpet®kdige sagedamini siis, kui dpilased on 9-aastased.
Rootsis algab voorkeeledpe tavaliselt 7-aastaselt.

Viimane vanus, mil kdik dpilased peavad alustama vddrkeele dppimist, on 10 aastat vana. Nii on see Belgia
prantsuskeelse kogukonna mdénes osas ja Belgia flaami kogukonnas.

lirimaa on ainus riik, kus vdorkeele dppimine koolis ei ole kohustuslik. lirimaal dpivad kdik dpilased inglise ja
iiri keelt, millest kumbagi ei peeta voorkeeleks.

Enamikus haridussisteemides (32 inimest 39st) peavad kdik Uldharidust omandavad &pilased Gppima
korraga kahte voorkeelt samal ajal oma 6pingute ajal.

Enamikul juhtudel on teise voorkeele kui kohustusliku éppeaine lahtevanus 11-13 aastat vana. See vastab
alghariduse 18ppemisele véi keskhariduse algusele. Kreeka, Léti, Sveitsi ja Serbia 6pilased alustavad teise
vdorkeele dppimist varem, 10-aastaselt, mis vastab alghariduse teisele poolele. Luksemburg paistab silma,
kuna kdik 6pilased peavad dppima teist voorkeelt alates 6-aastasest eluaastast. Skaala teises otsas muutub
teise voorkeele dppimine Norras kohustuslikuks kdigile keskhariduse ulidpilastele, kui nad on 16-aastased.
Bulgaarias, Ungaris, Austrias, Sloveenias, Slovakkias, Liechtensteinis ja Turkiye’s on kaks vdorkeelt
kohustuslikud ka kdigile Gldharidust omandavatele Ulidpilastele alates 14. voi 15. eluaastast.

Eestis ja Islandil, nagu ka esimese voorkeele kui kohustusliku ©Oppeaine puhul, nduavad
keskharidusasutused koolidelt teise voorkeele kasutuselevéttu kindlaksmaaratud vanusevahemikus (10-12
aastat vana). Islandil alustavad &pilased kattesaadava riikliku statistika kohaselt teise vddrkeele Gppimist
tavaliselt 12-aastaselt (*°).

29 https://px.hagstofa.is/pxen/pxweb/en/Samfelag/

Samfelag__skolamal 2 grunnskolastig 0_gsNemendur/SKO02110.px/?rxid=832f99cd-f008-441f-
bbe9-d5f251db3ce9

30 https://px.hagstofa.is/pxen/pxweb/en/Samfelag/
Samfelag__skolamal__ 2 grunnskolastig 0 _gsNemendur/SKO02110.px/?rxid=832f99cd-f008-44 1f-

bbe9-d5f251db3ce9
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Allikas: Eurydice.

Joonis 5 Joonis B1: Algvanus, mil esimene ja teine véérkeel on kohustuslikud éppeained kdigile
eel-, alg- ja/voi lildkeskhariduse libpilastele (ISCED 0-3), 2021/2022

Selgitavad markused

See arv kasitleb peamiselt keeli, mida dppekavas kirjeldatakse kui ,valismaist* (v0i ,kaasaegset”). Piirkondlikud ja/voi
vahemuskeeled (vt joonis B9) ja klassikalised keeled (vt joonis B10) lisatakse ainult siis, kui dppekavas on need
voorkeelte alternatiiviks maaratud.

Algvanus peegeldab &pilaste normaalset vanust voorkeele dpetamise alustamisel (dpilaste tinglik vanus); nad ei vota
arvesse varajast voi hilist kooli sisenemist, klassi kordamist ega muid koolikatkestusi.

»1eine keel“ — keel, mida dpilased dpivad lisaks esimesele, mille tulemusena &pivad &pilased korraga kahte eri keelt.
Teave pbhineb dppekaval véi muudel kdrgetasemeliste haridusasutuste valjastatud juhtdokumentidel.

Moistete ,valiskeel®, ,rahvusvaheline (htne haridusklassifikaator (ISCED)“, ,keel kui kohustuslik teema®“,
sJuhtimisdokumendid® ja ,kérgharidusasutused” kohta vt sdnastik.

Riigipohised markused

Belgia (BE fr): ainult pealinna Brisseli piirkonnas ja Valloonia kommuunides, millel on konkreetne keelestaatus,
alustavad Opilased esimese voorkeele Oppimist kohustusliku dppeainena alates 8. eluaastast, samas kui Belgia
prantsuskeelse kogukonna teistes osades alustatakse 10-aastaselt. Parast kdimasolevat dppekavareformi on esimese
vdodrkeele dppimise vanus alates 2023.—-2024. aastast kdigile opilastele 8 aastat, teine voorkeel muutub kohustuslikuks
kdigile 13- ja 14-aastastele opilastele alates 2027.-2028. aastast.

Belgia (BE de): kuigi dpilased ei ole juriidiliselt kohustatud Oppima kahte vodrkeelt, peavad k&ik Uldgimnaasiumi
Opilased alustama inglise keele dppimist lisaks oma esimesele vdorkeelele (prantsuse keeles) hiljiemalt 13-aastaselt.

Saksamaa: kuues liidumaas peavad dpilased hakkama 6ppima esimest vdorkeelt alates 6. eluaastast.

Eesti, Rootsi ja Island: joonisel on naidatud vanus, mil épilased kdige sagedamini dpivad esimest ja/voi teist vddrkeelt.
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Hispaania: joonisel on esitatud kbige levinum olukord kogu Hispaanias. M&nes autonoomses piirkonnas on kahe keele
oppimine kohustuslik alates 12. eluaastast (nt Galicia ja Pais Vasco) ja 10. eluaastast (nt Andaluusia ja Canarias).

Madalmaad: vddrkeele 6ppimine on kohustuslik alghariduse ajal. Praktikas toimub see vanuses 10-12 aastat, kuid
koolid saavad selle satte korraldada varasemas etapis.

Bosnia ja Hertsegoviina: joonisel on esitatud olukord Serblaste Vabariigi Uksuses. Bosnia ja Hertsegoviina foderatsioonis
ja Bréko ringkonnas alustavad méned &pilased oma esimese voorkeele dppimist kohustusliku dppeainena alates 6. vdi
7. eluaastast ja teist keelt alates 10. eluaastast.

Sveits: kolmel kantonil on teise keele jaoks erinev algvanus, see tdhendab 12-aastane.

OPILASED OPIVAD ESIMEST VOORKEELT UHA ROHKEM AASTAID

Joonisel B2 on naidatud aastate arv, mil eel-, alg- ja uldkeskhariduse Ulidpilased peavad &ppima Uhte
voorkeelt. Samuti naitab see aastate arvu erinevust aastatel 2002/2003 kuni 2021/2022.

Aastatel 2021/2022 oli Euroopa riikides vahemalt (ihe vddrkeele kohustusliku éppeainena 6ppimise kestus
7-16 aastat. Peamine tegur, mis maarab kohustusliku voorkeeledppe kestuse, on vanus, millest alates on
keeledpe kohustuslik, mis jadb vahemikku 3-10 aastat. Téepoolest, kui kohustuslik éppimine on alanud,
kehtib ndue, et kdik dpilased 6pivad vodrkeelt, tavaliselt kuni keskhariduse viimase vdi eelviimase aastani.
Ainus erand on Maltal, kus vddrkeele 6ppimise ndue 16peb kohustusliku hariduse 16ppemisel.

Kolm peamist haridussisteemide riihma on véimalik kindlaks maarata vahemalt he vborkeele dppimise
kestuse pdéhjal. Kdige sagedamini peavad opilased dppima vdorkeelt 11-13 aastat. See puudutab kahte
kolmandikku haridusstisteemidest. Nendes haridussisteemides 6pivad Opilased voorkeelt vanuses 6-8
aastat (v.a Kuprosel ja Maltal) ning I6petavad 18 vbi 19 aasta vanused (v.a Maltal). Teises ja vaiksemas
kaheksast haridusslisteemist koosnevas rihmas 6pivad Opilased voorkeelt 7—10 aastat. Sellesse riihma
kuuluvad kdik haridussusteemid, kus vddrkeele dppimine muutub kohustuslikuks kdigile dpilastele, kui nad
on kas 9 voi 10-aastased (Belgia, Eesti, Ungari, Madalmaade ja Islandi prantsuse ja flaami kogukonnad)
ning Sveitsis ja Portugalis. Lisaks kestab esimese vddrkeele dppimine rohkem kui 13 aastat ainult neljas
riigis: 16 aastat Luksemburgis ja Poolas, 15 aastat Belgia saksakeelses kogukonnas ja 14 aastat Kreekas.
Need on ka ainsad haridusslsteemid, kus esimese voorkeele dppimine algab enne 5-aastast.

Nagu jooniselt B2 naha, on viimase kahe aastakimne jooksul umbes kaks kolmandikku
haridussusteemidest, mille kohta on andmeid, pikendanud kohustusliku vodrkeeledppe kestust. Kdigis neis
haridussisteemides pikendati kestust, vahendades vanust, mil esimese vddrkeele Oppimine muutub
kohustuslikuks vorreldes 21. sajandi algusega. Alates 2003. aastast on kdige olulisemad muutused toimunud
Belgia, Kreeka, ltaalia, Kiprose ja Poola saksakeelses kogukonnas, kus kohustusliku vodrkeeledppe
perioodi pikendati nelja aasta vorra (Kiipros) kuni 7 aastani (Poolas). Nendes riikides, valja arvatud Itaalias,
peavad Opilased niud alustama voorkeele dppimist eelhariduses, samas kui 20 aastat tagasi hakkasid nad
alles alghariduses Oppima. Itaalia on ainus riik, kus kohustusliku voorkeeledppe kestuse pikenemine ei
tulene mitte ainult algea langusest, vaid ka voorkeeledppe pikenemisest kuni Uldkeskhariduse I6puni.

Alates 2003. aastast pikendasid Uheksa muud haridussisteemi (Bulgaaria, Taani, Prantsusmaa, Lati,
Portugal, Rumeenia, Sloveenia, Slovakkia ja Liechtenstein) vddrkeeledppe kestust kahe vdi kolme aasta
vorra, muutes selle dppe alustamise vanuseks 6-8 aastat. Belgia Flaami kogukonnas ja Luksemburgis on
esimese vodrkeele kui kohustusliku dppeaine dppimisel kulunud aastate arv samuti alates 2003. aastast
kasvanud vastavalt kahe ja kolme aasta vorra. Belgia Flaami kogukonnas on praegune algvanus (10 aastat)
siiski kdrgem kui enamikus haridussiisteemides, samas kui Luksemburgis on see madalam (3-aastane).
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Allikas: Eurydice.

Joonis 6 Joonis B2: Ajavahemik, mille jooksul véérkeele 6ppimine oli kohustuslik eel-, alg- ja/véi
lildkeskhariduses (ISCED 0-3) aastatel 2021/2022 ja erinevused vérreldes 2002/2003. aastaga

Selgitavad markused

See arv kasitleb peamiselt keeli, mida dppekavas kirjeldatakse kui ,valismaist® (voi ,kaasaegset”). Piirkondlikud ja/voi
vahemuskeeled (vt joonis B9) ja klassikalised keeled (vt joonis B10) lisatakse ainult siis, kui dppekavas on need
vdorkeelte alternatiiviks maaratud.

Teave pbhineb 6ppekaval véi muudel kdrgetasemeliste haridusasutuste valjastatud juhtdokumentidel.

Moistete ,valiskeel®, ,rahvusvaheline (htne haridusklassifikatsioon (ISCED)*, ,keel kui kohustuslik teema®,
juhtdokumendid ja ,kdrgharidusega asutused” maaratlused on esitatud sénastikus.

Riigipohised markused

Belgia (BE fr): ainult pealinna Brisseli piirkonnas ja Valloonia kommuunides, millel on konkreetne keelestaatus, on
vdorkeeledpe kohustuslik 10 aastat. Belgia prantsuskeelse kogukonna teistes osades kestab see 8 aastat.

Parast kdimasolevat dppekavareformi on alates 2023.—2024. aastast kdigi Opilaste jaoks esimese vdorkeele dppimise
algusaeg 8 aastat.

Belgia (BE nl): erinevus vorreldes 2002/2003. aastaga kajastab Flaami kogukonna olukorda, valja arvatud Brisselis, kus
Oppeaastate arv vahenes kooskdlas Ulejaanud thenduses kehtivate eeskirjadega.

Taani: aegread on katkenud, kuna muudetakse metoodikat, mida kasutatakse kohustusliku vddrkeeledppe I6petamise
vanuse kindlaksmaaramiseks.

Eesti ja Soome: 2002/2003. aastal tapsustasid haridusasutused lksnes seda, et dpilased peavad alustama voorkeele
Oppimist kohustusliku dppeainena vanuses 7-9 aastat. Aastatel 2021/2022 oli see Eestis endiselt nii. Soomes on see
vanuseline paindlikkus (st 7-9-aastane) alates 2021/2022 asendatud kindla vanusega (7-aastane).

lirimaa: vodrkeelte dpetamine ei ole kohustuslik. Ametlikke keeli, inglise ja iiri keelt, 6petatakse kdigile dpilastele.

Hispaania: joonisel on esitatud kdige levinum olukord kogu Hispaanias. Alates 2006. aastast on autonoomsetel
piirkondadel olnud vdimalik otsustada muuta voorkeele &ppimine koolieelses hariduses osalevatele lastele
kohustuslikuks.

See on mones neist pikendanud voorkeeledppe kestust.
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Madalmaad: see on kohustuslik, et dpilased 6pivad vddrkeelt alghariduse ajal. Praktikas toimub see vanuses 10-12
aastat, kuid koolid saavad selle satte korraldada varasemas etapis.

Rootsi: haridusasutused tapsustasid 2002/2003. aastal ainult seda, et dpilased peavad alustama vddrkeele Gppimist
kohustusliku dppeainena vanuses 7—10 aastat ning aastatel 2021/2022 vanuses 7-9 eluaastat.

Viimase kahe aastakiimne jooksul pikendati TSehhis, Leedus ja Islandil ka esimese vddrkeele Sppimise
kohustust lihe aasta vorra.

Kimme haridussisteemi ei ole alates 2003. aastast kohustusliku voéorkeeledppe kestust pikendanud.
Enamikul neist on aga konkreetsed asjaolud, mis on seotud vanusega, mil vdorkeele dppimine muutub
koigile dpilastele kohustuslikuks. 2003. aastal pidid 6pilased Hispaanias, Maltal, Austrias ja Norras dppima
keelt juba varases eas (kas 5 vdi 6 aasta vanused). Eestis, Hollandis ja Rootsis nautisid koolid teatavat
paindlikkust selle aasta maaramisel, mil dpilased pidid alustama védrkeele 6ppimist.

Voorkeelte Oppimist alustavate Opilaste vanuse alandamine oli oluline osa 2002. aastal Barcelonas
kogunenud ELi riigipeade ja valitsusjuhtide soovitusest vdérkeelte dpetamise kohta (*') ning mida korrati
ndukogu soovituses tervikliku lahenemisviisi kohta keelte dpetamisele ja Gppimisele (*?). Nagu eespool
mainitud, vahendasid kéik haridussisteemid, mis on alates 2003. aastast esimese vdorkeele Oppimise
kestust pikendanud, I&htevanuse alandamisega. Enamikul juhtudel toimusid need muutused aastatel 2003—
2011 (®).

KESTUS, MILLE JOOKSUL TEISE VOORKEELE OPPIMINE ON AJA JOOKSUL
PIKENENUD VAID VAHESTES RIIKIDES

Joonisel B3 on naidatud aastate arv, mille jooksul alg- ja Gldkeskhariduse Ulibpilased peavad samaaegselt
Oppima kahte vodrkeelt. See naitab ka aastate arvu erinevust alates 2003. aastast.

2021.-2022. aastal dppisid kdik Gldharidust omandavad 6pilased 2021.—2022. aastal kooli ajal korraga kahte
vdodrkeelt (vt joonis B1). Nagu naitab joonis B3, on kdige tavalisem olukord ndue dppida kahte voorkeelt 5-9
aastat. Opilased &pivad kahte védrkeelt vdhem kui 5 aastat 11 haridussiisteemis. Nende hulka kuuluvad
Klpros ja haridussisteemid, kus kohustuslik dpe toimub ainult teise taseme alumisel astmel (Itaalia ja
Portugal) véi ainult keskhariduse tasemel (Bulgaaria, Ungari, Austria, Sloveenia, Slovakkia, Liechtenstein,
Norra ja Turkiye). Skaala teises otsas peavad Luksemburgi Ulidpilased 6ppima 13 aastat kahte vddrkeelt
kogu oma alg- ja keskhariduse jooksul.

Alates 2002/2003. aastast ei ole enamikus haridussisteemides pikenenud kestus, mille jooksul teise
vborkeele 6ppimine on kohustuslik. Selle aja jooksul on umbes kolmandik haridussiisteemidest, mille kohta
on andmeid, viinud ellu reforme, et tugevdada teise vodrkeele dppimist kohustusliku dppeainena. Need
reformid jagunevad kahte kategooriasse. Esiteks, kolmes haridussiisteemis (Taani, ltaalia ja Tlrkiye) on
teise voorkeele dppimine muutunud koéigile kohustuslikuks. Teiseks on liheksas haridussiisteemis pikendatud
ajavahemikku, mille jooksul on kahe vddrkeele dppimine samaaegselt kohustuslik. Kdige suurem kasv on
toimunud Prantsusmaal (5 aastat) ja Kreekas (4 aastat). Soltuvalt haridussisteemist pikendati selle kestust,
vahendades algvanust (Belgia, TSehhi, Lati, Luksemburgi, Poola ja Soome flaami kogukond), likates edasi
I6pueani (Liechtenstein) voi mdlemad (Kreeka ja Prantsusmaa).

Seevastu aastatel 2002/2003-2021/2022 viisid Bulgaaria, Kipros, Leedu ja lIsland labi reformid, mis
vahendasid aastate arvu, mille jooksul kdik Opilased peavad &ppima kahte vddrkeelt korraga. Naiteks
Klprosel ei ole alates 2015/2016. aastast teise voo0rkeele kasutamine olnud kohustuslik kdigile
Uldkeskhariduse teise ja kolmanda aasta Ulidpilastele. Islandil ei ole alates 2015/2016. aastast olnud
Ulidpilastel kohustuslik dppida teist voorkeelt Gihe dppeaasta jooksul alates 18. eluaastast. Lisaks muudeti
2014.-2015. aastal teise keele dppimise algvanuseks 10 eluaastat 10—12 aasta vanuseks.

31 Eesistujariigi jareldused — Euroopa Ulemkogu 15.—16. martsi 2002. aasta Barcelona kohtumine,
C/02/930.

32 Noukogu 22. mai 2019. aasta soovitus tervikliku Idhenemisviisi kohta keelte 6petamisele ja dppimisele
(ELT C 189, 5.6.2019).

33 Aasta 2010/2011 riigipbhise teabe kohta vt Euroopa Komisjon/EACEA/Eurydice (2017), Ik 32-33.
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Kaheksas haridussiisteemis (Belgia, Eesti, Madalmaade, Austria, Portugali, Rumeenia, Sloveenia ja
Slovakkia saksakeelne kogukond) jaid aastatel 2002/2003 kuni 2021/2022 dpitavad kaks vdodrkeelt samaks.
Neist kahes tuleb siiski mainida teise vddrkeele dppimisega seotud muutuste konkreetseid asjaolusid.
Sloveenias viidi 2011. aastal sisse reform, millega muudeti teine keel kohustuslikuks alates 12. eluaastast,
kuid see peatati sama aasta novembris ja seda ei ole sellest ajast alates enam kunagi ellu viidud. 2021.
aastal kehtis ndue 6ppida kahte vodrkeelt ainult 15-aastastele ja vanematele 6pilastele. Slovakkias muutus
2008/2009. aastal kohustuslikuks kahe vddrkeele dppimine keskhariduse alumise astme hariduses. 2015.
aasta septembris kaotasid tipptaseme haridusasutused aga koigi teise taseme alumise astme &pilaste
kohustuse Oppida samaaegselt kuni 15-aastaseks saamiseni kahte vdorkeelt. Samal ajal andsid nad
individuaalsele kooliautonoomiale selle Ule otsustamisel.
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Allikas: Eurydice.
Joonis 7 Joonis B3: Ajavahemik, mille jooksul oli kahe vbérkeele 6ppimine kohustuslik alg- ja/véi
lildkeskhariduses (ISCED 1-3) aastatel 2021/2022 ja erinevused vérreldes 2002/2003. aastaga

Selgitavad markused

See arv kasitleb peamiselt keeli, mida dppekavas kirjeldatakse kui ,vélismaist* (voi ,kaasaegset”). Piirkondlikud ja/voi
vahemuskeeled (vt joonis B9) ja klassikalised keeled (vt joonis B10) lisatakse ainult siis, kui dppekavas on need
voorkeelte alternatiiviks maaratud.

»1eine keel“ — keeledppurid dpivad lisaks esimesele keelele, mille tulemusena dpivad dpilased korraga kahte eri keelt.
Teave pbhineb 6ppekaval véi muudel kdrgetasemeliste asutuste valjastatud juhtdokumentidel.

Mbistete ,valiskeel®, ,rahvusvaheline Uhtne haridusklassifikatsioon (ISCED)“, ,keel kui kohustuslik teema®,
juhtdokumendid ja ,kérgharidusega asutused” maaratlused on esitatud sénastikus.

Riigipohised markused

Belgia (BE fr): parast kdimasolevat 6ppekavareformi muutub teine vodrkeel alates 2027.—2028. aastast kodigile 13- ja 14-
aastastele Ulidpilastele kohustuslikuks.

Hispaania: joonisel on esitatud kdige levinum olukord kogu Hispaanias. Teine vddrkeel on kohustuslik kdigile dpilastele
mones autonoomses piirkonnas (nt Andaluusia ja Canarias alates 10-aastastest ning Pais Vasco ja Galicia alates 12-
aastastest).

Eesti (aastatel 2002/2003 ja 2021/2022) ja Island (2021/2022): kérgema taseme haridusasutused tapsustasid ainult
seda, et dpilased pidid alustama teise voorkeele dppimist kohustusliku 6ppeainena vanuses 10-12 aastat.
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Ungari: aegread on katkenud metoodika muutmise t6ttu (muutus ISCEDi keskharidusprogrammide kategoriseerimises).
Madalmaad: kahe keele dppimise kestus varieerub sdéltuvalt dppesuunast, mida dpilased jargivad.

Norra: aegread on katkenud metoodika muutmise t6ttu (muutus selles, kuidas teatatakse teise vodrkeele dpetamisest kui
koigile kohustuslikust dppeainest).

KOLMANDAS EUROOPA RIIGIS ON KOIGIL ULIOPILASTEL OIGUS VALIDA
VOORKEELI VALIKULISTEKS OPPEAINETEKS.

Lisaks Oppekava keeltele, mis on kdigile kohustuslikud, véib dpilastel olla digus dppida vddrkeeli valikuliste
Oppeainetena. See digus suurendab Opilaste voimalust 6ppida rohkem keeli kui kohustuslik sate ja ménel
juhul 6ppida kahte véorkeelt, kui ainult Giks keel on kohustuslik.

Joonis B4 keskendub voorkeelebppele kui kdigile alg- ja tldkeskhariduse Ulidpilastele. See naitab ainult riike,
kus selline sate on olemas. See sisaldab ka teavet kdigi jaoks kohustuslike voorkeelte arvu kohta (vt joonis
B1), mis annab pdéhjalikuma Ulevaate vdorkeelte pakkumisest. See naitaja aitab kaasa arutelule, mis on
seotud ndukogu soovitusega, mis on adresseeritud ELi likmesriikidele seoses kahe keele dppimisega lisaks
koolikeelele (vt kaesoleva jao sissejuhatust).

Nagu jooniselt ndha, peavad 13 riigis koolid lisama voo6rkeeled valikainete hulka, mida nad peavad pakkuma
kdigile alg- ja/vdi Uldkeskhariduse dpilastele.

Koigi Ulidpilaste digus valida vddrkeeli oma valikainete osana kehtib ainult keskhariduses, valja arvatud
Horvaatias, Sloveenias ja Rootsis, kus see puudutab nii alg- kui ka tldkeskhariduse dppureid. Alghariduses
Horvaatias ja Rootsis saavad kdik Opilased vanuses 10 ja 12 vastavalt valida vabatahtliku vddrkeele.
Sloveenias saavad koik 6-aastased Opilased valida, kas alustada vdorkeele Oppimist aastas, enne kui
voorkeeledpe muutub koigile kohustuslikuks. See vdimalus on taas kdigile dpilastele alates 9-aastastest.

Kestus, mille voorkeeli pakutakse valikuliste dppeainetena koigile dpilastele ulatub 7 aastat Rootsis 1 aasta
Prantsusmaal. Prantsusmaal puudutab see koiki Uldkeskhariduse (lycée général ja technologique) 15-
aastaseid Ulidpilasi ja jatkub mdnede puhul alates 16-aastastest.
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Joonis 8 Joonis B4: V6érkeeled, mida pakutakse bigusena ja kohustuslike 6ppeainetena kdigile alg-
Jja/véi lildkeskharidust omandavatele dlibpilastele (ISCED 1-3), 2021/2022

Koigile ei ole ette nahtud digust vodrkeeltele: BE, BG, CZ, DK, DE, EE, ST EL, SEE, CY, LU, HU, NL, PL, PT, RO, AL,
BA, ON, LI, MINA, MK, RS, TR.

Selgitavad markused

See arv kasitleb peamiselt keeli, mida dppekavas kirjeldatakse kui ,valismaist* (vOi ,kaasaegset”). Piirkondlikud ja/voi
vahemuskeeled (vt joonis B12) ja klassikalised keeled (vt joonis B13) lisatakse ainult siis, kui éppekavas on need
voorkeelte alternatiiviks maaratud.

Teave pbhineb 6ppekaval véi muudel kdrgetasemeliste haridusasutuste valjastatud juhtdokumentidel.

Moistete ,valiskeel, ,rahvusvaheline Uhtne haridusklassifikaator (ISCED) ,keel kui &igus®, ,juhtimisdokumendid® ja
.korgetasemelised asutused” kohta vt sbnastik.

Seitsmes riigis annab vddrkeelte diguse andmine kdigile alg- ja/vdi Gldkeskhariduse Ulidpilastele véimaluse
Oppida samaaegselt kahte voorkeelt, kuigi ainult Uks neist on kohustuslik 6&ppeaine (vt joonis B1).
Hispaanias, Horvaatias ja Rootsis, kus kdigile dpilastele on kohustuslik ainult ks vddrkeel, pakutakse neile
mingil hetkel pdhi- ja/vdi Uldkeskhariduse omandamiseks lisakeelt. Ulejaanud neljas riigis toimub vddrkeelte
pakkumine digusena kas enne dppeaastat, mil kaks vddrkeelt on kdigile kohustuslikud (Sloveenia, Slovakkia
ja Norra) voi parast seda (Leedu).

Kuues riigis (Prantsusmaa, Lati, Malta, Austria, Soome ja Sveits) annab véérkeelte pakkumine digusena
koigile dpilastele voimaluse dppida Uldhariduses mingil hetkel rohkem kui kahte voorkeelt. Nendes riikides on
Ulidpilastel digus valida voorkeeli valikainetena tldkeskhariduse (madalama ja/véi keskhariduse) ajal, kui neil
on juba kohustuslik 6ppida kahte vdorkeelt. Enamikul juhtudel vdivad O&pilased voétta Uhe voorkeele
vabatahtlikuks teemaks. Soomes peavad kdik koolid lisaks neile, mida koik 6pilased dpivad kohustuslike
Oppeainetena, esitama valikuliste dppeainetena kaks voorkeelt.

Kaks riiki algatasid hiljuti digusena ette nahtud vodrkeeltega seotud reformid. Kreekas ei pakuta alates
2020/2021 oppeainest ,valiskeeled* enam digust kdigile tUldkeskhariduse kolmanda klassi Ulidpilastele koos
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kohustusliku voorkeeledppega. See reform on seotud aastate arvu suurenemisega, mille jooksul koéik
Opilased peavad 6ppima kahte vdorkeelt (vt joonis B3), mis vdeti kasutusele 2020/2021. aastal. Latis on
alates uue keskhariduse dppekava kasutuselevotust 2020. aastal kbik koolid pidanud selle haridustaseme
kolme aasta jooksul pakkuma kolmandat véérkeelt.

Paljudes riikides ei piirdu voorkeelte pakkumine kohustuslike &ppeainete vdi vabatahtlike Sppeainetega,
mida kdik koolid peavad pakkuma. Paljudes riikides on koolidel teatav autonoomia, mis vdimaldab neil
pakkuda tdiendavate voorkeelte 6petamist. See dpetamine vdib olla osa konkreetsetest valikutest, mille
valivad Uksikud koolid. Kuid selles jaos ei ole esitatud kooli tasandil kavandatud &ppekavade ja kohalikul
tasandil kaivitatud algatuste kohta teavet, mis keskendub tipptasemel maarustele, millega maaratakse
kindlaks minimaalne vddrkeele pakkumine kdigile dpilastele. C peatiikk sisaldab tédiendavaid andmeid, kuna
selles antakse teavet alg- ja keskhariduses osalevate dpilaste keeledppes osalemise maara kohta.

ENAMIKUS RIIKIDES ON KUTSEHARIDUSE OPILASED 6PP_I_NUD UHE VOORKEELE
SAMA PALJU AASTAID KUI NENDE EAKAASLASED ULDHARIDUSES.

Viimased neli naitajat keskenduvad vddrkeele pakkumisele tldhariduses. Joonisel B5 vorreldakse esimese
vdorkeele kasutamist kohustusliku éppeainena Uldhariduses ning kutsehariduses ja -koolituses. Tapsemalt
vaadeldakse, kui palju aastaid 6pib kutse- ja lldkeskharidust (ks vddrkeelt kohustusliku Gppeainena (**).
Vorreldavuse eesmargil kasitletakse siin ainult kutsehariduse ja -koolituse vdimalusi, mis voimaldavad
juurdepaasu kolmanda taseme haridusele.

Valdavas enamikus Euroopa riikides (31st 21) peavad koik kutse- ja Uldkeskharidust omandavad dpilased
Oppima dpingute I6puks Uhte vodrkeelt sama arvu aastate jooksul. Kuid mdnel juhul (kuus riiki) on vahemalt
moned kutsehariduse ja -Oppe Ulidpilased keskhariduse 16puks omandanud Uhe vodrkeele vahem aastaid.
Taanis, Saksamaal, Hispaanias ja Sveitsis ei ole kbigil kutsehariduse ja -6ppe Ulidpilastel vddrkeele 8ppimine
kohustuslik; see séltub haridus- ja koolitusprogrammist, mida nad jargivad. Sellest tulenevalt kehtib ndue, et
iga Opilane peab dppima Uhte vdorkeelt, ainult dpilastele enne, kui nad alustavad oma kutseharidus- ja -
koolitusprogrammi, st enne, kui nad on soltuvalt riigist 15 vbi 16-aastased. Eestis on vdorkeeledpe
kohustuslik kdigile dpilastele kutsehariduse ja -Oppe esimese dppeaasta jooksul, samas kui Uldhariduses on
see kohustuslik kuni teise taseme Ulemise astme I6puni. Austrias kajastab erinevust ka kutsehariduse ja -
koolituse programmi lUhem kestus (1 aasta vahem) keskhariduses.

Seevastu Latis, Ungaris, Madalmaades ja Poolas on kutsehariduse ja -Oppe programmid pikemad, nii et
kutseharidus- ja -koolitusUlidpilased Opivad keelt aasta kauem kui nende kolleegid Uldhariduses.

34 Kutsehariduses ja -koolituses osalevate Ulidpilaste puhul vdetakse arvesse kogu ajavahemikku, mille
jooksul kdik kutsehariduses ja -koolituses osalevad (Ulibpilased peavad &ppima (vahemalt) Uhte
vdorkeelt, sealhulgas eel-, alg- ja péhihariduse omandamise ajal.
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B mingit erinevust

\ihemaastaid ktseharidus- ja -kodlitusdpilastele
Rohkemaastaid kutsehariduse ja -Sppe ilidpilastele
\Brkeel i ole kohustuslik teenra

O O0O0MmO

B kohaldata

Allikas: Eurydice.

Joonis 9 Joonis B5: Uldharidusépilaste ning kutsehariduse ja -koolituse (iliépilaste erinevus (ihe
vborkeele kohustusliku 6ppeainena 6ppimise aastate arvus, 2021/2022

Selgitavad markused

Véttes arvesse kutsehariduse ja -koolituse keerukust ning seda, et ménes riigis on palju véimalusi, voetakse selle naitaja
puhul arvesse ainult programme, mis pakuvad otsest juurdepdasu kolmanda taseme haridusele (st ISCED-P 354).
Lisaks pdhineb teave selles kindlaksmaaratud ulatuses kdige representatiivsematel programmidel, valja arvatud
programmid, mida pakutakse vaga spetsiifilistele valdkondadele (nt kunsti- ja etenduskunstid) tegelevates asutustes.
Vélja on jaetud ka taiskasvanuhariduse programmid, eriharidusprogrammid v&i vaga vaikese Opilaste arvuga

vbimalused. Kui kutsedppeprogrammid on erineva kestusega, loetakse selle raames I6ppvanuse markimiseks koige
lihemat. Lisateavet ISCED klassifikatsiooni kohta vt ISCED 2011 (UNESCO UIS, 2012).

See arv kasitleb peamiselt keeli, mida dppekavas kirjeldatakse kui ,valismaist* (vbi ,kaasaegset”). Piirkondlikud ja/voi
vahemuskeeled (joonis B9) ja klassikalised keeled (joonis B10) lisatakse ainult siis, kui dppekavas on need vdorkeelte
alternatiiviks maaratud.

Lisateavet tihe vborkeele kui kohustusliku 6ppeaine dppimise kohta tldhariduses leiate joonistest B1 ja B2.
V&orkeel ei ole kohustuslik: koigil dpilastel ei ole kohustust dppida Uihte vodrkeelt.
Teave pbhineb 6ppekaval véi muudel kdrgetasemeliste haridusasutuste valjastatud juhtdokumentidel.

Mbistete ,6ppekava“, ,valiskeel, ,rahvusvaheline hariduse Uhtne klassifikaator (ISCED)“, ,keel kui kohustuslik teema®“,
sJuhtimisdokumendid® ja ,kérgharidusega tegelevad asutused“ maaratlused on esitatud sénastikus.

Riigipohised markused
Belgia (BE de), Horvaatia ja Madalmaad: kutsedppeprogrammide pikkus on erinev ja see naitaja on lihim.
Malta, Rootsi ja Island: naitaja kohaldamisalasse ei kuulu kutsehariduse ja -koolituse véimalused.

Soome: péarast 2018. aastal ellu viidud reformi ei ole voorkeeledppe kestus kutsehariduse ja -Gppe Ulidpilaste jaoks
keskselt reguleeritud. See varieerub vastavalt asjaomase kvalifikatsiooni nduetele, dpilase eelnevale Oppimisele ja
Opilase isikliku padevuse arendamise kavale. Kdigi kvalifikatsioonide puhul on padevusnéuete hulgas kaks vodrkeelt.

Liechtenstein: kutsehariduse ja -6ppe programmide koolipdhine osa on ette nahtud Sveitsis.

ENAMIKUS RIIKIDES ON KUTSEHARIDUSE OPILASED VEETNUD VAHEM AASTAID
KAHE KEELE OPPIMIST KUl NENDE EAKAASLASED ULDHARIDUSES.

Kuigi enamikus riikides opivad kdik kutsehariduse ja -6ppe Ulidpilased vdorkeelt sama palju aastaid kui

nende eakaaslased Uuldhariduses (vt joonis B5), naitab sama teise keele vordlus suuremaid erinevusi

kutsehariduse ja -Oppe Ulidpilaste ja ldharidusdpilaste vahel (joonis B6). Joonis B6 pdhineb madalaimatel
nduetel, mis on seotud kahe vddrkeele kohustusliku 6ppimisega kdigile dpilastele kutsehariduse ja -koolituse
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ning Uldhariduse arvukate individuaalsete véimaluste raames (*°). Opilaste vddrkeeledppes osalemise
maarad kahes haridusprogrammis on esitatud C peatkis (vt joonis C5).

19 haridussisteemis erineb kahe vdorkeele 6ppimise aeg kahte liiki haridusprogrammide vahel, mis
kahjustab kutsehariduse ja -koolituse dppureid. Enamikul juhtudel on see 3 vdi 4 aastat. Erinevus on aga
Bulgaarias ja Kreekas 2 aastat ning Madalmaades ja Norras 1 aasta.

B mingit erinevust
Vahemaastaid kutseharidus- ja -koolitusdpilastele

Rohkemaastaid kutsehariduse ja -Oppe Ulidpilastele

Hariduse omandamise ajal ei de
kohustust Gppida kahte voorkeelt

B kohaldata

O 0O OMNO

Allikas: Eurydice.

Joonis 10 Joonis B6: Erinevus l(ildharidusépilaste ning kutseharidus- ja -koolitusasutuste
tliépilaste vahel kahe vbérkeele samaaegsel 6ppimisel kohustuslike 6ppeainetena, 2021/2022

Selgitavad markused
Vt joonise B5 selgitavad markused.

Lisateavet kahe vdorkeele 6ppimise kohta Uldhariduse kohustuslike dppeainetena vt joonistest B1 ja B3.
Riigipohised markused
Malta, Rootsi ja Island: selle naitaja kohaldamisalasse ei kuulu kutseharidus ja -koolitus.

Soome: péarast 2018. aastal ellu viidud reformi ei ole voorkeeledppe kestus kutsehariduse ja -Gppe Ulidpilaste jaoks
keskselt reguleeritud. See varieerub vastavalt asjaomase kvalifikatsiooni nduetele, dpilase eelnevale Oppimisele ja
Opilase isikliku padevuse arendamise kavale. Kdigi kvalifikatsioonide puhul on padevusnduete hulgas kaks voorkeelt.

Liechtenstein: kutsehariduse ja -8ppe programmide koolipshine osa on ette nahtud Sveitsis.

Enamikus haridussisteemides, kus kutsehariduse ja -koolituse nduded on madalamad (Belgia saksa- ja
flaamikeelsed kogukonnad), TSehhi, Eesti, Kreeka, Prantsusmaa, Lati, Madalmaad, Bosnia ja Hertsegoviina,
Sveits, Montenegro ning Serbia), alustavad kutsehariduse ja -8ppe ilidpilased teise vodrkeele dppimist
kohustusliku éppeainena enne keskharidust, kui péhiharidus on endiselt kdigile tavaline. Keskhariduses ei
ole see dpe enam kohustuslik kdigile kutseharidus- ja -koolitusprogrammides osalevatele Ulidpilastele (kuigi
mdned voivad jatkata kahe vddrkeele dppimist), samas kui Uldhariduses osalejate jaoks on see kohustuslik.
Ungaris, Austrias, Sloveenias, Slovakkias, Norras ja Turkiye's puudutab teine voorkeel kui kohustuslik
Oppeaine ainult kdiki Uldhariduse UGlemise astme (lidpilasi. Bulgaarias dpivad kdik kutsehariduse ja -Oppe
Ulidpilased kahte kohustuslikku vddrkeelt 2 aastat, samas kui Uldhariduse kolleegide jaoks on nad kuni
keskhariduse 16puni kohustuslikud 4 aastat.

35 Vorreldavuse eesmargil kasitletakse siin ainult kutsehariduse ja -koolituse véimalusi, mis véimaldavad
juurdepaasu kolmanda taseme haridusele. Kutsehariduses ja -koolituses osalevatele Ulidpilastele ette
nahtud aastate arv on kogu periood, mille jooksul kdik kutsehariduses ja -koolituses osalevad (lidpilased
peavad dppima (vahemalt) kahte vddrkeelt, sealhulgas alg- ja pdhihariduse omandamise ajal.
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Kaheksas riigis (Taani, Itaalia, Kipros, Leedu, Luksemburg, Portugal, Rumeenia ja Péhja-Makedoonia) ei ole
kahe haridusprogrammi liigi vahel vahet. Teisisdnu tdhendab see, et keskharidust ja -6pet ning Uldharidust
omandavad &pilased on dppinud samaaegselt kahte keelt sama arvu aastate jooksul.

Belgia, Saksamaa, lirimaa, Hispaania, Horvaatia ja Albaania prantsuskeelses kogukonnas ei nduta, et kdik
Opilased dpiksid kahte keelt kas pdhihariduses vdi keskhariduses.

Poolas selgitab kutsehariduse ja -koolituse programmide pikem kestus kutsehariduse ja -koolituse Ulidpilaste
keeledppele kuluvat lisaaastat.
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IIUJAGU - PAKUTAVATE KEELTE MITMEKESISUS

Eelmises osas keskenduti kdigile dpilastele kohustuslike voorkeelte arvule ja ajavahemikule, mille jooksul
Opilased peavad vooOrkeeli dppima. Selles osas keskendutakse Euroopa koolides ©&petatavatele
konkreetsetele keeltele.

Selles osas vaadeldakse keeli, mis on kdigile Opilastele kohustuslikud vahemalt ihe 6ppeaasta jooksul (vt
joonis B7). Seejarel arutatakse vdorkeeli, mida kdik koolid peavad pakkuma, ja neid, kellelt koolid saavad
vddrkeele Oppekava koostamisel valida (vt joonis B8). Seejarel uuritakse keeli, mis dppekavades monikord
kaaluvad alternatiive voorkeeltele, nimelt piirkondlikele ja vahemuskeeltele ning klassikalistele keeltele (vt
joonised B9 ja B10). Teine uurimisvaldkond on kodukeele dpetamine (st keeled, mida o&pilased kodus
raagivad) sisserandaja taustaga Opilastele (vt joonis B11). Lisaks taiendab pilt koolides Opetatavatest
konkreetsetest keeltest Ulevaadet keeltest, mida kasutatakse sisu ja keele integreeritud 6ppe (CLIL)
pakkumiseks, see tdhendab &ppimist, kus erinevate Gppeainete dpetamiseks kasutatakse OSppekeelest
erinevat keelt (vt joonis B12).

Ko&ik kdesolevas jaotises esitatud naitajad pdhinevad Eurydice vorgustiku kaudu kogutud andmetel. Seega
hélmavad need 39 haridussiisteemi 37 riigis (*).

KOIGILE KOHUSTUSLIK VOORKEEL ON MAARATLETUD ENAM KUI POOLTES
EUROOPA HARIDUSSUSTEEMIDES: SEE ON KOIGE SAGEDAMINI INGLISE KEEL

Voorkeele dppimine on kohustuslik peaaegu kdigis Euroopa riikides (vt B peatiki | jagu). Joonisel B7
uuritakse, kas tipptasemel haridusasutused maaratlevad konkreetse voorkeele (voi konkreetsed vddrkeeled),
mida kdik Opilased peavad dppima vahemalt Uhe dppeaasta jooksul. Tahelepanu keskmes on pdhi- ja
pohiharidusega opilased.

Jooniselt ndhtub, et enam kui pooltes uuritud haridussusteemides (39 haridussisteemist 22) peavad kdik
Opilased dppima konkreetset vddrkeelt (voi konkreetseid voorkeeli). Teistes slisteemides saavad dpilased voi
koolid valida, millist keelt vdi keeli Opitakse. Seda valikut juhivad sageli tipptasemel haridusasutused,
maaratledes mitu keelt, mille hulgast koolid ja/vdi &pilased peavad valima (vt joonis B8).

Enamikus haridussusteemides, kus on konkreetsed kohustuslikud keeled, maaratletakse ametlikes
dokumentides ainult Uks keel, mis on koigile kohustuslik. Kaks konkreetset vooérkeelt, mis on koigile
kohustuslikud, on maaratletud Belgia, Kiiprose, Sveitsi ja Islandi saksa- ja flaamikeelsetes kogukondades.
Luksemburgis on kolm konkreetset kohustuslikku vddrkeelt.

Inglise keel on kohustuslik peaaegu kdigis haridusslisteemides, mis maaratlevad konkreetse kohustusliku
voorkeele: 22 haridussusteemist 21 (kdik peale Soome). Enamikus neist susteemidest (15 sisteemi) on
inglise keel ainus kohustuslik vdorkeel.

Muud keeled kui inglise keel on kdigile dpilastele kohustuslikud ainult mdnes riigis.

Prantsuse keel on kohustuslik koigile opilastele Belgia saksakeelsetes ja flaami kogukondades, Kuprosel,
Luksemburgis ja mdnedes Sveitsi kantonites. Kahes Belgia kogukonnas ja Luksemburgis on prantsuse keel
esimene voorkeel, mida koik dpilased peavad dppima. Kiprosel on see teine kohustuslik voorkeel parast
inglise keelt. Sveitsis on jarjekord erinev: kantonites, kus prantsuse keel on kohustuslik védrkeel, on see
monikord esimene ja mdnikord teine kohustuslik keel (lksikasjad on esitatud joonisel B7). Vaarib markimist,
et prantsuse keel on kohustuslik peamiselt riikides, kus see on Uks ametlikest riigikeeltest (kb6ik eespool
nimetatud riigid, valja arvatud Kipros; vt joonis A1).

Samamoodi on saksa keel kohustuslik riikides, kus see on uks riigikeeltest, nimelt Luksemburgis ja koigis
Sveitsi mittesaksakeelsetes kantonites.

Soome ja Island tapsustavad, et mdéned Pdhjamaade keeled on koigile dpilastele kohustuslikud. Soomes on
kohustuslik teine riigikeel (Rootsi voi soome keel, séltuvalt kooli pdhikeelest). Islandil on inglise keele koérval
kohustuslik ka taani keel (norra voi rootsi keel vdib seda teatavatel tingimustel asendada).

36 Uksikasjalikum teave kaesoleva aruande riikide hdlmatuse kohta on esitatud aruande sissejuhatuses.
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Uks konkreetne kohustuslik
voodrkeel

Kaks konkreetset kohustuslikku
vdorkeelt

Kolm konkreetset
kohustuslikku voorkeelt

Inglise keel on kohustuslik

Kohustuslik voorkeeledpe
keelevalikuga

V6orkeelte 6ppimine ei ole
kohustuslik

Allikas: Eurydice.

Joonis 11 Joonis B7: Konkreetsed vb6érkeeled, mis on kohustuslikud kbigile alg- ja pbhiharidusega
Opilastele (ISCED 1-2), 2021/2022

Selgitavad markused

Joonisel on naidatud, kas dppekavas vdi muudes juhtivates dokumentides, mille on vélja andnud tipptaseme (haridus)
asutused, on tapsustatud kohustuslikud vooérkeeled, mida k&ik p&hi- ja/vdi pdhihariduse &ppurid peavad dppima
vahemalt ihe 6ppeaasta jooksul. Kui see on nii, ndidatakse kohustuslike keelte arvu. Kui tegemist on Uksikasjadega,
millised vddrkeeled on kdigile kohustuslikud, kuvatakse ainult inglise keel. Lisatud tekstis on tapsustatud muud keeled
kui inglise keel.

Mbistete ,0ppekava“, ,valiskeel”, ,rahvusvaheline hariduse Uhtne klassifikaator (ISCED)", ,keel kui kohustuslik teema®,
sJuhtimisdokumendid® ja ,kdrgtaseme (haridus) asutus” maaratlused on esitatud sénastikus.

Riigipohised markused

Belgia (BE fr): ainult pealinna Briusseli piirkonnal ja Vallooni omavalitsustel, mida nimetatakse keelepiiriks (Comines-
Warneton, Mouscron, Flobecq ja Enghien), on konkreetne kohustuslik keel hollandi keel. Belgia prantsuskeelse
kogukonna teistes osades ei ole konkreetset vodrkeelt, mis oleks kdigile dpilastele kohustuslik.

Belgia (BE de): Prantsuse keel on esimene vddrkeel. Ainult koolides, kus prantsuse keel on dppekeel, on saksa keel
esimene vddrkeel. Inglise keel ei ole tipptasemel juhtimisdokumentides maaratletud kui kohustuslik voorkeel. Kuid
praktikas nduavad kdik Uldkeskkoolid, et &pilased &piksid inglise keelt. Seetdttu viitab see arv kahele konkreetsele
kohustuslikule vodrkeelele ja maaratleb inglise keele kohustuslikuna.

Saksamaa: uheksas lidumaas on esimese vddrkeelena kohustuslik inglise keel. Prantsuse keel on Saarimaal
kohustuslik.

liimaa: kdik 6pilased peavad &ppima kahte riigikeelt: Inglise ja iiri keel. Oppekavas ei késitleta kumbagi neist
voorkeelena.

Hispaania: Inglise keel on kohustuslik keel vaid ménes autonoomses piirkonnas (nt Valencias, Riojas ja Castilla-La
Manchas).

Soome: Rootsi keel on kohustuslik koolides, kus soome keel on koolikeel, ja soome keel on kohustuslik koolides, kus
rootsi keel on koolikeel.

Bosnia ja Hertsegoviina: andmete kogumise lIahenemisviis oli teistest riikidest erinev. 2021.-2022. aasta teave p&hineb
kantonite eeskirjade uuringul. Enamikus kantonites on inglise keel kohustuslik.

Sveits: kaks véorkeelt on &pilastele kohustuslikud. Kindlaksmaéaratud kohustuslikud keeled hélmavad kéiki riigikeeli
(prantsuse, saksa, itaalia ja rooma keel) ja inglise keelt. Tellimus soltub kantonist. Tavaliselt on kas riigikeel esimeseks
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kohustuslikuks vddrkeeleks ja inglise keel teiseks vodrkeeleks vdi inglise keel esimeseks kohustuslikuks voorkeeleks ja
Uks riigikeel teiseks. Tapsemalt, enamikus saksa keelt kdnelevates kantonites on esimene kohustuslik véorkeel inglise
keel ja teine prantsuse keel (mbnes kantonis on jarjekord vastupidine). Prantsuskeelsetes kantonites on esimene
vdorkeel saksa keel ja teine inglise keel. ltaaliakeelses kantonis on esimene kohustuslik voorkeel prantsuse keel ja teine
saksa keel.

Kohustusliku vodrkeeledppe arengu anallisimine aja jooksul naitab, et kohustuslikke keeli kasitlev poliitika
on Euroopas Usnha stabiilne. Viimastel aastatel on siiski toimunud mdned muutused. ELis véttis Luksemburg
2017. aastal vastu reformi, millega tutvustati prantsuse keelt alushariduses alates 3. eluaastast. See
tahendab, et nlild 6pivad lapsed prantsuse keelt enne saksa keele dppimist, mida nad alustavad 6-aastaselt
(enne reformi oli saksa keel esimene kohustuslik keel, millele jargnes prantsuse keel). Nagu enne reformi, on
inglise keel kolmas keel, mida kdik Luksemburgi dpilased peavad 6ppima. Valjaspool ELi vdeti Montenegros
2017. aasta reformiga kasutusele inglise keel kui kohustuslik voorkeel koigile alghariduse esimese klassi
Ulidpilastele. Arvestades pikemat ajavahemikku, mis on kaardistatud kaesoleva aruande eri valjaannetes
(mis hélmavad viimaseid kahte aastakiimmet), rakendasid moéned teised riigid (nt Itaalia, Portugal ja
Slovakkia) reforme, millega vdeti kohustusliku teemana kasutusele inglise keel (Uksikasjad vt Euroopa
Komisjon/EACEA/Eurydice, 2017, |k 44).

Teavet keelte kohta, mida juhtdokumendid peavad kohustuslikuks, voib tdiendada andmetega eri keeli
Oppivate Opilaste tegeliku osakaalu kohta. Sellised andmed on esitatud C peatuki Il jaos.

VEIDI ENAM KUl KOLMANDIKUS HARIDUSS_USTEEMIDEST ON TIPPTASEMEL
JUHTIMISDOKUMENTIDES TAPSUSTATUD VAHEMALT KAKS VOORKEELT, MIDA
KOIK KOOLID PEAVAD PAKKUMA.

Véorkeeled, mida dpilased dpivad (vt C peatiiki Il jagu), séltuvad dppekavas satestatud keelest. Joonisel B8
on naidatud koolides kasutatavad voorkeeled vastavalt tipptaseme juhtdokumentidele. See koosneb kahest
osast: a osas on margitud konkreetsed vdoérkeeled, mida kdik koolid peavad esitama; osa b illustreerib
voorkeeli, mida koolid vdivad dpilastele pakkuda.

Peaaegu koéigis riikides on tipptaseme juhtdokumentides tdpsustatud vooérkeeled, mida koolid peavad
pakkuma voi vdivad pakkuda (v6i mélemale) vahemalt Ghele haridustasemele. Lisaks vbivad nad lubada voi
julgustada koole pakkuma muid kui nimetatud keeli. Ménel juhul viidatakse juhtdokumentides sdnaselgelt
koolide autonoomiale seoses keeltega, mida nad vbéivad kasutada, tapsustades samas neid, mida nad
peavad esitama (Belgia saksakeelses kogukonnas ja Soomes). Muudel juhtudel ei ole juhtdokumentides
tapsustatud keeli, mida koolid vbivad kasutada, ega keeli, mida nad peavad pakkuma, andes koolidele
taieliku autonoomia selle Ule otsustamisel (Ungaris ja Poolas).

Enamikus riikides on tipptaseme juhtdokumentides tdpsustatud tks vdi mitu vddrkeelt, mida kdik koolid
peavad pakkuma. Enamikul juhtudel on need keeled inglise keel, millele jargnevad prantsuse ja/vdi saksa
keel. Kui on tapsustatud teisi keeli, on need sageli ametlikud riigikeeled (soome/rootsi keel Soomes ja itaalia
keel Sveitsis) véi naaberriigi keel (itaalia keel Albaanias). Paljudel juhtudel, eriti alghariduse tasemel, on
Oppuritel kohustus 6ppida kindlaksmaaratud voodrkeeli (vt joonis B7). Lisaks naitab joonis B8, et maaratletud
vBorkeelte arv suureneb teise taseme tasemel. Rootsis, Sveitsis ja Norras tuleks kdigis pohi- ja/véi
Uldkeskharidusega koolides pakkuda soltuvalt riigist nelja konkreetset vddrkeelt.
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(a) Koik koolid peavad pakkuma
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Allikas: Eurydice.

Joonis 12 Joonis B8: VO6oérkeeled, mis on méératletud pdhi- ja (ldkeskhariduse tipptaseme
juhtdokumentides (ISCED 1-3), 2021/2022

Selgitavad markused

Joonisel on naidatud konkreetsed vddrkeeled, mida koolides pakutakse vastavalt dppekavale v6i muudele tipptasemel
haridusasutuste valjastatud juhtdokumentidele. A osas on margitud voorkeeled, mida kdik koolid peavad esitama; osa b

naitab vdorkeeli, mida koolid vdivad valida. Ménel juhul on koolidel lubatud véi julgustatud pakkuma lisaks tapsustatud
keeltele taiendavaid keeli.

Uhe v&i mitme haridustaseme puhul ei tohi 6ppekavas véi tipptaseme juhtimisdokumentides tapsustada véérkeeli, mida

koolid peavad vbéi vbivad pakkuda. Mdnel juhul véivad nad selgesénaliselt viidata kooliautonoomiale selles
poliitikavaldkonnas.
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See arv ja riigipdhised markused ei tdpsusta, kas margitud keeled tuleks esitada esimese, teise vdi kolmanda keelena.

Klassikalisi keeli (st klassikalist kreeka ja ladina keelt) kasutatakse ainult siis, kui Oppekavas vdi tipptasemel
juhtimisdokumentides on need vddrkeelte alternatiivina maaratletud.

Joonise igas osas on keeled loetletud kahanevas jarjekorras vastavalt haridussiisteemide arvule, mis neid oma
Oppekavas voi tipptasemel juhtimisdokumentides kaasavad. Pingereas ei vieta arvesse haridustaset (haridustasemeid),
mille puhul voorkeelte pakkumine on soovitatav/ndutav. Kui mitu keelt on loetletud samas arvus haridussiisteemides,
jarjestatakse need tahestikuliselt vastavalt nende ISO 639-3 koodile (vt http://www.sil.org/is0639-3/, viimati kilastatud:
13. juuli 2022).

ELi ametlikud keeled kuvatakse, kui need on esitatud vahemalt kahes haridussiisteemis; kdik muud keeled on naidatud,
kui need on esitatud vdhemalt kolmes haridusslsteemis. Kdik keeled, mida ei kuvata, on joonisel margitud kui ,muud® ja
tépsustatud riigipdhistes markustes.

Mbistete ,0ppekava“, ,valiskeel”, ,rahvusvaheline hariduse klassifikaator (ISCED)" ja ,juhtimisdokumendid“ kohta vt
sdnastik.

Riigipohised markused

Belgia (BE fr): pealinna Brisseli piirkonnas ja Belgia flaami kogukonna kdrval erikeelelise staatusega Vallooni
kommuunides peavad kdik koolid tagama hollandi keele alg- ja Uldkeskhariduse. Vallooni kommuunides, millel on
saksakeelse kogukonna kérval eriline keeleline staatus, peavad koolid tagama saksa keele alg- ja uldkeskhariduse.
Alates 2022. aasta septembrist saab (prantsuse) viipekeelt pakkuda uldkeskhariduses.

Saksamaa: Uheksas lidumaas peavad kdik koolid oskama inglise keelt. Kdik koolid peavad pakkuma prantsuse keelt
Saarimaal.

Prantsusmaa: ,Muud” keeled on armeenia, Kambodza ja piirkondlikud keeled baski, bretooni, katalaani, korsika, kreooli,
melaneesia, oksitaani ja tahiti keeled lldkeskhariduses. Alumine keskharidus, korea, vietnami ja piirkondlik keel Gallo,
piirkondlikud keeled Alsace ja piirkondlikud keeled Moselle voib pakkuda ka. Uldises keskhariduses vdib pakkuda ka
norra, parsia, tamili ning piirkondlikke keeli valliisi ja futunia keeles.

Itaalia: ,Muud” keeled on albaania ja serbia/horvaadi keel, mida peetakse serbo-horvaadiks.

Leedu: ,Muud® keeled hdlmavad lati keelt.

Madalmaad: kdik Frieslandi provintsi koolid peavad pakkuma friisi.

Austria: ,Muud* keeled on tSehhi, slovaki ja bosnia/horvaadi/serbia keeled, mida dpetatakse Uhe keelena.
Sloveenia: ,Muud” keeled hdlmavad makedoonia ja (sloveeni) viipekeelt keskhariduse alumises astmes.

Soome: Rootsi keel peab olema kattesaadav koolides, kus dppekeeleks on soome keel, ja soome keelt koolides, kus
koolikeel on rootsi keel.

Bosnia ja Hertsegoviina: Sarajevo kantoni koolid vdivad valida araabia ja tirgi keele.

Sveits: voérkeeled on keeleliste piirkondade ja kantonite I6ikes erinevad: Prantsuskeelsed kantonid peavad pakkuma
saksa ja inglise keelt, saksakeelsed kantonid peavad pakkuma prantsuse ja inglise keelt ning itaalia keelt kdnelevad
kantonid peavad pakkuma saksa, prantsuse ja inglise keelt alg- ja (ldkeskhariduses. ltaalia keel peab olema
Uldkeskhariduses kdigis prantsus- ja saksakeelsetes kantonites. Romansh peab olema varustatud Graublindeni kantoni
saksakeelses osas.

Norra: ,Muud” keeled on albaania, eesti, islandi, amhari, bosnia, Dari, Filipino, kantoni, korea, kurdi (sorani), Oromo,
Punjabi, parsia, somaali, tamili, (norra) viipekeel, tai, tigrinya, urdu ja vietnami keel.

Lisaks voorkeeltele, mida koolid peavad pakkuma, mainitakse tipptasemel juhtimisdokumentides sageli
voorkeeli, mida koolid vdivad valida. Lisaks inglise, prantsuse ja saksa keelele on kdige sagedamini
maaratletud voorkeeled hispaania, itaalia ja vene keel. Siis tuleb hiina, millele jargneb ladina, araabia, turgi,
jaapani, klassikalise kreeka ja portugali. Mitmes riigis on klassikalised keeled (st klassikaline kreeka ja ladina
keel) tipptasemel juhtimisdokumentides voorkeeltena, mida koolid vdivad pakkuda. Teisisbnu, need on
alternatiivid kaasaegsetele voorkeeltele ja neid saab nende asemel uurida. Tipptaseme juhtdokumentide
kohaselt vdivad vaheste riikide koolid pakkuda ka ménda muud Euroopa keelt.

Ootusparaselt on selliste konkreetsete voorkeelte arv, mida koolid vbéivad valida, suurendada
Uldkeskharidust, eelkdige Uldkeskhariduses. Kui dpilased jouavad selle haridustasemeni, peavad nad sageli
Oppima rohkem kui Uhte vdodrkeelt vdi neile antakse vdimalus dppida valikainetena mitut vddrkeelt (vt
joonised B3 ja B4). Seetdttu kajastab vodrkeele pakkumine Oppekavas 6ppekavas esitatud ndudeid
Opilastele.
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Kindlaksmaaratud vborkeelte arv, mida koolid véivad pakkuda, on vaga suur Prantsusmaal ja Austrias koigil
kolmel haridustasemel. See arv on eriti suur ka pdhi- ja UGldkeskhariduse puhul Ungaris, Rumeenias ja
Sloveenias. Mdnes riigis tapsustatakse dppekavas suurt hulka vddrkeeli, mida koolid vdivad pakkuda
Uldkeskhariduses tadpsemalt. Nii on see Taanis, lirimaal, Itaalias ja Norras.

UMBES POOLED EUROOPA RIIGID TAPSUSTAVAD HARIDUSEGA SEOTUD
AMETLIKES DOKUMENTIDES PIIRKONDLIKKE VOI VAHEMUSKEELI

Lisaks ametlikele riigikeeltele raagitakse koikjal Euroopas piirkondlikke v&i vahemuskeeli riikide
territooriumide osades. Kuigi neid keeli raakivate inimeste Giguslik seisund ja arv on vaga erinevad, on
paljudel sageli méningane ebakindlus (Gerken, 2022). Enamikus Euroopa riikides tunnustatakse
digusaktides ametlikult vahemalt Ghte piirkondlikku v6i vahemuskeelt (vt joonis A1) ning edendatakse selle
kasutamist erinevates avaliku elu valdkondades, sealhulgas avalikus halduses, digusteenustes, hariduses,
meedias, kultuuris ning majandus- ja Uhiskondlikus elus.

Joonis B9 keskendub piirkondlike vdi vahemuskeelte kaasamisele haridusse. Selles on margitud, kas
korgetasemeliste haridusasutuste valjastatud ametlikud (juhitavad) dokumendid, nagu riiklikud dppekavad
voi haridusprogrammid, riiklikud hindamis- vdi eksamidokumendid v6i maarused, millega ndutakse, et koolid
pakuksid dpet konkreetsetes keeltes, viitavad piirkondlike véi vAhemuskeelte pakkumisele, ning kui see on
nii, siis naitab see hdlmatud keeli.

Nagu jooniselt ndha, viidatakse umbes pooltes uuritud haridussiisteemides tipptasemel haridusasutuste
véljastatud juhtdokumentides konkreetselt teatavate piirkondlike vdi vahemuskeelte pakkumisele. Hdlmatud
keelte arv ulatub Uhest vdi kahest (Taani, Kreeka, Madalmaad, Sloveenia ja Albaania) kuni 10 vdi enamani
(Prantsusmaa, Horvaatia, Itaalia, Ungari, Poola, Rumeenia ja Serbia).

Ménes riigis mainitakse koiki ametlikult tunnustatud piirkondlikke vdi vahemuskeeli (vt joonis A1) ja ainult
neid piirkondlikke vdi vahemuskeeli konkreetselt juhtivates dokumentides, mille on vélja andnud tipptasemel
haridusasutused. Nii on see ltaalias, Ungaris, Madalmaades, Poolas, Sloveenias, Soomes, Rootsis,
Montenegros ja Norras. Naiteks Poolas on kdigil ametlikult tunnustatud piirkondlikel véi vahemuskeeltel
pohidppekava ja koolid on kohustatud pakkuma piirkondlikku véi vahemuskeelt, kui teatavad tingimused on
taidetud (nt keele Oppimiseks taotleb minimaalne arv Opilasi). Hollandis, kus friisi keel on ametlikult
tunnustatud vahemuskeel, peavad koéik Friisi piirkonna alg- ja keskhariduse &pilased seda keelt dppima
(seetdttu peavad kodik selle valdkonna koolid seda andma). Lisaks juhendamisele véivad juhtdokumendid
viidata eksamite korraldamisele piirkondlikes vdi vahemuskeeltes. Naiteks Ungaris saavad dpilased teha
gimnaasiumi Idpueksami (érettségi) mis tahes ametlikult tunnustatud piirkondlikus voi vahemuskeeles.
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Joonis 13 Joonis B9: Piirkondlikud v6i védhemuskeeled, millele on konkreetselt osutatud pdhi- ja
lildkeskhariduse tipptaseme juhtdokumentides (ISCED 1-3), 2021/2022
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Allikas: Eurydice.
Joonis 14 Joonis B9: Piirkondlikud vbi vdhemuskeeled, millele on konkreetselt osutatud pohi- ja
lildkeskhariduse tipptaseme juhtdokumentides (ISCED 1-3), 2021/2022
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Selgitavad markused

Joonisel on naidatud &ppekavas nimetatud piirkondlikud véi vdhemuskeeled véi muud tipptasemel (haridus)asutuste
véljastatud juhtdokumendid. Haridustasemeid, haridusvdimalusi vdi koolitliiipe ei eristata. Mdnes riigis voib nimetatud
keeli pakkuda ainult mdne piirkonna koolides.

Joonisel kasutatud mdiste ,piirkondlikud véi vahemuskeeled® hdlmab mdistet ,mitteterritoriaalsed keeled®.

Tabelis olevad keeled on loetletud tahestikulises jarjekorras vastavalt nende SO 639-3 koodile (vt
http://www.sil.org/iso639-3/, viimati vaadatud: 27. juuni 2022). Keeled, millel puudub ISO 639-3 kood, ja keeleriihmad on
margitud kui ,muud® ja need on tapsustatud riigipdhistes markustes.

Mbistete ,rahvusvaheline Ghtne haridusklassifikaator (ISCED)“, ,mitteterritoriaalne keel, ,piirkondlik véi vahemuskeel,
sJuhtimisdokumendid® ja ,k6rgetasemeline (haridus)asutus“ maaratlused on esitatud sénastikus.

Riigipohised markused

Prantsusmaa: ,Muu“ tdhendab Gallo, Kibushi, Shimaore (Mayotte), melaneesia keeli, polineesia keeli (Wallisian ja
futunian), 1aaneflaami keeli ning Alsace’i ja Moselle’i piirkondlikke keeli (tuntud kui Alsati ja Moselle’i murre).

Ungari: ,Muu® tdhendab Boyash (romaani dialekt).
Poola: ,Muu“ tdhendab Lemkot.

Slovakkia: haridusstandardid nelja taiendava keele (bulgaaria, tSehhi, horvaadi ja poola) kohta vdeti vastu 2022. aasta
septembris, st 2022/2023. 6ppeaasta alguses.

Serbia: ,Muu“ tdhendab Bunjevac.

Mones muus riigis tunnustatakse odigusraamistikes ainult Ghte ametlikku (riigi)keelt (vt joonis A1), kuid
kérgetasemeliste haridusasutuste valjastatud juhtdokumendid edendavad piirkondlike v6i vahemuskeelte
pakkumist. Nii on see Bulgaarias, Kreekas, Prantsusmaal, Leedus ja Albaanias. Naiteks Prantsusmaal on
prantsuse keel ainus ametlik keel, kuid piirkondades, kus radgitakse piirkondlikke vdi vahemuskeeli, peaks
Opilastel olema vdimalik neid &ppida kdigil haridustasemetel, eelkdige keskhariduse valikuliste ainetena.
Samamoodi peaks Albaania piirkondades, kus elavad Makedoonia ja kreeka vahemused, alg- ja
keskharidusega oOpilased saama oppida koos albaania keelega oma kodukeelt. Kreekas hdélmavad
juhtdokumendid tuirgi dpetust, mis toimub mdnes vahemuskoolis. Bulgaarias kiitsid 2017. aastal tipptasemel
haridusasutused heaks heebrea, armeenia, roma ja tirgi dppe Oppekavad, mida dpilased soovi korral
saavad Oppida 2 tundi nadalas 7 aastat.

Kontrastne riilhm koosneb riikidest, mis annavad ametliku staatuse piirkondlikele v6i vahemuskeeltele (vt
joonis A1), kuid ei viita nendele keeltele tipptasemel haridusasutuste valjastatud juhtdokumentides. See
kehtib T&ehhi, Kiiprose, Lati, Portugali ja Sveitsi kohta. Siiski véib esineda laiem viide nendele keeltele.
Naiteks TSehhis on rahvusvahemuste liikkmetel digus saada haridust oma emakeeles.

Méned riigid ei tunnusta ametlikult piirkondlikke vdi vahemuskeeli (vt joonis A1) ega viita nendele keeltele
korgetasemeliste haridusasutuste (Belgia, Eesti, liimaa, Luksemburg, Malta, Bosnia ja Hertsegoviina,
Island, Liechtenstein ja Turkiye) valjastatud juhtdokumentides.

KLASSIKALISED KEELED ON KOHUSTUSLIKUD VAHEMALT MONEDELE
KESKKOOLIOPILASTELE PEAAEGU POOLTES EUROOPA RIIKIDES.

Selleks et anda taielik Ulevaade keelebppest kogu Euroopas, on oluline kaaluda klassikaliste keelte
pakkumist. Riiklikes 6ppekavades ei peeta sageli klassikalisi kreeka ja ladina keeli ,valiskeelteks® ning
seetottu ei hdlma kdnealuseid keeli kdesoleva jao muud naitajad. Seega uurib see naitaja varem esitatud
andmete taiendamiseks klassikaliste keelte pakkumist olenemata sellest, kuidas Oppekava neid
kategoriseerib. Naitaja keskendub klassikaliste keelte pakkumisele pdhi- ja Gldkeskhariduses.

Joonisel B10 keskendutakse klassikaliste keelte pakkumist kasitlevatele kahte tulpi maarustele. Esimest
tutpi maarus kehtestab klassikalised keeled kohustuslike 6ppeainetena, mis tdhendab, et dpilased peavad
Oppima klassikalist kreeka ja/véi ladina keelt. Sellist nduet voib kohaldada kas kdigi dpilaste suhtes vahemalt
Uhe osa keskkooli jooksul (nt Uiks 6ppeaasta) voi ainult mdne kategooria dpilaste suhtes. Teist tilpi maarus
kehtestab (kdigile vdi mdnedele) Opilastele diguse oppida klassikalist kreeka ja/vdi ladina keelt, mis
tdhendab, et Opilased saavad otsustada, kas nad dpivad neid keeli, samas kui haridusasutused peavad
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tagama, et keele pakkumine vastab &pilaste valikutele. Kdigil eespool nimetatud juhtudel véib klassikalist
kreeka ja/vdi ladina keelt uurida iseseisva ainena voi laiemaid valdkondi hélmavate teemade raames (nt
klassikalised uuringud).

Joonise B10 punktis a on naidatud, et teise taseme alumise astme hariduses kehtestatakse
juhtimisdokumentides harva ndue, et kdik 6pilased peavad 6ppima klassikalisi keeli. Rumeenia on ainus riik,
kus koik teise taseme alumise astme Opilased peavad dppima ladina keelt, mis kuulub seitsmenda klassi
teemasse ,ladina ja roma kultuur®. Kreeka ja Klpros on ainsad riigid, kus kdik pohiharidusega &pilased
peavad dppima klassikalist kreeka keelt.

Mébnes teises riigis (vdi haridussusteemis) kehtib ndue 6ppida klassikalisi keeli keskhariduse alumise astme
hariduses ainult Ulidpilastele, kellel on teatud véimalused (Belgia, Saksamaa, Horvaatia, Madalmaade,
Sveitsi ja Liechtensteini Flaami kogukond). Naiteks Saksamaal on klassikaline kreeka ja ladina keel
kohustuslik &pilastele, kes soovivad omandada klassikalistele keeltele spetsialiseerunud Gimnaasiumis
Allgemeine Hochschulreife. Liechtensteinis gimnaasiumidpingute madalamatel aastatel peavad kéik
dpilased 6ppima ladina keelt. Flaami kogukonnas Belgias, Horvaatias ja Sveitsis vdivad keskhariduse
alumise astme ulidpilased spetsialiseeruda klassikalistele dpingutele ja seetdttu saavad klassikalised kreeka
jalvoi ladina keeled oma 6ppekava lahutamatuks osaks.

Neljas riigis (Saksamaa, Prantsusmaa, Luksemburg ja Austria) on Uldhariduse alumise astme Ulidpilastel
Oigus valida valikainetena klassikalist kreeka ja/vdi ladina keelt. Prantsusmaal kehtib see digus koigile
pohiharidusega O&pilastele ning see hdlmab nii klassikalist kreeka kui ka ladina keelt. Saksamaal,
Luksemburgis ja Austrias on o6igus ainult Ulidpilastele, kellel on konkreetsed voimalused. Naiteks
Luksemburgis saavad klassikalises rajas oppivad ulidpilased valida ladina, klassikalisi keeli (klassikaline
kreeka ja ladina keel) voi hiina keelt. Saksamaal peab Gimnaasiumi &pilaste esimene vdorkeel olema kas
kaasaegne voorkeel voi ladina keel.

Nende riikide arv, kus on kehtestatud ndue vbi digus Oppida klassikalisi keeli, on lldkeskhariduses palju
suurem kui teise taseme alumise astme hariduses.

Kdik uldkeskhariduse Ulidpilased Horvaatias, Bosnias ja Hertsegoviinas, Montenegros ja Serbias peavad
vahemalt Uhe dppeaasta jooksul dppima ladina keelt. Horvaatias, lisaks miinimumndudele, et kdik dpilased
Opivad ladina keelt Uhe aasta jooksul, peavad klassikalise programmi liikmed 6ppima ladina (ja klassikalist
kreeka keelt) kogu keskhariduse (madalama ja llemise) kestel. Veel 13 haridussiisteemis on ladina keel
kohustuslik ainult dpilastele, kellel on mdned vdéimalused. Nagu eespool esitatud Horvaatia ndide naitab,
algavad need teed mdnikord teise taseme alumise astme haridusest.

Klassikaline kreeka keel on Uldkeskhariduses kohustuslik vahem haridussisteemides kui ladina keeles. Kdik
Kreeka ja Kiprose Opilased peavad O&ppima seda keelt keskhariduse alguses. Kreekas vbdivad
keskkoolidpilased spetsialiseeruda klassikalistele dpingutele ja selle Pathway o&pilastele on klassikaline
kreeka keel (koos ladina keeles) kohustuslik parast perioodi, mil see on kohustuslik kdigile &pilastele.
Kaheksas taiendavas haridusslsteemis on klassikaline kreeka keel kohustuslik ainult dpilastele, kellel on
konkreetsed vdimalused. Nende Opilaste jaoks on klassikaline kreeka keel koos ladina keelega tavaliselt
kohustuslik.

Prantsusmaal on Uldkeskhariduses, nagu ka teise taseme alumise astme hariduses, kdigil opilastel digus
Oppida klassikalisi keeli valikuliste dppeainetena. Mitmes teises Euroopa riigis on Uldkeskharidusega
ulidpilastel digus dppida klassikalisi keeli, kuid ainult ménel viisil. Tapsemalt, 11 haridusststeemi dpilased
mdned Pathways on digus dppida ladina ja 11 slsteemi dpilased moéned Pathways saab valida dppida
klassikalise kreeka. Need kaks haridusslsteemide riihma kattuvad suures osas, kuna nii klassikaline kreeka
kui ka ladina keel on tavaliselt valikainete hulgas. Naiteks Portugalis on nii klassikalised kreeka kui ka ladina
keeled valikulised 6ppeained ulidpilastele, kes on ,keelte ja humanitaarteaduste rajal.
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(a) Teise taseme alumise astme haridus (ISCED 2)
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b) Uldkeskharidus (ISCED 3)

BE BE BE
fr de nl BG CZ DK DE EE IE EL ES FRHR IT CY LV LT LUHUMTNL AT PL PT RO SI SK FI SE AL BACH IS LI MEMKNO RS TR

Kohustuslik kéigile < ) ( i ) )
Miedejodskahssik D) B Q)| 00 TR
Gguskdigile )
Ggusminele 0 b)) ) ) 300 b 0D
Kassikalised keeled ei ole kohustusiik Sppeaine ega oo ° ° °
Oppeaine, nrida Gpilastel on dGigus oppida. ? ? ? ? ?? ’ ?
BfE 3E E% BG CZDKDEEE IE ELESFRHR IT CY LV LT LUHUMTNL AT PLPTRO SI SK FI SE AL BACH IS LI MEMKNO RS TR
T de ni
\asa Gigus
Kassikaline Ladina keel

Allikas: Eurydice.

Joonis 15 Joonis B10: Klassikalise kreeka ja ladina keele 6ppimine (ldkeskhariduses (ISCED 2-3),
2021/2022

Selgitavad markused

Joonis naitab, kas klassikaline kreeka ja ladina keel on (kbigile voi mdnedele) dpilastele kohustuslikud ja kas (k&ikidel voi
mdnel) Ulidpilastel on digus neid keeli dppida. Teave pdhineb dppekaval véi muudel kdrgetasemeliste (haridus)asutuste
valjastatud juhtdokumentidel.

Klassikalist kreeka ja/voi ladina keelt vdib uurida iseseisvate dppeainetena voi laiemaid valdkondi héimavate ainetena (nt
,klassikalised uuringud®). Arvus vdetakse arvesse mdlemat olukorda.

Mbistete ,klassikaline keel®, ,valiskeel®, ,rahvusvaheline hariduse klassifikaator (ISCED)“, ,keel kui kohustuslik teema“,
.keel kui digus®, ,juhtimisdokumendid® ja ,korgtasemel (haridus) asutus* maaratlused on esitatud sGnastikus.

Riigipohine markus
Belgia (BE fr): parast kdimasolevat 6ppekavareformi muutub ladina keel alates 2028. aastast keskhariduse esimese
kahe kuni kolme aasta (ISCED 2) kohustuslikuks aineks.

Uldiselt, arvestades mélemat uuritud haridustaset, on riigid, kus 6pilased vajavad véi kellel on digus dppida
klassikalisi keeli keskhariduses, sageli need, kus riigikeel tuleneb otseselt klassikalisest kreeka voi ladina
keelest ja/vdi riikides, kus Uldkeskharidus koosneb erinevatest dppevaldkondadest, sealhulgas vaga
akadeemiliselt orienteeritud radadest.

Samuti vaarib markimist, et kui riikide maarustega ei kehtestata dpilastele nduet vdi digust 6ppida klassikalisi
keeli, vbivad koolid siiski neid keeli pakkuda. Naiteks Poolas vbéimaldab maarus, mis on kehtinud alates
2021/2022. aastast, gumnaasiumijuhtidel otsustada, millised vabatahtlikud &ppeained — ladinakeelsete
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ainete loetelu — nad pakuvad. Nagu on olemas ka teisi valikaineid, on olemas riiklik ppekava ladina keeles.
Lisaks pakuvad Poolas gimnaasiumid ménikord teema ,ladina ja muinaskultuur®, mille jaoks on olemas ka
Oppekava. Samamoodi vbivad Slovakkia gimnaasiumid valida ladina keele pakkumise ja kui nad seda
teevad, kasutavad nad selle teema jaoks riiklikku &ppekava. Belgia ja Sloveenia prantsuskeelses
kogukonnas voib ladina keele lisada pdhihariduses pakutavate valikuliste éppeainete hulka ning Soomes
voib ladina keele lisada vabatahtliku ainena nii pdhi- kui ka Uldkeskhariduses. Belgia ja Ungari flaami
kogukonnas puudutab koolide autonoomia klassikaliste keelte pakkumisel nii kreeka kui ka ladina keelt ning
see kehtib nii keskhariduse kui ka keskhariduse kohta. See naidete valik naitab, et Uldkeskhariduse
Ulidpilastel vdib olla vdimalus &ppida klassikalisi keeli isegi siis, kui puuduvad tipptasemel eeskirjad, mis
nduavad ja/véi annavad neile diguse seda teha.

SISSERANDAJA TAUSTAGA__()PILA__STEL ON OIGUS KODUKEELE OPETAMISELE
VAGA VAHESTES RIIKIDES

Euroopas toimub Sppekavas keele pakkumine erinevates vormides. Lisaks dppekeelele vbib &ppekava
sisaldada ka vodrkeeli ja iidseid keeli (vt joonised B8 ja B10). Piirkondlikud ja vahemuskeeled, mida
kdnelevad vaiksemad riigi kodanike rihmad, kes on sellesse riiki elama asunud juba pd&lvkondi, on samuti
esindatud paljude riikide koolides (vt joonis B9).

Joonis B11 keskendub kodukeele Opetamisele. Tapsemalt uuritakse, kas koérgetasemeliste
juhtimisdokumentide kohaselt on sisserandaja taustaga O&pilastel, kes ei rdagi kodus koolikeelt, digus
(tingimustega) koduse keele dpetamisele.

Randetaustaga opilaste koneldavaid kodukeeli ei tohiks segi ajada piirkondlike vdi vahemuskeeltega.
Erinevalt ,piirkondlikest v6i vahemuskeeltest® konelejatest ei ole sisserandaja taustaga konelejaid
vastuvodtvas riigis juba pdlvkondi asunud. Lisaks ei pruugi nad olla vastuvdtva riigi kodanikud, eriti asja
saabunud sisserandajatest Ulidpilaste puhul.

Nagu jooniselt B11 naha, on sisserédndaja taustaga dpilastel digus kodukeele dpetamisele ainult kuues riigis,
mis asuvad peamiselt P6hja-Euroopas. See digus on olemas ainult tingimustel.

Minimaalne arv huvitatud &pilasi on sageli eeltingimus kodukeele tundide korraldamiseks. See arv on 5
Rootsis ja Leedus, 10 Eestis ja 12 Austrias. Huvitatud opilased vdivad tulla erinevatest klassidest ja/voi
koolidest.

Opetajate kattesaadavus maéarab kindlaks, kas kodukeele &petamist saab pakkuda Leedus, Austrias,
Rootsis ja Norras. Rootsis, kui 6petajakandidaatidel ei ole dpetamiseks ndutavat kvalifikatsiooni, otsustavad
peadpetajad, kas neil on kodukeelte dpetamiseks vajalikud padevused. Kui Norras ei ole sobivaid to6tajaid,
peab omavalitsus otsima alternatiivseid voimalusi, naiteks kaugopet.

Muud tingimused kehtivad konkreetselt dpilastele. Rootsis peaks asjaomane keel olema keel, mida dpilased
kasutavad oma igapaevases suhtluses kodus, mis tdhendab, et dpilased peaksid juba mdnda keelt oskama.

Sloveenias saavad koolid taotleda spetsiaalseid riiklikke vahendeid, et toetada kodukeele tundide pakkumist.
Kodukeelt dpetavad koolivalised sidusrihmad tingimusel, et neil on piisavalt huvi ja et 6petajad on
kattesaadavad.

Neljas riigis (Austria, Soome, Rootsi ja Norra) tdestab tipptaseme haridusasutuste pihendumust kodukeele
Opetamisele ka selle 6petamise jaoks konkreetsete dppekavade voi dppekavade pakkumine.
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. Oigus teatud
tingimustel

D Oigust ei ole

Allikas: Eurydice.

Joonis 16 Joonis B11: Sisserdndaja taustaga Opilaste 6igus kodukeele 6petamisele alg- ja
lildkeskhariduses (ISCED 1-3), 2021/2022

Selgitavad markused

Joonisel on naidatud, kas kdérgetasemeliste juhtimisdokumentide kohaselt on sisserdndaja taustaga Opilastel, kes ei
réaagi kodus koolikeelt, 6igus kodukeele dpetamisele.

Joonisel naidatud digus viitab poliitilistele tingimustele/raamistikele, millega kehtestatakse sisserédndaja taustaga opilaste
bigus koduse keele dpetamisele. Mdiste ,6igus” tdhendab, et kdnealustel Ulidpilastel on slstemaatiliselt juurdepaas
kodukeele Opetamisele/osalemine selles. Kui selle diguse suhtes kehtivad teatavad tingimused (minimaalne arv
huvitatud Glidpilasi jne), on need valjendatud juhtdokumentides (ja tapsustatud joonisega B11 seotud analidsis).
Kodukeele dpetamine vdib toimuda ametlikus koolis vdi véaljaspool seda ja/vdi koolitundides.

Summa ei hdlma kodukeele 6petamist, mida korraldab voi toetab rahaliselt 6pilaste paritoluriik ja/vdi valitsusvalised
organisatsioonid.

Kuna kdigis riikides, kus &pilastel on 6igus koduse keele dpetamisele, peavad olema taidetud eritingimused, on joonisel
esitatud ainult kaks kategooriat: ,mdnede tingimuste kohane digus* ja ,8igus puudub®.

Mboisted ,kodukeel”, ,rahvusvaheline Uhtne haridusklassifikaator (ISCED), sisserdndaja taustaga (lidpilased” ja
LJuhtimisdokumendid“ on esitatud sénastikus.

Sisserandaja taustaga Opilased voivad kasutada mdningaid keelepoliitika meetmeid véi digusakte, mis on
suunatud konkreetsetele keeltele. Naiteks Belgia prantsuskeelses kogukonnas on asjaomased keeled (hiina,
hispaania, kreeka, itaalia, Maroko, tiirgi, Tuneesia, portugali ja rumeenia keel) need Uheksast riigist, kellega
Belgia prantsuskeelne kogukond on sdlminud teatava partnerluse. Vanemad peavad esitama koolile
taotluse, et nende lapsed saaksid osaleda keelekursustel. lirimaal vdib alates 2017. aastast kehtinud riikliku
voorkeelestrateegia kohaselt sisserannanud dpilaste (Poola, leedu ja portugali keel) kdige enam kdneldavaid
keeli dppekavasse lisada ja OGppida riiklikeks eksamiteks. Nendes kahes haridussisteemis on eespool
nimetatud keelekursused kattesaadavad kdigile opilastele, see tdhendab mitte ainult sisserandaja taustaga
Opilastele.

Vastavalt ndukogu 1977. aasta direktiivile vodrtddtajate laste hariduse kohta peaksid ELi likmesriigid votma
.asjakohaseid meetmeid, et edendada emakeele ja paritoluriigi kultuuri dpetamist® ,laste puhul, kelle koolis
kaimine on vastuvétva riigi digusaktide kohaselt kohustuslik “ ja ,kes on teise liikkmesriigi kodanikust t66taja
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Ulalpeetavad” (*"). Mdned riigid, naiteks Taani, hélmavad lapsi, kes on Euroopa Majanduspiirkonna riikide,
mis ei kuulu ELi, st Islandi, Liechtensteini ja Norra kodanikud.

Mobned riigid (Saksamaa, Austria, Sloveenia, Soome ja Rootsi) jalgivad kodukeele dpetamist, st koguvad
sustemaatiliselt selle valdkonnaga seotud andmeid ja analiitsivad neid poliitika kujundamiseks. Saksamaal
naitas randendukogu 2012. aastal kaivitatud rande ja diskrimineerimise teabeplatvormi Mediendienst
Integration korraldatud uuring, et 140 000 sisseréndaja taustaga ulidpilast dppisid aastatel 2021/2022 oma
kodukeeli®. Austrias on ametlikus aruandes margitud, et 2018.—2019. aastal &petati 31 173 sisserandaja
taustaga Ulidpilasele kodukeelena 26 keelt*. Sloveenias osales haridus-, teadus- ja spordiministeeriumi
andmetel aastatel 2020/2021 kodukeele tundides 511 o&pilast (*°). Soomes 6ppis 2020. aastal kohustuslikus
hariduses kodukeeli 42 636 Ulidpilast. Kursusi korraldati 57 keeles (*'). Rootsis naitab ametlik statistika, et
2020./2021. aastal sai kodukeele dppemaksu 187 000 Ulidpilast. Enim uuritud keeled olid araabia (58 700
Opilast) ja Somaalia (17 200 &pilast).*?

LISAKS VOORKEELTELE KASUTATAKSE KEELEOPPE PAKKUMISEKS SAGELI
PIIRKONDLIKKE VOI VAHEMUSKEELLI.

CLIL viitab kakskeelsele v6i keelekimblusharidusele, kus vdhemalt ménda ainet — naiteks matemaatikat,
geograafiat ja loodusteadusi — dpetatakse koolikeelest erinevas keeles. Seda tulpi satte eesmark on
suurendada dpilaste keeleoskust muudes keeltes peale koolikeele.

Joonisel B12 uuritakse CLIL-programmide olemasolu alg- ja Uldkeskhariduses ning CLILi edastamiseks
kasutatavate keelte staatust. Joonist tdiendab lisa (2. lisa), milles on esitatud Uksikasjalikud andmed CLIL-i
satete kohta igas uuritud riigis (keeled, mida kasutatakse CLIL-i pakkumiseks ja hdlmatud haridustasemed).

Nagu jooniselt ndha, on CLILi programmid olemas peaaegu kdigis Euroopa riikides. Ainult Kreeka, Bosnia ja
Hertsegoviina, Island ja Turkiye ei paku CLIL-programme.

Kdige levinum CLIL-programmi titp, mis kehtib 29 haridussisteemis (35-st CLIL-programmidega), koosneb
mdne Oppeaine dpetamisest koolikeeles (riigikeel) ja muudes bppeainetes vodrkeeles. Enamikul seda tidpi
CLIL-programmiga haridussiisteemidel on kuni kolm erinevat keelekombinatsiooni (nt riigikeel ja inglise keel,
riigikeel ja prantsuse keel ning riigikeel ja saksa keel). Mdnes haridussisteemis on keelekombinatsioonide
arv siiski suurem kui 10 (Saksamaa ja Prantsusmaa kohta vt 2. lisas esitatud teavet). Arvestades
konkreetseid voorkeeli, milles CLIL tarnitakse, on inglise, prantsuse ja saksa keel ning vahemal maaral
hispaania ja itaalia keel kdige sagedamini kasutatavad keeled.

Teine kdige levinum CLIL-programm, mis kehtib 18 haridussiisteemis, koosneb mdnede ainete 6petamisest
riigikeeles ja muudes ainetes piirkondlikus vdi vahemuskeeles. Nagu eelmise tllbi puhul, erineb ka &pilaste
keelekombinatsioonide arv haridussisteemide I6ikes. Nad saavad valida lihe keelevaliku (nt riigikeel ja poola
keel tSehhi keeles) ja rohkem kui kiimne valiku vahel (Prantsusmaal, Ungaris ja Rumeenias).

Teist tldpi CLIL-programmi leidub riikides, kus on mitu riigikeelt (vt joonis A1), kus on sageli olemas
programmid, mis pakuvad erinevaid teemasid kahes riigikeeles. Seda tuupi CLIL-programm on olemas
Belgias, lirimaal, Luksemburgis, Maltal, Soomes ja Sveitsis.

Piiratud arv riike pakub CLIL-programme, mis ei kuulu eespool nimetatud kategooriatesse. Naiteks Belgia
flaami kogukonnas hélmavad moéned CLIL-programmid paralleelselt dpetamist rohkem kui kahes keeles,
tapsemalt kahes voi kbigis kolmes riigikeeles (vt joonis A1) ja voorkeeles. Samamoodi on Hispaanias CLIL-

37 N&ukogu 25. juuli 1977. aasta direktiiv 77/486/EMU vodrtodtajate laste hariduse kohta.

38 https://mediendienst-integration.de/fileadmin/Dateien/
Factsheet Herkunftssprachlicher_Unterricht 2022.pdf

39 https://pubshop.bmbwf.gv.at/index.php?article_id=9&search% 5Bcat% 5D=4 & Pub=824

40 https://www.gov.si/teme/jeziki-v-vzgoji-in-izobrazevanju/

41 https://www.oph.fi/sites/default/files/documents/Omana aidinkielena opetetut kielet ja opetukseen
osallistuneiden maaratvuonna 2020.pdf

42 https://www.skolverket.se/download/18.7f8¢c152b177d982455e15bc/1616397146883/pdf7920.pdf
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programmid, mis hélmavad rohkem kui kahte keelt, ja lisaks programmid, kus mdnda Sppeainet dpetatakse
piirkondlikus keeles ja mdnda oOpetatakse voorkeeles (riigikeel — hispaania — kasutatakse nendes
programmides ainult teemal Lengua Castellana y Literatura). Seda tudpi CLIL-programmi leidub ka Eestis ja
Montenegros, kus mdned koolid pakuvad programme, mis pakuvad teatud teemasid vdhemuskeeles (vene
keel Eestis ja albaania keel Montenegros) ja teised voorkeeles (inglise keeles mdlemas riigis).
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Allikas: Eurydice.
Joonis 17 Joonis B12: CLIL-programmide olemasolu ja CLILis p6hi- ja (ildkeskhariduses kasutatavate
keelte staatus (ISCED 1-3), 2021/2022

Selgitavad markused

Joonisel on naidatud keelekombinatsioonid, mida kasutatakse CLILis vastavalt éppekavale vdi muudele tipptasemel
(haridus)asutuste valjastatud juhtdokumentidele (valja arvatud keeled, mida nendes dokumentides ei ole tapsustatud, on
loetletud 2. lisa riigipdhistes markustes.

Kuvatav sate hélmab vahemalt Ght ISCED 1-3 haridustaset. See arv ei tapsusta taset. See teave on esitatud 2. lisas.

Joonisel kasutatud moiste ,piirkondlik v6i vdahemuskeel“ hdlmab madistet ,mitteterritoriaalsed keeled“. Joonisel vbetakse
arvesse piirkondlikke vdi vahemuskeeli, millel on nii ametlik staatus kui ka ametlik staatus. Joonis ei hdlma jargmist:

* dpilaste emakeeles pakutavad haridusprogrammid ulidpilastele, kelle koolikeele valdamine ei ole piisav (vt joonis E9);
 programmid rahvusvahelistes koolides.

Moistete ,sisu ja keele integreeritud 6pe“ (CLIL), ,valiskeel, ,rahvusvaheline hariduse klassifikaator (ISCED),
.koolikeel”, ,mitteterritoriaalne keel®, ,piirkondlik v6i vahemuskeel, ,riigikeel“ ja ,kbrgtaseme (haridus) asutus®
maaratlused on esitatud sdnastikus.

Riigipohised markused

V1t riigipShised markused 2. lisa 16pus.

Kuigi Ukski uuritud haridussisteemidest ei paku kdiki (nelja) liiki CLIL-programmi, mis on esitatud joonisel
B12, on neljal kolm programmiliiki (Belgia, Eesti, Hispaania ja Soome Flaami kogukond). 16
haridussisteemis on leitud kahte tilpi CLIL-programmi. Enamik haridussisteeme, millel on kahte liiki CLIL-
programm, pakuvad programme riigikeeles ja vddrkeeles ning riigikeeles ja piirkondlikus vdi vahemuskeeles
(TSehhi, Saksamaa, Prantsusmaa, ltaalia, Lati, Leedu, Ungari, Austria, Poola, Rumeenia, Slovakkia, Rootsi
ja Albaania). 15 haridusstisteemis on olemas ainult ks CLIL-programmi liik. See hélmab kbige sagedamini
riigikeelt ja vdorkeelt (Bulgaaria, Taani, Kiipros, Madalmaad, Portugal, Liechtenstein, Pdhja-Makedoonia,
Norra ja Serbia). Muud haridussusteemide korraldused, millel on dht liiki CLIL-programm, hdlmavad
programme, millel on kaks riigikeelt (Belgia, liimaa, Luksemburgi ja Malta saksakeelne kogukond) ning
need, mis Uhendavad riigikeele piirkondliku véi vdhemuskeelega (Horvaatia ja Sloveenia).

Miski ei viita sellele, et CLIL-programmid oleksid koondunud (helegi konkreetsele haridustasemele.
Enamikus Euroopa riikides on CLIL-programmid olemas kdigis uuritud haridustasemetes, st alg-, kesk- ja
keskhariduses. Siiski pakuvad riigid sageli konkreetseid keelevalikuid ainult teatud haridustasemetel. See
tahendab, et koik riigis olemasolevad CLIL-vdimalused ei ole kattesaadavad koigil haridustasemetel
(Uksikasjad on esitatud 2. lisas).
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CPEATUKK OSALEMINE
IJAGU — OPILASTE OPITUD VOORKEELTE ARV

Euroopa poliitiline eesmark on tagada, et kdigil opilastel oleks vbéimalus 6ppida vodrkeeli. 2002. aastal
Barcelonas toimunud Euroopa Ulemkogu kohtumisel leppisid poliitikakujundajad kokku, et oluline on épetada
vahemalt kahte vddrkeelt juba vaga varasest east alates (**). Ndukogu 2019. aasta soovituses tervikliku
lahenemisviisi kohta keelte dpetamisele ja dppimisele (*) korrati seda eesmarki, kutsudes liikmesriike (les
aitama koigil noortel omandada keskhariduse I16puks padevused kahes keeles, mis ei ole nende koolikeel.
Noortel peaks olema voéimalik kasutada Uhte neist kahest keelest tdhusalt sotsiaalsetel, dppimis- ja
ametialastel eesmarkidel ning teist keelt teistega suhtlemiseks teatava ladususega.

Vottes arvesse eespool nimetatud eesmarki anda noortele padevus kahes vddrkeeles, esitatakse
kéesolevas jaos andmed 0&pilaste dpitud vodrkeelte arvu kohta vastavalt haridustasemele ja véimalustele.
Tapsemalt keskendutakse Opilaste osakaalule, kes dpivad Uhte vddrkeelt algtasemel (vt joonis C1) ja kahte
vbi enamat voOrkeelt teise taseme alumisel tasemel (vt joonis C3). Samuti**kasitletakse nende
protsendimaarade erinevusi aastatel 2013-2020 (vt joonised C2 ja C4). Lisaks uuritakse selles osas
vdodrkeeledppe erinevusi Uldharidust omavate Ulidpilaste ning teise taseme llemise astme kutsehariduse ja -
Oppe ulidpilaste vahel 2020. aastal (vt joonis C5) ja vdrreldakse neid 2013. aastaga (vt joonis C6). Ldpuks
naitab see pdhi- ja keskkoolidpilaste poolt dpitud voodrkeelte keskmist arvu (vt joonis C7).

Jaotises kasutatakse Eurostati/lUOE andmete kogumise andmeid &pilaste poolt asjaomasel vaatlusaastal
Opitud keelte arvu kohta. Enamikus esitatud andmetest vbetakse arvesse konkreetse haridustaseme
Ulidpilasi, nimelt alg-, kesk- vbi**keskharidust. Seetttu ei naita andmed, milliseid keeli ja keelte arvu 6pilased
Opivad igal Oppeaastal igal haridustasemel, vaid annavad Ulevaate keeltest, mida 6pilased 6pivad (ja kui
palju nad 6pivad) kdigil haridustaseme klassidel konkreetsel vaatlusaastal. Kuid ks naitaja jaotises (esitatud
joonisel C1b) annab vanusega seotud andmeid ja vdimaldab seega paremini moista konkreetses vanuses
Opitavate keelte arvu.

Eurostati/UOE andmete kogumine hdlmab ainult keeli, mida peetakse koérgharidusega haridusasutuste
koostatud oppekavas voorkeelteks. Piirkondlikud vdi vahemuskeeled lisatakse ainult siis, kui éppekava
maarab need vodrkeelte alternatiiviks. Lisaks pohidppekavale pakutavate keelte dppimist ei arvestata. Siia ei
kuulu ka andmed mittekodanike kohta, kes dpivad oma emakeelt eriklassides, vdi nende kohta, kes 6pivad
vastuvétva riigi dppekeelt.

Kuna Eurostati/lUOE andmete kogumine ei hdlma koiki haridussusteeme, mille kohta on Eurydice'ilt
kattesaadav teave, puuduvad selles jaos sUstemaatiliselt Belgia, Albaania, Sveitsi, Montenegro ja Tirkiye
saksakeelse kogukonna andmed.

43 Eesistujariigi jareldused — Euroopa Ulemkogu 15.-16. martsi 2002. aasta Barcelona kohtumine,
C/02/930.

44 Noukogu 22. mai 2019. aasta soovitus tervikliku lAhenemisviisi kohta keelte épetamisele ja dppimisele
(ELT C 189, 5.6.2019, Ik 17).

45 Vaatlusaastateks on vastavalt 2012/2013 ja 2019/2020 Sppeaastad.

46 C peatlki aluseks olevad Eurostati andmed hdlmavad alg-, kesk- ja tlemise astme haridusprogramme
jargivaid opilasi. Soltuvalt riigist ja selle haridussiisteemi korraldusest véivad andmed (v6i ei pruugi)
hdlmata dpilasi valjaspool nende tasemetega seotud tulpilist vanusevahemikku. Naiteks voib lisada teise
vbimaluse taiskasvanuhariduse, kui see on osa formaalsest haridusststeemist nendel haridustasemetel.
Teavet selle kohta, kas riigi andmed sisaldavad taiskasvanuhariduse programme, voib leida riiklikest
kvaliteediaruannetest, punkt 6.3.1. (vt Eurostati veebisaiti (https://ec.europa.eu/eurostat/cache/metadata/
en/educ_uoe_enr_esms.htm)). Lisaks viitavad Eurostati andmed (kesksele) kutseharidusele ja -
koolitusele (kbrgema astme) kutsehariduse ja -8ppe programmidele, mis on riigis olemas, samas kui
Eurydice’i andmetes voetakse arvesse ainult ISCED koodiga 354 programme (vt joonised B5 ja B6).
Seetdttu hdélmavad Eurostati andmed Eurydice’i andmetest laiemat (keskse) kutsehariduse ja -Oppe
programmide valikut.
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ELI TASANDIL OPIB 86% ALGOPILASTEST VAHEMALT UHTE VOORKEELT

Koikides riikides,*v.a lirimaal, &pivad Opilased poéhihariduses kohustusliku Gppeainena vdorkeelt voi
vborkeeli. See 6ppimine algab tavaliselt vanuses 6-8 aastat vbi mdnikord varem (vt joonis B1). Nagu
naidatud joonisel C1a, dpib 86,1 % ELi tasandi algkoolidpilastest vahemalt thte vddrkeelt. Riigi tasandil voib
voorkeeledppes osalemise maar algkooliealiste hulgas siiski oluliselt erineda, séltuvalt vanusest, mil
vodrkeeledpe muutub kohustuslikuks.

15 riigis Gpib vahemalt 96 % algharidust omandavatest dpilastest tihe voi mitu*®véérkeelt. Nende kdigi puhul
muutub vddrkeele dppimine kohustuslikuks hiljemalt alghariduse esimesel aastal, mis vastab Malta 5-
aastasele vanusele; 7 aastat Horvaatias, Latis ja Poolas; 6 aastat Ulejaanud 11 riigis.

ELi tasandil ei 6pi 13,9 % algharidusega O&pilastest koolis vddrkeelt. Kolmes haridussisteemis vahemalt
pooled Opilased seda ei tee. Belgia prantsuskeelse kogukonna teatavates osades ja Belgia flaami
kogukonnas on vddrkeele dppimise kohustuslik vanus 10 aastat, st kui &pilased on alghariduse viiendas
(kuues klassis) (vt joonis B1); Madalmaades on koolidel paindlikkus otsustada, millal algkoolidpilased
peavad alustama voorkeele dppimist (vt joonis B1).

Teise voorkeele Gppimine muutub sageli kohustuslikuks péhihariduse alguses vodi alghariduse I6pus (vt
joonis B1). Seega on kaks vdi enam voorkeelt 6ppivate algdpilaste osakaal Gsna vaike. ELi tasandil on see
7,2 %. Kuid umbes 30 % algharidusega opilastest 6pib Taanis, Eestis ja Kreekas kahte vdi enamat voorkeelt
ning see protsent on palju suurem Luksemburgis (83,2 %), kus teise keele dppimine muutub kohustuslikuks
6-aastaselt.

Joonisel C1b on esitatud nende dpilaste osakaal, kes 6pivad alghariduses vddrkeelt. See teave ei ole siiski
kattesaadav kdigi haridussiisteemide kohta, mis on esitatud joonisel C1a.

47 lirimaal ei ole alghariduses voorkeeledpet. Opilased peavad &ppima kahte riigikeelt: Inglise ja iiri keel.
Oppekavas ei kasitleta kumbagi neist vdorkeelena.

48 EL, ES, FR, HR, IT, CY, LV, LU, MT, AT, PL, RO, LI, MK ja NO.
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Allikas: Eurydice, mis p&hineb Eurostati/UOE andmetel [educ_uoe_lang02] (andmed on vdetud 15. detsembril 2022).

Joonis 18 Joonis C1a: Vbérkeeli 6ppvate Opilaste osakaal alghariduses (ISCED 1), keelte
arvu jargi, 2020
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Allikas: Eurydice arvutused, mis péhinevad avaldamata Eurostati/lUOE andmetel (viimati ajakohastatud 29. septembril 2022).

LI NO

Joonis 19 Joonis C1b: Opilaste osakaal, kes épivad pbhihariduses vdhemalt iihte vo6rkeelt
(ISCED 1), vanuse jérgi, 2020

Selgitavad markused

0, 1 vdi 2 (vdi rohkem) vodrkeelt dppivate dpilaste protsent arvutatakse koigi dpilaste kohta ISCED 1 (joonis C1a) vdi
ISCED 1 (joonis C1b) konkreetses vanuses, isegi kui vodrkeelte dppimine ei alga esimestel aastatel sellel tasemel.
Tapsemalt jagatakse 0, 1 voi 2 (vdi rohkem) vdorkeeli dppvate Opilaste arv 0, 1 ja 2 (vOi rohkem) vddrkeelt dppivate
Opilaste summaga ISCED 1 (joonis C1a) v&i ISCED 1 konkreetses vanuses (joonis C1b).

Vanust kasitlevate andmete kogumises osalemine on vabatahtlik. Seet6ttu on hélmatud vahem haridussiisteeme.
Andmed on esitatud 1. lisas. Eurostati/lUOE andmekogumise ulatuse kohta vt kdesoleva peatiiki sissejuhatust.
Rahvusvahelise Uhtse hariduse liigituse (ISCED) maaratluse kohta vt sénastik.

Riigipohised markused

Belgia (BE de), Albaania, Sveits, Montenegro ja Tiirkiye: neid rilke ei hdlma Eurostati/lUOE andmete kogumine
[educ_uoe_lang02].

Belgia (BE nl): joonisel C1a esitatud andmete vaatlusaasta on 2019 (2020. aasta andmed ei olnud andmete valjavotte
tegemise kuupéeval kattesaadavad).
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Eesti: kui eesti keelt Opetatakse teise keelena, loetakse eesti keel statistilistel eesmarkidel vddrkeeleks.
lirimaa: joonise C1a lahteandmed olid margistatud kui ,ei kohaldata® (st ,puuduv vaartus; andmeid ei saa olemas olla).

Luxembourg: joonise C1a lahteandmed 0 keele kohta olid margistatud kui ,ei kohaldata® (st ,puuduv vaartus; andmeid ei
saa olemas olla).

Serbia: see riik kuulub UOE andmekogumisse [educ_uoe_lang02], kuid andmed puuduvad.

Joonisel C1b nimetatud vanus vastab &pilaste tegelikule vanusele, mitte nende tinglikule vanusele (vanus,
mida Ulipilane peaks olema konkreetses klassis). See voib pdhjustada mdningaid lahknevusi voorkeelte
Oppimise alustamise vanust ja tegelikku osalemist keeledppes kasitlevate eeskirjade vahel, sest méned
Opilased ei pruugi olla klassis, kus nad peaksid olema. Naiteks Belgia prantsuskeelses kogukonnas peaksid
koik dpilased olema alustanud voorkeele dppimist 10-aastaselt (tinglik vanus) (vt joonis B1), st alghariduse
viiendas klassis. Kuid 9,1 % 10-aastastest dpilastest (tegelik vanus) ei dpi veel vdorkeelt. Asjaolu, et méned
10-aastased dpilased ei pruugi veel olla alghariduse viiendas klassis, vdib seda osaliselt seletada. Siiski
illustreerib joonis C1b peamiselt tugevaid suhteid voorkeelte dppimise ametliku algea (vt joonis B1) ja
tegeliku keeledppes osalemise vahel.

21-st haridussusteemist 13 dpib peaaegu kdik dpilased (vahemalt 97 %) vddrkeelt igas vanuserihmas. 12
haridusslisteemis muutub voorkeeledpe kohustuslikuks enne 7-aastaseks saamist, samas kui Sloveenias
muutub see kohustuslikuks 7-aastaseks saamisel (vt joonis B1).

Enamikus haridusststeemides, kus vodrkeele dppimise kohustuslik vanus on hilisem, toimub selge start
kohustuslikule algeale vastavas vanusekategoorias. Start toimub 8-aastaselt TSehhis, Saksamaal, Leedus ja
Portugalis; 9-aastaselt Ungaris; ja 10-aastaselt Belgia prantsuskeelses kogukonnas. See korreleerub
vanusega, mil voorkeeledpe muutub aastatel 2021/2022 kohustuslikuks kdigile vastava riigi Ulidpilastele (vt
joonis B1).

2020. aastal (andmete vaatlusaasta) voisid Eesti ja Soome koolid otsustada vanusevahemikus (7-9 aastat)
vastavalt tipptaseme eeskirjadele. Voorkeelt 6ppivate Opilaste osakaal tdusis mdlemas riigis selgelt 9-
aastaselt. Kuigi Eestis kehtib see paindlikkus jatkuvalt, tlhistati Soomes see alates 2021/2022
kindlaksmaaratud vanusepiiri (7-aastane) kasuks (vt joonis B2).

Joonis C1b naitab ka seda, et mitmes riigis votavad koolid enne kohustuslikku vanust dppekavasse
voorkeeli. Naiteks Ungaris, kus koik dpilased peavad alustama vdoérkeele dppimist 9-aastaselt, vahemalt
40 % neist teeb seda 7-8-aastaselt. Samuti hakkab TSehhis 50 % &pilastest vddrkeelt ppima 1 aasta varem
kui vanus, mil see muutub kohustuslikuks. See tdhendab, et koolid pakuvad keeledpet varem kui vaja.

Lisaks 6pib Belgia prantsuskeelses kogukonnas rohkem kui 30 % Opilastest voorkeelt kaks aastat, enne kui
see muutub kohustuslikuks koigile 10-aastastele Ulidpilastele. Seda tulemust vdib selgitada Gigusaktide
erinevustega kogu territooriumil: Belgia prantsuskeelse kogukonna mdnes osas alustavad dpilased esimese
vdorkeele dppimist kohustusliku 6ppeainena alates 8. eluaastast (vt joonis B1).

AASTATEL 2013-2020 SUURENES VOORKEELT OPPIVATE ALGOPILASTE
OSAKAAL MARKIMISVAARSELT KAHEKSAS RIIGIS.

ELi tasandil éppis 2020. aastal 86,1 % algharidusega opilastest Ght véi mitut véorkeelt, samas kui 2013.
aastal oli see 79,4 %. Joonisel C2 on naidatud kolm erinevat suundumust sellel perioodil.

Suurimas haridussusteemide riihmas (21 haridussuiisteemi) pusis olukord suhteliselt stabiilsena (erinevus oli
vaiksem kui 10 protsendipunkti). Neist 12 dpib mdlemal vaatlusaastal vahemalt iht voorkeelt (Hispaanias,
Prantsusmaal, Horvaatias, Itaalias, Kiprosel, Luksemburgis, Maltal, Austrias, Poolas, Liechtensteinis, Péhja-
Makedoonias ja Norras). Ulejaanud (iheksas haridussiisteemis plsis olukord suhteliselt stabiilsena, kuigi
osalusmaar oli madalam (Belgia, Bulgaaria, TSehhi, Eesti, Leedu, Ungari, Madalmaade ja Slovakkia
Prantsuse ja Flaami kogukondades).

Teises kaheksast riigist koosnevas rilhmas suurenes aastatel 2013-2020 vodrkeeli dppivate algdpilaste
osakaal vahemalt 15 protsendipunkti. Kreekas, Latis, Soomes ja Rootsis on kasv 15-25 protsendipunkti ning
Taanis, Portugalis, Rumeenias ja Sloveenias vahemalt 30 protsendipunkti. Paljudel juhtudel véib kasvu
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seletada muutustega vanuses, mil dpilased peavad alustama oma esimese kohustusliku vddrkeele dppimist
(vt joonis B2). Soomes ja Rootsis, kus koolidel oli paindlikkus otsustada 2013. ja 2020. aasta vanuse Ule*,
vdis kasv kajastada asjaolu, et algkoolid votsid vddrkeeled kasutusele 2020. aastal varem kui 2013. aastal.

Saksamaal voib tdheldada vastupidist suundumust, sest vahemalt thte vddrkeelt dppivate dpilaste osakaal
vahenes 13,5 protsendipunkti vorra, 67,9 %-It 2013. aastal 54,4 %-le 2020. aastal (nagu naitab naitajaga
seotud riigipbhine markus, vdib see olla osaliselt seotud metoodiliste muudatustega).

. Suurenerrine (vaherrelt 15
protsendipunkti)
! Vahenerrine (vaherrelt 15
protsendipunkti)
Stabiilne (muutus alla 10
7 protsendipunkti), kus milemeal
4 vaatlusaastal on 90 % vdi
rokeniiliOpilasi
Stabiilne (muutus alla 10
I:' protsendipunkti), kusjuures
molemal
vaatlusaastal on

{fispifastestaiasn

Allikas: Eurydice, mis pdhineb
Eurostati/lUOE andmetel
[educ_uoe_lang02] (andmed on
voetud 15. detsembril 2022).

Joonis 20 Joonis C2: Suundumused nende Opilaste osakaalus, kes Opivad alghariduses

vdhemalt (ihte véérkeelt (ISCED 1), 2013 ja 2020

Selgitavad markused

Vahemalt Uhte vdorkeelt 6ppvate Opilaste protsent arvutatakse kdigi ISCED 1 aastate kdigi Opilaste suhtes, isegi kui
vborkeele 6ppimine ei alga selle taseme esimestel aastatel. Tépsemalt 6eldes jagatakse 1 vdi 2 (vdi rohkem) voorkeeli
Oppvate opilaste arv ISCED 1 aasta jooksul 0, 1 ja 2 (v6i rohkem) vdorkeelt dppivate dpilaste summaga.

Riigipdhised markused viitavad aegridade katkemisele ainult juhul, kui need ilmnesid 2013. v6i 2020. aastal. Aegridade
katkestusi nende kahe vaatlusaasta vahel, mis vdisid esineda mdnes riigis, ei ole margitud.

Andmed on esitatud 1. lisas. Andmetega seotud metoodilist markust vt
https://ec.europa.eu/eurostat/cache/metadata/Annexes/educ_uoe_enr_esms_an4.xIsx.

Eurostati/lUOE andmekogumise ulatuse kohta vt kdesoleva peatiiki sissejuhatust.
Rahvusvahelise Uhtse hariduse liigituse (ISCED) maaratluse kohta vt sdnastik.
Riigipohised markused

Belgia (BE de), Albaania, Sveits, Montenegro ja Tiirkiye: neid rilke ei hdlma Eurostati/lUOE andmete kogumine
[educ_uoe_lang02].

Belgia (BE nl): vordlusaasta on 2020. aasta asemel 2019. aasta (2020. aasta andmed ei olnud andmete valjavétte
tegemise kuupaeval kattesaadavad).

Saksamaa: 2013. aasta ldhteandmed margistati kui ,maaratlus on erinev, vt metaandmed®. Seetéttu vt selgitavates
markustes esitatud linki.

Eesti: kui eesti keelt dpetatakse teise keelena, loetakse eesti keel statistilistel eesmarkidel vodrkeeleks.

liimaa: 2013. ja 2020. aasta lahteandmed olid margistatud kui ,ei kohaldata“ (st ,puuduv vaartus; andmeid ei saa
olemas olla).

49 Rootsis on see endiselt nii, kuid Soomes on see alates 2020. aastast peatunud (vt joonis B2).
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Bosnia ja Hertsegoviina: 2013. aasta andmed ei ole kattesaadavad.

Serbia: riik on hdlmatud Eurostati/lUOE andmete kogumisega [educ_uoe_lang02], kuid andmed puuduvad.

60% OPILASTEST OPIB VAHEMALT KAHTE VOORKEELT POHIHARIDUSES

Enamikus riikides muutub teise keele éppimine kohustuslikuks hiljemalt péhihariduse alguses (vt joonis B1).

ELi tasandil 6pib 59,2 % pbhiharidusega Oopilastest kahte vdi enamat voorkeelt. Lisaks opib 12
haridussusteemis Ule 90 % Opilastest kaks vdi enam voorkeelt (Eesti, Kreeka, Itaalia, Luksemburg, Malta,
Portugal, Rumeenia, Soome, Bosnia ja Hertsegoviina, Island, Liechtenstein ja Péhja-Makedoonia). Seevastu
viies haridussisteemis 6pib vdhem kui 15 % Opilastest kahte vdorkeelt voi rohkem. Nii on see Belgia
prantsuskeelse kogukonna puhul, kus sellel haridustasemel ei ole ette ndhtud teise voorkeele &ppimist;
lirimaal, kus teise voorkeele dppimine ei ole kohustuslik; ning Bulgaarias, Ungaris ja Austrias, kus teise keele
Oppimine muutub kohustuslikuks ainult keskhariduses. Veel kuus haridussisteemi, kus pohihariduse
omandamisel on kohustuslik ainult Uks voodrkeel, pakuvad kdigile dpilastele vdimalust kasutada sellel
haridustasemel taiendavat vdorkeelt (vt joonis B4). Nendes haridussiisteemides (Hispaania, Horvaatia,
Sloveenia, Slovakkia, Rootsi ja Norra) on vahemalt veerand Ulidpilastest otsustanud 6ppida kaks voorkeelt
teise taseme alumise astme tasemel, kusjuures osalusmaar on vahemikus 25,6 % Sloveenias kuni 78,6 %
Rootsis.

Joonisel C3 on samuti naidatud, et 98,4 % ELi madalama astme opilastest 6pib vahemalt Uhte voorkeelt.
Ainult lirimaal Uletab nende dpilaste osakaal, kes ei opi Uhtegi voorkeelt pdhihariduses, 5 %. Selles riigis on
suhteliselt suur osakaal (18,1 %) osaliselt seletatav asjaoluga, et v6drkeele 6ppimine ei ole koolihariduses
kohustuslik, vaid kdik dpilased dpivad inglise ja iiri keelt, mis on kaks ametlikku keelt.

EU

fr de nl
B e enome vBirkeeledppimine I 1 voorkeeledppinine [] Gopirine 0 véirkeelt

Allikas: Eurydice, mis pohineb Eurostati/lUOE andmetel [educ_uoe_lang02] (andmed on voetud 15. detsembril 2022).

Joonis 21 Joonis C3: VVb6oérkeeli 6ppivate Opilaste osakaal teise taseme alumise astme hariduses
(ISCED 2) keelte arvu jérgi, 2020

Selgitavad markused

0, 1 voi 2 (vdi rohkem) vodrkeelt dppivate Opilaste protsent arvutatakse kdigi dpilaste suhtes kdikidel ISCED 2 aastatel.
Tapsemalt, 0, 1 vdi 2 (vbi rohkem) vborkeeli 6ppvate dpilaste arv jagatakse 0, 1 ja 2 (v6i rohkem) vddrkeeli dppvate
Opilaste summaga koigil ISCED 2 aastatel.

Andmed on esitatud 1. lisas. Eurostati/lUOE andmekogumise ulatuse kohta vt kdesoleva peatiki sissejuhatust.

Rahvusvahelise Uhtse hariduse liigituse (ISCED) maaratluse kohta vt sdnastik.

Riigipohised markused
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Belgia (BE de), Albaania, Sveits, Montenegro ja Tiirkiye: neid rilke ei hélma Eurostati/lUOE andmete kogumine
[educ_uoe_lang02].

Eesti: kui eesti keelt Opetatakse teise keelena, loetakse eesti keel statistilistel eesmarkidel vddrkeeleks.

Luxembourg: joonise C3 lahteandmed ,0 keele” ja ,1 keele” puhul olid tahistatud kui ,ei kohaldata“ (st ,puuduv vaartus;
andmeid ei saa olemas olla).

Serbia: see riik kuulub Eurostati/lUOE andmekogumisse [educ_uoe_lang02], kuid andmed puuduvad.

AASTATEL 2013-2020 JAI KAHTE VOI ENAMAT VOORKEELT OPPVATE
KESKKOOLIOPILASTE OSAKAAL ENAMIKUS RIIKIDES STABIILSEKS.

ELi tasandil 6ppis nii 2013. kui ka 2020. aastal peaaegu kaks kolmandikku keskkooli alumise astme
Opilastest kahte voi enamat voorkeelt (2013. aastal 58,4 % vdrreldes 59,2 %-ga 2020. aastal). Joonisel C4
on naidatud kahe vaatlusaasta vahelised muutused riigi tasandil.

Enamikus haridussisteemides, kus andmed on kattesaadavad (25-st 31st), on erinevus aastatel 2020-2013
vaike (erinevus on vaiksem kui 10 protsendipunkti). Neist Uheteistkiimnes haridusstisteemis oli vahemalt
kahe vborkeele dppijate osakaal vahemalt thel vaatlusaastal tle 90 % (Eesti, Kreeka, Itaalia, Luksemburg,
Malta, Portugal, Rumeenia, Soome, Island, Liechtenstein ja Péhja-Makedoonia). 14 haridussiisteemis 6ppis
mdlemal vaatlusaastal vahem kui 90 % Opilastest kahte keelt (Bulgaaria, Taani, Saksamaa, lirimaa,
Hispaania, Horvaatia, Klpros, Lati, Leedu, Ungari, Madalmaad, Austria, Rootsi ja Norra).

Aastatel 2013-2020 on kahte keelt dppvate dpilaste osakaal kuues haridusslisteemis suurem. Neist kolmes
suurenes vahemalt kaks vodrkeelt dppvate Opilaste osakaal keskhariduse alumise astme hariduses
vahemalt 15 protsendipunkti vorra. Belgia flaami kogukonnas oli kasv veidi lle 15 protsendipunkti, TSehhis ja
Prantsusmaal aga veidi Ule 20 protsendipunkti. Ulejaéanud kolmes haridussiisteemis, kus aastatel 2013-2020
oli markimisvaarne erinevus (Poola, Sloveenia ja Slovakkia), vahenes kahte vdi enamat voorkeelt 6ppvate
teise taseme alumise astme Opilaste osakaal rohkem kui 25 protsendipunkti vérra. Nende muudatuste
pohjused on erinevad. Naiteks Slovakkias vdib vahenemine olla seotud néude kaotamisega, et iga dpilane
Opiks keskhariduse alumise astme hariduses kahte vdorkeelt (vt joonis B3). Poolas on vahenemine tingitud
kooliastmete Umberkorraldamisest haridustasemete I6ikes, kuid kohustusliku teise voorkeeledppe algusaste
ja aastate arv jadvad samaks (*°).

50 Alates 2016. aastast on 5. ja 6. klassid, kus teise voorkeele Gppimine ei ole kohustuslik, Gle viidud
algharidusest teise taseme alumise astme haridusse. Teise voorkeele dppimise kohustus algab endiselt
7. klassis ja kestab sama palju aastaid. Lisateavet Poola haridusslisteemi struktuuri muutuste kohta vt
Euroopa Komisjon/EACEA/Eurydice (2017).
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. Suurenervine (15 protsendipunkdi véi
rohkern)

. Vahenerrine (25 protsendipunkti vai
rohker)
Sabiilne (muutus alla 10 protsendipunkti),

Z kus vaherrelt tihel vaatlusaastal on90 %
voi rohkenilidpilas

Stabiilne (muutus alla 10
|:| protsendipunkti), kusjuures
molemal vaatlusaastal
p on iilidpilastestalasn%
- D Pole saadaval

Allikas: Eurydice, Eurostati/lUOE andmete
pdhjal [educ_uoe_lang02]
(andmed on voetud 15.
detsembril 2022)

Joonis 22 Joonis C4: Suundumused nende Opilaste osakaalus, kes dpivad kaks v6i enam véérkeelt

teise taseme alumise astme hariduses (ISCED 2), 2013 ja 2020

Selgitavad markused

Nende Opilaste protsent, kes dpivad kahte (v6i enamat) vddrkeelt, arvutatakse kdigi Opilaste suhtes kdikidel ISCED 2
aastatel. Tapsemalt Geldes jagatakse kahte (vdi enamat) voorkeelt Sppvate &pilaste arv nende dpilaste arvuga, kes
opivad 0, 1 ja 2 (vdi rohkem) vodrkeelt kdigil ISCED 2 aastatel.

Riigipdhised markused viitavad aegridade katkemisele ainult juhul, kui need ilmnesid 2013. v6i 2020. aastal. Aegridade
katkestusi nende kahe vaatlusaasta vahel, mis vdisid esineda mdnes riigis, ei ole margitud.

Andmed on esitatud 1. lisas. Andmetega seotud metoodilist markust vt

https://ec.europa.eu/eurostat/cache/metadata/Annexes/educ_uoe_enr_esms_an4.xlsx. EurostatiUOE andmekogumise
ulatuse kohta vt kdesoleva peatiiki sissejuhatust.

Rahvusvahelise Uhtse hariduse liigituse (ISCED) maaratluse kohta vt sdnastik.
Riigipéhised markused
Belgia (BE fr) ning Bosnia ja Hertsegoviina: 2013. aasta andmed ei ole kattesaadavad.

Belgia (BE de), Albaania, Sveits, Montenegro ja Tiirkiye: neid rilke ei hdlma Eurostati/UOE andmete kogumine
[educ_uoe_lang02].

Saksamaa: 2013. aasta lahteandmed margistati kui ,maaratlus on erinev, vt metaandmed®. Seetéttu vt selgitavates
markustes esitatud linki.

Eesti: kui eesti keelt Opetatakse teise keelena, loetakse eesti keel statistilistel eesmarkidel vdodrkeeleks.

Serbia: see riik kuulub Eurostati/lUOE andmekogumisse [educ_uoe_lang02], kuid andmed puuduvad.

ULDKESKHARIDUSE OPILASED OPIVAD KEELI TOENAOLISEMALT KUI NEED,
KELLEL ON KUTSEOPE.
Keskhariduses vdivad Opilased 0&ppida kas Uldhariduses, mis tavaliselt viib kérghariduseni, voi
kutsehariduses, mille tulemuseks on rohkem t66le orienteeritud dpingud voi otse todturule. Seetdttu on

nende radadega seotud haridusprogrammid keskhariduses sageli Gisna erinevad. Seetottu esitatakse Uld- ja
kutsekeskhariduse olukorrad selle naitaja ja jargmise naitaja kohta eraldi. ELi tasandil osaleb peaaegu pool
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koigist keskkoolidpilastest (48,7 %)*'kutseprogrammides. Kutsedppeprogrammis osalevate keskkoolidpilaste
suurim osakaal (65 % vo6i rohkem) on TSehhis, Horvaatias, Madalmaades, Austrias, Sloveenias, Slovakkias,
Soomes, Liechtensteinis, Montenegros ja Serbias. Seevastu lirimaal, Kreekas, Kiprosel, Leedus, Maltal ja
Islandil on kutsedppeprogrammis osalenud vadhem kui kolmandik keskkoolidpilastest.

51 https://ec.europa.eu/eurostat/databrowser/view/EDUC_UOE_ENRSO05/default/table?
lang=en&category=educ.educ_part.educ_uoe_enr.educ_uoe_enrs (andmed on esitatud 14. septembril
2022). Andmed on 2020. aasta kohta.
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(a) Uldine keskharidus
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b) Kutsekeskharidus
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Allikas: Eurydice, mis pohineb Eurostati/UOE andmetel [educ_uoe_lang02] (andmed on vdetud 15. detsembril 2022).

Joonis 23 Joonis C5: Vboérkeeli 6ppvate bpilaste osakaal keskhariduses (ISCED 3) keelte
arvu jargi, 2020

Selgitavad markused

0, 1 vdi 2 (v6i rohkem) voorkeelt Gppivate Opilaste protsent arvutatakse kdigi Opilaste suhtes kdigil tldise ISCED 3 (joonis
C5a) voi ISCED 3 (joonis C5b) aastatel, isegi kui keeledpe ei jatku kuni taseme I6puni (vt joonised B2, B3, B5 ja B6).
Tapsemalt jagatakse 0, 1 vdi 2 (vb6i rohkem) vdérkeeli 6ppvate Opilaste arv 0, 1 ja 2 (vdi rohkem) vddrkeelt 6ppivate
Opilaste summaga kdigil tildise ISCED 3 (joonis C5a) vdi ISCED 3 (joonis C5b) aastatel.

ISCED 3 kutsetegevuse ELi koondnéitaja on margistatud kui ,maaratlus on erinev, vt metaandmed®.

Andmed on esitatud 1. lisas. ELi koondandmete ja riikide andmetega seotud metoodilised markused on esitatud
aadressil https://ec.europa.eu/eurostat/cache/metadata/Annexes/educ_uoe_enr_esms_an6.xIsx. Eurostati/lUOE
andmekogumise ulatuse kohta vt kdesoleva peatiki sissejuhatust.

Rahvusvahelise Gihtse hariduse liigituse (ISCED) maaratluse kohta vt sénastik.
Riigipohised markused

Belgia (BE de), Albaania, Sveits, Montenegro ja Tiirkiye: neid riikke ei hélma EurostatiUOE andmete kogumine
[educ_uoe_lang02].

Eesti: kui eesti keelt Opetatakse teise keelena, loetakse eesti keel statistilistel eesmarkidel vodrkeeleks.

Ungari: ISCED 3 Uld- ja kutsealased lahteandmed margistati kui ,aegridade katkemine® ja ,maaratluste erinevus, vt
metaandmed®. Seetdttu vt selgitavates markustes esitatud linki.
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Luxembourg: 0 keele ja Uihe keele lahteandmed margistati markega ,ei kohaldata“ (st ,puuduv vaartus; andmeid ei saa
olemas olla).

Island: ISCED 3 (ild- ja kutseandmete vdrdlusaasta on 2019 (2020. aasta andmed ei olnud andmete valjavotte tegemise
kuupaeval kattesaadavad).

Liechtenstein: ISCED 3 kutsetegevuse lahteandmed olid margistatud kui ,ei kohaldata“ (st ,puuduv vaartus; andmeid ei
saa olemas olla).

P&hja-Makedoonia: puudub jaotus tldise ISCED 3 ja ISCED 3 vahel. Arvu sisestatavad ISCED 3 andmed hdlmavad nii
Uldharidust kui ka kutseharidust.

Serbia: see riik kuulub Eurostati/lUOE andmekogumisse [educ_uoe_lang02], kuid andmed puuduvad.

Joonised Cbha ja C5b néaitavad, et opilaste vdimalus voorkeeli dppida séltub paljudes haridusstisteemides
sellest, kuidas nad jargivad. See kajastab vddrkeelte kohustusliku dppimise nduete erinevusi Uldharidus- ja
kutseharidusulidpilaste vahel; kutseharidus- ja -koolitusulidpilaste néuded on sageli madalamad (vt joonised
B5 ja B6). Eelkdige on enamikus haridussusteemides kahe vddrkeele 6ppimise aastate arv kutsehariduses
ja -koolituses osalevate 6pilaste puhul vaiksem kui nende eakaaslastel Gldhariduses.

ELi tasandil on voorkeeli mittedppivate Opilaste osakaal kutsehariduses kuus korda suurem kui Gldhariduses
(vastavalt 18,0 % ja 2,9 %). Nagu juba mainitud, arvutatakse voorkeelt mittedppivate keskkoolidpilaste
osakaal selle taseme 6pilaste koguarvu péhjal. Uldkeskhariduses on ainult Portugalis iile 30 % &pilastest,
kes ei 6pi vordlusaastal voorkeelt. Seevastu kutsekeskhariduses ei 6pi umbes 30 % voi enam O&pilastest
voorkeelt seitsmes riigis (Taani, Saksamaa, Eesti, Hispaania, Leedu, Madalmaad ja Island). Neist osakaal on
suurim Taanis (84,0 %) ja Islandil (75,8 %). Seda maara vdib osaliselt selgitada asjaolu, et Taanis,
Saksamaal, Eestis ja Hispaanias ei nduta kolmanda taseme haridusele juurdepdasu vdimaldavate
kutsedppeasutuste Ulidpilastelt vAhemalt Ghe vddrkeele dppimist (vt joonis BS).

Kahe vdi enama vddrkeele dppimise andmete uurimisel esineb olulisi erinevusi ka Uld- ja kutsehariduse
vahel keskhariduses. ELi tasandil dpib 60,0 % Opilastest vahemalt kahte vddrkeelt Uldkeskhariduses ja
35,1 % kutsekeskhariduses. 13 haridussiisteemis dpib vahemalt 90 % 0&pilastest ildkeskhariduses kahte voi
enamat voorkeelt. Ainult Rumeenias on nii suur osakaal Opilastest, kes O&pivad kahte keelt
kutsekeskhariduses. Seevastu kahes uldharidussisteemis (Kreeka ja Portugal) on kutsehariduses
Uheteistkimnes haridussusteemis vdhem kui 10 % Opilastest, kes 6pivad keskhariduses kahte vbi enamat
voorkeelt.

AASTATEL 2013-2020 SUURENES KAHTE VOI ENAMAT KEELT OPPVATE
KESKKOOLIOPILASTE OSAKAAL VAGA VAHESTES RIIKIDES.

Joonistel C6a ja C6b on naidatud ajavahemikus 2013-2020 toimunud muutused nende &pilaste osakaalus,
kes dpivad kahte voi enamat vddrkeelt Gld- ja kutsekeskhariduses.

Uldises keskhariduses dppis 2020. aastal ELi tasandil 60,0 % &pilastest kahte voi enamat vdérkeelt, mis on
vaga sarnane 2013. aasta protsendiga (58,4 %). Nagu eespool mainitud, arvutatakse dpilaste osakaal &pitud
keelte arvu jargi kdigi selle haridustaseme klasside dpilaste pohjal.

Peaaegu kdigis haridussiisteemides, kus andmed on kattesaadavad (27 haridussisteemi 31st), jai vahemalt
kahte voorkeelt dppvate UldharidusOpilaste osakaal aastatel 2013-2020 stabiilseks (st vahem kui 10
protsendipunkti). Kimnes neist haridussisteemidest on kahte vdi enamat vddrkeelt dppvate Spilaste osakaal
mélemal vaatlusaastal ile 90 %. Ulejaanud 17 haridussiisteemis on kahte vdi enamat vodrkeelt dppivate
Opilaste osakaal mélemal vaatlusaastal alla 90 %.

Erinevalt stabiilsusest valdavast pildist registreeriti kolmes riigis ajavahemikul 2013-2020 vahemalt 10
protsendipunkti suurune erinevus nende Opilaste osakaalus, kes dpivad Uldkeskhariduses vahemalt kahte
vdorkeelt. See osakaal vahenes Kiiprosel (45 protsendipunkti) ning suurenes Poolas (12,2 protsendipunkti)
ja Islandil (37,6 protsendipunkti). Klprose osalusmaara muutust vdib selgitada reformiga, millega langetati
vanust, mil teise vodrkeele dppimine ei ole enam kohustuslik (vt joonis B3).

Kutsekeskhariduses 6ppis veidi lle kolmandiku opilastest nii 2013. kui ka 2020. aastal kahte vb6i enamat
voorkeelt (2013. aastal 34,1 % vorreldes 35,1 %-ga 2020. aastal). Nagu uldhariduse puhul, oli valdavas
enamikus haridussiisteemides, kus andmed on kattesaadavad (28st 23), 2013. ja 2020. aastal
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kutsehariduses vahemalt kahte vddrkeelt 6ppivate pilaste osakaal vaike (st vahem kui 10 protsendipunkti).
Kui Rumeenia vélja arvata, oli see osakaal mélemal vordlusaastal alla 90 %.

Aastatel 2013-2020 oli viies riigissiiski markimisvaarne erinevus (vdhemalt 10 protsendipunkti) vdhemalt
kahte voorkeelt dppivate kutsehariduse Opilaste osakaalus. Kiprosel ja Poolas see osakaal suurenes;
Eestis, Slovakkias ja Islandil see vahenes (vastavalt 39,7, 35,0 ja 10,6 protsendipunkti).

b) Kutsekeskharidus

B suencrine (et 10 protsendipuridi) B \ehenerine (véherrait 10 protsendipunic
Z Sabiilne (muutus alla 10 protsendipunkti, kusjuures I:' Stabiilne (muutus alla 10 protsendipunki), Anded ei e
molenel vaatlusaastal on 90 % vadi rohkem) nolemal vaatlusaastal on alla 90 % kattesaadavad

Allikas: Eurydice, mis pbhineb Eurostati/UOE andmetel [educ_uoe_lang02] (andmed on vdetud 15. detsembril 2022).

Joonis 24 Joonis C6: Suundumused nende Opilaste osakaalus, kes Opivad keskhariduses

kahte v6i enamat voorkeelt (ISCED 3), 2013 ja 2020

Selgitavad markused

Nende dpilaste protsent, kes dpivad kahte vdi enamat vdorkeelt, arvutatakse kdigi Gpilaste suhtes uldise ISCED 3 (joonis
C6a) voi ISCED 3 (joonis C6b) kdigil aastatel, isegi kui dppimine ei jatku kuni selle taseme I6puni. Tapsemalt Geldes

jagatakse kahte vdi enamat voorkeelt dppvate dpilaste arv nende dpilaste arvuga, kes dpivad 0, 1 ja 2 (v6i rohkem)
voorkeelt kdigil Gldise ISCED 3 (joonis C6a) voi ISCED 3 (joonis C6b) aastatel.

Riigipdhised markused viitavad aegridade katkemisele ainult juhul, kui need ilmnesid 2013. v6i 2020. aastal. Aegridade
katkestusi nende kahe vaatlusaasta vahel, mis vdisid esineda mdnes riigis, ei ole margitud.

Andmed on esitatud 1. lisas. Andmetega seotud metoodilisi markusi vt
https://ec.europa.eu/eurostat/cache/metadata/Annexes/educ_uoe_enr_esms_an6.xlsx (2020) ja
https://ec.europa.eu/eurostat/cache/metadata/Annexes/educuoe_enr_esms_an4.xlsx (2013). Teavet EurostatiUOE
andmekogumise ulatuse kohta vt kdesoleva peatiiki sissejuhatusest.

Rahvusvahelise Uhtse hariduse liigituse (ISCED)maaratluse kohta vt sdnastik.
Riigipohised markused

Belgia (BE de), Albaania, Sveits, Montenegro ja Tiirkiye: neid rilke ei hdlma Eurostati/lUOE andmete kogumine
[educ_uoe_lang02].

Eesti: kui eesti keelt dpetatakse teise keelena, loetakse eesti keel statistilistel eesmarkidel vdorkeeleks.

liimaa: ISCED 3 2013. aasta lahteandmed olid tahistatud kui ,ei kohaldata“ (st ,puuduv vaartus; andmeid ei saa olemas
olla).

Ungari: Uldise ja kutsealase ISCED 3 2020. aasta lahteandmed margistati kui ,aegridade katkemine® ja ,maaratluste
erinevus, vt metaandmed®. Seetdttu vt selgitavates markustes esitatud linki.
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Bosnia ja Hertsegoviina: 2013. aasta andmed ei ole kattesaadavad.

Island: ISCED 3 (ldandmete vérdlusaasta on 2020. aasta asemel 2019. aasta (2020. aasta andmed ei ole
kattesaadavad).

Liechtenstein: ISCED 3 kutsetegevuse 2013. ja 2020. aasta lahteandmed olid tahistatud kui ,ei kohaldata“ (st ,puuduv
vaartus; andmeid ei saa olemas olla).

Pdhja-Makedoonia: lldise ja kutsealase ISCED 3 jaotus puudub. Arvu sisestatavad ISCED 3 andmed hdlmavad nii
Uldharidust kui ka kutseharidust.

Norra: Uldise ja kutsealase ISCED 3 2013. aasta lahteandmed olid tahistatud kui ,ei kohaldata“ (st ,puuduvad vaartuse
andmed ei saa olemas olla“).

Serbia: see riik kuulub UOE andmekogumisse [educ_uoe_lang02], kuid andmed puuduvad.

Enamikus haridussisteemides on suundumus sama nii Uld- kui ka kutsekeskhariduses. Keskkoolidpilaste
osakaal, kes Opivad kahte voi enamat voorkeelt, pusis 2013.—2020. aastal 21 haridusslsteemis stabiilsena
(st erinevus oli vaiksem kui 10 protsendipunkti®?). Poolas suurenes see mdlemat liiki haridusprogrammide
puhul vahemalt 10 protsendipunkti vorra.

Ainult ménel juhul erinevad aja jooksul vahemalt kahte voorkeelt dppvate opilaste osalemismaarad soéltuvalt
nende haridusprogrammist (st Uld- vdi kutsekeskharidus). Kahes riigis (Eestis ja Slovakkias) védhenes kahte
voi enamat vddrkeelt dppivate dpilaste osakaal rohkem kui 10 protsendipunkti, samas kui Gldhariduses pusis
olukord stabiilsena. Islandil suurenes see osakaal Uldhariduses, kuid vahenes kutseprogrammides;
vastupidine kehtib Kiprosel, kus tldharidus vahenes ja kutseprogrammid suurenesid.

OPILASTE OPITUD VOORKEELTE KESKMINE ARV JOUAB KAHENI SAGEDAMINI
TEISE TASEME ALUMISE ASTME HARIDUSES KUI KESKHARIDUSES.
Kogu koolielanikkonna poolt teataval haridustasemel dpitud vddrkeelte keskmise arvu arvutamine véimaldab

riikide vahel selgelt vorrelda. See teave on esitatud haridustasemete kaupa joonisel C7, kus keskharidus
hélmab nii tld- kui ka kutsehariduse Ulidpilasi.

Keskmine arv Keskmine arv
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Allikas: Eurydice, mis pohineb Eurostati/lUOE andmetel [educ_uoe_lang03] (andmed on vdetud 15. detsembril 2022).

Joonis 25 Joonis C7: Keskmine vboérkeelte arv Opilase kohta alg- ja keskhariduses (ISCED 1-3),
2020

Selgitavad markused

52 BE fr, BE nl, BG, CZ, DK, DE, EL, ES, FR, HR, IT, LV, LT, LU, MT, NL, AT, PT, SI, Fl ja SE.
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Opitud voérkeelte keskmine arv arvutatakse koigi dpilaste kohta asjaomase haridustaseme kéigil aastatel, olenemata
sellest, kas nad 6pivad Uhte voi mitut voorkeelt kdigis klassides.

ELi 2020. aasta ISCED 3 koondnaitaja on margistatud kui ,maaratlus on erinev, vt metaandmed*.

Andmed on esitatud 1. lisas. Andmetega seotud metoodilised markused on esitatud aadressil
https://ec.europa.eu/eurostat/cache/metadata/Annexes/educ_uoe_enr_esms_an6.xIsx.

Eurostati/lUOE andmekogumise ulatuse kohta vt kdesoleva peatuki sissejuhatust.

Rahvusvahelise Uhtse hariduse liigituse (ISCED) maaratluse kohta vt sénastik.
Riigipohised markused

Belgia (BE de), Albaania, Sveits, Montenegro ja Tiirkiye: neid rilke ei hdlma Eurostati/lUOE andmete kogumine
[educ_uoe_lang03].

Belgia (BE nl): ISCED 1 vdrdlusaasta on 2019 (2020. aasta andmed ISCED 1 kohta ei ole kattesaadavad).

Saksamaa: ISCED 2 lahteandmed margistati kui ,maaratlus on erinev, vt metaandmed®. Seetdttu vt selgitavates
markustes esitatud linki.

Kreeka: ISCED 3 lahteandmed margistati kui ,maaratlus on erinev, vt metaandmed®. Seetdttu vt selgitavates markustes
esitatud linki.

Eesti: kui eesti keelt dpetatakse teise keelena, loetakse eesti keel statistilistel eesmarkidel vdorkeeleks.
lirimaa: ISCED 1 lahteandmed olid margistatud kui ,ei kohaldata“ (st ,puuduv vaartus; andmeid ei saa olemas olla).

Ungari: ISCED 3 lahteandmed margistati kui ,aegridade katkemine® ja ,maaratluste erinevus, vt metaandmed". Seetdttu
vt selgitavates markustes esitatud linki.

Island: ISCED 3 vérdlusaasta on 2019 (2020. aasta andmed ISCED 3 kohta ei ole kattesaadavad).

Serbia: see riik on hdlmatud Eurostati/UOE andmete kogumisega [educ_uoe_lang03], kuid andmed puuduvad.

Teise keele Gpetamine algab sageli alghariduse I6pust vdi keskhariduse alumise astme algusest (vt joonis
B1). See selgitab, miks Euroopa haridussiisteemides Opitud vdorkeelte keskmine arv on alghariduses
sustemaatiliselt alla 2,0, kuigi tavaliselt jaab see vahemikku 0,5-1,2. Keskmine on kérgeim Luksemburgis
(1,8), kus vanus, mil lapsed hakkavad &ppima oma teist voorkeelt, on noorim (6-aastased). Seevastu
alghariduses o6pitud vddrkeelte vaikseim arv on Belgia flaami kogukonnas (0,3), kus esimese vdorkeele
Oppimine muutub kohustuslikuks 10-aastaselt.

Nii pohi- kui ka keskhariduses on vdorkeelte keskmine arv enamikus haridussisteemides 1,0-1,9. Lisaks on
see arv vahemalt 2,0 nii pdhi- kui ka keskhariduse puhul ainult kolmes haridussisteemis (Luksemburg,
Rumeenia ja Soome). Kaheksas muus haridussiisteemis ulatub see kahest haridustasemest tihe puhul 2,0
vbi enamani. Seitsmes haridussiisteemis on keskmine naitaja 2,0 (Eesti, ltaalia, Malta, Madalmaad, Island,
Liechtenstein ja Pdhja-Makedoonia). Seevastu Belgia flaami kogukonnas ulatub keskmine naitaja 2,0ni ainult
keskhariduses. Madalaimad keskmised (alla 1,0) on taheldatud keskhariduses Taanis, Kreekas, Portugalis ja
Norras ning teise taseme alumise astme hariduses lirimaal.
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IIJAGU — OPILASTE OPITUD VOORKEELED

Keelelise mitmekesisuse vaartustamine on Uks ELi aluspdhimétteid. ELil on oma 27 liikmesriigiga 24
ametlikku keelt. Taiendavad keeled tulevad mangu, kui arvestada kéiki kdesoleva aruandega hdlmatud riike,
s.t 37 Euroopa riiki (*®). Lisaks tunnustab enamik Euroopa rilke oma piirides ametlikult piirkondlikke v6i
vahemuskeeli diguslikel voi halduslikel eesmarkidel (vt joonis A1).

Pidades silmas keelelist mitmekesisust Euroopas, uuritakse kdesolevas osas, milliseid voorkeelte dpilased
Opivad pdhi- ja (madalama ja kdrgema) keskhariduses (vt joonised C8-C11). Lisaks kasitletakse selles osas
inglise, prantsuse, saksa ja hispaania keelt dppivate dpilaste osakaalu muutumist aastatel 2013-2020 (vt
joonised C12-C15) ning voorkeeledppe erinevusi Uldkeskhariduse Ulidpilaste ja keskharidust omavate
Opilaste vahel (vt joonis C16).

Andmeallikaks on Eurostati/lUOE andmete kogumine, mis tdhendab, et kdesoleva peatiki esimeses jaos
esitatud andmete kogumise sissejuhatus kehtib ka k&esoleva jao kohta.

INGLISE KEEL ON KOIGE ROHKEM OPITUD VOORKEEL KOGU EUROOPAS

Joonis C8 naitab, et inglise keel on vaieldamatult kdige rohkem &pitud vddrkeel Euroopas. Peaaegu kdigis
Euroopa riikides on inglise keel see, mida enamik 0&pilasi dpib pdhi- ja (madalama ja kdrgema)
keskhariduses. See peegeldab B peatlkis anallsitud regulatiivseid raamistikke, milles paljudes riikides on
inglise keel kohustuslik teema (vt joonis B7) ja/vdi teema, mida koik koolid peavad oma &ppevoimaluste
hulka lisama (vt joonis B8a).

On vaga vahe riike, kus enamik dpilasi opib voorkeelt peale inglise keele. lirimaa kui inglise keelt kdnelev riik
on Uks neist, kusjuures prantsuse keel on kdige rohkem &pitud voodrkeel. Luksemburgis on saksa keel alg- ja
keskhariduses enim &pitud voorkeel (peaaegu jargneb prantsuse keel), samas kui pdhihariduses dpivad kdik
Opilased nii saksa kui ka prantsuse keelt. Liechtensteinis dpivad koik teise taseme alumise astme 6pilased
prantsuse ja inglise keelt (pdhi- ja keskhariduses on valdav keel inglise keel). Belgias 6pivad &pilased
tavaliselt teiste kogukondade keeli. Tapsemalt deldes on Belgia flaami kogukonnas prantsuse keel kaigil
haridustasemetel kdige rohkem &pitud keel. Belgia prantsuskeelses kogukonnas on alghariduses Ulekaalus
hollandi keel (keskhariduses, inglise keeles) (*).

Kdige levinumat voorkeelt 6ppvate Opilaste osakaal on riigiti ja haridustasemel erinev (vt 1. lisa andmed).
Neid erinevusi voib osaliselt seletada kohustusliku voorkeeledppe kestuse erinevustega (vt B peattiki | jagu).

Alghariduse omandamisel 6pivad kdik voi peaaegu kdik 6pilased (99-100 %) valdavat voorkeelt Hispaanias,
Kiprosel, Luksemburgis, Maltal, Austrias, Liechtensteinis, P6hja-Makedoonias ja Norras. Seevastu Belgia
flaami kogukonnas, kus prantsuse keel on kdige O&pitum keel, peab seda &ppeaineks vaid 26,1 %
algharidusega O&pilastest. See protsent on sarnane Belgia prantsuskeelses kogukonnas, kus 33,1 %
algharidusega opilastest dpivad kdige levinumat keelt, st hollandi keelt. Protsent on suhteliselt madal ka
Madalmaades ja Ungaris, kus vdhem kui pooled kdigist algkoolidpilastest (vastavalt 44,6 % ja 45,9 %)
Opivad koige levinumat voorkeelt (inglise keeles). Kdigis haridussiisteemides, kus algkoolidpilaste osakaal
on valdavat voorkeelt vahem, muutub voorkeeledpe kohustuslikuks suhteliselt hilja (vt joonised B1 ja B2
lahtevanuse kohta).

Pdhihariduses, peaaegu koigis Euroopa haridussisteemides, 6pib valdav enamik &pilasi — Ule 90 % —
valdavat voorkeelt. On vaid moned haridussisteemid, kus valdavat keelt &ppivate Opilaste osakaal on
vaiksem. Uks neist on lirimaa, riik, kus puudub kohustuslik védrkeeledpe (vt joonised B1 ja B2), kus 49,2 %
pdhiharidusega Opilastest Opivad prantsuse keelt. Belgia prantsuskeelses kogukonnas o&pib 49,7 %
pohiharidusega Opilastest inglise keelt, mis on selles haridustasemes Ulekaalus (inglise keelele jargneb
tahelepanelikult hollandi keel, mida 6pib 47,3 % Opilastest). Kbige levinumat vdorkeelt Sppivate Opilaste
osakaal on samuti madalam (alla 90 %) Ungaris, kus 74,6 % Opilastest 6pib inglise keelt.

53 Uksikasjalikum teave kaesoleva aruande riikide hdlmatuse kohta on esitatud aruande sissejuhatuses.

54 Eurostati/lUOE andmebaasis ei esitata andmeid Belgia saksakeelse kogukonna kohta. Eeskirjade
Uksikasjad on esitatud B peatiiki joonisel B7 ja nendega seotud riigipdhistes markustes.
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Valdavat keelt 6ppivate Gpilaste osakaal on keskhariduses madalam kui péhihariduses (vt ELi keskmine 1.
lisas). See on osaliselt tingitud asjaolust, et moned &pilased, eriti kutsedppes osalejad, ei dpi voorkeeli (vt
joonis C5) ja osaliselt seetdttu, et dppimiseks on saadaval rohkem erinevaid vodrkeeli (vt joonis B8). Sellest
hoolimata 6pib ligikaudu pooltes Euroopa riikides lle 90 % keskkoolidpilastest valdavat voorkeelt. Madalaim
osakaal on kolmes Pdhjamaades, nimelt Taanis, Islandil ja Norras, kus ainult 40-60 % keskharidusega
Opilastest dpib valdavat voorkeelt (inglise keeles); ja lirimaal, kus 50,8 % uldkeskhariduse Ulidpilastest 6pib
valdavat voorkeelt (prantsuse keeles).

BG (Z DK
DE EE EL ES FR HR IT
CY LV LT HU MT NL AT
PL PT RO SI SK FlI SE

HOLLAND KEHL INGLISEKER- PRANTSUBE KER

Allikas: Eurydice, mis pdhineb Eurostati/UOE andmetel [educ_uoe_lang01] (andmed on vdetud 15. detsembril 2022).
Joonis 26 Joonis C8: Kbige rohkem Opitud vbérkeel alg- ja keskhariduses (ISCED
1-3), 2020

Selgitavad markused

Riigid, kus enamik &pilasi 6pib sama keelt kdigil haridustasemetel, on nadidatud asjaomase keele ovaalide peamises
valdkonnas. Riigid, kus enamiku &pilaste dpitud voorkeel erineb sdltuvalt haridustasemest, on naidatud vastavate keele
ovaalide ristumiskohas. Viimast Iahenemisviisi kasutatakse ka siis, kui sama haridustaseme dpilaste protsent opib kahte
erinevat keelt.

ISCED taseme andmed on esitatud 1. lisas. Eurostati/lUOE andmekogumise ulatuse kohta vt C peatuki sissejuhatust (I
jagu).

Rahvusvahelise Uhtse hariduse liigituse (ISCED) maaratluse kohta vt sénastik.

Riigipohised markused

Belgia: ametlikud riigikeeled on hollandi, prantsuse ja saksa keel (vt joonis A1). Neid keeli kasutatakse siiski piiritletud
keelealadel ja neid ei tunnustata halduskeeltena kogu riigi territooriumil. Belgia flaami kogukonnas peetakse prantsuse
keelt voorkeeleks ja flaami keelt (hollandi keel) peetakse Belgia prantsuskeelses kogukonnas voorkeeleks.

Belgia (BE de), Albaania, Sveits, Montenegro ja Tiirkiye: neid rilke ei hdlma Eurostati/UOE andmete kogumine
[educ_uoe_lang01] (ja seetdttu neid joonisel ei kuvata).

Belgia (BE nl): ISCED 1 andmete vordlusaasta on 2019 (2020. aasta andmed ISCED 1 kohta ei ole kattesaadavad).

liimaa: ISCED 1 (k6ik uuritud keeled) Idhteandmed olid margistatud kui ,ei kohaldata“ (st ,puuduv vaartus; andmeid ei
saa olemas olla). Seetbttu ei loeta arvu ISCED 1-ks. Lisaks kasitletakse ISCED 3 puhul ainult Gldharidust. Seda seetéttu,
et (Uld- ja kutsealaste) ISCED 3 kohta puuduvad koondandmed.

Luxembourg: kuigi ametlikud riigikeeled on prantsuse, saksa ja luksemburgi keel (vt joonis A1), loetakse
haridusstatistikas prantsuse ja saksa keeled voorkeelteks.

Malta: Inglise keel on malta keele kdrval ametlik keel (vt joonis A1), kuid haridusstatistika puhul loetakse seda
vdorkeeleks.

Island: ISCED 3 andmete vordlusaasta on 2019 (2020. aasta andmed ISCED 3 kohta ei ole kattesaadavad).

Serbia: see riik kuulub Eurostati/lUOE andmekogumisse [educ_uoe_lang01], kuid andmed puuduvad (ja seetdttu seda
joonisel ei kuvata).
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ROHKEM KUI 90% OPILASTEST OPIB INGLISE KEELT VAHEMALT UHEL
HARIDUSTASEMEL PEAAEGU KOIGIS EUROOPA RIIKIDES

Nagu eelmisel joonisel naidatud, dpitakse inglise keelt Euroopas laialdaselt. ELi tasandil dpib 84,1 %
algharidust omandavatest Opilastest inglise keelt. See protsent on veelgi kérgem teise taseme alumise
astme hariduses, kus peaaegu koik Opilased (98,3 %) Opivad inglise keelt. Keskhariduses vaheneb ELi
tasandi naitaja ligikaudu 10 protsendipunkti, ulatudes 88,1 %-ni. Seda voib seletada voorkeeli Gppiva
kutsehariduse Opilaste vaiksema osakaaluga (vt joonis C5) ja gimnaasiumides pakutavate vodrkeelte
suurema mitmekesisusega (vt joonis B8).

Joonisel C9 on naidatud riigid, kus suur osa opilastest (lUle 90 %) dpib inglise keelt, ning naitab sellise suure
osakaaluga haridustasemete arvu. See néaitaja naitab ka riike, kus inglise keelt dppivate Opilaste osakaal ei
ulatu Gheski vaadeldavas haridustasemes 90 %-ni.

11 riigis (Prantsusmaa, Horvaatia, Itaalia, Klpros, Lati, Malta, Austria, Poola, Rootsi, Liechtenstein ja Péhja-
Makedoonia) dpib rohkem kui 90 % 6pilastest inglise keelt kdikidel haridustasemetel, st alates kooli algusest
kuni giimnaasiumi Idpetamiseni. Kahes neist riikidest (Malta ja Liechtenstein) dpivad koik dpilased (100 %)
kogu O&ppeperioodi jooksul inglise keelt. Veel uheksas riigis (TSehhi, Kreeka, Hispaania, Rumeenia,
Sloveenia, Slovakkia, Soome, Bosnia ja Hertsegoviina ning Norra) dpib rohkem kui 90 % opilastest inglise
keelt kahel haridustasemel ning kaheksas riigis (Bulgaaria, Taani, Saksamaa, Eesti, Leedu, Madalmaad,
Portugal ja Island) Uhel tasemel. Kui rohkem kui 90 % opilastest 6pib inglise keelt ainult Ghel haridustasemel,
on see alati pohihariduses (Uksikasjad on esitatud 1. lisas).

Seevastu kolmes Euroopa riigis, nimelt Belgias, Luksemburgis ja Ungaris, ei ulatu inglise keelt Gppivate
Opilaste osakaal Uheski vaadeldavas haridustasemes 90 %-ni. Belgias ja Luksemburgis 6pivad Opilased

dmrvialiaalt Anicmai Al A Llalleaall it taamliaad A4 L NMPON mata aalalitak lmallaa lhaaldt Xamaalviata ZXallaata 2200 t
{GVGHSCIL SHnCVGID Thigikcah (Wi jconicca AY o C8), mis Soigital inghoc koot Sppivalc Spilastc vaiksema

osakaalu. Kuid iseai kolmes eespnool nimetatud riiais &nib inalise keelt ronkem kui 70 % 6pilastest vahemalt
s ning pohi- ja keskharidus Ungaris).

Rohkemkui 90 % kaigist dpilastest Gpivad inglise keelt:

kdigis (kolmes) haridustasenes
(D1, 2ja3)

kahel tasandil

Uihel tasandil

Vahemkui 90 % pilastest opivad
Inglise keel mis tahes tasemel

SR |

Andmed ei dle kattesaadavad

el
v i

Allikas: Eurydice, péhineb
Eurostat/UOE andmed [educ_uoe_lang01]
(andmed on vdetud 15. detsembril 2022

Joonis 27 Joonis C9: Riigid, kus alg- ja keskhariduses 6pib inglise keelt suur osakaal (ile 90 %)
(ISCED 1-3), 2020

Selgitavad markused

ISCED taseme andmed on esitatud 1. lisas. Andmetega seotud metoodilised markused on esitatud aadressil
https://ec.europa.eu/eurostat/cache/metadata/Annexes/educ_uoe_enr_esms_an6.xIsx. EurostatiUOE andmekogumise
ulatuse kohta vt C peatiki sissejuhatust (I jagu).
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Rahvusvahelise Uhtse hariduse liigituse (ISCED) maaratluse kohta vt sdnastik.
Riigipohised markused

Belgia (BE de), Albaania, Sveits, Montenegro ja Tiirkiye: neid riike ei hdlma EurostatiUOE andmete kogumine
[educ_uoe_lang01].
Belgia (BE nl): ISCED 1 andmete voérdlusaasta on 2019 (2020. aasta andmed ISCED 1 kohta ei ole kattesaadavad).

Lisaks margistati ISCED 2 |ahteandmed kui ,maaratlus on erinev, vt metaandmed®. Seetdttu vt selgitavates markustes
esitatud linki.

Saksamaa: ISCED 2 ldhteandmed margistati kui ,m&aratlus on erinev, vt metaandmed®. Seetdttu vt selgitavates
markustes esitatud linki.

lirimaa: I8hteandmed olid margistatud kui ,ei kohaldata“ (st ,puuduv vaartus; andmeid ei saa olemas olla).

Kreeka: Uldise ISCED 3 lahteandmed margistati kui ,maaratlus on erinev, vt metaandmed®. Seetbttu vt selgitavates
markustes esitatud linki.

Ungari: ISCED 3 lahteandmed margistati kui ,aegridade katkemine® ja ,maaratluste erinevus, vt metaandmed®. Seetbttu
vt selgitavates markustes esitatud linki.

Malta: Inglise keel on malta keele kdrval ametlik keel (vt joonis A1), kuid haridusstatistika puhul loetakse seda
voorkeeleks.

Island: ISCED 3 andmete vordlusaasta on 2019 (2020. aasta andmed ISCED 3 kohta ei ole kattesaadavad).

Serbia: see riik kuulub Eurostati/lUOE andmekogumisse [educ_uoe_lang01], kuid andmed puuduvad.

ELI TASANDIL ON INGLISE KEELE JAREL KOIGE POPULAARSEMAD
VOORKEELED PRANTSUSE JA SAKSA KEEL.

Joonis C8 naitas, et peaaegu koigis Euroopa riikides on inglise keel alg- ja keskhariduses kdige rohkem
Opitud voorkeel. Joonis C9 naitas, et peaaegu kdigis kdesoleva aruandega hdlmatud riikides vahemalt Ghel
haridustasemel 6pib rohkem kui 90 % O&pilastest inglise keelt. Tuginedes kahele varasemale arvule, naitab
joonis C10, milline keel on Euroopa riikides teisel kohal &pitud vddrkeel.

ELi tasandil on prantsuse keel alg- ja pohihariduses teisel kohal véorkeel. See on dppinud 5,5 % ja 30,6 %
Opilastest vastavalt nende kahe taseme. See on populaarne teema ka keskhariduses (18,9 % 0&pilastest 6pib
seda ELi tasandil), vahetult parast saksa keelt. Prantsusmaa on eriti populaarne paljudes Kesk- ja Lduna-
Euroopa riikides. See on teine enim O&pitud vddrkeel vahemalt Ghel haridustasemel (vahemalt 10 %
Ulidpilastest) Saksamaal, Kreekas, Hispaanias, Itaalias, Kiprosel, Luksemburgis, Madalmaades, Austrias,
Portugalis, Rumeenias ja Liechtensteinis. Prantsuse keele dppimine on vahem levinud |da-Euroopa riikides
(v.a Rumeenia) ja Pdhjamaades (vt 1. lisa).

Saksa keel on teine kdige rohkem &pitud vodrkeel ELis keskhariduses, kusjuures 20,0 % Oopilastest votab
seda Oppeainena. Seda keelt Opitakse laialdaselt Kesk- ja Kagu-Euroopa riikides (Bulgaaria, TSehhi,
Horvaatia, Ungari, Poola, Sloveenia, Slovakkia, Bosnia ja Hertsegoviina ning Pd&hja-Makedoonia) ning
Taanis, lirimaal, Luksemburgis ja Madalmaades. Saksa keel on vahem populaarne Lduna-Euroopa riikides
(Hispaania, Itaalia, KUpros ja Portugal) ning Belgia ja Soome prantsuskeelses kogukonnas, kus vahem kui
10 % Opilastest dpib seda mis tahes haridustasemel.

ELi tasandil éppis hispaania keelt 17,7 % pdhiharidusega Opilastest ja 18,0 % keskharidusega Opilastest.
See on teine enim o&pitud voorkeel (vahemalt 10 % Opilastest Gpivad seda) lirimaal, keskhariduses
Saksamaal ning nii pdhi- kui ka keskhariduses Prantsusmaal, Rootsis ja Norras.

Vérreldes eespool nimetatud keeltega dpitakse vene keelt véhem, kui vaadelda ELi tervikuna: seda 6pib vaid
2,2 % pohiharidusega Opilastest ja 2,7 % keskharidusega Opilastest. Siiski on vene keel Bulgaarias, Eestis,
Latis ja Leedus endiselt vahemalt Ghel haridustasemel &pituim vddrkeel. Naiteks Eestis, Latis ja Leedus dpib
vene keelt umbes 60 % pohiharidusega dpilastest.

Uldiselt on inglise keel haridussiisteemides kdige rohkem 6pitud keel, kus see ei ole esimene vddrkeel (vt
joonis C8), nimelt Belgia prantsuskeelses kogukonnas (alghariduses) ja Belgia flaami kogukonnas
(keskhariduses). Liechtensteinis dpivad kodik teise taseme alumise astme pilased nii inglise kui ka prantsuse
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keelt (ja seetdttu on need keeled esitatud nii joonisel C8 kui ka joonisel C10). Luksemburgis on inglise keel
saksa ja prantsuse keele jarel kolmas voorkeel (ja seetdttu ei ole seda naidatud joonisel C10).

Ménes riigis Opitakse mitmeid vahem levinud keeli kas ajaloolistel péhjustel vdi geograafilise 1aheduse tottu.
Naiteks Soomes, kus teine riigikeel (Rootsi vdi soome keel, soltuvalt pdhikoolikeelest) on kohustuslik (vt
joonis B7), on rootsi keel kdigil haridustasemetel teisel kohal. Islandil on taani keel teine enim &pitud
voorkeel, mida selgitab asjaolu, et lisaks inglise keelele on taani keel Islandil kohustuslik (vt joonis B7).
Belgia prantsuskeelses kogukonnas on hollandi keel, mis on Uks kolmest Belgia riigikeelest, teisel kohal
keskhariduses. Maltal on itaalia keel populaarne vbérkeel, mis jargneb inglise keelele: Seda 6pib 55,1 %
teise taseme alumise astme Opilastest ja 25,4 % keskharidusega Opilastest. Tanu suurele venekeelsele
elanikkonnale dpib 20,7 % Eesti dpilastest eesti keelt voorkeelena alghariduses, mis teeb sellest teisel kohal
voorkeele sellel haridustasemel.

HOLLAND KERINGLISE KEH- HSPAANAKER.  [TAALIA TAANKEH.  ROOIS

Allikas: Eurydice, mis pohineb Eurostati/lUOE andmetel [educ_uoe_lang01] (andmed on vdetud 15. detsembril 2022).
Joonis 28 Joonis C10: Teine enim &pitud vbérkeel alg- ja keskhariduses (ISCED 1-3), 2020

Selgitavad markused

Naitajas voOetakse arvesse ainult keeli, mida on ©&ppinud rohkem kui 10 % O&pilastest (ja nendega seotud
haridustasemeid).

Riigid, kus koige rohkem o&pitud voorkeelt (kus seda Opib rohkem kui 10 % Opilastest) on kdigis hélmatud
haridustasemetes Uhesugused, on naidatud asjaomase keele ovaalse keele pdhivaldkonnas. Riigid, kus kdige rohkem
Opitud vddrkeeled erinevad séltuvalt haridustasemest, on naidatud vastavate keeleovaalide ristumiskohas.

ISCED taseme andmed on esitatud 1. lisas. Eurostati/lUOE andmekogumise ulatuse kohta vt C peatiiki sissejuhatust (|
jagu).

Rahvusvahelise Uhtse hariduse liigituse (ISCED) maaratluse kohta vt sdnastik.

Riigipohised markused

Belgia: ametlikud riigikeeled on hollandi, prantsuse ja saksa keel (vt joonis A1). Neid keeli kasutatakse siiski piiritletud
keelealadel ja neid ei tunnustata halduskeeltena kogu riigi territooriumil. Belgia flaami kogukonnas peetakse prantsuse
keelt voorkeeleks ja flaami keelt (hollandi keel) peetakse Belgia prantsuskeelses kogukonnas voorkeeleks.

Belgia (BE de), Albaania, Sveits, Montenegro ja Tiirkiye: neid rilke ei hdlma Eurostati/lUOE andmete kogumine
[educ_uoe_lang01] (seetbttu joonisel neid ei kuvata).

Belgia (BE nl): ISCED 1 andmete vordlusaasta on 2019 (2020. aasta andmed ISCED 1 kohta ei ole kattesaadavad).

Taani: ISCED 1 lahteandmed (k&ik uuritud keeled, v.a inglise keel, mis on esitatud joonisel C8 ja ,teadmata“) olid
margistatud kui ,ei kohaldata“ (st ,puuduv vaartus; andmeid ei saa olemas olla). Seetéttu ei loeta arvu ISCED 1-ks.
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Eesti: kui eesti keelt Opetatakse teise keelena, loetakse eesti keel statistilistel eesmarkidel vddrkeeleks.

liimaa: ISCED 1 (koik uuritud keeled) lahteandmed olid margistatud kui ,ei kohaldata“ (st ,puuduv vaartus; andmeid ei
saa olemas olla). Seetdttu ei loeta arvu ISCED 1-ks. Lisaks kasitletakse ISCED 3 puhul ainult Gldharidust. Seda seetéttu,
et (Uld- ja kutsealaste) ISCED 3 kohta puuduvad koondandmed.

Luxembourg: kuigi ametlikud riigikeeled on prantsuse, saksa ja luksemburgi keel (vt joonis A1), loetakse
haridusstatistikas prantsuse ja saksa keeled voorkeelteks.

Soome: Rootsi keel on soome keele kdrval ametlik keel (vt joonis A1), kuid haridusstatistikas arvestatakse seda
voorkeelena.

Island: ISCED 3 andmete vordlusaasta on 2019 (2020. aasta andmed ISCED 3 kohta ei ole kattesaadavad).

Serbia: see riik kuulub Eurostati/UOE andmekogumisse [educ_uoe_lang01], kuid andmed puuduvad (ja seetdttu seda
joonisel ei kuvata).

VOORKEELI, VALJA ARVATUD INGLISE, PRANTSUSE, SAKSA JA HISPAANIA
KEELT, OPITAKSE HARVA

Joonisel C11 tuuakse esile riigid, kus vdhemalt 10 % alg- vdi keskharidusega dpilastest dpib muid voorkeeli
peale inglise, prantsuse, saksa ja hispaania keele. Keskhariduse puhul keskendub see naitaja Gldharidusele,
et tutvustada kdige erinevamat. Seda seet6ttu, et kutsehariduse Ulidpilased 6pivad vahem vodrkeeli (vt
joonis C5).

Ainult kuus keelt peale inglise, prantsuse, saksa ja hispaania keele dpib voorkeelena 10 % vdi rohkem
Ulidpilasi vahemalt Ghes haridussiisteemis ja Uhes haridustasemes. Need on Taani, Hollandi, Eesti, Itaalia,
vene ja rootsi keel.

ELi tasandil 6pib itaalia keelt 3,4 % Uldkeskharidusega Opilastest (protsent on madalam alg- ja teise taseme
alumise astme hariduses). Rohkem kui 10 % opilastest dpivad itaalia keelt pdhi- ja/voi Uldkeskhariduses
Horvaatias, Maltal, Austrias ja Sloveenias. Itaalia keel on eriti populaarne Maltal, kus seda dpib 55,1 %
pbhiharidusega opilastest ja 34,6 % Uldkeskharidusega opilastest.

ELi tasandil 6pib vene keelt 3,0 % uldkeskharidust omandavatest Opilastest (protsent on alg- ja
pohihariduses madalam). Seda keelt 6pib Ule 10 % Opilastest vahemalt thel haridustasemel Bulgaarias,
TSehhis, Eestis, Latis, Leedus, Poolas ja Slovakkias. Vene keel on Usna tavaline valik Balti riikides, kus seda
6pib umbes 60 % pohiharidusega dpilastest.
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ltaalia

\ene keel

roatsi keel

Vahervelt 10 % pilastest ei dle tiheski
haridustasemes dppinud tihtegi teist
keelt

Andmed ei ole kéttesaadavad

[]
[]
! (ks jargrristest: Taani, holland, eesti vai
W
[]

Allikas: Eurydice, Eurostati/lUOE
andmete pohjal [educ_uoe_lang01]
(andmed parinevad 15. detsembrist
2022)

Joonis 29 Joonis C11: Vboérkeeled, v.a inglise, prantsuse, saksa ja hispaania keel, mille on
omandanud védhemalt 10 % pohi- ja (ildkeskhariduse Llibpilastest (ISCED 1-3), 2020

Selgitavad markused

Arvu puhul vbetakse arvesse ainult muid keeli peale inglise, prantsuse, saksa ja hispaania keele, mida on &ppinud
vahemalt 10 % dpilastest.

ISCED taseme andmed on esitatud 1. lisas. Eurostati/lUOE andmekogumise ulatuse kohta vt C peatuki sissejuhatust (I
jagu).

Rahvusvahelise Uhtse hariduse liigituse (ISCED)maaratluse kohta vt sénastik.

Riigipohised markused

Belgia: ametlikud riigikeeled on hollandi, prantsuse ja saksa keel (vt joonis A1). Neid keeli kasutatakse siiski piiritletud
keelealadel ja neid ei tunnustata halduskeeltena kogu riigi territooriumil. Seetdttu peetakse flaami (hollandi) keelt Belgia
prantsuskeelses kogukonnas vodrkeeleks.

Belgia (BE de), Albaania, Sveits, Montenegro ja Tiirkiye: neid rilke ei hélma EurostatiilUOE andmete kogumine
[educ_uoe_lang01].

Eesti: kui eesti keelt dpetatakse teise keelena, loetakse eesti keel statistilistel eesmarkidel vddrkeeleks.

Soome: Rootsi keel on soome keele kdrval ametlik keel (vt joonis A1), kuid haridusstatistikas arvestatakse seda
voorkeelena.

Island: ISCED 3 andmete vordlusaasta on 2019 (2020. aasta andmed ISCED 3 kohta ei ole kattesaadavad).

Pdhja-Makedoonia: puudub jaotus ldise ISCED 3 ja ISCED 3 vahel. Arvu sisestatavad ISCED 3 andmed hdélmavad nii
Uldharidust kui ka kutseharidust.

Serbia: see riik kuulub Eurostati/lUOE andmekogumisse [educ_uoe_lang01], kuid andmed puuduvad.

Mdnda keelt dpitakse laialdaselt ainult Ghes haridussisteemis. Tapsemalt, hollandi keelt dpitakse laialdaselt
Belgia prantsuskeelses kogukonnas, rootsi keelt dpivad paljud Soome Ulidpilased ja taani keel on Islandil
laialdaselt opitud (vt ka joonised C8 ja C10). Tanu suurele venekeelsele elanikkonnale 6pib Eestis umbes
viiendik igast haridustasemest eesti keelt vddrkeelena.
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UHA ROHKEM OPILASI OPIB INGLISE KEELT, ERITI ALGHARIDUSES.

Peaaegu koigis Euroopa riikides on inglise keel pohi- ja keskhariduses valdav vdérkeel (vt joonis C8). See
peegeldab B peatlkis anallisitud regulatiivseid raamistikke, milles paljudes riikides on inglise keel
kohustuslik teema (vt joonis B7) ja/voi teema, mida kdik koolid peavad oma dppevdimaluste hulka lisama (vt
joonis B8a).

ELi tasandil suurenes 2013.—2020. aastal inglise keelt dppivate dpilaste osakaal 6,9 protsendipunkti, 77,2 %-
It 84,1 %-le. Kasv oli vdhem margatav keskhariduse ja Uldkeskhariduse puhul: Vastavalt 1,6 ja 1,9
protsendipunkti (Uksikasjad on esitatud 1. lisas).

Joonisel C12a on naidatud muutused alghariduses inglise keelt dppivate Opilaste osakaalus riigi tasandil.
Muutus oli eriti oluline Rumeenias, kus 2013. aastal dppis inglise keelt vahem kui pool koéigist alghariduse
Opilastest (45,3 %), samas kui 2020. aastal oli see naitaja 88,2 % (kasv 42,9 protsendipunkti). Inglise keelt
Oppivate algkoolidpilaste osakaalu kasv oli markimisvaarne ka Taanis, Kreekas, Latis, Portugalis ja
Sloveenias (kdik suurenesid 23—34 protsendipunkti) ning Soomes ja Rootsis, kus see protsent suurenes 16,7
protsendipunkti vorra. Kasv eespool nimetatud riikides on seletatav vahemalt Uhte vddrkeelt dppvate
algkoolidpilaste osakaalu suurenemisega (vt joonis C2) ja asjaoluga, et esimene voorkeel on sageli inglise
keel (vt joonis C8).

Joonisel C12a on nadha ka, et 11 Euroopa riigis — Hispaania, Prantsusmaa, Horvaatia, Itaalia, Kiipros, Malta,
Austria, Poola, Liechtenstein, Péhja-Makedoonia ja Norra — oli 2013. aastal juba vaga suur inglise keelt
Oppivate Opilaste osakaal (lle 90 %). Seevastu Belgia ja Luksemburgi flaami kogukonnas ei dpi &pilased
inglise keelt alghariduses (nad dpivad teisi keeli, mis on esitatud joonisel C8) ja see muster on aja jooksul
stabiilne (vt 1. lisa).
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a) Péhiharidus (ISCED 1) b) Alamkeskharidus (ISCED 2)

-
£}

Rohkem kui 90 % opilastest 2013. ja 2020. aastal

+
et

Suurenemine (tle 10 protsendipunkti)

Vahenemine (ule 10 protsendipunkti)

Stabiilne (erinevus on 10
protsendipunkti voi vaiksem)

SRy |

Andmed ei ole kattesaadavad

; Allikas: Eurydice, mis pdhineb
i Eurostati/UOE andmetel

o [educ_uoe_lang01] (andmed on vdetud
15. detsembril 2022).

Joonis 30 Joonis C12: Inglise keelt alg- ja (ildkeskhariduses Oppivate Opilaste osakaalu
suundumused (ISCED 1-3), 2013 ja 2020

Selgitavad markused

RiigipShised markused viitavad aegridade katkemisele ainult juhul, kui need ilmnesid 2013. v&i 2020. aastal. Aegridade
katkestusi nende kahe vaatlusaasta vahel, mis vdisid esineda mdnes riigis, ei ole margitud.

ISCED taseme andmed on esitatud 1. lisas. Andmetega seotud metoodilisi  markusi vt
https://ec.europa.eu/eurostat/cache/metadata/Annexes/educ_uoe_enr_esms_an6.xlsx (2020) ja
https://ec.europa.eu/eurostat/cache/metadata/Annexes/educ_uoe_enr_esms_an4.xlsx (2013). Eurostati/UOE

andmekogumise ulatuse kohta vt C peatiki sissejuhatust (I jagu).
Rahvusvahelise ihtse hariduse liigituse (ISCED) maaratluse kohta vt sénastik.
Riigipohised markused

Belgia (BE de), Albaania, Sveits, Montenegro ja Tiirkiye: neid riike ei hdlma Eurostati’UOE andmete kogumine
[educ_uoe_lang01].

Belgia (BE nl): ISCED 1 andmete voérdlusaasta on 2020. aasta asemel 2019. aasta (2020. aasta andmed ISCED 1 kohta
ei ole kattesaadavad). Lisaks margistati ISCED 2 2020. aasta Iahteandmed kui ,maaratluste erinevus, vt metaandmed*.
Seetdttu vt selgitavates markustes esitatud linki.

Saksamaa: 2013. aasta lahteandmed (kdik joonisega hdlmatud tasandid) ja 2020. aasta lahteandmed (ISCED 2) olid
margistatud kui ,maaratluserinevused, vt metaandmed®. Seetbttu vaadake selgitavates markustes esitatud linke.
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liimaa: lahteandmed (kdik hélmatud tasemed ja mdlemad vordlusaastad) olid margistatud kui ,ei kohaldata®“ (st ,puuduv
vaartus; andmeid ei saa olemas olla).

Kreeka: Uldise ISCED 3 2020. aasta lahteandmed margistati kui ,maaratluste erinevus, vt metaandmed®. Seetottu vt
selgitavates markustes esitatud linki.

Ungari: uldise ISCED 3 2020. aasta lahteandmed margistati kui aegridade katkemine ja maaratluste erinevus, vt
metaandmed. Seetbttu vt selgitavates markustes esitatud linki.

Malta: Inglise keel on malta keele kdrval ametlik keel (vt joonis A1), kuid haridusstatistika puhul loetakse seda
voorkeeleks.

Island: ISCED 3 andmete vordlusaasta on 2020. aasta asemel 2019. aasta (2020. aasta andmed ISCED 3 kohta ei ole
kattesaadavad).

Bosnia ja Hertsegoviina: 2013. aasta kohta andmed puuduvad.

P&hja-Makedoonia: puudub jaotus lldise ISCED 3 ja ISCED 3 vahel. Arvu sisestatavad ISCED 3 andmed hdlmavad nii
Uldharidust kui ka kutseharidust.

Norra: lldise ISCED 3 (2013 ja 2020) lahteandmed olid tahistatud kui ,ei kohaldata“ (st ,puuduv vaartus; andmeid ei saa
olemas olla).

Serbia: see riik kuulub Eurostati/lUOE andmekogumisse [educ_uoe_lang01], kuid andmed puuduvad.

Joonised C12b ja C12c kirjeldavad suundumusi inglise keele &ppimisel vastavalt pdhihariduses ja
Uldkeskhariduses.

Teise taseme alumise astme hariduses 2013.-2020. aastal peaaegu mingeid muutusi ei toimunud. Seda
peamiselt seetdttu, et peaaegu kodigis Euroopa riikides dppis enam kui 90 % Opilastest inglise keelt juba
2013. aastal. Belgia flaami kogukond on ainus haridusstisteem, kus kahe vdrdlusaasta vahel on toimunud
markimisvaarne muutus — kasv 16,4 protsendipunkti. Seda kasvu vdib osaliselt seletada regulatiivse
muudatusega, mis on tugevdanud teise voorkeele dppimist (vt joonist B3 eeskirjade arengu Uksikasjade
kohta ja joonist C10 teise &pitud vddrkeele kohta).

Nagu ka teise taseme alumise astme hariduses, 6ppis valdavas enamikus andmeid omavates riikides Ule
90 % opilastest inglise keelt juba 2013. aastal. Saksamaa on ainus riik, kus registreeriti kahe vaatlusaasta
vahel inglise keelt dppivate Uldkeskharidusdpilaste osakaalu markimisvaarne kasv — 10,2 protsendipunkti.
Seevastu Kreekas oli aastatel 2013-2020 margatav langus — 12,9 protsendipunkti — (nagu naitab naitajaga
seotud riigipbhine markus, vdib see olla osaliselt seotud metoodiliste muudatustega).

AASTATEL 2013-2020 VAHENES PRANTSUSE KEELT OPPIVATE OPILASTE
OSAKAAL MITMES RIIGIS VEIDI.

ELi tasandil on prantsuse keel alg- ja pdhihariduses teisel kohal &pitud voorkeel (vt 1. lisa joonis C10).
Umbes kolmandikus Euroopa riikidest on maarustes satestatud, et kdik koolid peavad pakkuma prantsuse
keelt vahemalt tihel haridustasemel (vt joonis B8a) ja mdnes riigis peavad kdik dpilased 6ppima prantsuse
keelt vahemalt Gheaastase kohustusliku hariduse jooksul (vt joonis B7).

Joonisel C13 on naidatud muutused riigi tasandil (Ule 5 protsendipunkti) nende Opilaste osakaalus, kes
Opivad prantsuse keelt alg-, kesk- ja Uldkeskhariduses aastatel 2013-2020. Muudatused kuvatakse juhul, kui
need on toimunud vahemalt Ghel vaadeldaval haridustasemel.

Vaatlusalusel perioodil vahenes prantsuse keelt dppivate Opilaste osakaal kiimnes Euroopa riigis (TSehhi,
Taani, lirimaa, ltaalia, Kipros, Malta, Austria, Slovakkia, Liechtenstein ja Pdhja-Makedoonia) enam kui 5
protsendipunkti voérra. lirimaal ja Kiprosel toimus langus kahel haridustasemel: alumine ja Uldine
keskharidus. Teistes riikides, kus langus Uletas 5 protsendipunkti, méjutas see ainult Uht taset: péhiharidus
Itaalias, Maltal ja Pdhja-Makedoonias ning uldine keskharidus TSehhis, Taanis, Austrias, Slovakkias ja
Liechtensteinis. Enamikus eespool nimetatud riikides oli langus (sna mdddukas, jaaddes 5-10
protsendipunkti vahele. Ainult lirimaal ja P&hja-Makedoonias toimus markimisvaarsem vahenemine:
Vastavalt 12,4 ja 11,7 protsendipunkti (mdlemad teise taseme alumise astme hariduses).
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Aastatel 2013—2020 suurenes prantsuse keelt dppivate Opilaste osakaal kahes Euroopa riigis (Hispaania ja
Portugal) enam kui 5 protsendipunkti vorra. Hispaanias suurenes algharidus (13,7 protsendipunkti) ja
Portugalis toimus see teise taseme alumise astme hariduses (7,9 protsendipunkti).

gl

i

Kasv (iile 5 protsendipunkti) vaherelt
Uhel haridustasemel

Véhenerrine ({ile 5 protsendipunkti)
vaheralt Uihel haridustasermel
Stabiilne (erinevus 5 protsendipunkti vai
véikser) ISOD1, 2ja 3 puhul

0 & N

i [1] Andvedei dekittesaadavad

Allikas: Eurydice, mis pdhineb Eurostati/
UOE andmetel [educ_uoe_lang01]
(andmed on vdetud 15. detsembril
2022).

Joonis 31 Joonis C13: Prantsuse keelt alg- ja (ildkeskhariduses Oppivate Opilaste osakaalu
suundumused (ISCED 1-3), 2013 ja 2020

Selgitavad markused
Joonisel on naidatud muutus mis tahes haridustasemes (ISCED 1, ISCED 2 ja/véi lldine ISCED 3).

Riigipdhised méarkused viitavad aegridade katkemisele ainult juhul, kui need ilmnesid 2013. v6i 2020. aastal. Aegridade
katkestusi nende kahe vaatlusaasta vahel, mis vdisid esineda mdnes riigis, ei ole margitud.

ISCED taseme andmed on esitatud 1. lisas. Andmetega seotud metoodilisi  markusi vt
https://ec.europa.eu/eurostat/cache/metadata/Annexes/educ_uoe_enr_esms_an6.xlIsx (2020) ja
https://ec.europa.eu/eurostat/cache/metadata/Annexes/educ_uoe_enr_esms_an4.xlIsx (2013). Eurostati/UOE

andmekogumise ulatuse kohta vt C peatiki sissejuhatust (I jagu).
Rahvusvahelise Uhtse hariduse liigituse (ISCED) maaratluse kohta vt sénastik.
Riigipohised markused

Belgia: ametlikud riigikeeled on hollandi, prantsuse ja saksa keel (vt joonis A1). Neid keeli kasutatakse siiski piiritletud
keelealadel ja neid ei tunnustata halduskeeltena kogu riigi territooriumil. Seetbttu peetakse prantsuse keelt Belgia flaami
kogukonnas vdodrkeeleks.

Belgia (BE fr) ja Prantsusmaa: Idhteandmed (kdik hdlmatud tasemed ja mélemad vordlusaastad) olid margistatud kui ,ei
kohaldata“ (st ,puuduv vaartus; andmeid ei saa olemas olla).

Belgia (BE de), Albaania, Sveits, Montenegro ja Tirkiye: neid rilke ei hdlma Eurostati/lUOE andmete kogumine
[educ_uoe_lang01].

Belgia (BE nl): ISCED 1 andmete vordlusaasta on 2020. aasta asemel 2019. aasta (2020. aasta andmed ISCED 1 kohta
ei ole kattesaadavad).

Taani ja lirimaa: ISCED 1 (2013 ja 2020) lahteandmed olid margistatud kui ,ei kohaldata“ (st ,puuduv vaartus; andmeid ei
saa olemas olla). Seet6ttu ei loeta arvu ISCED 1-ks.

Saksamaa: 2013. aasta lahteandmed (kdik joonisega hdlmatud tasandid) ja 2020. aasta lahteandmed (ISCED 2) olid
margistatud kui ,maaratluserinevused, vt metaandmed®. Seetdttu vaadake selgitavates markustes esitatud linke.

Kreeka: Uldise ISCED 3 2020. aasta lahteandmed margistati kui ,maaratluste erinevus, vt metaandmed”. Seetottu vt
selgitavates markustes esitatud linki.
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Luxembourg: kuigi ametlikud riigikeeled on prantsuse, saksa ja luksemburgi keel (vt joonis A1), loetakse
haridusstatistikas prantsuse ja saksa keeled voorkeelteks.

Ungari: uldise ISCED 3 2020. aasta lahteandmed margistati kui aegridade katkemine ja maaratluste erinevus, vt
metaandmed. Seetbttu vt selgitavates markustes esitatud linki.

Madalmaad: ISCED 1 2013. aasta lahteandmed olid margistatud kui ,ei kohaldata® (st ,puuduv vaartus; andmeid ei saa
olemas olla).

Seet6ttu ei loeta arvu ISCED 1-ks.
Bosnia ja Hertsegoviina: 2013. aasta kohta andmed puuduvad.

Island: ISCED 3 andmete vordlusaasta on 2020. aasta asemel 2019. aasta (2020. aasta andmed ISCED 3 kohta ei ole
kattesaadavad).

Pdhja-Makedoonia: puudub jaotus (ldise ISCED 3 ja ISCED 3 vahel. ISCED 3 andmete esitamine joonisel hdlmab nii
Uldharidust kui ka kutseharidust.

Norra: lldise ISCED 3 2013. aasta lahteandmed olid tahistatud kui ,ei kohaldata“ (st ,puuduv vaartus; andmeid ei saa
olemas olla). Seetdttu ei vdeta joonisel arvesse (ldist ISCED 3.

Serbia: see riik kuulub Eurostati/lUOE andmekogumisse [educ_uoe_lang01], kuid andmed puuduvad.

AJA JOOKSUL ON SAKSA KEELT OPPIVATE OPILASTE OSAKAAL ENAMIKUS
RIIKIDES ENDISELT SARNANE.

Saksa keel on veel Uks populaarne vdérkeel kogu Euroopa riikides. ELi tasandil on see keskhariduses
Opituim vdoérkeel (vt 1. lisa joonis C10). Mitmes riigis, vahemalt Ghel haridustasemel, peavad koéik koolid
andma dpilastele vdimaluse saksa keelt 6ppida (vt joonis B8a).

Joonisel C14 on naidatud muutused riigi tasandil (Ule 5 protsendipunkti) nende opilaste osakaalus, kes
Opivad saksa keelt alg-, kesk- ja lldkeskhariduses aastatel 2013—2020. Muudatused kuvatakse, kui need on
toimunud vahemalt Ghel hdlmatud haridustasemel.

Vaatlusalusel perioodil ei registreerinud Uikski Euroopa riik markimisvaarset muutust alghariduses saksa keelt
Oppivate dpilaste osakaalus. Seitsmes haridusstisteemis registreeritud muutused Uletavad 5 protsendipunkti
madalama ja/véi uldise keskhariduse puhul.

Kasv ({ile 5 protsendipunkti) vahealt
Uhel haridustasermel

Vahenerrine ({le 5 protsendipunkti)
vaherralt tinel haridustasemel
Stahiilne (vordub vdi véiksem

kui 5 protsendipunktiline

erinevus) ISCED1, 2 ja 3 puhul

[ ] Andimede dekittesaadavad

[ @ N

.+ Allikas: Eurydice, mis pdhineb

: SARIS Eurostatil/UOE [data

e educ_uoe_lang01] (andmed on
S & voetud 15. detsembril 2022).

Joonis 32 joonis C14: Saksakeelsete ©Opilaste osakaalu suundumused alg- ja
lildkeskhariduses (ISCED 1-3), 2013 ja 2020
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Selgitavad markused
Joonisel on naidatud muutus mis tahes haridustasemes (ISCED 1, ISCED 2 ja/véi uldine ISCED 3).

Riigipdhised markused viitavad aegridade katkemisele ainult juhul, kui need ilmnesid 2013. v6i 2020. aastal. Aegridade
katkestusi nende kahe vaatlusaasta vahel, mis vdisid esineda mdnes riigis, ei ole margitud.

ISCED taseme andmed on esitatud 1. lisas. Andmetega seotud metoodilisi  markusi vt
https://ec.europa.eu/eurostat/cache/metadata/Annexes/educ_uoe_enr_esms_an6.xlsx (2020) ja
https://ec.europa.eu/eurostat/cache/metadata/Annexes/educ_uoe_enr_esms_an4.xlsx (2013). Eurostati/UOE

andmekogumise ulatuse kohta vt C peatuki sissejuhatust (I jagu).

Rahvusvahelise Uhtse hariduse liigituse (ISCED) maaratluse kohta vt sénastik.
Riigipohised markused

Belgia (BE de), Albaania, Sveits, Montenegro ja Tiirkiye: neid rilke ei hdlma Eurostati/lUOE andmete kogumine
[educ_uoe_lang01].

Belgia (BE nl): ISCED 1 andmete vordlusaasta on 2020. aasta asemel 2019. aasta (2020. aasta andmed ISCED 1 kohta
ei ole kattesaadavad).

Taani ja lirimaa: ISCED 1 (2013 ja 2020) lahteandmed olid margistatud kui ,ei kohaldata“ (st ,puuduv vaartus; andmeid ei
saa olemas olla). Seetdttu ei loeta arvu ISCED 1-ks.

Saksamaa ja Austria: lahteandmed (kdik hélmatud tasemed ja mdélemad vdrdlusaastad) olid margistatud kui ei
kohaldata“ (st ,puuduv vaartus; andmeid ei saa olemas olla).

Kreeka: Uldise ISCED 3 2020. aasta lahteandmed margistati kui ,maaratluste erinevus, vt metaandmed®. Seetottu vt
selgitavates markustes esitatud linki.

Luxembourg: kuigi ametlikud riigikeeled on prantsuse, saksa ja luksemburgi keel (vt joonis A1), loetakse
haridusstatistikas prantsuse ja saksa keeled voorkeelteks.

Ungari: uldise ISCED 3 2020. aasta lahteandmed margistati kui aegridade katkemine ja maaratluste erinevus, vt
metaandmed. Seetdttu vt selgitavates markustes esitatud linki.

Madalmaad: ISCED 1 2013. aasta lahteandmed olid margistatud kui ,ei kohaldata® (st ,puuduv vaartus; andmeid ei saa
olemas olla). Seetbttu ei loeta arvu ISCED 1-ks.

Island: ISCED 3 andmete vordlusaasta on 2020. aasta asemel 2019. aasta (2020. aasta andmed ISCED 3 kohta ei ole
kattesaadavad).

Bosnia ja Hertsegoviina: 2013. aasta kohta andmed puuduvad.

P&hja-Makedoonia: puudub jaotus Uldise ISCED 3 ja ISCED 3 vahel. Arvu sisestatavad ISCED 3 andmed hélmavad nii
Uldharidust kui ka kutseharidust.

Norra: lldise ISCED 3 2013. aasta lahteandmed olid tahistatud kui ,ei kohaldata“ (st ,puuduv vaartus; andmeid ei saa
olemas olla). Seetbttu ei voeta joonisel arvesse Uldist ISCED 3.

Serbia: see riik kuulub Eurostati/lUOE andmekogumisse [educ_uoe_lang01], kuid andmed puuduvad.

TSehhis ja Pdhja-Makedoonias suurenes saksa keelt &ppivate dpilaste osakaal nii pohihariduses kui ka
Uldkeskhariduses. Nendes riikides oli kasv suurem keskhariduse alumise astme hariduses, kus osakaal
suurenes ligikaudu 15 protsendipunkti vorra (Uksikasjad on esitatud 1. lisas). Ungaris ja Poolas suurenes
Uldine keskharidus (vastavalt 10 ja 6,9 protsendipunkiti).

Kdige markimisvaarsem saksa keelt dppivate Opilaste osakaalu vahenemine registreeriti Poolas ja
Slovakkias keskhariduse alumises astmes: Vastavalt 28,4 ja 25,4 protsendipunkti. Poolas on langus
seletatav kooliastmete Umberkorraldamisega haridustasemete I16ikes, kusjuures pdhiharidus koosneb ntud
neljast klassist, millest kaks ei sisalda kohustuslikku teise voorkeeledpet (Uksikasjad on esitatud joonisel C4).
Vaatamata sellele vahenemisele on nii Poolas kui ka Slovakkias selles haridustasemes Opituim vddrkeel
endiselt saksa keel (vt 1. lisa joonis C10). Belgia ja Eesti flaami kogukonnas registreeriti ka saksa keelt
Oppivate Opilaste osakaalu vahenemine, mis toimus Uldkeskhariduses (vastavalt 8,9 ja 10,2 protsendipunkti).
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AASTATEL 2013-2020 SUURENES HISPAANIA KEELT OPPIVATE OPILASTE
OSAKAAL KUUES RIIGIS JA VAHENES VAID KAHES RIIGIS.

Enamikus Euroopa riikides pOdravad haridusasutused hispaania keelele vahem tahelepanu kui inglise,
prantsuse vdi saksa keelele. Ukski Euroopa riik ei m&aratle hispaania keelt kdigile opilastele vahemalt Ghe
Oppeaasta jooksul kohustusliku vodrkeelena (vt joonis B7) ning ainult kaks riiki (Rootsi ja Norra) nduavad, et

koik konkreetse haridustasemega koolid annaksid &pilastele vdimaluse hispaania keelt dppida (vt joonis
B8a).

Nagu eespool naidatud selles osas, ei ole hispaania keel Uheski Euroopa riigis kdige enam &pitud vdorkeel
(vt joonis C8) ning see on teine vddrkeel, mida 6pitakse vahemalt Ghel haridustasemel (vdhemalt 10 %
ulidpilastest) ainult viies riigis (Saksamaa, lirimaa, Prantsusmaa, Rootsi ja Norra) (vt joonis C10).

Joonisel C15 vaadeldakse muutusi (Ule 5 protsendipunkti) nende &pilaste osakaalus, kes &pivad hispaania
keelt pohi- ja Uldkeskhariduses aastatel 2013-2020. Muudatused kuvatakse juhul, kui need on toimunud
vahemalt Uhel kahest haridustasemest.

Nagu jooniselt naha, suurenes kuues Euroopa haridussisteemis vaatlusalusel perioodil enam kui 5
protsendipunkti vdrra hispaania keelt Oppivate keskharidusega Opilaste osakaal. See kasv oli kdige
margatavam teise taseme alumise astme hariduses Prantsusmaal: 17,6 protsendipunkti. Uldkeskhariduse
kasv oli Poolas suuruselt teine, 11,9 protsendipunkti vérra. Ulejaanud nelja haridussiisteemi (Belgia, lirimaa,
Malta ja Austria prantsuskeelne kogukond) kasv oli 5—7 protsendipunkti.

Kahes riigis (Klpros ja Portugal) vahenes hispaania keelt dppivate keskkoolidpilaste osakaal ajavahemikul
2013-2020 enam kui 5 protsendipunkti. Kiprosel vahenes uldkeskharidus (14,7 protsendipunkti) ja
Portugalis teise taseme alumise astme haridus (5,3 protsendipunkti).

. Kasv ({ile 5 protsendipunkti) vahemalt tinel
haridustasemel

Vahenerrine ({ile 5 protsendipunkti) vahemalt
Uhel haridustasermel

Stabiilne (erinevus 5 protsendipunkti vai
véiksem) ISCED2 ja ISCED 3 puhul

[1] Andmedei e kiitesaadavad

3 Allikas: Eurydice, mis pohineb
e Eurostati/lUOE andmetel
S M [educ_uoe_lang01] (andmed on vdetud
F 15. detsembril 2022).

Joonis 33 Joonis C15: Hispaania keelt 6ppivate Opilaste osakaalu suundumused
tldkeskhariduses (ISCED 2-3), 2013 ja 2020

Selgitavad markused

Joonisel on naidatud muutus mis tahes haridustasemes (ISCED 2 véi uldine ISCED 3). Algharidust (ISCED 1) ei
arvestata, sest sel tasemel dpitakse harva hispaania keelt.

Riigipdhised markused viitavad aegridade katkemisele ainult juhul, kui need ilmnesid 2013. v6i 2020. aastal. Aegridade
katkestusi nende kahe vaatlusaasta vahel, mis vdisid esineda mdnes riigis, ei ole margitud.

87



Pdhiandmed keelte dpetamise kohta koolides Euroopas — 2023. aasta véljaanne

ISCED taseme andmed (ISCED 2 ja ISCED 3) on esitatud 1. lisas. Andmetega seotud metoodilisi markusi vt
https://ec.europa.eu/eurostat/cache/metadata/Annexes/educ_uoe_enr_esms_an6.xlsx (2020) ja
https://ec.europa.eu/eurostat/cache/metadata/Annexes/educ_uoe_enr_esms_an4.xlsx (2013). Eurostati/lUOE
andmekogumise ulatuse kohta vt C peatiki sissejuhatust (I jagu).

Rahvusvahelise Uhtse hariduse liigituse (ISCED) maaratluse kohta vt sénastik.
Riigipohised markused

Belgia (BE fr) ja Taani: ISCED 2 (2013 ja 2020) lahteandmed olid margistatud kui ,ei kohaldata“ (st ,puuduv vaartus;
andmeid ei saa olemas olla). Seetbttu ei loeta ISCED 2 néitajaks.

Belgia (BE de), Albaania, Sveits, Montenegro ja Tiirkiye: neid rilke ei hdlma Eurostati/lUOE andmete kogumine
[educ_uoe_lang01].

Saksamaa: 2013. aasta Idhteandmed (mdlemad néaitajaga hdlmatud tasemed) ja 2020. aasta lahteandmed (ISCED 2)
olid margistatud kui ,maaratluserinevused, vt metaandmed"®. Seetdttu vaadake selgitavates markustes esitatud linke.

Hispaania: lahteandmed (nii hélmatud tasemed kui ka mdélemad vordlusaastad) olid margistatud kui ,ei kohaldata“ (st
»puuduv vaartus; andmeid ei saa olemas olla).

Kreeka: Uldise ISCED 3 2020. aasta lahteandmed margistati kui ,ma&aratluste erinevus, vt metaandmed®. Seetbttu vt
selgitavates markustes esitatud linki.

Ungari: Uldise ISCED 3 2020. aasta ldhteandmed margistati kui aegridade katkemine ja maaratluste erinevus, vt
metaandmed. Seetbttu vt selgitavates markustes esitatud linki.

Island: ISCED 3 andmete vordlusaasta on 2020. aasta asemel 2019. aasta (2020. aasta andmed ISCED 3 kohta ei ole
kattesaadavad).

Bosnia ja Hertsegoviina: 2013. aasta andmed ei ole kattesaadavad.

P&hja-Makedoonia: puudub jaotus uldise ISCED 3 ja ISCED 3 vahel. Arvu sisestatavad ISCED 3 andmed hdlmavad nii
Uldharidust kui ka kutseharidust.

Norra: Uldise ISCED 3 2013. aasta lahteandmed olid tahistatud kui ,ei kohaldata“ (st ,puuduv vaartus; andmeid ei saa
olemas olla). Seetdttu ei vdeta joonisel arvesse (ldist ISCED 3.

Serbia: see riik kuulub Eurostati/lUOE andmekogumisse [educ_uoe_lang01], kuid andmed puuduvad.

INGLISE KEELT OPPIVATE OPILASTE PROTSENT ON ULDKESKHARIDUSES
TAVALISELT KORGEM KUl KUTSEHARIDUSES.

Keskhariduses eristatakse kahte peamist programmiliiki: Uldine ja kutseline. Nagu eelnevalt arutatud (vt
joonis C5 ja sellega seotud anallis), osalevad peaaegu pooled keskhariduse omandanud O&pilastest
kutseprogrammis. Opilased Uldiselt ja kutseprogrammid jargivad tavaliselt tisna erinevaid dppekavasid.
Seetbttu tasub anallitisida, kas opitud voorkeeltes on erinevusi.

Peaaegu kdigis kdesoleva aruandega hdlmatud riikides on keskhariduses kdige rohkem &pitud vdorkeelt
inglise keel (vt 1. lisa joonisega C8 seotud andmed). See kehtib nii Uldkeskhariduse kui ka
kutsekeskhariduse programmide®kohta.

Arvestades, et inglise keel on peaaegu kdigis Euroopa riikides kdige rohkem 6pitud vddrkeel, keskendub
joonis C16 inglise keelt dppivate dpilaste osakaalu erinevusele Uldkeskhariduses ja kutsekeskhariduses.

ELi tasandil 6pib inglise keelt 95,7 % Uldkeskhariduse ulidpilastest ja 79,2 % kutsehariduses osalevatest
Opilastest (vt 1. lisa).

Mitmes Euroopa riigis on inglise keelt dppivate Opilaste osakaal Uldkeskhariduses oluliselt suurem Kkui
kutsehariduses. Erinevus on eriti oluline — vahemalt 50 protsendipunkti rohkem uldhariduses — Taanis,
Saksamaal, Hispaanias ja Islandil. Nende riikide hulgas on Taanis registreeritud suurim 16he &pilaste vahel,
kes kasutavad eri véimalusi: 78,0 % uldkeskharidust omandavatest opilastest 6pib inglise keelt, kuid ainult
15,4 % Opilastest, kes kasutavad kutseharidust (erinevus 62,6 protsendipunkti). Taiendavad

55 Joonisel C8, kus on esitatud vddrkeeled, mida opilased on kdige rohkem 6ppinud, viidatakse pohi-,
keskharidusele ning Uld- ja kutsekeskharidusele (koondandmed). Eraldi andmed Uld- ja
kutsekeskhariduse kohta avaldatakse Eurostati veebisaidil (andmekood: [educ_uoe_lang01]).
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haridussusteemid, kus esineb olulisi erinevusi Uld- ja kutsehariduse vahel (20—43 protsendipunkti), on Belgia,
Eesti, Leedu, Luksemburgi ja Madalmaade Prantsuse ja Flaami kogukonnad. Enamikus neist
haridussisteemidest peavad kutsehariduse ja -6ppe Ulidpilased Sppima vddrkeeli vahem aastaid kui
Uldharidust omavad Uulidpilased (vt joonis B5).

Bulgaarias, Prantsusmaal, Itaalias, Kiprosel, Maltal, Austrias, Poolas, Rumeenias, Sloveenias, Soomes ja
Rootsis &pib seevastu vordne voi sarnane (Ulidpilaste osakaal (st erinevust voi erinevust alla 5
protsendipunkti) inglise keelt Gildkeskhariduses ja kutsekeskhariduses.

Inglise keelt 6ppivate kutsedpilaste osakaal on vahemalt 5 protsendipunkti suurem kui Gldhariduses ainult
kahes riigis: Portugal ja Norra (vastavalt 11,3 ja 7,3 protsendipunkti).

Vahenralt 50 protsendipunkti rohkem
(ldhariduses

20-49,9 protsendipunkti rohkem
tldhariduses

5-19,9 protsendipunkti ronkem
Uldhariduses

Erinevus puudub vai samane (erinevus on
véiksemkui 5 protsendipunkti)

\éhermalt 5 protsendipunkti rohkem
kutsehariduses

T E OO0 O W

Andred e de kttesaadavad

i Allikas: Eurydice, mis pohineb Eurostati/
=g UOE andmetel [educ_uoe_lang01]
o (andmed on vdetud 15. detsembril
2022).
Joonis 34 Joonis C16: Inglise keelt O&ppivate Opilaste osakaalu erinevused ild- ja

kutsekeskhariduses (ISCED 3), 2020

Selgitavad markused

Joonisel on naidatud erinevus inglise keelt dppivate dpilaste osakaalude vahel lGldkeskhariduses ja kutsekeskhariduses
(ISCED 3).

Andmed on esitatud 1. lisas. Andmetega seotud metoodilised markused on esitatud aadressil
https://ec.europa.eu/eurostat/cache/metadata/Annexes/educ_uoe_enr_esms_an6.xIsx.

Eurostati/lUOE andmekogumise ulatuse kohta vt C peatiki sissejuhatust (I jagu).
Rahvusvahelise Uhtse hariduse liigituse (ISCED) maaratluse kohta vt sdnastik.
Riigipohised markused

Belgia (BE de), Albaania, Sveits, Montenegro ja Tirkiye: neid rilke ei hdlma Eurostati/UOE andmete kogumine
[educ_uoe_lang01].

lirimaa: I8hteandmed olid margistatud kui ,ei kohaldata“ (st ,puuduv vaartus; andmeid ei saa olemas olla).

Kreeka: Uldise ISCED 3 lahteandmed margistati kui ,maaratlus on erinev, vt metaandmed®. Seetbttu vt selgitavates
markustes esitatud linki.

Ungari: ISCED 3 Uld- ja kutsealased ldhteandmed maérgistati kui ,aegridade katkemine® ja ,maaratluste erinevus, vt
metaandmed®. Seetdttu vt selgitavates markustes esitatud linki.

Malta: Inglise keel on malta keele kdrval ametlik keel, kuid haridusstatistika puhul loetakse seda vdérkeeleks.
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Island: vaatlusaasta on 2019 (2020. aasta andmed ei ole kattesaadavad).

Liechtenstein: ISCED 3 kutsetegevuse lahteandmed olid margistatud kui ,ei kohaldata“ (st ,puuduv vaartus; andmeid ei
saa olemas olla).

P&hja-Makedoonia: puudub jaotus ldise ISCED 3 ja ISCED 3 vahel.

Serbia: see riik kuulub Eurostati/lUOE andmekogumisse [educ_uoe_lang01], kuid andmed puuduvad.
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DPEATUKK OPETAJAD
IJAGU - KVALIFIKATSIOONID JA KOOLITUS

Opetajatel on vdtmeroll &pilaste vddrkeelte oskuste arendamisel. Seetdttu on oluline uurida nende
kvalifikatsiooni, aine spetsialiseerumise astet ja nende koolitusvdimalusi.

Selle osa esimene naitaja uurib vddrkeeli dpetavate isikute eriala spetsialiseerumise astet tavakoolides (vt
joonis D1). Teine naitaja keskendub tapsemalt dpetajatele, kes pakuvad CLIL-i ja uurib nende kvalifikatsiooni
(vt joonis D2). Kolmandas naitajas kirjeldatakse dpetajate koolitust mitmekeelses keskkonnas dpetamiseks
(vt joonis D3). Neljandas ja viimases naitajas uuritakse jatkuva kutsealase arengu (CPD) tegevust, mis on
seotud mdistega ,keeleteadlikkus koolides® (vt joonis D4).

Enamik kdesolevas jaos esitatud naitajatest pdhinevad Eurydice vorgustiku kaudu kogutud andmetel, mis
hélmavad 39 haridussiisteemi 37 riigis (*). Kolmanda néitaja puhul kasutatakse teistsugust andmeallikat,
nimelt 2018. aasta dpetamise ja dppimise rahvusvahelise uuringu (TALIS) andmeid. See naitaja hdlmab
vahem riike kui Eurydice andmetel p&hinevad naitajad (°').

KOGU EUROOPAS JAGAVAD ULD- JA ERIALAOPETAJAD VASTUTUST
VOORKEELTE OPETAMISE EEST ALGHARIDUSES.

Voorkeeledpet pakkuvatel 6petajatel voib olla aine spetsialiseerumise poolest erinev profiil. Nad vdivad olla
kvalifitseeritud épetama koiki (vOi peaaegu kdiki) dppekava aineid vdi nad voivad spetsialiseeruda piiratud
arvu ainete Opetamisele (Uldiselt kuni kolm teemat). Esimese kategooria dpetajad nimetatakse k&esolevas
aruandes Ulddpetajateks, samas kui teise kategooriasse kuuluvaid dpetajaid peetakse erialadpetajateks.
Uldépetajaid vib nimetada ka klassidpetajateks, kuna nad vastutavad teatava kooli 6pilaste riihma eest.

Tuginedes koérgetasemeliste (haridus)asutuste antud soovituste sisule, uuritakse joonisel D1
vdodrkeeledpetajate ainespetsiifika astet alghariduses.

Joonisel on esile toodud kolm I&henemisviisi, millest igauks sisaldub umbes kolmandikus
haridussisteemides ja milles on esitatud koérgetasemelised soovitused vdorkeeledpetajate eriala
spetsialiseerumise astme kohta. 14 haridussisteemis vastutavad vddrkeelte dpetamise eest alghariduses
spetsialiseerunud Opetajad (ainult). Vastandlik lahenemisviis, mis kehtib 11 haridussiisteemis, hdimab selle
vastutuse jaotamist Ulddpetajatele. Ulejaanud haridussiisteemides, kus on asjakohased kdrgetasemelised
soovitused (10 haridussisteemi), vdivad nii erialadpetajad kui ka Uldopetajad Opetada voorkeeli
alghariduses.

Kui koérgetasemelistes soovitustes viidatakse nii Uld- kui ka eripedagoogidele, ei esita nad mdnikord
tédiendavaid tapsustusi. See tdhendab, et Uld- (klassi)dpetajad ja ainespetsialistid saavad vdorkeeli dpetada
vaheldumisi, soltuvalt naiteks Uksikute Ulddopetajate vddrkeeleoskusest. Mones riigis sisaldavad ametlikud
dokumendid siiski tdiendavaid suuniseid vdi ndudeid. Naiteks Poolas vdivad nii Uld- kui ka erialabpetajad
Opetada voorkeeli alghariduse esimese kolme aasta jooksul, kuid alates neljandast aastast on vastutus
maaratud ainespetsialistidele. Rootsis eeldatakse, et Uldépetajad dpetavad teemat ,inglise keel®, samas kui
erialabpetajad peaksid dpetama teemat ,Modern language®, mis hélmab muid vddrkeeli kui inglise keel.
Muud spetsifikatsioonid viitavad koolitusele, mille (ldopetajad peaksid labima vddrkeelte Opetamiseks.
Naiteks Bulgaarias ja Sloveenias vdivad UldOpetajad Opetada vodrkeeli alghariduses koos
ainespetsialistidega, kuid nad peavad labima taiendava keeledppeprogrammi.

Riikides, kus erialadpetajad 6petavad vdodrkeeli alghariduses, Opetavad ainespetsialistid tavaliselt teisi
Oppekava valdkondi. Kdige tllpilisemad valdkonnad — valja arvatud vbéorkeeled — on kehaline kasvatus,
muusika ja kunst (ja religioon, eetika ning info- ja kommunikatsioonitehnoloogia, kui alghariduse dppekava

56 Uksikasjalikum teave kaesoleva aruande riikide hdlmatuse kohta on esitatud aruande sissejuhatuses.

57 TALISe ja selle riikide hdlmatuse uUksikasjad on esitatud jaotises ,Statistiised andmebaasid ja
terminoloogia®“.

91



Pdhiandmed keelte dpetamise kohta koolides Euroopas — 2023. aasta véljaanne

sisaldab neid aineid). Erandiks on Portugal, Bosnia ja Hertsegoviina ning Serbia, kus vddrkeeled on ainus
ainevaldkond alghariduses, mida dpetavad erialadpetajad.

Puuduvad tipptasemel soovitused vddrkeeledpetajate eriala spetsialiseerumise taseme kohta alghariduses
ainult neljas haridussisteemis: Belgia, Eesti, lirimaa ja Islandi Flaami kogukond. Belgia ja Islandi Flaami
kogukonnas &petavad Ulddpetajad tavaliselt voorkeeli sellel haridustasemel.

Uldépetajad

Spetsialiseerunud 6petajad

Puuduvad soovitused aine
spetsialiseerumise astme kohta

Allikas: Eurydice.

Joonis 35 Joonis D1: Vb&brkeelebpetajate Oppeainete spetsialiseerumise aste alghariduses
(ISCED 1), 2021/2022

Selgitavad markused

Joonisel on naidatud voorkeeledpetajate dppeainete spetsialiseerumise aste alghariduses, nagu on tapsustatud
tipptaseme (haridus)asutuste soovitustes.

Joonis hélmab ainult Gldharidust (st ei voeta arvesse laiendatud vddrkeeledpetusega eriklasse).

Mbistete ,valiskeel, ,lldine dpetaja“, ,rahvusvaheline hariduse Uhtne klassifikaator (ISCED)", ,eridpetaja“ ja ,korgtaseme
(haridus) asutus” maaratlused on esitatud sdnastikus.

Riigipohine markus
Taani: 6petajad, kes on kvalifitseeritud dpetama uhe struktuuriga algkoolides (Folkeskolen; ISCED 1 ja 2 peaksid suutma
pakkuda mis tahes teemat. Kuid lisaks oma Uuldisele profiilile peavad tulevased Folkeskoleni 6petajad spetsialiseeruma

piiratud arvule ainetele (Uldjuhul kahele voi kolmele ainele). Folkeskole seadus tapsustab, et pohimdtteliselt peaksid
Opetajad 6petama aineid, millele nad on spetsialiseerunud. Seega viitab see arv ,spetsialistide dpetajatele”.

Kuna opilased liiguvad kdérgemate palgaastmete suunas, muutub joonisel D1 kujutatud pilt. Alumine
keskharidus, peaaegu kdigis riikides, kus on kérgetasemelised soovitused vddrkeeledpetajate dppeainete
spetsialiseerumise astme kohta, peaksid véorkeeli 6petama ainult ainespetsialistid. Erandiks on Horvaatia ja
Lati, kus vbivad osaleda nii uld- kui ka eripedagoogid; ja Norra, kus vastutus on pandud ulddpetajatele.
Keskhariduses kogu Euroopas dpetavad vddrkeeli ainult erialadpetajad.

OPETAJAD, KES ANNAVAD CLIL-I, PEAVAD TAVALISELT TOENDAMA OMA
VOORKEELEOSKUSI
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Enamikus riikides on kehtestatud kakskeelne vdi keelekiimblusharidus, kus vahemalt ménda ainet — naiteks
matemaatikat, geograafiat ja loodusteadusi — dpetatakse voorkeeles (vt joonis B12). Kaesolevas aruandes
viidatakse seda liiki sattele kui ,CLIL-tltpi A (vt sénastik).

Ideaaljuhul peavad dpetajad vodrkeeles aine Opetamiseks vaga hasti tundma nii dppeainet kui ka keelt,
milles seda Opetatakse. Lisaks peaksid nad tundma CLILi metoodika ndudeid.

Joonisel D2 on kokkuvétlikult esitatud néuded, mida tipptaseme (haridus)asutused on kehtestanud
Opetajatele, kes pakuvad CLIL-tllpi A-tllpi programme. See naitab, et ligikaudu kahes kolmandikus CLIL-
tltpi A-tiupi programmidega haridusstisteemidest (19 slisteemi 29st) viidatakse maarustes konkreetsetele
(tdiendavatele) kvalifikatsioonidele. Umbes kolmandikus CLIL-tldpi A-tiupi programmidega silsteemidest
(10 haridusstisteemi) ei ole dpetajatele peale tavaparase dpetamiskvalifikatsiooni kehtestatud konkreetseid
tipptaseme ndudeid.

Enamikus haridussisteemides, kus kehtivad eeskirjad, mis viitavad konkreetsele kvalifikatsioonile CLIL-i
pakkumiseks, kehtivad kehtestatud nduded Opetajatele, kellel ei ole sihtkeeles akadeemilist kraadi. Need
Opetajad peavad tavaliselt tdendama, et nad oskavad kdnealust keelt piisavalt. Ndutav minimaalne
vddrkeeleoskus vastab tavaliselt Euroopa Ndukogu Euroopa keeledppe raamdokumendi (CEFR) tasemele
B2 v6i®®C1. Soltuvalt riigist aktsepteeritakse voorkeele oskuse tdendamiseks eri liiki tunnistusi v6i diplomeid
(nt Cambridge’i inglise keele tunnistus Taanis vdi riigikeeleeksam Slovakkias).

Piiratud arvus riikides lahevad nduded kaugemale sihtkeele oskusest. Naiteks Prantsusmaal vajavad
potentsiaalsed CLIL-i dpetajad kvalifikatsiooni, mis tdendab nii nende vdimet kasutada sihtkeelt kui ka nende
arusaamist CLIL-Oppe eriparadest. Hispaanias peavad dpetajad mdnes autonoomses piirkonnas osalema
CLIL-metoodikat kasitlevatel koolitustel. Vorreldav ndue kehtib Itaalias, kus CLIL-metoodika koolitust saab
labida Opetaja alghariduse raames (ITE) (60 Euroopa ainepunktide Ulekandmise ja kogumise susteemi
(ECTS) ainepunkti) véi CPD osana (20 ECTS ainepunkti).

Samuti vaarib markimist, et kui kérgetasemelistes eeskirjades ei ole tapsustatud tdiendavaid ndudeid CLIL-i
andmiseks, voib dpetajatel olla vaja tdendada oma oskusi ja padevusi selles valdkonnas. Séltuvalt 6petajate
téolevotmisega seotud kohustuste jaotusest vdivad naiteks piirkondlikud ametiasutused voéi koolid
maaratleda erinduded kdérgeimast otsustustasandist madalamal tasandil.

|:| Ainult taielikult kvalifitseeritud
Opetaja tavaparane
kvalifikatsioon
- Tavalised kvalifikatsioonid
ja tdiendavad
kvalifikatsioonid

] A-tiiipi CLIL-i sate puudub

7
. Py :&i'fﬁ E\? o ¢
.“ %"% ma & Allikas: Eurydice.
Joonis 36 Joonis D2: Kvalifikatsioon, mis peab té6tama alg- ja lldkeskhariduses CLIL-tiidipi A-
thdpi 6pet pakkuvates koolides (ISCED 1-3), 2021/2022

58 Euroopa keeledppe raamdokumendi Uksikasjalikum teave on esitatud Euroopa Noukogu veebisaidil
(https://www.coe.int/en/web/common-european-framework-reference-languages).
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Ole fr

Ole nl

BG

cz

DK

DE

ES

FR

SEE ON

CcYy

HU

PL

Noutava tdiendava kvalifikatsiooni liik

— Sihtkeeles omandatud kvalifikatsioon; voi

— Tdend (mis antakse valja eksami alusel), mis tdendab sihtkeele pdhjalikku tundmist.

Tunnistus sihtkeele oskuse kohta vahemalt C1-tasemel CEFR.

Tunnistus, mis naitab sihtkeele oskust vdhemalt CEFR tasemel B2 (kehtib ainult Gpetajatele, kellel ei ole
sihtkeeles akadeemilist kraadi).

Sihtkeele oskus vahemalt C1-tasemel (ainult dpetajatele, kellel ei ole sihtkeeles akadeemilist kraadi).

— Bakalaureusekraad sihtkeeles; voi
Cambridge’i inglise keele sertifikaat; voi
— Sihtkeele kirjaliku ja suulise oskuse tdend (nt mittekeeledppe labimine Briti vdi Ameerika Ulikoolis).

Sihtkeele oskuse tdendamine tavaliselt vdahemalt C1-tasemel (ainult 6petajatele, kellel ei ole sihtkeeles
akadeemilist kraadi).

Sihtkeele pdhjalikku tundmist tdendav tunnistus ja/vdi eksam (ndutav enamikus autonoomsetes
piirkondades). Néutav miinimumtase on tavaliselt CEFRI tase B2, kuid autonoomsete piirkondade 16ikes
esineb mdningaid erinevusi (nt Aragén, Navarra, Madrid ja Valencia nbuavad CEFRi taset C1). Lisaks
nduavad moned autonoomsed piirkonnad (nt Navarra ja Madrid) keeleoskuse sertifitseerimist
(acreditacién/habilitacion en lenguas extranjeras), mille on valja andnud ametlikud keelekoolid (Escuelas
Oficiales de Idiomas) v6i muud ametlikud institutsioonid. M&ned teised autonoomsed piirkonnad (nt
Kataloonia ja Extremadura) vajavad CLILi metoodika alast erikoolitust.

Jargnevalt on toodud naited nduete kohta kahes autonoomses piirkonnas.

— Catalufa: 6petajad peavad valdama sihtkeelt vdhemalt CEFR tasemel B2 ja olema I&binud 90 tundi
koolitust CLIL-metoodika alal.

Extremadura: dpetajad peavad saama spetsiaalse akrediteeringu CLIL-hariduses, mis hdlmab sihtkeele
oskust vahemalt CEFR tasemel B2, ning neil peab olema kas vahemalt aasta pikkune varasem kogemus
CLILi alal vdi vahemalt 50 tundi erikoolitust ametlikus dpetajakoolituse keskuses.

— Kvalifikatsioonid, mis tdendavad Opetajate vdimet kasutada sihtvalist keelt Spetatava aine kontekstis
(oskused vahemalt Euroopa keeledppe raamdokumendi tasemel B2) ja nende arusaamine CLIL-ppe
eriparadest.

— Rahvusvaheliste sektsioonide puhul peavad dpetajad kénelema ka sektsiooni kahte keelt emakeelena.
— Tunnistus sihtkeele oskuse kohta vahemalt C1-tasemel CEFR; ja

— Uheaastase ilikoolikursuse I6puleviimine CLIL-metoodikas (60 ECTS ainepunkti), mida saab I&bi viia
osana ITE-st; voi

— CLIL-metoodika kursuse (20 ECTS ainepunkti) labimine, mida saab Iabi viia dpetajate taienduskoolituse
osana.

CLIL-metoodikale keskenduva intensiivse taienduséppekursuse labimine.

Tunnistus, mis naitab sihtkeele oskust vahemalt C1-tasemel CEFR tasemel (kehtib ainult dpetajatele,
kellel ei ole sihtkeeles akadeemilist kraadi).

— Kérghariduskraad, mis antakse riigis, kus sihtkeel on ametlik keel; voi
— Tunnistus sihtkeele oskuse kohta vahemalt Euroopa keeledppe raamdokumendi tasemel B2; voi

— Tunnistus sihtkeele oskuse kohta tasemel, mis on tunnistatud samavaarseks CEFRi tasemega B2
(kehtib ainult dpetajatele, kellel ei ole sihtkeeles akadeemilist kraadi).
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RO Tunnistus sihtkeele oskuse kohta vahemalt Euroopa keeledppe raamdokumendi tasemel B2.

SK Riigikeeleeksami labimine sihtkeeles (kohaldatakse ainult 6petajatele, kellel ei ole sihtkeeles akadeemilist

kraadi).
— Ametlik keelekvalifikatsioon; voi

Fl — Sihtkeeles kérghariduse omandamise I6petamine; voi
— ITE taitmine riigis, kus sihtkeel on ametlik keel.

LI Tunnistus.,.mis néitgb oskust vahemalt C1-tasemel CEFR (kehtib ainult dpetajatele, kellel ei ole sihtkeeles
akadeemilist kraadi).
Inglise keele oskus vahemalt keeledppe taseme B2 tasemel; ja

MINA — Koolitus CLILis (algselt 20 moodulit; vAhendatud 10 moodulini).

MK Sihtkeele oskust tdendav tunnistus (kehtib ainult prantsuse keele oskuse kohta).
— Tunnistus, mis tdendab sihtkeele oskust vahemalt CEFR tasemel B2, ndudega saavutada C1 taseme
C1 viie aasta jooksul CPD kaudu; véi

RS — Muud tunnistused vdi diplomid, mis tdendavad sihtkeele oskust (keskhariduse diplom on madalaim

voimalik keeleoskuse tdendamise tase); voi

— Tunnistus, mis naitab oskust vahemalt CEFR tasemel B1 neile, kes dpetavad koos kvalifitseeritud
vdorkeeledpetajaga (kehtib ainult dpetajatele, kellel ei ole sihtkeeles akadeemilist kraadi).

Selgitavad markused

Joonisel on naidatud kvalifikatsioonid, mida tipptaseme (haridus)asutused peavad to6tama koolides, kus pakutakse
CLIL-thupi A-tulpi opet. Esitatud nduded hélmavad vahemalt tiht ISCED 1-3 haridustaset.

Joonisel tdhendab ,taiendav kvalifikatsioon® kvalifikatsiooni/tunnistusi, mille dpetajad peaksid lisaks oma paritoluriigis
omandatud téielikule dpetajakvalifikatsioonile saama. Sihtriigis omandatud kérghariduskraadid mainitakse, kui ametlikes
dokumentides loetletakse need vdimaliku kvalifikatsiooni tendava dokumendina.

Méistete ,CLIL-titp A®, ,CLIL-tutp B*, ,Euroopa Uhine keeledppe raamraamistik (CEFR)*, ,valiskeel®, ,rahvusvaheline
hariduse klassifikaator (ISCED)" ja ,kdrgtaseme (haridus) asutus“ maaratlused on esitatud sdnastikus.

Riigipohised markused
Sveits: keskmaarustes on satestatud, et kantonid peavad tagama piisava kvalifikatsiooni omandamise véérkeelte ja
keeledppe metoodika osas.

Montenegro: andmed viitavad inglise keele oskuse katseprojektile.

MITMEKEELSETES KLASSIDES OPETAMINE El OLE EUROOPAS OPETAJATE SEAS
TAVALINE

Euroopas todtavad paljud dpetajad heterogeenses keele- ja kultuurikeskkonnas, mida kujundavad riigi
keeleline ja kultuuriline kontekst ja/vdi sisserdndajate olemasolu (vt A peatlkk). Erinevate keelte
kooseksisteerimine koolides on kindlasti eelis (*°). Kuid see néuab ka, et 6petajad saaksid vaartustada oma
dpilaste rikkalikku keelelist repertuaari. Opetajakoolitusel ITE ja CPD valdkonnas on oluline roll kdigi
Opetajate varustamisel padevustega, mida nad vajavad oma klassiruumides keelelise ja kultuurilise
mitmekesisuse omastamiseks.

59 Noukogu 22. mai 2019. aasta soovitus tervikliku lahenemisviisi kohta keelte 6petamisele ja dppimisele
(ELT C 189, 5.6.2019).
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Joonisel D3 on esitatud mitmekeelsete ja mitmekultuuriliste klasside juhtimise koolituse [abinud
pohiharidusega Opetajate osakaal, nagu on margitud OECD TALIS 2018-s. See arv hdlmab kbikide
Oppeainete dpetajaid ja naitab andmeid koolituseks nii ITE kui ka kutselise pedagoogika alal.

Joonisel D3 esitatud andmed péhinevad ainult kahel ITE ja CPD eri teemal, mida OECD TALIS 2018 kasitles
(°°). Opetajate vastused néitavad, et ,6petamine mitmekultuurilistes ja mitmekeelsetes klassiruumides* oli
nende ITE ja CPD tegevustes kdige vahem kasitletud teemasid. Seevastu olid kdige levinumad ITE ja CPD
tegevused, mis olid seotud dpetajate ainevaldkondadega. Naiteks ITE puhul olid kdige sagedamini korduvad
vastused ,mdne voi kdigi aine(te) sisu, mida ma Opetan®, ,méne voi kbigi aine(te) pedagoogika, mida ma
Opetan® ja ,klassiruumipraktika ménel véi kdigil dppeaine(te)l“, mida ma dpetan (OECD, 2019a, Ik 129).
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Allikas: Eurydice, TALIS 2018 pdhjal.

Joonis 37 Joonis D3: Keskhariduse alumise astme (ISCED 2) Opetajate osakaal, kes on saanud
mitmekeelses vbi mitmekultuurilises keskkonnas 6petamise koolitust, 2018

Selgitavad markused

Naitaja péhineb opetajate vastustel TALIS 2018 kisimustele 6 ja 23: ,Kas teie ametlik [haridus vdi koolitus]? ja ,Kas teie
viimase 12 kuu jooksul on méni allpool loetletud teemadest hdlmatud teie kutsealase arengu tegevustega?“ baaride
pikkus naitab nende Opetajate osakaalu, kes vastasid jaatavalt mitmekultuurilises vdi mitmekeelses keskkonnas,
vbimaluse f kiisimusele 6 (kategooria ,ITE“ joonisel) ja (j) kisimusele 23 (kategooria ,CPD* joonisel).

EL hdéimab vastajaid kdigist praegu ELis asuvatest riikidest, kes osalesid 2018. aastal TALISes.
Andmed on esitatud 1. lisas ja TALISe kohta lisateabe saamiseks vt jaotist ,Statistilised andmebaasid ja terminoloogia“.

Mbistete ,pidev kutsealane areng“, ,algne opetajaharidus (ITE)“ ja ,rahvusvaheline Uhtne hariduse klassifikaator
(ISCED)* maaratlused on esitatud sdnastikus.

60 Naiteks ITE sisu puhul olid muud TALISes 2018 ka&sitletud elemendid jargmised: ,Mdne aine vdi kdigi
aine(te) sisu, mida ma 6petan“; ,Méne aine vbi kdigi dppeainete pedagoogika“; ,Uldpedagoogika®;
,Klassikapraktika ménel v&i kdikidel dppeaine(te)l, mida ma &petan*; ,Opetamine segavdimestikus®;
,Oppekavadevaheliste oskuste dpetamine (nt loovus, kriitiline mdtlemine, probleemide lahendamine);
JKT (info- ja kommunikatsioonitehnoloogia) kasutamine 6&petamiseks®; ,Ulibpilaste kaitumine ja
klassiruumi juhtimine®; ,Ulidpilaste arengu ja éppimise jalgimine“; ,Ulidpilaste Glemineku hélbustamine
ISCED 2011 tasemelt 0 ISCED 2011 1. tasemele®; ja ,Facilitating play“.
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Nagu jooniselt ndha, sai ELi riikides ligikaudu veerand dpetajatest (25,4 %) koolitust selle kohta, kuidas
Opetada mitmekeelses keskkonnas ITE ajal. Enamikus riikides on see osakaal siiski markimisvaarselt
suurem kui ELi tasandil. See on kdrgeim Kuprosel (48,0 %), kus peaaegu Uks kahest 6petajast on koolitatud
oma klassiruumide keelelise mitmekesisuse haldamiseks. Seevastu TSehhis, Prantsusmaal, Leedus,
Ungaris, Portugalis ja Sloveenias on selles valdkonnas koolitatud tulevaste Opetajate osakaal vaiksem kui
ELis. Prantsusmaal ja Sloveenias teatasid opetajad kahest madalaimast protsendist (umbes 10 %).

Kdigis haridussiisteemides, kus suhteliselt suur osakaal 15-aastastest Opilastest, kes radgivad kodus
koolikeelest erinevat keelt (vahemalt 15 %; vt joonis A2) O&petajate osalemine ITE-s mitmekeelses
keskkonnas 6petamiseks on tavaliselt suurem kui ELi tasandil. See kehtib Belgia, Kiprose, Hispaania,
Malta, Austria ja Rootsi Prantsusmaa ja Flaami kogukondade kohta.

Enamikus riikides on noored 0&petajad suurema tdendosusega lI6petanud ITE kursuse, mis Kkasitles
Opetamise kisimust mitmekultuurilises voi mitmekeelses keskkonnas. See positivne suundumus tuleneb
noorte (Ule 35-aastaste) Opetajate osakaalu vordlusest selliste vanemate Opetajate (35-aastased voi
vanemad) osakaaluga, kes on sellise kursuse labinud: ELi tasandil 35,3 % vorreldes 23,4 %ga ELi tasandil
(vt 1. lisa). Erinevus on seega 11,9 protsendipunkti noorema pdlvkonna kasuks. Erinevus on suurim Norras,
32,6 protsendipunkti noorema pdlvkonna kasuks.

Jooniselt D3 on nédha, et ELis osales uuringule eelnenud 12 kuu jooksul Uks viiendik dpetajatest (20,1 %)
tédiendoppes mitmekultuurilises vdi mitmekeelses keskkonnas. Suurim osa Opetajatest, kes I6petasid
selleteemalise kutsealase arengu alase tegevuse, oli nagu ka ITE puhul Kiprosel, kus 37,7 % Opetajatest
teatas sellest. Seevastu Belgia, Prantsusmaa ja Madalmaade prantsuskeelses kogukonnas on selle
teemaga tegelenud 10 % v6i vahem poéhiharidusega Spetajaid.

MONES EUROOPA RIIGIS VOIVAD ()PETAJAD KORRALDADA KOOLIDES
KEELETEADLIKKUSE ALAST TAIENDKOOLITUST.

Keskendudes nuldisaegsete keelte &petamise parandamisele koolides, on néukogu 2019. aasta
soovitusega tervikliku lahenemisviisi kohta keelte dpetamisele ja dppimisele suunatud ka Opilaste Uldise
keeleoskuse parandamine. Selline Uldine keeleoskus hdlmab oskusi eri liiki keeltes, sealhulgas kooliskdimise
keelt ja kodus mitmekeelse taustaga laste kdneldavaid keeli. Selle saavutamiseks kutsutakse ndukogu
soovituses ELi liikmesriike Ules kasutama terviklikumat Iahenemisviisi keelte dpetamisele ja Sppimisele,
eelkdige toetades keeleteadlikkuse arendamist koolides (%').

Keeleteadlikkus koolides on mdiste, mis viitab mitmekeelsele ja kogu kooli hélmavale lahenemisviisile, mis
hélmab terviklikku keelestrateegiat, mis hdlmab pidevat arutelu keelemdotme Ule kdigis koolielu aspektides;
see holmab ka Uldist [@ahenemisviisi kdigi keelte dpetamisele koolides (koolikeel, kodukeeled, voorkeeled,
surnud keeled jne). Konkreetsemalt hindavad keeleteadlikud koolid oma &ppijate keelelist mitmekesisust,
tunnustavad nende esialgseid keeleoskusi ja kasutavad neid dppevahendina. Keeleteadlikud koolid toetavad
koiki Opetajaid sisuspetsiifilise keele kasutamise kasitlemisel nende vastavates ainevaldkondades,
sealhulgas suurendades teadlikkust erinevatest keeleregistritest ja sdnavarast (Euroopa Komisjon, 2018).

Kéesoleva aruande jaoks Eurydice’i teabe kogumiseks kasutatud kisimustik sisaldas mitmeid kisimusi, mis
kasitlesid keeleteadlikkust koolides alg- ja Uldkeskhariduse Gpetajatele vdi peadpetajatele. CPD tédhendab
ametlikku taiendkoolitust, mis vdimaldab tootajatel laiendada, arendada ja ajakohastada oma teadmisi,
oskusi ja hoiakuid kogu oma karjaari jooksul. CPD tegevusi voib pakkuda eri vormingutes, naiteks kursustel,
seminaridel, vastastikusel vaatlusel ja praktikute vorgustike toetusel. CPD on ametikohustus peaaegu koigis
riikides (Euroopa Komisjon/EACEA/Eurydice, 2021c). CPD tegevus on seega hea viis kodigi teenistuses
olevate to6tajateni jbudmiseks, et aidata neil tutvuda uute 6petamistavadega.

Uurimise eesmark oli koguda teavet selle kohta, mil maaral levitatakse koolides keeleteadlikkuse
edendamise suhteliselt uut Opetamismeetodit koolitéotajatele CPD tegevuse kaudu. 39 uuritud
haridussisteemi andmepakkujatel oli vdimalus esitada kuni kolm ndidet koolide keeleteadlikkusega seotud

61 Noukogu 22. mai 2019. aasta soovitus tervikliku lahenemisviisi kohta keelte 6petamisele ja dppimisele
(ELT C 189, 5.6.2019).
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CPD tegevustest. Kogutud andmed hélmavad ainult CPD tegevusi, mille on akrediteerinud, rahaliselt
toetanud vbi mida korraldavad kérgetasemelised haridusasutused (lksnes vdi koostdds rahvusvaheliste
organisatsioonidega) (%2.)

Esitatud CPD tegevuste naidete sisu anallisis (nende luhikirjeldustes) tuuakse esile mdned peamised
teemavaldkonnad, mis on seotud koolide keeleteadlikkuse kontseptsiooniga. Need teemavaldkonnad véib
rihmitada kolme kategooriasse, mis osaliselt kattuvad: 1) keeleliselt tundliku 6petamise edendamine (%), 2)
keelelise ja kultuurilise mitmekesisuse arvessevotmine mitmekeelsetes klassides ning 3) &ppekeele
Opetamine mitmekeelsetes klassides.

Esimest teemavaldkonda — keeleliselt tundlikku 6petamist — saab illustreerida Saksamaal, Prantsusmaal,
Austrias ja Soomes korraldatavate CPD tegevustega. Saksamaal oli ihe matemaatikadpetajatele suunatud
téienduskoolituse eesmark aidata dpetajatel kujundada dppetunde, mille kdigus koos ehitati matemaatilisi ja
keelelisi teadmisi. Seda vdiks saavutada naiteks sisupbhiste arutelude kaudu, mille kdigus opilased &ppisid
sbnastama selgelt matemaatilisi probleeme ja ideid, kasutades digeid tehnilisi termineid, struktureeritud ja
arusaadavas kones (%). Prantsusmaal pakub riiklik haridus-, noorsoo- ja spordiministeerium Opetajate
koolitajatele, peadpetajatele ja inspektoritele koolitusvdimalusi, mis véimaldavad neil mdista keelemdddet
Opetamisel ja dppimisel ning Uldisemalt koolielus (%°). Austrias oli keeletundlik Gpetamine ks teemasid, mida
kasitleti ITE ja CPD tegevuste raames kéttesaadavas koolitusmoodulis (%¢). Muud teemad olid keele
omandamine, diagnostiline keeleoskuse hindamine, keel (keeled) ja identiteet. Moned inspireerivad naited
keeleliselt tundliku Opetamisega seotud CPD tegevustest on Soomes. Naiteks Opetajate
taiendusdppekursus, mis on suunatud peamiselt keskkoolidpetajatele, on mdeldud selleks, et voimaldada
osalejatel to6tada valja ja rakendada koolides keeleliselt tundliku dpetamisega seotud laiaulatuslikku projekti

(67).

62 Kusimustik sisaldas eespool nimetatud moiste ,keeleteadlikkus koolides* maératlust ja kasutas
poolstruktureeritud kiisimusi avatud lahtritega, mis vdimaldas andmeesitajatel kirjeldada CPD tegevusi.
Lisaks esitati selles jargmised naited koolide keeleteadlikkusega seotud CPD tegevuste konkreetsetest
Opieesmarkidest:

kuidas rakendada koolides terviklikku keelestrateegiat (st Uldine I&henemisviis kdigi keelte dpetamisele
koolides ja lisaks sellele ka keelemddde, mis peegeldab koolielu kdigis aspektides);

kuidas vaartustada keelelist mitmekesisust koolides;
kuidas hinnata 6pilaste keelelist repertuaari;

kuidas hinnata dpilaste oskusi erinevates keeltes;
kuidas kasutada Opilaste oskusi dppevahendina;
kuidas dpetada mitmekeelsetes klassides;

kuidas aidata opilastel arendada akadeemilisi keeleoskusi (st edasijdudnute oskust koolikeeles, mitte
igapaevast keeleoskust, mida kasutatakse inimestevahelises pdhisuhtluses).

Joonis D4 ja sellega seotud tekst pdhinevad peamiselt ehitustoodete direktiivi tegevuste kirjeldustel, mis on
esitatud tahtajatutes kisimustes.

63 Keeleliselt tundlik 6petamine on Uldmdiste, mis viitab nii kontseptsioonile kui ka dpetamistavadele. Selles
tunnustatakse keelelist mdddet hariduses ning keelte rolli dppimises, identiteedi kasvus ja heaolus nii
individuaalsel kui ka kollektiivsel tasandil (Bergroth jt, 2022, |k 13). Kuna keeleliselt tundlik épetamine
puudutab koéiki koolis 6petatavaid ja 6pilaste raagitavaid keeli, viib see mitmekeelsuse vaartustamiseni.
Seetdttu on keeleliselt tundlik dpetamine mdiste, mis on vaga lahedane koolide keeleteadlikkuse
kontseptsioonile, mida toetab ndukogu 2019. aasta soovitus tervikliku [&henemisviisi kohta keelte
Opetamisele ja dppimisele.

64 https://www.akademie.rub.de/zertifikatskurse/mathematikunterricht-sprachsensibel-gestalten/#tab-
19¢35bcabdd135c9eab

65 https://magistere.education.fr/local/magistere_offers/index.php?v=formation

66 http://oesz.at/ OESZNEU/UPLOAD/016/Basiskompetenzen_sprachliche_Bildung_FINAL.pdf
67 https://www.laurea.fi/koulutus/taydennyskoulutukset/kielitietoinen-opetus-toisella-asteella/
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Teine teemavaldkond — keeleline ja kultuuriline mitmekesisus mitmekeelsetes klassides — on seotud
asjaoluga, et mitmekeelsed klassiruumid on paljude 6pilaste jaoks reaalsus (vt joonis A4). Opetajate
abistamine mitmekeelsuse omaksvotmisel ja mitmekeelsete Opilaste toetamisel, eelkdige aidates neil
saavutada koolikeele kdrge taseme, on seega oluline eesmark. Naiteks Luksemburgis on kolm ametlikku
keelt ja markimisvaarne osa Opilastest, kes ei oska koolikeelt (vt joonised A1 ja A2). Sellega seoses on koigi
haridustasemete dpetajatele suunatud Uhe kutsealase arengu alase tegevuse eesmark anda osalejatele
parem arusaamine sellest, mida tdhendab olla mitmekeelne ja kuidas &petada mitmekeelseid &ppureid (8).
Sveitsil on ka véga mitmekesine keeleline maastik (vt joonis A1). Uhe CPD tegevuse eesmérk on eelkdige
aidata osalejatel 6petada mitmekeelsetes klassides ja kasitleda konkreetseid kusimusi, mis on seotud
koolikeelega. Lisaks koolitatakse selle tegevusega Gpetajaid toetama allofonilisi 6pilasi, kasutades Opilaste
enda (bppe- voi keelelisi) ressursse (%°).

Modista dppekeele Kodukeelte kasutamine
votmerolli 6ppimisel koolikeele 6ppimise

Hinnata &pilaste konkreetseid Mitu keelt Ghes ajus: Hindame opilaste keele
keelevajadusi seoses kuidas mitmekeelsus biograafiate vaartust
koolikeelega

Arendada teadlikkust opilaste keeleliste Kujundage ainepdhised klassi arutelud,

ndudmiste kohta sisup&histe tundide ajal mis hdlmavad keeledppe voimalusi

Joonis 38 Joonis D4: Néited péhimobistetest, mis kirjeldavad keeleteadlikkusega koolides seotud
tegevusi, mis on seotud keeleteadlikkusega koolides, 2021/2022

Selgitavad markused

See arv sisaldab naiteid peamistest terminitest, mida kasutatakse koolide keeleteadlikkusega seotud keeledppealase
tegevuse kirjeldamiseks, mille on akrediteerinud, rahaliselt toetanud vdi korraldanud tipptaseme haridusasutused
(Uksnes vbdi koostdds rahvusvaheliste organisatsioonidega) ning mis on suunatud dpetajatele véi peadpetajatele alg- ja
Uldkeskhariduses. Need néited on vdetud ehitustoodete direktiivi tegevustest, mis on esitatud joonisega seotud tekstis.

Mbistete ,jatkuv kutsealane areng® ja ,keeleteadlikkus koolides“ maaratlused on esitatud sdnastikus.

Kolmas ja viimane teemavaldkond — mitmekeelsetes klassides koolikeele dpetamine — hélmab endiselt
mitmekeelsust, kuid keskendub konkreetsemalt koolikeelele ja selle vétmerollile dppimises. Naiteks lirimaal
pakutakse Opetajatele, kes pakuvad tuge Oppijatele, kes ei valda koolikeelt, koolitust selle kohta, kuidas
hinnata Opilaste inglise keele taset ja kuidas kasutada &pilaste kodukeeli, et toetada nende inglise keele
arengut.

68 https://ssl.education.lu/ifen/liste-formations?dispDomaine=101&idSsDomaine=1622

69 https://www.hep-bejune.ch/fr/Formations-continues/Formations-postgrades/CAS/education-
Plurilinguisme-Bildung-Mehrsprachigkeit/CAS-education-Plurilinguisme-Bildung-Mehrsprachigkeit.html
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IIUJAGU - RIIKIDEVAHELINE LIIKUVUS

Opetajate riikidevahelise liikuvuse arendamine 6pingute voéi karjééri jooksul on olnud ELi pikaajaline
prioriteet. Euroopa Liidu Néukogu 2009. aasta jareldustes Opetajate ja koolijuhtide ametialase arengu kohta
rohutati vajadust laiendada jark-jargult riikidevahelist liikuvust, eelkdige dpetajate jaoks, eesmargiga muuta
valismaal 6ppimise perioodid nii Euroopas kui ka mujal maailmas reegliks, mitte erandiks™. Hiljuti kutsutakse
ndukogu 2022. aasta mai jareldustes Opetajate ja koolitajate liikuvuse edendamise kohta Ules vdtma
mitmesuguseid meetmeid, et edendada O&petajate liikuvust Euroopa tasandil osana nende alg- ja
taiendkoolitusest (™).

Vottes arvesse eespool nimetatud prioriteeti, keskendutakse kaesolevas osas vOOrkeeledpetajate,
Ulidpilasdpetajate vdi praktikute riikidevahelisele liikuvusele. Esiteks uuritakse, kas tipptasemel
haridusasutused soovitavad tulevastel vddrkeelte dpetajatel viibida sihtriigis alghariduse ajal (vt joonis D5).
Seejarel esitatakse teise taseme alumise astme vOOrkeeledpetajate osakaal, kes lahevad valismaale
kutsealasel eesmargil, ja vorreldakse neid andmeid aja jooksul (vt joonis D6). Selles osas esitatakse ka
tipptasemel rahastamiskavad, mis on kattesaadavad vddrkeelte Opetajate riikidevahelise liikuvuse
toetamiseks (vt joonis D7). Lisaks vdrreldakse valisriiki suunduvate voorkeelte Opetajate osakaalu ELi
programmide ja riiklike/piirkondlike programmide toetusel (vt joonis D8). Lopuks, selles osas heidetakse
valgust peamistele pdhjustele, miks vddrkeeledpetajad valismaale lahevad, ja aega, mida nad veedavad
professionaalsetel reisidel teistes riikides (vt joonised D9 ja D10).

Kuna kaesolevas punktis esitatud suundumused viitavad ajavahemikule 2013-2018, tasub meeles pidada, et
COVID-19 pandeemia vbis neid ajutiselt mojutada.

Neli kaesolevas jaos esitatud naitajat pohinevad TALISe andmetel ("). Need hdlmavad 22 Euroopa riiki (ELi
likmesriigid ja ELi mittekuuluvad riigid). Ulejaénud kaks naitajat sisaldavad teavet, mis pdhineb Eurydice
vorgustiku (mis hdélmab 37 riiki) esitatud andmetel.

TIPPTASEMEL SOOVITUSED VIITAVAD HARVA KONKREETSELT TULEVASTE
VOORKEELTE OPETAJATE PIIRIULESELE LIIKUVUSELE.

Aja veetmine sihtkeeleriigis ITE ajal on eriti oluline tulevaste vdorkeelte dpetajate jaoks. See vdib oluliselt
parandada nende keeleoskust &petatavas keeles. Samuti v6ib see anda neile vahetu kogemuse sihtriigi
kultuuri kohta.

Joonisel D5 on naidatud kdrgetasemeliste (haridus-) ametiasutuste poolt vddrkeelte Spetajatele ITE sisu
kohta antud soovitused ning selliste soovituste olemasolu korral antakse teavet sihtriigis viibimise suuniste
kohta.

70 Noukogu 12. mai 2009. aasta jareldused, mis kasitlevad strateegilist raamistikku Uleeuroopaliseks
koostddks hariduse ja koolituse valdkonnas (ET2020), ELT C 119, 28.5.2009, |k 3.

71 Noukogu 21. aprilli 2022. aasta jareldused dpetajate ja koolitajate liikuvuse, eelkdige Euroopa liikuvuse
edendamise kohta alg- ja tdienduskoolituse ajal (ELT C 167, 21.4.2022).

72 TALISe kohta vt jaotist ,Statistilised andmebaasid ja terminoloogia®“.
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On olemas koérgetasemelised soovitused

] jatdpsustage, et
ajavahemik tuleks

kulutada sihtriigis
] kuiddrge tapsustage, et
ajavahemik tuleks

Tulevastele
D voorkeeledpetajatele ei anta
tipptasemel soovitusi ITE sisu

T kohta

o I:‘ Opetajakoolitus vélismaal

Allikas: Eurydice.

Joonis 39 Joonis D5: Kérgetasemeliste soovituste olemasolu ITE sisu kohta tulevastele
vObrkeelebpetajatele ja sihtriigis kulutatava ajavahemiku kohta, 2021/2022

Selgitavad markused

Kui ITE sisu kasitlevad kdrgetasemelised soovitused on olemas vahemalt Uhte liiki voorkeeledpetajatele (st Uld- voi
erialadpetajatele; vt Uksikasju joonisel D1 véi Uks haridustase (ISCED 1-3), liigitatakse riik sdltuvalt olukorrast Uhte
kahest peamisest kategooriast (tumepunane vi helepunane).

Kui vdoérkeeledpetajad veedavad perioodi riigis voi piirkonnas, kus radgitakse &petatavat keelt (sihtkeelt), vbib see
hdlmata aega, mis kulub koolis (assistent), Ulikoolis (kursused) v&i praktikal. Eesmark on anda tulevastele &petajatele
otsene kontakt keelega, mida nad dpetavad, ja asjaomase riigi kultuuriga.

Mbistete ,valiskeel®, ,algne Opetajaharidus (ITE)“, ,rahvusvaheline Uhtne hariduse liigitus (ISCED) ja ,kdrgtaseme
(haridus) asutus” maaratlused on esitatud sénastikus.

Nagu jooniselt ndha, ei anna umbes pooltes kusitletud riikides tipptasemel haridusasutused tulevastele
voorkeeledpetajatele soovitusi ITE kohta. Kui sellised soovitused on kehtestatud, kasitlevad need ITE
erinevaid aspekte, sealhulgas naiteks teoreetiliste kursuste korraldamist, vdorkeeledppe praktikat koolis
jalvoi viibimist sihtriigis.

Riikide hulgas, kes esitavad mdned soovitused ITE sisu kohta, soovitavad ainult kolm potentsiaalset
voorkeelebpetajat veeta sihtriigis teatud aja enne Opetamiskvalifikatsiooni omandamist. Austrias on
soovitatav Uhe semestri pikkune periood valismaal. Prantsusmaal on soovitatav, et voorkeelespetsialistid
veedaksid perioodi sihtriigis, kuid kestust ei ole tapsustatud. Sama Uldine soovitus on olemas ka Norras, kus
riiklikes pdhi- ja pdhiharidust kasitlevates suunistes on margitud, et kuna nad dpetavad vddrkeeli, peaksid
Uldépetajad 6pingute ajal viibima valismaal. Riiki, kus viibitakse, ei ole tapsustatud, kuid inglise keel on alg-
ja pohiharidusega o&pilastele kohustuslik aine (vt joonis B7) ning Ulddpetajatelt eeldatakse, et nad seda
Opetavad (vt joonis D1).

Seoses uuritud soovitustega kujutab lirimaa endast konkreetset juhtumit. Selles riigis on koolitusasutustel
vabadus otsustada voorkeeledpetajatele pakutava ITE sisu Ule (st joonisel ei ole esitatud tipptaseme
soovitusi). Kuid tédle asumiseks peavad 6petajad olema registreeritud Opetusndukogus (mis vdimaldab
inimestel dpetada riiklikult rahastatavates koolides). Registreerimiseks peavad tulevased voorkeeledpetajad,
kes omandavad pdhi- ja Uldkeskhariduse, olema viibinud sihtriigis vdhemalt kuus kuud (alates 2023. aastast
on ajavahemikku lihendatud kolme kuuni).
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Kuigi asjaomaste soovitustega riikide arv on endiselt piiratud, tuleb kaaluda kahte taiendavat aspekti, mis on
seotud Ulidpilasdpetajate piirilese liikuvusega. Esiteks, riikides, kus puuduvad konkreetsed tipptaseme
soovitused, voivad Uksikud kérgkoolid siiski tapsustada, et tulevased voorkeeledpetajad peavad labima osa
oma opingutest sihtriigis. Teiseks on riikide tipptasemel soovitustes tanapaeval Uldiselt satestatud, et koigil
Ulidpilastel — mitte ainult tulevastel vddrkeeledpetajatel — peaks olema vdimalus |6petada osa oma dpingutest
valismaal. Seetbttu vdib tulevaste voorkeelte Spetajate piiritilest liikuvust stimuleerida soovitustega, mis
Iahevad joonisel D5 esitatud soovitustest kaugemale.

VOORKEELTE OPETAJATE RAHVUSVAHELINE LIIKUVUS ON AJA JOOKSUL
SUURENENUD

Joonisel D5 vaadeldi tipptasemel soovitusi ITE kohta seoses tulevaste voorkeelte dpetajate riikidevahelise
liikuvusega. See naitab, et vahesed riigid on selles valdkonnas soovitusi esitanud. Joonisel D6 on naidatud
ka vodrkeelte dpetajate riikidevaheline liikkuvus, kuid teisest vaatenurgast. Selles vbetakse arvesse tegelikku
riikidevahelise liikuvuse tava, millest 6petajad teatasid 2018. aasta TALISes. Tapsemalt naitab see andmeid
nende voorkeeledpetajate osakaalu kohta, kes on keskhariduse pdhihariduses teatanud, et nad on dpingute
voi karjaari jooksul ametialastel eesmarkidel valismaale lainud. Samuti vdrreldakse vddrkeelte dpetajate
riikidevahelise liikuvuse tavasid 2018. ja 2013. aastal.

Nagu jooniselt D6 naha, kais 2018. aastal umbes 70 % ELi vborkeelebpetajatest vahemalt korra valismaal,
Ulidpilasena, dpetajana vdi mdlemana. Liikuvate vddrkeelte Opetajate osakaal on suurim Hispaanias,
Madalmaades ja Islandil, kellest Ule 80 % teatab riikidevahelisest liikuvusest.

Teiste dppeainete opetajad on palju vahem liikuvad: ELi tasandil laks ainult 36,0 % neist hariduse voi
koolituse vdi Opetajakarjaari ajal valismaale (vt 1. lisa). Kiprosel ja jallegi Islandil on teiste dppeainete
Opetajate suurim osakaal, kes on liikuvad (vastavalt 63,5 % ja 80,1 %).

Voorkeeledpetajad peavad Opetama ja dpetama keelt, mida nad Opetavad. Samuti peavad nad kogema
tihedat kontakti Uhe riigiga, kus raagitakse keelt, mida nad Opetavad, et saada stgavamat kultuurilist
Ulevaadet oma O&pilastega jagamiseks. Seetdttu tundub voorkeeledpetajate jaoks rohkem kui teiste
Oppeainete puhul, et riikidevaheline liikuvus on kutsealane vajadus. Kuid peaaegu 30 % ELis kisitletud
kaasaegsetest voorkeeledpetajatest ei ole kunagi ka@inud valismaal kutselistel eesmarkidel, mis vdib
mdjutada voorkeele Gpetamise kvaliteeti. Bulgaarias, Rumeenias ja Turkiyes on liikuv vaid vaike osa
vdorkeeledpetajatest. See protsent on madalaim Turkiyes, kus ainult 20,7 % vo6orkeeledpetajatest on kunagi
kainud valismaal praktiseeriva dpetajana véi oma ITE ajal.
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Allikas: Eurydice, TALIS 2018 ja 2013 pdhjal.

Joonis 40 Joonis D6: Kutselistel eesmérkidel vélismaal viibinud kaasaegsete vbérkeelte dpetajate
osakaal keskhariduse alumise astme hariduses (ISCED 2), 2013 ja 2018

Selgitavad markused

See arv pohineb dpetajate vastustel TALIS 2018 kiisimustele 15 ja 56 ning TALIS 2013 kisimustele 15 ja 48: ,Kas te
Opetate jooksval Oppeaastal jargmisi ainekategooriaid?“ ja ,Kas olete kunagi t66tanud valismaal dpetajakarjaari voi
Opetajahariduse/koolituse ajal?“

Baaride pikkus ja siniste ringide asend naitavad nende dpetajate osakaalu, kes valisid 15. kisimuse puhul valiku e ja
vastasid ,jah“ véhemalt Uhele liikuvusolukorrale (variandid a-e 2018. aastal ja variandid b-f 2013. aastal).

EL hdlmab vastajaid koigist praegu ELis asuvatest riikidest, kes vastasid 2018. aastal TALISe liikuvusega seotud
kisimustele.

Andmed on esitatud 1. lisas ja TALISe kohta lisateabe saamiseks vt jaotist ,Statistilised andmebaasid ja terminoloogia*“.

Rahvusvahelise Uhtse hariduse liigituse (ISCED) maaratluse kohta vt sdnastik.

Aja jooksul véib tadheldada suundumusi, mis pohinevad 17 Euroopa’haridussiisteemil, mis vastasid
riikidevahelist liikuvust kasitlevatele kisimustele TALISe mdélemas voorus. TALISe 2013. ja 2018. aasta
andmete vdrdlemine naitab, et nendes haridussisteemides oli 2018. aastal rohkem vddrkeeledpetajaid
valismaal ametialastel eesmarkidel ("). Valismaal viibinud véorkeeledpetajate osakaal oli 2018. aastal 14,6
protsendipunkti suurem kui 2013. aastal, kasvades 57,6 %-It 72,2 %-le (vt 1. lisa). Vddrkeelte dpetajate
liikuvus suurenes kdigis 17 haridussusteemis, mis vastasid liikuvusega seotud kusimustele nii 2013. kui ka
2018. aastal. Suurim kasv oli Madalmaades, kus kasv oli 26,0 protsendipunkti. Kdige vaiksem oli kasv
Rootsis, 2018. aastal oli see vaid 6,7 protsendipunkti rohkem kui 2013. aastal.

Voorkeelte 6petajate riikidevahelise liikuvusekasv ei ole isoleeritud nahtus. Aastatel 2013-2018 kasvas ka
teiste dppeainete Opetajate osakaal, kes veetsid aega kutsealasel eesmargil ménes teises riigis, kasvades
ELis 20,0 %-It 36,3 %-le (vt 1. lisa).

73 BEnl, CZ, DK, EE, ES, FR, HR, IT, CY, LV, NL, PT, RO, SK, FI, SE ja IS.

74 Mis puudutab vordluse pdhjendatust, siis peaksid lugejad teadma, et likuvusega seotud kisimused olid
2013. aasta uuringu ja 2018. aasta uuringu vahel veidi erinevad. 2013. aastal esitati likuvusega seotud
kiisimused filtreerimiskiisimusega (,Kas olete kunagi viibinud valismaal oma Opetajakarjaari voi
Opetajahariduse/koolituse ajal: jah/ei?), samas kui 2018. aastal ei olnud filtreerimiskisimust. Vaatamata
likuvusega seotud kiisimuste erinevusele aastatel 2013—-2018 ja kuigi selle erinevuse mdju ei ole teada,
voib siiski eeldada, et kasv ei tulene tksnes kisimustikus tehtud muudatustest.
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VOORKEELTE OPETAJATE RIIKIDEVAHELISE LIIKUVUSE RIIKLIKUD
RAHASTAMISKAVAD ON OLEMAS PEAMISELT LAANE-EUROOPA RIIKIDES.

Modnes riigis on olemas tipptasemel rahastamiskavad oma vddrkeelte Opetajate riikidevahelise liikkuvuse
toetamiseks. Nende rahastamiskavade eesmark on toetada &petajaid, kes soovivad t66tada valismaal
ametialastel eesmarkidel. Joonisel D7 keskendutakse kavadele, millega toetatakse dpetajate riikidevahelist
liikuvust aastatel 2021/2022, kuigi COVID-19 pandeemia tottu sai neist tegelikult vahem dpetajaid kui enne
pandeemiat. Kuigi Ukski riik ei teatanud konkreetsetest liikuvust toetavatest kdrgetasemelistest
rahastamiskavadest alates 2020. aastast, ei esitatud mdéningaid kavasid 2020., 2021. ja/véi 2022. aastal,
samas kui teised laksid lle veebipbhistele vormingutele.

Nagu jooniselt D7 nadha, on po6hi- ja uUldharidusdpetajate erialast riikidevahelist liikuvust toetavad
rahastamiskavad olemas tosinas riigis, peamiselt Ldane-Euroopas. Rahastamiskavasid voib kohaldada
koikide Opetajate suhtes, olenemata dppeainest, vdi konkreetselt voorkeeledpetajatele. Nende kavadega
toetatakse nii pohi- kui ka uldharidusdpetajaid, véalja arvatud Belgia, lirimaa ja Norra Prantsuse ja Flaami
kogukondades, kus neid saavad kasutada ainult keskkoolidpetajad.

. Pakutav(ad) rahastamiskava(d)

[[] Rehestamiskavad pucwad

& Allikas: Eurydice.

Joonis 41 Joonis D7: Kbérgetasemeliste ametiasutuste pakutavad rahastamiskavad
vO0rkeelebpetajate riikidevahelise liikuvuse toetamiseks alg- ja lildkeskhariduses (ISCED 1-3),
2021/2022

Selgitavad markused

Kaardil on néidatud, kas rahastamiskavasid, mis toetavad vo&orkeelte Opetajate riikidevahelist liikuvust alg- ja
Uldkeskhariduses, pakuvad tipptasemel haridusasutused.

Rahastamiskavasid vdivad kasutada kdikide dppeainete Opetajad vdi konkreetselt need, kes Opetavad vdodrkeeli.
Arvesse vletakse ainult rahastamiskavasid, mis toimivad kogu riigis/haridussiisteemis voi olulises geograafilises
piirkonnas (seetottu jaetakse valja need, mis on piiratud konkreetse geograafilise asukohaga). Rahastamiskavad peaksid
hdlmama geograafiliste piiride riikidevahelist tletamist ja olema ette nahtud haridussiisteemi pikaajaliste elementidena,
mis hdlmavad mitut jarjestikust aastat (valja arvatud lihiajalise projektipéhise rahastamisega algatused, mis hélmavad
ainult 1 véi 2 aastat).

Rahastamiskavasid, mis aitavad dpetajatel minna valismaale, et osaleda konverentsil v6i seminaril, tiita doktorikraadi vdi
Opetada oma paéritoluriigi koolis (kui see erineb riigist, kus nad tddtavad), ei késitleta siin. Samuti jaetakse arvust vélja
rahvusvahelised haridusprogrammid ja rahvusvahelised rahastamiskavad, nagu ELi programm ,Erasmus+“ ja Nordplus
programm, ning keeleabi programmid algajatele dpetajatele voi kraadidppuritest Spetajatele.

Eurydice’i andmeesitajatel paluti esitada aruanne kuni kolme rahastamiskava kohta.
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Mbistete ,rahvusvaheline Uhtne haridusklassifikaator (ISCED) ja ,korgetasemelised asutused“ maaratlused on esitatud
sdnastikus.

Eurydice andmepakkujate esitatud rahastamiskavade pohjalikum uurimine naitab, et neil kavadel on
erinevad eesmargid, naiteks parandada Gpetajate keele- ja dpetamisoskust voi arendada kultuuriteadlikkust
voorkeelte Opetamisel. Nad vdivad neid eesmarke saavutada ka erinevatel Vviisidel, sealhulgas
Oppekilastuste, koolituste, tédvarjude, praktikakohtade voi Gpetamisperioodide kaudu. Riiklike kavadega
toetatavate liikuvusperioodide pikkus on samuti erinev. Kdige sagedamini l&hevad Opetajad valismaale
lihikeseks ajaks, tavaliselt 1 vbi 2 nadalat.

Sihtriikide arv on rahastamiskavade I6ikes samuti erinev. Mdned rahastamiskavad on suunatud &petajatele,
kes Opetavad konkreetset voorkeelt: nad annavad neile Opetajatele vboimaluse veeta aega riigis, kus
raagitakse keelt, mida nad dpetavad. Nii on see naiteks Norras, kus prantsuse keele dpetajatel on véimalus
osaleda Prantsusmaal 2—21 paeva taienddppekursustel voi Uksikprogrammides (toévarjud).

Hispaanias, Prantsusmaal, Rootsis ja Liechtensteinis on teatatud rahastamiskavad suunatud paljudele eri
riikidele. Hispaanias pakutakse kutsevisiitide (EstanciasProfesionales) kava péhi- ja Uldhariduse opetajatele,
olenemata nende O&petatavast Oppeainest, vbOimaluse veeta kaks nadalat valismaal Oppimiseks ja
vaatluskulastusteks 14 eri riigi koolides. Prantsusmaal véivad Uldgimnaasiumi vddrkeeledpetajad
(sealhulgas need, kes osalevad CLIL-i pakkuvates koolides) osaleda keele-, pedagoogilises ja kultuurilises
arengus (etapid de perfectionnement linguistique, pédagogique et culturel) valismaal 2 nadalat kuues kuni
kaheksas sihtriigis. Rootsis annab Atlase partnerlusprogramm, mille eesmark on edendada rahvusvahelist
koostodd dpetajate ja koolide vahel, kdigile dpetajatele vdéimaluse osaleda dpetajavahetuses kdigis ELi
mittekuuluvates riikides. Liechtensteinis, nagu on satestatud 2004. aasta 6ppeteenuste dekreedis’, rahastab
riik voorkeeledpetajate kutsereise riikidesse, kus raagitakse keeli, mida nad épetavad.

Kolm Belgia Uhendust, millel on kolm erinevat koolikeelt (prantsuse, hollandi ja saksa keel), allkirjastasid
2015. aasta aprillis kokkuleppe, mille eesmark on edendada iga Uhenduse voorkeeledpetajate vdimalusi
Opetada vahemalt Uhe aasta jooksul kahes Ulejddnud kogukonnas. Kuigi see ei ole iseenesest
riikidevaheline, vaarib mainimist ka see kogukonnailene algatus. Algatuse eesmark on vdimaldada koolidel
pakkuda keelekursusi emakeelena kénelevate &petajatena. Samuti korraldatakse Sveitsis erinevate
keelepiirkondade vahel prantsuse, saksa ja itaalia keele 6petajate vahetusi. Neil keeledpetajatel on véimalus
veeta lihike (kuni 5 nadalat) voi pikk (kuni 12 kuud) viibimine teises keelepiirkonnas klassi assistendina.
Eesmark on aidata Opetajatel arendada oma keele- ja Opetamispadevust ning luua koostédd eri
keelepiirkondade koolide vahel.

ELI PROGRAMMIDEL ON OLULINE ROLL VOORKEELTE OPETAJATE
RIIKIDEVAHELISES LIIKUVUSES

Joonisel D8 on naidatud nende liikuvate vdoérkeelebpetajate osakaal, kes andsid teada, et nad on
riikidevahelise liikuvuse programmide toel viibinud valismaal kutsealasel eesmargil. Selles tapsustatakse
liikuvuskava liik (ELi programm, nditeks Erasmus+ vdi riiklik/piirkondlik programm), millega nad on reisinud
valismaale. See arv puudutab ainult vddrkeelte dpetajate riikidevahelist liikuvust nende karjaari jooksul.

ELison ELi vahenditest toetust saanud kaasaegsete voorkeelte dpetajate osakaal keskmiselt ligi kaks korda
suurem kui riiklikust véi piirkondlikust programmist toetust saanud isikute osakaal. ELi programmi raames
kutselistel eesmarkidel valismaal viibinud voorkeeledpetajate osakaal on 27,4 %, riiklike voi piirkondlike
programmide puhul aga 15,7 %. Kimnes haridussisteemis (Taani, Itaalia, Madalmaad, Portugal, Rumeenia,
Sloveenia, Slovakkia, Soome, Rootsi ja Island) oli see suundumus veelgi margatavam, kusjuures vahemalt
kaks korda rohkem O&petajaid 1&dks vélismaale ELi vahenditest kui riiklike vdi piirkondlike vahenditega.
Seevastu Belgia, Prantsusmaa, Horvaatia, Kiprose ja Ungari Flaami kogukonnas oli mdlema
rahastamisallika mdju ligikaudu sama.

75 https://www.gesetze.li/lkonso/2004092000
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. ELi programm D Riiklik voi piirkondlik programm
Allikas: Eurydice, TALIS 2018 pdhjal

Joonis 42 Joonis D8: Liikuvusprogrammi toel vélismaale ldhetatud kaasaegsete vddrkeelte
Opetajate (ISCED 2) (ISCED 2) osakaal, 2018

Selgitavad markused

Naitaja pohineb Opetajate vastustel TALIS 2018 kisimustele nr 15 ja 56: ,Kas te Gpetate jooksval dppeaastal jargmisi
ainekategooriaid?“ ja ,Kas olete kunagi té6tanud valismaal dpetajakarjaari voi dpetajahariduse/koolituse ajal?“ Baaride
pikkus naitab nende dpetajate osakaalu, kes vastasid ,jah” valikule b) ,6petajana ELi programmis® ja/vdi c) ,0petajana
piirkondlikus vai riiklikus programmis*“. Opetajad véivad kasutada mélemat tiilipi programme.

Voorkeeledpetajad on need, kes valisid kisimuse 15 puhul variandi e. Liikuvad dpetajad on need, kes vastasid ,jah*
vahemalt thele kisimuses 56 esitatud valikutest a-e.

EL hélmab vastajaid koigist praegu ELis asuvatest riikidest, kes vastasid 2018. aastal TALISe liikuvusega seotud
kisimustele.

Andmed on esitatud 1. lisas ja TALISe kohta lisateabe saamiseks vt jaotist ,Statistilised andmebaasid ja terminoloogia*“.
Rahvusvahelise Uhtse hariduse liigituse (ISCED) maaratluse kohta vt sGnastik.

Riigipohine markus

Belgia (BE fr), Malta ja Turkiye: valim ei olnud piisav (véhem kui viis erinevat kooli vdi 30 dpetajat) kategoorias ,riiklikud
voi piirkondlikud programmid®.

Vorreldes 2013. aastaga ei muutunud oluliselt ELi programmides osalenud liikuvate voorkeeledpetajate
osakaal, samas kui riiklikes voi piirkondlikes programmides osalenute osakaal suurenes 4,3 protsendipunkti
(S.E. 0,86) (vt 1. lisa). Sellest tulenevalt oli ELi programmide suhteline panus voorkeelte 6petajate liikuvusse
vorreldes riiklike vdi piirkondlike programmide suhtelise panusega 2013. aastal keskmiselt veidi suurem
(25,1 % (S.E. 0,89) vorreldes 11,1 %ga (S.E. 0,53)) kui 2018. aastal (27,2 % (S.E. 0,71) ja 15,4 % (S.E.
0,67)).

ROHKEM KUI KAKS KOLMANDIKKU VOORKEELEOPETAJATEST LAHEB
VALISMAALE KEELEOPPE EESMARGIL JA OSANA OMA ALGHARIDUSEST.

Joonisel D9 kirjeldatakse eesmarke, milleks voorkeeledpetajad viibivad teises riigis dpingute vdi karjaari
jooksul teises riigis. Tapsemalt naitab see piiritleselt liikuvate dpetajate osakaalu ELi keskmises tédalases
eesmargis minna valismaale. See protsent kuvatakse voorkeelte dpetajatele ja teiste dppeainete dpetajatele.
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Nagu jooniselt D9 naha, erinevad valismaale minevad ametialased eesmargid teataval maaral kahe
Opetajate kategooria vahel.

ELis on voorkeelebpetajate sdnul peamine valismaale minemise p&hjus keeledpe (76,4 %). Hispaanias,
Itaalias ja Ungaris méarkis rohkem kui 80 % liikuvatest vddrkeeledpetajatest seda reisimise péhjusena (vt 1.
lisa). Uks téhusamaid viise, kuidas dpetajad saaksid parandada oma keele voi keelte oskust, mida nad
Opetavad, on kulastada Uhte riiki, kus neid kdneldakse. See riikidevahelise liikuvuse konkreetne pdhjus on
seega vaga tihedalt seotud. ELi tasandil on vaid 39,3 % muid dppeaineid Spetavatest liikuvatest dpetajatest
teatanud, et keeledpe on valismaale minemisel ametialane eesmark.

ELi tasandil on peaaegu 70 % liikuvatest voorkeelte O&petajatest o6ppinud vélismaal osana oma
Opetajaharidusest, kuigi vaid vahestes riikides on selles valdkonnas soovitusi (vt joonis D5). Erinevused
riikide vahel on Usna suured: umbes 80 % Hispaania ja Itaalia liikuvatest vdorkeeledpetajatest on
Opetajahariduse raames Oppinud valismaal, samas kui vdhem kui 50 % on seda teinud Horvaatias, Latis,
Portugalis, Sloveenias, Islandil ja Turkiyes. ELi tasandil on vaid 39,3 % teisi Gppeaineid Opetavatest
Opetajatest teatanud valismaal 6ppimisest osana oma haridusest.
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. Kaasaegsed voorkeeledpetajad D Teiste Oppeainete dpetajad
Allikas: Eurydice, TALIS 2018 pd&hjal.

Joonis 43 Joonis D9: Teise taseme alumise astme (ISCED 2) liikuvate Opetajate osakaal
vélismaale minemise ametialaste péhjuste jargi, ELi tasand, 2018

Selgitavad markused

Naitaja pShineb Opetajate vastustel TALIS 2018 kusimustele 15 ja 57: ,Kas te Opetate jooksval dppeaastal jargmisi
Oppeainekategooriaid?* ja ,Kas teie valisvisiidil olid jargmised kutsealased eesmargid?“ Opetajatel paluti esitada
voimalikult palju vastuseid.

V&orkeeledpetajad on need, kes valisid kisimuse 15 puhul variandi e. Teiste dppeainete dpetajad on need, kes ei
valinud 15. kisimuse puhul valikuvdimalust e, kuid valisid mdne muu véimaluse punktidest a-i. Liikuvad dpetajad on
need, kes vastasid ,jah" vahemalt ihele kiisimuses 56 esitatud valikutest a-e.

EL hdlmab vastajaid kdigist praegu ELis asuvatest riikidest, kes vastasid 2018. aastal TALISe kisimusele 57: T$ehhi,
Taani, Eesti, Hispaania, Prantsusmaa, Horvaatia, Itaalia, Kupros, Lati, Ungari, Malta, Madalmaad, Portugal, Rumeenia,
Sloveenia, Slovakkia, Soome, Rootsi, Island ja Tlrkiye.

Vélismaal viibimise pdhjused esitatakse kahanevas jarjekorras vastavalt vddrkeeledpetajate protsentuaalsele
osakaalule.
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Riigipdhised andmed on esitatud 1. lisas ja TALISe kohta lisateabe saamiseks vt jaotist ,Statistilised andmebaasid ja
terminoloogia“.

Rahvusvahelise thtse hariduse liigituse (ISCED) maaratluse kohta vt sdnastik.

Opetajatel voib olla ka oma osa (lidpilaste tegeliku likuvuse ja virtuaalse ilidpilaste liikuvuse toetamisel.
Oppejdud vaivad vélismaale reisivate ilidpilastega kaasas olla ning nad véivad luua aluse koolide tulevasele
koostdole, naiteks valmistades ette riikidevahelise liikuvuse programme vdi to6tades valja Uhisprojekte, kus
uued tehnoloogiad toetavad opilaste vahetust. Liikuvate vddrkeeledpetajate osakaal, kes on juba kulastavaid
Ulidpilasi kilastanud, on ELis 57,4 %, mis on veidi rohkem kui teiste Oppeainete Opetajatel (49,9 %).
Mobiilsed vddrkeeledpetajad on kadinud ka valismaal, et luua kontakte koolidega sagedamini kui teiste
Oppeainete Opetajatega (vastavalt 40,8 % ja 34,9 %).

ELi tasandil ei ole valismaal dpetamine nii levinud kui liikuvate voorkeelte dpetajate (33,5 %) keeledpe, kuid
see on siiski veidi tavalisem kui teiste Oppeainete Opetajatel (23,3 %). Vbodrkeelte dpetajate liikkuvuse
pdhjuseks Rumeenias oli kdige sagedamini ,dpetamine* (mida markis 68,3 % voodrkeeledpetajatest). Ule
40 % Hispaania ja Prantsusmaa liikuvatest vddrkeelte Opetajatest teatas, et on dpetanud valismaale.
Seevastu vahem kui 15 % neist Horvaatias ja Portugalis on seda teinud.

Valismaale reisimine, et dppida tundma muid teemasid, ei ole liikuvuse tavaline pdhjus, sest nii liikuvate
vborkeelebpetajate (21,9 %) kui ka teiste dppeainete dpetajate (22,3 %) osakaal teatas, et nad laksid sel
eesmargil valismaale.

TALIS 2013 (Euroopa Komisjon/EACEA/Eurydice, 2017) andmed naitavad, et voorkeelte O&petajate
riikidevahelise liikuvusega seotud eesmarkide suundumus on aja jooksul plUsinud muutumatuna. Koige
vahem levinud pdhjused, miks vddrkeeledpetajad lahevad valismaale ametialasel eesmargil, on 2013. ja
2018. aastal sama, hoolimata voorkeeledpetajate liikkuvuse suurenemisest kdikides riikides (vt joonis D6).

VOORKEELEOPETAJATE VALISMAAL VIIBIMISE KESTUS ON RIIGITI VAGA ERINEV

Joonisel D10 on naidatud liikuvate vdorkeelte dpetajate valismaal viibimise kestus ITE ja karjaari jooksul.
See kestus vastab koigile valismaal veedetud perioodidele koos. Tapsemalt eristatakse joonisel D10 vahem
kui kolmekuulist valismaal viibimist (lGhiajaline viibimine) ja vahemalt kolmekuulist valismaal viibimist
(pikaajaline viibimine).

Nagu jooniselt D10 naha, on valismaal lUhi- ja pikaajalisest viibimisest teatanud liikuvate vdorkeelte
Opetajate osakaal ELi tasandil ligikaudu sarnane (vastavalt 48,8 % ja 51,2 %).

Kui aga arvestada Uksikuid riike, siis peaaegu koigis neist oli enamik liikuvaid voorkeelebpetajaid dpingute ja
karjaari jooksul valismaal viibinud kokku vdhem kui kolm kuud (lGhiajaline viibimine). See on eriti margatav
Bulgaarias, Latis, Maltal, Portugalis, Rumeenias, Sloveenias ja Islandil. Hispaanias, Prantsusmaal ja ltaalias
on olukord aga vastupidine: nendes riikides teatas ile poole liikuvatest vddrkeeledpetajatest pikaajalisest
vélismaal viibimisest (vastavalt 67,5 %, 65,5 % ja 59,1 %).
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Allikas: Eurydice, TALIS 2018 pohjal.
Joonis 44 joonis D10: Vélismaal pikaajaliselt ja lihiajaliselt viibivate liikuvate vbérkeelte épetajate
osakaal keskhariduse alumise astme hariduses (ISCED 2), 2018

Selgitavad markused

Naitaja pohineb Opetajate vastustel TALIS 2018 kisimustele nr 15 ja 58: ,Kas te dpetate jooksval dppeaastal jargmisi
ainekategooriaid?“ ja ,Kokku, kui kaua olete viibinud valismaal kutsealasel eesmargil? Vastused ,kolm kuni kaksteist
kuud® (2. véimalus) ja ,rohkem kui aasta“ (3. vdimalus) liideti, et muuta kategooria ,pikam viibimine®.

Voorkeeledpetajad on need, kes valisid kiisimuse 15 puhul variandi e. Liikuvad dpetajad on need, kes vastasid ,jah“
vahemalt Ghele kiisimuses 56 esitatud valikutest a-e.

EL héimab vastajaid kdigist praegu ELis asuvatest riikidest, kes vastasid TALISe kisimusele 58 2018. aastal.

Andmed on esitatud 1. lisas ja TALISe kohta lisateabe saamiseks vt jaotist ,Statistilised andmebaasid ja terminoloogia*“.
Rahvusvahelise Ghtse hariduse liigituse (ISCED) maaratluse kohta vt sénastik.

Riigipohised markused

Belgia (BE fr, BE nl): seda kisimust riigis ei kasitletud.

Malta ja Turkiye: valim ei ole piisav (vdhem kui viis erinevat kooli vdi 30 dpetajat) kategoorias ,pikaajaline valismaal
viibimine*.
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E -OPPE PROTSESSID
IJAGU — OPPEAEG JA OPITULEMUSED

Selles jaos, mis sisaldab kuut naitajat, kasitletakse peamiselt dppeaega, mis kulub v&orkeelte dpetamiseks
kohustuslike dppeainetena taiskoormusega kohustuslikus Uldhariduses (). Tapsemalt uuritakse, kui palju
aega on koolidel vaja plhendada voorkeelte dpetamisele, nagu on kindlaks maaranud tipptasemel
haridusasutused (”’). Sellest raamistikust valjapoole jaavat dppeaega ei ole teatatud (nt véorkeeled, mida
kasutatakse valikuliste 6ppeainetena voi Gpetatakse osana kooli tasandil otsustatud éppekavast).

Oppeaja kiisimust kasitletakse erinevatest vaatenurkadest, sealhulgas esimesele ja teisele vdorkeelele
kulunud aja vahe (vt joonis E2), esimesele vddrkeelele pihendatud dppeaja ja selle dpetamise aastate arvu
vaheline suhe (vt joonis E3), vddrkeeledppe suhteline kaal dppekavas (vt joonis E4) ja |6puks vodrkeelte
Opetamisele pihendatud tundide arvu muutumine ajas (vt joonis E5). Peale selle sisaldab kdesolev jagu
teavet esimese ja teise voorkeele eeldatava minimaalse taseme kohta kahes vordluspunktis: teise taseme
alumise taseme hariduse 16pp ja Uldkeskhariduse 16pp (vt joonis EB).

Koik kaesolevas jaos esitatud naitajad pohinevad Eurydice vorgustiku kaudu kogutud andmetel, mis
hélmavad 39 haridussiisteemi 37 riigis (). Oppeaja néitajad naitavad andmeid (iksikute haridusvéimaluste
kohta Luksemburgis (") ja Liechtensteinis (*°), mis véimaldab vorrelda 42 haridussiisteemi/haridusrada.

VOORKEELTELE PUHENPATUD OPPEAEG ON KESKHARIDUSES OLULISELT
KORGEM KUI ALGHARIDUSES.

Joonisel E1 on esitatud minimaalne tundide arv, mis on ette ndhtud kdikide tinglikul aastal kohustuslike
Oppeainetena Opetatavate vOorkeelte Spetamiseks (st asjaomase haridustaseme kogu Opetamiskoormus
jagatuna selle haridustaseme klasside arvuga) (*'). See arv sisaldab kahte tulpdiagrammi, milles esitatakse
andmed pdhihariduse ja taisajaga kohustusliku Uldkeskhariduse kohta eraldi.

Alghariduse tasemel on voorkeelte dpetamiseks ette ndhtud tundide arv tingliku aasta kohta 13 tundi
(Ungaris) kuni 407 tundi (Luksemburgis). Sellest laiast valikust hoolimata on enamikus haridusslsteemides
(27 haridussusteemis) 6petatud tundide arv 30-69 tundi. Taiskoormusega Uldkeskhariduse kohustuslikes

76 Tegemist on voorkeeltega, mis on kohustuslikud kdigile teatavas klassis vdi haridustasemel dppijatele.
Lisaks jaetakse kohaldamisalast vélja eelharidus, isegi kui mdnes haridussisteemis on mdned selle
haridustaseme klassid lastele kohustuslikud.

77 Andmeid koguvad iga kahe aasta tagant Ghiselt Eurydice ja OECD haridusstruktuure, -poliitikat ja -
tavasid kasitleva sisteemi tasandi kirjeldava teabe kogumise ja hindamise vdrgustik (NESLI).
Kaesolevas aruandes esitatud andmed parinevad 2020/2021. aasta andmete kogumisest. Lisateavet
Euroopa koolide dppeaja kohta leiate Eurydice iga kahe aasta tagant esitatavast aruandest (Euroopa
Komisjon/EACEA/Eurydice, 2021a).

78 Uksikasjalikum teave k&esoleva aruande riikide hdimatuse kohta on esitatud aruande sissejuhatuses.

79 Enseignement secondaire Classique (klassikaline keskharidus) ja enseignement secondaire général
(tldine keskharidus).

80 Gimnaasiumi (kooli tilp taiustatud nduded), Oberschule (kooli tiitip pdhinduded) ja Realschule (kooli
tilp vahenduded).

81 Taisajaga kohustuslikus Uldhariduses sisalduvate palgaastmete arv on haridussisteemides vaga erinev.
Médnel juhul 18peb taisajaga kohustuslik tldharidus keskhariduse alumise astme hariduse 16pus; muudel
juhtudel hélmab see osaliselt voi taielikult keskharidust (Euroopa Komisjon/EACEA/Eurydice, 2020).
Selleks et koérvaldada erinevused, mis tulenevad astmete arvu erinevusest taisajaga kohustusliku
Uldhariduse puhul, on enamik dppeaja naitajaid esitatud minimaalse 6ppetundide arvu kohta tingliku
aasta kohta.
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klassides on 6petatud tundide arv tingliku aasta kohta kdigis haridussiisteemides/haridusradadel vahemikus
74 tundi (Norras) kuni 373 tundi (Luksemburgis (Enseignement secondaire Classique)).

Kaks peamist tegurit vdivad selgitada alghariduses dpetatud tundide vaiksemat arvu. Esimene puudutab
vanust, mil vddrkeele 6ppimine muutub kohustuslikuks. Oppeaeg on suhteliselt madal Belgia
prantsuskeelses kogukonnas (31 tundi), Saksamaal (37 tundi), Portugalis (36 tundi) ning Bosnias ja
Hertsegoviinas (32 tundi), kus vdorkeelte dppimine muutub kohustuslikuks péarast alghariduse teist klassi,
erinevalt enamikust teistest haridussiisteemidest (vt joonis B1).

Teine tegur on seotud haridussiisteemide struktuuriga. Tavaliselt suureneb voorkeelte dpetamiseks eraldatud
tundide arv, kui épilased dpivad labi kooliklasside (Euroopa Komisjon/EACEA/Eurydice, 2021a). Seega, kui
alghariduse kestus on suhteliselt lihike (naiteks neli aastat), naiteks Saksamaal (37 tundi) ja Austrias (30
tundi), lahkuvad lapsed sellest haridusstaadiumist nooremas eas, mis tahendab, et nad saavad selles
haridusetapis vdhem tunde vddrkeelt kui lapsed haridussisteemides, kus algharidus kestab kauem.

Need kaks eespool nimetatud tegurit kehtivad ka Ungari kohta, kus vodrkeelte dpetamiseks eraldatakse eriti
vahe tunde (13 tundi). Ungaris on alghariduses neli klassi ja voorkeelte &ppimine muutub viimases
kohustuslikuks. Kuid séltuvalt koolist vbivad &pilased hakata vddrkeelt dppima varem ja seega saada
taiendavat 6petamisaega.

Pdéhihariduses voorkeelte dpetamisele puhendatud tundide arv on kuues haridussisteemis (Belgia, Kreeka,
Hispaania, Itaalia, Luksemburgi ja Malta saksakeelne kogukond) Ule 69 tunni. Belgia, Itaalia, Luksemburgi ja
Malta saksakeelse kogukonna haridussisteemidel on jargmine Uhine joon: CLIL-i kasutatakse
Opetamismeetodina mdnel taisajaga kohustusliku tldhariduse astmel (v6i Luksemburgi puhul peaaegu kdigil
palgaastmetel). See konkreetne dpetamismeetod, mille kohaselt 6ppekavaaineid Opetatakse (vahemalt)
kahes keeles (vt joonis B12), vbib osaliselt selgitada vodrkeelte dpetamisele pihendatud suhteliselt suurt
tundide arvu nendes haridussiisteemides. Tundide arv on suurim Belgia saksakeelses kogukonnas (101
tundi), Luksemburgis (407 tundi) ja Maltal (112 tundi).
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(a) Algharidus
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Allikas: Eurydice.
Joonis 45 Joonis E1: Kohustusliku vbérkeelebppe tundide arv tinglikul aastal pbhi- ja tdisajaga
kohustuslikus lldkeskhariduses, 2020/2021

Selgitavad markused

See joonis naitab minimaalset soovitatavat dppeaega voodrkeeltele, mida Opetatakse kdigile Opilastele kohustuslike
Oppeainetena, nagu on kindlaks maéaranud tipptasemel haridusasutused.

Oppeaeg tingliku aasta kohta alghariduses (voi tdisajaga kohustuslik (ldkeskharidus) vastab alghariduses (voi
taiskoormusega kohustuslikus Uldkeskhariduses) Opetatud aja kogusummale, mis on jagatud alghariduse (voi
taiskoormusega kohustusliku tldkeskhariduse) klasside arvuga.

Horisontaalne paindlikkus: tipptaseme haridusasutused maaravad kindlaks konkreetse klassi (vdi koigi) Oppeainete
rithma kogu Oppeaja. Seejarel on koolidel/kohalikel omavalitsustel vabadus otsustada, kui palju aega (Uksikutele
Oppeainetele eraldada. Kui see kehtib poole v6i enam kui poole pbhi- ja/vdi taisajaga kohustusliku tldkeskhariduse
klasside kohta, kasutatakse eritédhist o. Kui horisontaalne paindlikkus kehtib vdhem kui pooltele p&hihariduse voi
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taisajaga kohustusliku tldkeskhariduse astmetest, jaetakse need astmed tinglike aastate arvutamisel valja. See kehtib
Belgia ja Portugali prantsuskeelse kogukonna alghariduse kohta.

Riigipohised markused
Belgia (BE fr): astmed 3 ja 4 on horisontaalselt paindlikud.

Bulgaaria: taisajaga kohustusliku uldhariduse kahes viimases klassis, mis vastab keskhariduse esimesele kahele
aastale, naitab joonis andmeid intensiivse vdorkeeledppe vbimaluste kohta.

Saksamaa: andmed kajastavad vOodrkeelte dpetamise kaalutud keskmist 6ppeaega, mille on arvutanud liidumaade
haridus- ja kultuuriministrite alalise konverentsi sekretariaat eri liiki koolidesse registreerunud &pilaste arvu alusel.

lirimaa: vodrkeelte dpetamine ei ole kohustuslik. Ametlikke keeli, inglise ja iiri keelt, 6petatakse kdigile dpilastele.

Hispaania: andmed kajastavad &ppekava ja koolikalendrite riiklike ja piirkondlike eeskirjade kaalutud keskmisi
(vaatlusaasta 2020/2021). Kaalutud keskmiste arvutamiseks kasutati haridus- ja kutsedppeministeeriumi statistikaameti
esitatud statistikat 6pilaste arvu kohta palgaastme ja autonoomse piirkonna kohta (vaatlusaasta 2018/2019).

Itaalia: andmed taisajaga kohustusliku tldkeskhariduse viimase kahe klassi kohta puudutavad liceo scientifico.

Luxembourg: LU1 vastab enseignement secondaire Classique’ile (klassikaline keskharidus); LU2 vastab enseignement
secondaire général’ile (lldine keskharidus).

Ungari: klassides 9 ja 10, viimase kahe klassi taistd0ajaga kohustusliku hariduse andmed vastavad Gimnazium.
Austria: puuduvad andmed téisajaga kohustusliku Gldhariduse viimase klassi kohta.

Austria ja Liechtenstein: andmed ei hdlma 1. ja 2. klassi dppeaega Austria puhul ning Liechtensteini puhul 1. klassi
Oppeaega, kuna voorkeeli Opetatakse teiste Oppeainete kaudu, mitte eraldiseisvate Oppeainetena. Seetdttu
alahinnatakse esitatud andmetes vdorkeeltele eraldatud 6ppeaega.

Poola: alghariduse esimesed kolm (neljast) klassi on horisontaalselt paindlikud.

Portugal: viimases kahes kuuest alghariduse klassist on horisontaalne paindlikkus. Taisajaga kohustusliku
Uldkeskhariduse esimese kolme klassi puhul on esimese ja teise vddrkeele kui kohustuslike 6ppeainete puhul
horisontaalne paindlikkus, samas kui viimases kolmes voorkeeles dppimine ei ole kohustuslik.

Rootsi: taisajaga kohustusliku Uldkeskhariduse puhul hdlmavad andmed teise keele dppeaega, mis ei ole kdigile
Opilastele kohustuslik dppeaine (vt joonis B1).

Liechtenstein: Li Gym vastab Gimnaasiumile (tdpsemate nduetega kooli tllip); Li Obs vastab Oberschule 'ile
(pBhinduetega kooli tlip) ja; Li Reals vastab Realschule’ile (keskmiste nduetega kooli titip).

Sveits: riiklikul tasandil ei ole kindlaks mé&aratud standardset 6ppekava ega standardset dppeaega. Oppekavad ja
kavandatava éppeaja maaravad 26 kantonit piirkondlikul tasandil.

Nagu eespool mainitud, on taiskoormusega Uldkeskhariduse kohustuslikes klassides &ppetundide arv
tingliku aasta kohta kdigis haridussusteemides/haridusradades Usna lai (74—73 tundi). Selles laias valikus on
vdimalik kindlaks teha neli haridussisteemide/haridusradade riihma, mille dpetatud tundide arv on suhteliselt
vorreldav.

Esimene rihm koosneb 15 haridussisteemist/haridusrajast, kus 74 tundi (Norra) kuni 108 tundi (Poola)
tingliku aasta kohta on plhendatud vddrkeelte dpetamisele kohustuslike OGppeainetena; teine sisaldab
Uheksat haridusstisteemi/haridusrada, mille puhul véorkeelte kohustuslik dpetamine on 120 tundi (Turkiye)
kuni 139 tundi (ltaalia) tingliku aasta kohta. Enamik haridussusteemidest/haridusradadest kuulub nendesse
kahte riihma.

Uksteist haridussiisteemi/haridusrada moodustavad kolmanda riihma, kus vddrkeeltele kohustuslike
Oppeainetena eraldatud Oppeaeg ulatub 157 tunnist (Rootsis) kuni 191 tunnini (Liechtensteinis
(glimnaasium)). Ldpuks pakuvad kaks Uldharidust Luksemburgis (enseignement secondaire général ja
enseignement secondaire Classique) kaugelt kdige rohkem dpetatud tunde (vastavalt 317 tundi ja 373 tundi
tingliku aasta kohta).

Uksikasjalikum vérdlus véorkeeltele pdhihariduses eraldatud dppeaja ja Uldkeskhariduse kohustuslikel
astmetel neile ainetele pihendatud 6ppeaja vahel naitab, et dpetatud tundide arv tingliku aasta kohta on
Uldkeskhariduse kohustuslikes klassides suurem peaaegu kdigis haridussisteemides/haridusradadel
(Luksemburg on erand). Enamikus neist on see arv vdhemalt kahekordne ja see on kolm (v6i rohkem) korda
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suurem veidi rohkem kui kolmandikus neist. Kéik haridussiisteemid, kus alghariduses &petatud tundide arv
on oluliselt vaiksem, suurendavad oluliselt dpilaste véimalusi vddrkeelte dppimiseks, pakkudes palju rohkem
Oppeaega keskhariduse kohustuslikes klassides. See kehtib eriti Ungaris, kus tundide arv tingliku aasta
kohta on kaheksa korda suurem.

ESIMESEL VOORKEELEL ON SUURIM OSA VOORKEELTE OPPEAJAST KOIGIS
RIIKIDES.

Joonisel E1 on esitatud minimaalne &ppeaeg koéikide vodrkeelte puhul, mida dpetatakse kohustusliku
Oppeainena pohi- ja tdisajaga kohustuslikus uldkeskhariduses. Joonisel E2 vorreldakse kohustuslike
Oppeainetena esimese ja teise vddrkeele dpetamiseks eraldatud minimaalset tundide arvu. See hdlmab kogu
taisajaga kohustuslikku Uldharidust. Selleks et kdrvaldada erinevus, mis tuleneb astmete arvu erinevusest
taisajaga kohustusliku Uldhariduse puhul, nahakse ette &ppeaeg tingliku aasta kohta, st Oppeaeg
taiskoormusega kohustuslikus Uldhariduses, mis on jagatud selle 6ppeperioodi aastate arvuga.

Erinevalt teistest dppekavaainetest, nagu matemaatika, ei dpetata vddrkeeli kohustusliku tldhariduse koigis
klassides kohustuslike Oppeainetena (vt joonis B2). Lisaks ei ole teise vdorkeele Oppimine mdnes
haridussusteemis kohustuslik (vt joonis B3). Neid vddrkeelte kui dppekava ainete eripdrasid tuleb arvesse
votta haridussitsteemide 6ppeaja vordlemisel.

Esimese voorkeele kui kohustusliku éppeaine éppeaeg on 39 kuni 114 tundi tingliku aasta kohta peaaegu
koigis haridusslisteemides/haridusradadel. Need, kus dppeaeg on selle vahemiku alumises osas, s.0 need,
kus on kuus madalaimat vaartust (39-54 tundi tingliku aasta kohta), hélmavad Kiprost, Ungarit, Rootsit,
Bosniat ja Hertsegoviinat, Islandit, Péhja-Makedooniat jaSerbiat. Haridussiisteemid, mille dppeaeg on
Ulemises vahemikus, st neli kérgeimat vaartust (105-114 tundi tingliku aasta kohta), on saksakeelne
kogukond Belgias, Bulgaarias, Hispaanias ja Maltal. Luksemburgis on esimese vddrkeele Opetamisele
puhendatud 6ppeaeg valjaspool seda vahemikku (199 tundi enseignement secondaire général ’is ja 223
enseignement secondaire Classique).

Haridusstisteemides/haridusvdimalustes, kus teise voorkeele 6ppimine on kohustuslik, on ppimise tundide
arv tingliku aasta kohta Usna piiratud peaaegu kdigis haridusslsteemides, ulatudes 6-39 tunnini.
Haridusststeemid, mille 6ppeaeg on vahemiku alumises osas, st alla 10 tunni tingliku aasta kohta, on
Bulgaaria ja Slovakkia (vastavalt 6 ja 8 tundi). Haridussisteemid, mille 6ppeaeg on llemises vahemikus, s.0
35 tundi tingliku aasta kohta vdi rohkem, on Taani, Eesti, Prantsusmaa, Rumeenia, Rootsi, Island ja
Liechtenstein(giimnaasium ja Realschule).

Teisele vddrkeelele pihendatud 6ppeaeg on jallegi suhteliselt kdrge Luksemburgis (126 tundi enseignement
secondaire Classique ja 138 tundi enseignement secondaire General)ja Uletab kaugelt koiki teisi riike.
Luksemburgis kasutatakse prantsuse ja saksa keelt, mida Opetatakse vdorkeeltena, alternatiivselt
Oppekeelena hariduses (CLIL-6pe).

Erinevused klassis, kus teise vddrkeele 6ppimine muutub kohustuslikuks, selgitavad sageli 6ppeaja erinevusi
haridussisteemide/haridusradade vahel. Euroopas alustavad Opilased tavaliselt teise voorkeele Gppimist
kohustusliku dppeainena poéhihariduses; vdhemus neist algab varem, alghariduses voéi hiliem klassis, mis
Uletab kohustuslikku haridust (vt joonis B1).

Peaaegu koigis kaesolevas jaos kasitletud haridussisteemides/haridusradades (Island on erand; vt
riigipdhist markust), dpetatud tundide arv tingliku aasta kohta on esimese kohustusliku vooérkeele puhul
sustemaatiliselt suurem kui teise puhul. Erinevus on vahemikus 17 tundi (Rootsis) kuni 108 tundi
(Bulgaarias). Haridussiusteemides, kus erinevus on suurim, st lle 81 tunni (saksakeelses kogukonnas
Belgias, Bulgaarias (intensiivne vdodrkeeledpe), Luksemburgis (enseignement secondaire Classique)
jaMaltas), kasutatakse esimest vodrkeelt dppiva keelena ménes haridusetapis (CLIL-i pakkumine).

114



Pdhiandmed keelte dpetamise kohta koolides Euroopas — 2023. aasta véljaanne

225 225
200 7 200
175 — 175
150 — 150

i 125

| 100

= S0

imimrE T

BE BE BE BG CZ DK DE EE IE EL ESFR HR IT CY LV LT LU LU HU MT NL AT PLPT RO S 8K FI SE ALBACH IS Ll L Ll ME MK NO RS TR

fr de nl 1 2 ol o
|:| Esimene voorkeel . Teine voorkeel
Horisontaalne paindlikkus  Kantoni tasandil kindlaks maaratud dppeaeg Puudub kohustuslik voorkeel
., | OE| OE| OLE W |wWw
(Tunnid) Rlde | N BG |@Z |K|DE|E|IE[B|B|R|HR|SEN|(LWV|LT 112 HJ | MT
Esimene viorkeel 8 [ M M4 | 68 | 63|80 |6 60 [105 | 84 | 66 | 89 | 50 | 58 | 66 | 223 [199 | 54 | 109
Teine viorkeel 0|25 6 |20[39|3[3H 27| 0370|2015 |31 [28|12 (138|166 |2
u(uj|u

N |AT |PL|PTIRO|[S9 | |RA |SE|JA|BA|A | N usd OBS [Real Myﬁ( M|B |[RS|TR
Esimene viorkeel 80 |8 | 20|58 | 66|67 |57 |53]|58]| 42 39 | 68|78 |68 |64 46|59 |54]T7
Teine viorkeel 0|14 0|37 0| 8|19 [3%]0]|2 39 (3% |0 |3%|22|18|]0]|27]|1

Allikas: Eurydice.
Joonis 46 Joonis E2: Tundide arv tingliku aasta kohta, mis on eraldatud esimese ja teise voérkeele
Opetamiseks kohustusliku 6ppeainena tdiskoormusega kohustuslikus lldhariduses, 2020/2021

Selgitavad markused

See joonis naditab minimaalset soovitatavat Oppeaega esimese ja teise vddrkeele puhul, mida &petatakse kdigile
Opilastele kohustuslike dppeainetena, nagu on kindlaks maaranud tipptasemel haridusasutused.

Oppeaeg tingliku aasta kohta tdisajaga kohustuslikus (ldhariduses vastab selle &ppeperioodi 6petatud aja
kogusummale, mis on jagatud astmete arvuga taiskoormusega kohustuslikus uldhariduses.

Horisontaalne paindlikkus: tipptaseme haridusasutused maaravad kindlaks konkreetse klassi (voi kdigi) Oppeainete
rihma kogu O&ppeaja. Seejarel on koolidel/kohalikel omavalitsustel vabadus otsustada, kui palju aega Uksikutele
Oppeainetele eraldada. Kui see kehtib poole vdi enam kui poole astme kohta taisajaga kohustuslikus uldhariduses,
kasutatakse spetsiaalset simbolit e. Kui horisontaalset paindlikkust kohaldatakse vahem kui pooltele taisajaga
kohustusliku tldhariduse astmetest, jaetakse need astmed tinglike aastate arvutamisel valja. See kehtib Belgia, Poola ja
Portugali prantsuskeelse kogukonna kohta (lisateabe saamiseks vt riigipShised markused joonisel E1).

Riigipohised markused
Vt riigipbhiseid markusi joonisel E1.

Prantsusmaa: tipptasemel haridusasutused maaratlevad esimese ja teise voorkeele dppeaja koos taisajaga kohustusliku
Uldkeskhariduse viimases klassis. Sellisel juhul on see aeg jagatud kahega ning esimese ja teise vdorkeele jagamise
tulemus on vordselt jaotatud.

Island: tipptaseme haridusasutused méaravad esimese ja teise vodrkeele dppeaja kdigi klasside jaoks kokku. Sellisel
juhul on see aeg jagatud kahega ning esimese ja teise voorkeele jagamise tulemus on vérdselt jaotatud.

RIIKIDES, KUS VOORKEELEOPE KESTAB KOIGE KAUEM, El PRUUGI OLLA KOIGE
ROHKEM OPPEAEGA.
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Joonis E3 naitab seost kahe teguri vahel, mis mojutavad oluliselt vdérkeeledpet koolis: vdorkeeltele
eraldatud minimaalne Gppeaeg ja dppeaastate pikkus Oppeaastates. Tapsemalt naitab joonis E3 seost
esimese vodrkeele kui kohustusliku ppeaine dppeaja ja selle 6ppe kestuse vahel. Esitatakse ainult nende
klasside dppeajad, mille kohta andmed on kattesaadavad (?).

Uldiselt naitab see naitaja, et nende kahe teguri vahel on positivne, kuigi suhteliselt nérk suhe.
Uksikasjalikum analliis naitab siiski, et kuigi mdéned riigid 6petavad esimest vodrkeelt kohustusliku
Oppeainena sama arvu klasside puhul, erinevad nad markimisvaarselt dppeaja koguarvu poolest, mida nad
selle dpetamiseks eraldavad. Erinevus on eriti margatav riikide puhul, kus on ette nahtud 10 aastat: Norras
on esimese vddrkeele dppeaeg 588 tundi, samas kui Hispaanias ulatub see arv 1 050 tunnini.

Samas voivad riigid, kes eraldavad sarnaseid Oppeaega, teha seda kohustusliku hariduse raames Usna
erineva arvu aastate jooksul. Naiteks Ungaris ja Pdhja-Makedoonias soovitatakse kohustusliku dppeainena
esimese voorkeele puhul vastavalt 536 tundi ja 509 tundi. See kehtib Ungaris 7 aastat ja Pdhja-Makedoonias
11 aastat.

Joonisel E3 on kujutatud ka 11 riigi (Taani, Eesti, Kreeka, Horvaatia, Lati, Leedu, Sloveenia, Slovakkia,
Soome, Liechtenstein ja Montenegro) klastrit, millel on sarnane profiil; nad eraldavad 700-500 tundi esimese
kohustusliku vddrkeele dpetamiseks lile 8-9 kooliaasta.

Belgia, Luksemburgi ja Malta saksakeelses kogukonnas, kus esimene dpetatav vddrkeel on ka dppekeel, on
sellele keelele eraldatud 6ppeaeg koérgeim kogu Euroopas. Nende kolme haridussusteemi ametlikud
Oppekavad naevad ette 1335 tundi 12 aasta jooksul Belgia saksakeelses kogukonnas, 2 234 ja 1 995 tundi
(Enseignement secondaire Classique ja enseignement secondaire général, r espectively) Luksemburgis 10
aasta jooksulja 1 201 tundi 11 aasta jooksul Maltal.

82 Lisateabe saamiseks vt selgitavat markust. Eriteave esimese vddrkeele dpetamise kestuse kohta on
esitatud joonisel B2
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Allikas: Eurydice.
Joonis 47 Joonis E3: Seos esimese vOdrkeele 6ppeaja ja astmete arvu vahel, mille jooksul
seda keelt Opetatakse tdiskoormusega kohustuslikus tldhariduses, 2020/2021

Selgitavad markused

Andmed naitavad minimaalset dppeaega (tundides), mida soovitatakse kdigile Opilastele kohustusliku dppeainena
esimese voOorkeele puhul, vorreldes seda kohustuslikku védrkeelt 6petanud klasside arvuga taiskoormusega
kohustuslikus tldhariduses.

Esimese vdodrkeele kui kohustusliku 6ppeaine dpetamisel kulunud aastate arv séltub kahest tegurist: astmete arv, mille
jooksul esimest vddrkeelt dpetatakse kohustusliku dppeainena, ja taisajaga kohustusliku dldhariduse kestus, mis on
haridussusteemide Idikes erinev.

Mone haridussiisteemi puhul (Belgia, Austria, Poola, Portugali ja Liechtensteini prantsuskeelne kogukond) naitab tundide
arv nende klasside arvu, mille kohta on véimalik andmeid esitada. Naiteks ei ole arvesse voetud palgaastmeid (ja nende
Opetatud tunde), mille puhul kohaldatakse horisontaalset paindlikkust. Taiendavad selgitused on esitatud riigipdhistes
markustes. Lisateavet esimese vddrkeele kui kohustusliku dppeaine dpetamise kestuse kohta leiate jooniselt B2.

Horisontaalne paindlikkus: tipptaseme haridusasutused maaravad kindlaks konkreetse klassi (vbi kdigi) 6ppeainete
rihma kogu Oppeaja. Seejarel on koolidel/kohalikel omavalitsustel vabadus otsustada, kui palju aega Uksikutele
Oppeainetele eraldada.

Riigipohised markused
Belgia (BE fr): astmed 3 ja 4 on horisontaalselt paindlikud.

Belgia (BE nl): see naitaja ei sisalda selle haridusstisteemi andmeid, kuna horisontaalset paindlikkust kohaldatakse koigi
taisajaga kohustusliku Gldhariduse klasside suhtes.
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Bulgaaria: téisajaga kohustusliku Uldhariduse viimase kahe klassi kohta, mis vastavad Uldkeskhariduse kahele
esimesele aastale, on joonisel ndidatud andmed intensiivse vddrkeeledppe vbimaluste kohta.

Saksamaa: andmed kajastavad vodrkeelte dpetamise kaalutud keskmist Gppeaega, mille on arvutanud liidumaade
haridus- ja kultuuriministrite alalise konverentsi sekretariaat eri liiki koolidesse registreerunud dpilaste arvu alusel.

liimaa: vodrkeelte dpetamine ei ole kohustuslik. Ametlikke keeli, inglise ja iiri keelt, 6petatakse kdigile dpilastele.

Hispaania: andmed kajastavad Oppekava ja koolikalendrite riiklike ja piirkondlike eeskirjade kaalutud keskmisi
(vaatlusaasta 2020/2021). Kaalutud keskmiste arvutamiseks kasutati haridus- ja kutsedppeministeeriumi statistikaameti
esitatud statistikat opilaste arvu kohta palgaastme ja autonoomse piirkonna kohta (vaatlusaasta 2018/2019).

Itaalia: andmed taisajaga kohustusliku tldkeskhariduse viimase kahe klassi kohta puudutavad liceo scientifico.

Prantsusmaa: tipptasemel haridusasutused maaratlevad esimese ja teise voodrkeele dppeaja koos taisajaga kohustusliku
Uldkeskhariduse viimases klassis. Sellisel juhul on aeg jagatud kahega ning esimese ja teise voorkeele jagamise
tulemus on vdrdselt jaotatud.

Luxembourg: LU1 vastab enseignement secondaire Classique’ile (klassikaline keskharidus); LU2 vastab enseignement
secondaire général ’ile (Uldine keskharidus).

Ungari: klassides 9 ja 10, viimase kahe klassi taistd0ajaga kohustusliku hariduse andmed vastavad Gimnazium.

Madalmaad: see arv ei sisalda andmeid selle riigi kohta, sest tipptaseme haridusasutused ei tapsusta iga dppekava aine
minimaalset dppeaega, vaid kdigi dppekavade dppeaineid kokku haridustasemete kaupa.

Austria: keskhariduse puhul vastavad andmed Allgemeinbildende héhere Schule’ile (akadeemiline keskkool). Opilased
Opivad esimest vdorkeelt kohustusliku ainena 9 aastat, st kogu kohustusliku hariduse kestus. See arv naitab dppeaega
ainult 6 aastat. Esimese kahe aasta (esimest vdorkeelt dpetatakse teiste dppeainete kaudu, mitte eraldiseisva ainena) ja
viimase aasta (puuduvad andmed) kohta ei olnud véimalik andmeid esitada.

Poola: esimest vdorkeelt dpetatakse kohustusliku dppeainena kogu taisajaga kohustusliku hariduse (kaheksa klassi)
jooksul. Andmeid saab siiski esitada alles alates 4. klassist, nagu enne seda horisontaalset paindlikkust.

Portugal: esimene vdodrkeel on kohustuslik dppeaine 12-aastasest kohustuslikust Gldharidusest (7. klassist kuni 9.
astmeni). Andmeid saab siiski esitada ainult palgaastmete 3 ja 4 kohta, nagu ka muude horisontaalsete
paindlikkusmeetmete puhul.

Island: tipptaseme haridusasutused méaaravad esimese ja teise vodrkeele 6ppeaja kdigi klasside jaoks kokku. Sellisel
juhul on aeg jagatud kahega ning esimese ja teise voorkeele jagamise tulemus on vérdselt jaotatud.

Liechtenstein: keskhariduses vastavad andmed giimnaasiumile (keskhariduse kérgeim tase). Opilased &pivad esimest
voorkeelt kohustusliku ainena 9 aastat, st kogu tdisajaga kohustusliku Uldhariduse kestus. See arv nditab dppeaega
ainult 8 aastat. Esimese klassi kohta ei olnud véimalik andmeid esitada (esimene v&orkeelt dpetatakse teiste Sppeainete
kaudu, mitte eraldiseisva ainena).

P&hja-Makedoonia: taisajaga kohustusliku hariduse puhul on lahkumisiga erinev, mis tdhendab, et kestus, mille jooksul
Opilased 6pivad esimest voorkeelt, varieerub ka (11-13 aastat).

Sveits: see arv ei sisalda selle riigi andmeid, sest riiklikul tasandil ei ole kindlaks mé&ératud standardset 6ppekava ega
standardset dppeaega. Oppekavad ja kavandatava 6ppeaja maaravad 26 kantonit piirkondlikul tasandil.

VOORKEELE OPETAMISELE KULUTATUD OPPEAJA OSAKAAL ON
KESKHARIDUSES OLULISELT SUUREM KUI ALGHARIDUSES.

Joonis E4 kajastab vddrkeele dpetamise kaalu pdhi- ja taisajaga kohustusliku Uldkeskhariduse dppekavas.
Selleks uurib ta minimaalset vddrkeeltele pihendatud tundide arvu, mis on kohustuslik kdigile dpilastele,
protsendina kogu kohustusliku dppekava dpetamiseks eraldatud dppeajast.

Peaaegu koigis haridusslisteemides/haridusradades on vddrkeeltele kohustusliku dppeainena kulutatud aja
osakaal kohustusliku dppekava 6petamisele plhendatud kogu Oppeajast (palju) suurem taiskoormusega
Uldkeskhariduse kohustuslikes klassides kui alghariduses. Kiimne haridussisteemi/haridusraja puhul on
erinevus 10 protsendipunkti véi suurem (Belgia, Bulgaaria, Saksamaa, Prantsusmaa, Leedu, Ungari, Rootsi,
Islandi ja Liechtensteini prantsuskeelne kogukond (Realschule ja Gliimnaasium)).

Selle suundumuse taustal on Luksemburgi keskharidus ( lldine keskharidus) ainus haridustee, kus
vdorkeeltele plihendatud dppeaja protsent on alghariduses kdrgem. Seda vdib selgitada Luksemburgi
keeledppe erikontekst, kus 6ppekeelena kasutatakse esimest ja teist vddrkeelt (vt joonised E1 ja E2). Lisaks
on kolmes haridusslisteemis/haridussisteemis (Hispaania, Horvaatia ja Luksemburg
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(Enseignementsecondaire Classique)) erinevus pdhi- ja taisajaga kohustusliku Uldkeskhariduse vahel
vaiksem kui 1 protsendipunkti.

Kui vaadelda tapsemalt voorkeele Gpetamisele puhendatud aega osana kogu péhihariduse dppekava
téitmise ajast, siis vOOrkeelte Opetamine kohustuslike &ppeainetena moodustab enamikus
haridussusteemides 5-10 % kogu dppeajast. Mdnes haridussiisteemis, nimelt prantsuskeelses kogukonnas
Belgias, Ungaris, Austrias ja Portugalis, on vddrkeelte dpetamisele kui kohustuslikele 6ppeainetele kulutatud
Oppeaeg kokku alla 5 %. Austrias dpetatakse alghariduse esimesel kahel aastal vddrkeeli CLIL-i kaudu, mida
siin ei esitata. Ulejaanud kolmes haridussiisteemis muutub védrkeelte dppimine alghariduses suhteliselt hilja
kohustuslikuks (vt joonis B1).

Spektri teises otsas moodustab vbdorkeeledpe Belgia, Kreeka, Hispaania, Horvaatia, Lati ja Montenegro
saksakeelses kogukonnas umbes 11 % kogu Oppeajast ning Maltal 14,9 %. Paistab silma Luksemburg, kus
44,0 % kogu 6ppeajast on puhendatud véorkeeltele.

Haridussisteemide erinevusi vdib selgitada juba varem esile tdstetud struktuuriliste teguritega (vt joonised
E1 ja E2), naiteks pdhi- ja taisajaga kohustusliku Uldkeskhariduse klasside arvuga, voi konkreetselt
vdorkeeltega seotud teguritega (st kohustuslike voorkeelte arv ja nende &ppimise algvanus ning nende
osakaal dppekavas).

Taisajaga kohustusliku Uldkeskhariduse puhul on vdorkeeltele plhendatud 6ppeaeg enamikus
haridussusteemides 10-19 %. Seetbttu on erinevused suuremad kui alghariduses. Albaania protsent on
vahemikus 10,2 %, samal ajal kui tipus on Eesti (19,1 %) ja Prantsusmaa (19,3 %).

Ainult méned haridussisteemid on valjaspool seda vahemikku. Norras on kdige vaiksem voorkeeltele
eraldatud aja osakaal (8,5 %). Selles riigis on tdisajaga kohustuslikus Uldhariduses kohustuslik ainult Uks
vdodrkeel, mis voib vahemalt osaliselt selgitada vaikest arvu. Kdige suurema osakaaluga haridussisteemid,
s.0 20 % ja rohkem, kasutavad CLIL-i épetamismeetodina kdigis koolides lldse vdi mones taistddajaga
kohustusliku Uldkeskhariduse astmes (Belgia, Bulgaaria®, Luksemburgi ja Malta saksakeelne kogukond).
Erandiks on Liechtenstein (Gymnasium) (20,1 %), kus CLIL ei ole nendes klassides ette nahtud. Nagu
alghariduse puhul, paistab Luksemburg silma: 37,2 % (Enseignement secondaire général) ja 44,2 %
(enseignementsecondaire Classique) kogu dppeajast on pihendatud voorkeelte dpetamisele.

83 Viimases kahes klassis tdisajaga kohustusliku hariduse, mis vastab esimese 2 aasta keskhariduse,
andmed viitavad Pathway pakub intensiivne vdorkeelte dppimine.
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Allikas: Eurydice
Joonis 48 Joonis E4: Vbbrkeeltele kohustusliku 6ppeainena eraldatud éppeaeg protsendina kogu
Oppeajast pbhi- ja tdisajaga kohustuslikus lldkeskhariduses, 2020/2021

Selgitavad markused

Andmed vastavad dppeajale (mille on maaranud tipptaseme haridusasutused) kdigile voorkeeltele kui kdigile
Opilastele dpetatavatele kohustuslikele dppeainetele, jagatuna kdigi kohustusliku dppekava dppeainete kogu
Oppeajaga, korrutatuna 100-ga.

Horisontaalne paindlikkus: tipptaseme haridusasutused maéaravad kindlaks konkreetse klassi (voi koigi)
Oppeainete rihma kogu Oppeaja. Seejarel on koolidel/kohalikel omavalitsustel vabadus otsustada, kui palju
aega Uksikutele dppeainetele eraldada. Kui see kehtib poole vdi enam kui poole pdhi- ja/vdi taisajaga
kohustusliku Uldkeskhariduse klasside kohta, kasutatakse eritdhist e. Kui horisontaalne paindlikkus kehtib
vahem kui pooltele pdhihariduse voi taisajaga kohustusliku Uldkeskhariduse astmetest, jaetakse need
astmed tinglike aastate arvutamisel valja. See kehtib Belgia ja Portugali prantsuskeelse kogukonna
alghariduse kohta.

Riigipohised markused

V1 riigipdhiseid markusi joonisel E1.

KOGU EUROOPAS ON VOORKEELTELE PUHENDATUD OPPEAEG SUHTELISELT
STABIILNE ULETUNNITOO

Joonisel E5 on esitatud muudatused (protsentides) soovituslikus minimaalses dppeajas tingliku aasta kohta,
mis on®eraldatud koigile Opilastele kohustuslike Oppeainetena Opetatavatele vodrkeeltele aastatel

84 Oppeaja kogusumma tingliku aasta kohta vastab alghariduse/tdiskoormusega kohustusliku
Uldkeskhariduse Gpetatud aja kogusummale, mis on jagatud alghariduse/taiskoormusega kohustusliku
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2020/2021 vorreldes 2013/2014. aastaga, mida kasutati lahtetasemena. See arv keskendub pdhiharidusele
ja taiskohaga kohustuslikule Uldkeskharidusele. Kahte vordlusaastat saab vorrelda vaid veidi vahem kui kahe
kolmandiku haridussusteemide puhul; riigipbhised selgitused vdrreldavusega seotud kisimuste kohta on
esitatud joonise all olevates markustes.

uldkeskhariduse klasside arvuga.
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(a) Algharidus
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b) Taiskohaga kohustuslik lildkeskharidus
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Horisontaalne paindlikkus

Kantoni tasandil kindlaks maaratud ppeaeg

Puudub kohustuslik voorkeel

Allikas: Eurydice.
Joonis 49 Joonis E5: Vbbrkeeltele aastatel 2013/2014 kuni 2020/2021 kohustusliku éppeainena
eraldatud soovitusliku minimaalse 6ppeaja muutmine (protsentides) tingliku aasta kohta

Selgitavad markused
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See arv naitab protsentides valjendatud erinevust aastatel 2020/2021 voorkeeltele kui kohustuslikele dppeainetele
piuhendatud Oppeaja ja 2013/2014. aastal kohustuslike dppeainetena vdorkeeltele pihendatud 6ppeaja vahel, mida
kasutati Iahtealusena.

Arvude andmetabelites on esitatud vddrkeelte dpetamiseks kulunud tundide arv tingliku aasta kohta kohustuslike
dppeainetena aastatel 2020/2021 ja 2013/2014. Oppeaeg tingliku aasta kohta alghariduses/tiiskoormusega
kohustuslikus Uldkeskhariduses vastab Oppeaja kogusummale kdnealusel haridusperioodil jagatud aastate arvuga
alghariduses/taiskoormusega kohustuslikus tldkeskhariduses.

Kaiki haridussiisteeme ei saa vorrelda 2013/2014. aasta andmete puudumise voi kahe vaatlusaasta andmete kogumise
metoodika erinevuste tdttu. Mdlemal juhul on tahis ,:“ esitatud tabelites ja joonisel 2013/2014 ning Uksikasjalik teave on
esitatud riigipohistes®®markustes.

Horisontaalne paindlikkus: tipptaseme haridusasutused maaravad kindlaks konkreetse klassi (vdi koigi) Oppeainete
rihma kogu O&ppeaja. Seejarel on koolidel/kohalikel omavalitsustel vabadus otsustada, kui palju aega Uksikutele
Oppeainetele eraldada. Kui see kehtib poole v6i enam kui poole pbéhi- ja/vdi taisajaga kohustusliku tldkeskhariduse
klasside kohta, kasutatakse eritahist e. Kui horisontaalne paindlikkus kehtib vdhem kui pooltele pdhihariduse véi
taisajaga kohustusliku lildkeskhariduse astmetest, jaetakse need astmed tinglike aastate arvutamisel valja. See kehtib
Belgia ja Portugali prantsuskeelse kogukonna alghariduse kohta aastatel 2020/2021.

Riigipohised markused

Allpool esitatud riigipbhised markused kasitlevad peamiselt kahe vaatlusaasta vérreldavuse kisimusi. Taiendavad
riigipdhised markused uldisemate kisimuste kohta on esitatud joonisel E1.

Belgia (BE fr): metoodikas on erinevusi (erinevad koodid).

Belgia (BE de) ja Rootsi: metoodikas on erinevusi (tdiskoormusega kohustusliku Uldkeskhariduse aruandluse erinev
kodeerimine).

Belgia (BE nl) ja Madalmaad: kohaldatakse horisontaalset paindlikkust.

Bulgaaria: metoodikas on erinevusi (erine kodeerimine taiskoormusega kohustusliku lldkeskharidusega dppeainetest
teatamiseks).

Kreeka: alates 2016/2017. aastast on ainult Uks terve paeva algkooli tlilip. Kdrvaldatud on erinevus tavalist 6ppekava
rakendavate koolide ja uUhtset muudetud Oppekava rakendavate koolide vahel. Muutunud on ka paevakava ja
Oppetundide arv. Seetdttu ei ole vordlus alghariduse tasandil véimalik.

Luxembourg: metoodikas on erinevusi (eri riikide keelte kodeerimine).
Malta: metoodikas on erinevusi (erinevad lahenemisviisid, mida kasutatakse talve- ja suveplaanide esitamiseks).
Ungari: metoodikas on erinevusi (erinevad kohaldamisalad).

Poola: metoodikas on erinevusi (olulised muutused hariduse struktuuris). Aastatel 2013/2014 ja 2020/2021 kohaldatakse
horisontaalset paindlikkust (mitme palgaastme puhul).

Portugal: 2020./2021. aastal oli taiskoormusega kohustuslikus U(ldkeskhariduses esimese kolme klassi puhul
horisontaalne paindlikkus ning viimase kolme klassi jooksul ei dpetatud kohustuslike Oppeainetena Uhtegi voorkeelt.
Seetottu ei saa 2013/2014. aasta andmetega vorrelda.

Rumeenia: metoodikas on erinevusi (kooliperioodi aruandluse muutus alghariduses).

Albaania, Bosnia ja Hertsegoviina, Montenegro, P&hja-Makedoonia ja Serbia: andmed 2013/2014. aasta kohta
puuduvad.

Liechtenstein: andmed vastavad gimnaasiumile taisajaga kohustuslikus Gldkeskhariduses.

Alghariduses ei ole vdi ei ole peaaegu mingit muutust umbes pooltes haridusslsteemides, mille vordlemine
on teostatav. Vaga vaikesed erinevused vdivad tuleneda &ppepaevade arvu kdikumisest, séltuvalt naiteks
sellest, millal puhkused kogu aasta jooksul vahenesid, ja dppeaasta eriparast.

Riikide seas, kus on erinevused kahe vaatlusaasta vahel, suurenes enamikus neist voorkeeltele pihendatud
Oppeaeg. Hispaanias, Kuprosel ja Leedus oli kasv vahemikus 10-20 %; Latis, Portugalis, Sloveenias ja

85 Taielikud andmed koolide dppeaja kohta aastatel 2013/2014 on esitatud Eurydice 2015. aasta aruandes
(Euroopa Komisjon/EACEA/Eurydice, 2015).
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Liechtensteinis ulatus kasv umbes 30 %-It 45 %-ni; aastatel 2020/2021 suurenes voorkeeltele piihendatud
Oppeaeg Taanis ja Soomes rohkem kui 50 % vérreldes 2013/2014. aastaga.

Oppeaeg vahenes vaid kolmes haridussiisteemis (Belgia, Saksamaa ja Ungari saksakeelne kogukond).
Ungaris tehti riiklikus dppekavas olulisi muudatusi, mis téid kaasa dppeaja eraldamise Uksikute koolide
valitud paindlikele 6ppeainetele, mis on kdesoleva anallusi kohaldamisalast vélja jdetud. Belgia saksakeelne
kogukond jaab siiski nende hulka, kes pakuvad kbige rohkem O&ppeaega voOoOrkeelte Opetamiseks
alghariduses (vt joonis E1).

Taiskoormusega kohustuslikus Uldkeskhariduses on sarnaselt alghariduse puhul tdheldatava muutusega
riikide arv (st 3 % vdi suurem) Gsna sarnane nende riikide arvuga, kus muutusi ei toimu vdi ei ole peaaegu
Uldse muutunud. Kui aga esineb margatavaid erinevusi, on need Uldiselt vaiksemad kui alghariduses. Nende
riikide arv, kes vahetavad vbi vdhendavad dppeaega voorkeelte dpetamiseks taiskoormusega kohustuslikus
Uldkeskhariduses, on ligikaudu sarnane.

Kuprosel, Slovakkias ja Soomes vahenes voorkeeltele kui kohustuslikele dppeainetele pihendatud 6ppeaeg
umbes 10 % kuni 20 %. Vdorkeeledppele eraldatud 6ppeaeg suurenes markimisvaarselt viies riigis (Taani,
Kreeka, Prantsusmaa, Leedu ja Rumeenia). Eriti suur kasv (100 %) oli Taanis. Selles riigis on muutunud
kohustuslikuks koigile dpilastele teise vddrkeele dppimine, samas kui enne teise keele Gppimist maaratleti
Oppekavas vabatahtlikuna (vt joonis B3).

Véhesed riigid naitavad sama suundumust mdélemal haridustasemel. Neist kdige olulisem muutus toimus
Taanis, kus Oppeaeg pikenes. Seevastu Kiprosel, Latis ja eelkdige Soomes suurenes voorkeeledppele
puhendatud tundide arv alghariduses, vahendades samal ajal tldkeskhariduse kohustuslikke klasse.

KESKHARIDUSE LOPUS EELDATAKSE, ET OPILASED SAAVUTAVAD ESIMESE
VOORKEELE B2-TASEME JA TEISE TASEME B1-TASEME.

CEFR on keelebdppe, 6petamise ja hindamise raamistik, mille on valja td6tanud Euroopa Néukogu. Euroopa
keelebppe raamdokumendis kirjeldatakse vddrkeeleoskust kuuepunktilises skaalas: A1 ja A2
(pbhikasutajad), B1 ja B2 (soOltumatud kasutajad) ning C1 ja C2 (tundlikud kasutajad).
Kommunikatsioonipadevuse skaalaliste kirjeldustega (lugemine, kirjutamine, kuulamine ja raakimine)
kaasneb suhtluskontekstide, teemade, Ulesannete ja eesmarkide Uksikasjalik anallils. See raamistik
vbimaldab vérrelda teste ja eksameid Ule keelte ja riigipiiride. Samuti loob see aluse keeleoskuse ja
kvalifikatsioonide tunnustamiseks, holbustades seelabi haridus- ja kutsealast liikuvust (Euroopa Noéukogu,
2020). Ndukogu 2019. aasta soovituses keelte dpetamise ja dppimise tervikliku ldhenemisviisi kohta
soovitatakse tugevdada Euroopa keelebppe raamdokumendi kasutamist ,eelkdige keelebppekavade,
testimise ja hindamise inspireerivate arengute jaoks” (*°).

Joonisel E6 on naidatud esimese ja teise vOoOrkeele eeldatavad minimaalsed tasemed kohustuslike
Oppeainetena (kodigile &pilastele) kahes vordluspunktis: teise taseme alumise taseme hariduse 16pp ja
Uldkeskhariduse [6pp. Praegu kasutab ligikaudu kaks kolmandikku Euroopa haridussiisteemidest, kus
vdorkeeledpe on kohustuslik, Euroopa keeledppe raamdokumenti, et kehtestada nendes kahes
vordluspunktis vddrkeeleoskuse minimaalne tase. See kehtib tavaliselt nii esimese kohustusliku véorkeele
kui ka teise kohustusliku vddrkeele kohta.

Kui vorrelda esimese ja teise vddrkeele tasemeid samas vordluspunktis, eeldatakse, et esimese voorkeele
puhul on Opitulemuste tase Uldiselt kdrgem kui teise vddrkeele puhul. Keskhariduse alumise astme [6pul
varieerub miinimumtase A2 ja B1 vahel esimese keele puhul ning A1 ja A2 vahel peaaegu kdigis
haridussisteemides. Uldkeskhariduse 18pus maaratleb enamik Euroopa riike esimese vddrkeele
omandamise miinimumtasemena B2 ja teise vdorkeele omandamise miinimumtasemena B1. Teise keele
puhul (Uldise keskhariduse I6pus) on keeleoskuse tase Euroopas laiem: A2-st Bulgaarias, Kreekas, Ungaris,
Poolas, Sloveenias ja Norras kuni C1 lIslandini. Ainult kaks riiki on kehtestanud minimaalse taseme
korgtasemel voi valdaval keelekasutaja tasandil (C1 vdi C2): Esimese voorkeele (C1) puhul Kreeka ja Islandi
puhul nii esimene vodrkeel kui ka teine vddrkeel (C1).

86 Noukogu 22. mai 2019. aasta soovitus tervikliku lahenemisviisi kohta keelte 6petamisele ja dppimisele
(ELT C 189, 5.6.2019, Ik 18).
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Mones haridussusteemis on esimese ja teise keele eeldatavad tulemused samas voérdluspunktis identsed.
See kehtib kaheksa haridussiisteemi puhul (Belgia, Kiiprose, Austria, Sveitsi, Islandi, Liechtensteini,
Montenegro ja Pohja-Makedoonia Flandria kogukond) keskhariduse alumise astme I6pus. Sarnast
suundumust vaib tdheldada kuues haridusstisteemis (Belgia, Itaalia, Rumeenia, Soome, Islandi ja Serbia
Flaami kogukond) tldkeskhariduse 16pus.
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(a) Teise taseme alumise astme hariduse 16pp b)
(ISCED 2) (ISCED 3)
Esimene voorkeel

b
__'_?‘?/1?
SR

VA CEFRIi tase varieerub vastavalt oskustele l:' CEFRI taset ei ole seatud

Allikas: Eurydice.

Joonis 50 Joonis E6: Esimese ja teise vbbérkeele omandamise eeldatav minimaalne tase pbhi- ja
Uldkeskhariduse 16pul (ISCED 2-3), 2021/2022

Selgitavad markused

See arv naitab esimese ja teise vdorkeele eeldatavat minimaalset taset kohustuslike dppeainetena. Tapsemalt hdimab
see hariduse omandamise miinimumtaset, mida tipptaseme haridusasutused kehtestavad O&pitulemusena. Euroopa
Uhendamise rahastut kasutatakse saavutuste tasemete valjendamiseks. Hélmatud on ainult kuus pohitaset (st A1, A2,
B1, B2, C1 ja C2); alamtasemeid ei arvestata.

Kui Euroopa keeledppe raamdokumendi tase varieerub vastavalt neljale peamisele oskusele (lugemine, kuulamine,
kirjutamine ja rédakimine), esitatakse joonisel enamikule neljast oskusest seatud haridustase; kui kahe peamise oskuse
(nt lugemine ja kuulamine) omandamise tase erineb kahe Ulejaanud pdhioskuse (nt kirjutamine ja raakimine) omast, on
joonisel esitatud minimaalne tase. Kdigil neil juhtudel on taiendav teave esitatud riigipdhistes markustes.

CEFRI taset ei ole maaratud: see kategooria hdlmab kolme erinevat olukorda: (1) voorkeeledpe (esimene ja/vdi teine
voorkeel) ei ole kohustuslik poéhi- ja/véi Uldkeskhariduses; (2) CEFRi ei kasutata saavutuste taseme
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kindlaksmaaramiseks; ja 3) Oppekavas ei ole maaratletud minimaalset saavutuse taset. Riigipbhine teave on esitatud
tekstis.

Mbistete ,Euroopa keeledppe raamraamistik (CEFR)", ,valiskeel“ ja ,rahvusvaheline Ghtne haridusklassifikaator* (ISCED)
kohta vt sdnastik.

Riigipéhised markused

Belgia (BE fr): Uldkeskhariduse I6pus varieerub esimese vddrkeele puhul Euroopa keeledppe raamdokumendi tase
soOltuvalt neljast peamisest oskusest: B1 kuulamis-, kirjutamis- ja radkimisoskus; B2 lugemisoskused.

Eesti: Uldkeskhariduse [6pus varieerub esimese vddrkeele puhul Euroopa keelebppe raamdokumendi tase soltuvalt
neljast peamisest oskusest: B2 lugemiseks, kuulamiseks ja raakimiseks; B1 kirjutamine.

Prantsusmaa: teise vddrkeele puhul on pdhihariduse 16pus A2 vahemalt kahe keeleoskuse omandamise eeldatav tase.

Austria: keskhariduse alumise astme I6pus on teise vddrkeele puhul kehtestatud erinevad tasemed kahte liiki
raakimisoskuste jaoks: A2 on ette nahtud raakimiseks tootmises, samas kui A1 on vajalik suhtlemiseks. Uldkeskhariduse
I6pus varieerub CEFRI tase séltuvalt sellest, kui palju aastaid on 6pilased omandanud teise kohustusliku voorkeele (4 voi
6 aastat) ja/voi pohioskused (kuue aasta parast B2 lugemiseks ja B1 kuulamiseks, radkimiseks ja kirjutamiseks; ja parast
4 aastat, B1).

Portugal: keskhariduse alumise astme I6pus eeldatakse, et teise voorkeele (lidpilased saavutavad A2 prantsuse ja
saksa keeles; Hispaania keeles soltub tase oskusest (B1 lugemiseks ja kuulamiseks; ja A2 radkimise ja kirjutamise eest).

Poola: Euroopa keelebppe raamdokumendi tasemed varieeruvad séltuvalt esimese vo0rkeele neljast peamisest
oskusest: A2 radkimis- ja kirjutamisoskus ning B1 lugemis- ja kuulamisoskus keskhariduse alumise astme I6pus; ning B1
raakimis- ja kirjutamisoskus ning B2 lugemis- ja kuulamisoskus Uldkeskhariduse I6pus.

Voorkeelte dppuritele kehtestatud minimaalsete haridustasemete vdrdlus keskhariduse alumise astme ja
Uldise keskhariduse 16pus naitab, nagu vdib eeldada, et Uldkeskhariduse I6pus on hariduse omandamise
tase Uldiselt kdrgem kui teise taseme alumise astme hariduse I6pus. On Uldine ootus, et Opilased teevad
taiendavaid edusamme edasist uurimist. See kehtib nii esimese voorkeele kui ka teise vodrkeele kohta.

Enamik riike on kehtestanud samad miinimumstandardid neljale peamisele suhtlemisoskusele (kuulamine,
raakimine, lugemine ja kirjutamine). Belgia, Eesti, Austria, Poola ja Portugali prantsuskeelses kogukonnas on
eri oskuste omandamiseks ette nahtud erinevad minimaalsed tasemed (vt riigipbhised markused). Sellest
mitmekesisusest ei iimne selget suundumust. Naiteks Gldkeskhariduse 16pus maarab Belgia prantsuskeelne
kogukond B1-taseme kuulamis-, kirjutamis- ja raakimisoskuste osas ning B2-taseme esimese vddrkeele
lugemiseks, samas kui Eestis on see lugemiseks, kuulamiseks ja rédkimiseks B2 ja kirjutamiseks B1.

Miinimumtaseme erinevused vdivad soéltuda ka uuritud keeltest. Nii on see Portugalis ja Soomes. Portugalis
voivad Opilased Oppida prantsuse, saksa vdi hispaania keelt teise keelena. Keskkooli 16pul eeldatakse, et
Opilased saavutavad A2 prantsuse ja saksa keeles, samas kui hispaania keeles eeldatakse, et dpilased
saavutavad oskused (B1 lugemiseks ja kuulamiseks ning A2 raakimiseks ja kirjutamiseks). Soomes on
esimese voorkeelena opitud inglise keele minimaalne tase kérgem kui teistes keeltes (st B1 podhihariduse
I6pus ja B2 Uldkeskhariduse 16pus).

Kolm peamist pohjust vdivad selgitada, miks mones haridussiisteemis ei ole kehtestatud CEFRi taseme
saavutamise taset.

Esiteks ei pruugi voorkeeledpe (esimese ja/voi teise vddrkeele puhul) olla kohustuslik alumises ja/vdi Uldises
keskhariduses. Nii on see lirimaal, kus vddrkeeled ei ole kohustuslikud. See kehtib ka Belgia, Saksamaa,
Hispaania, Horvaatia, Rootsi ja Albaania prantsuskeelse kogukonna kohta, kus keskharidus ei ole teine
voorkeel koigile opilastele kohustuslik. Bulgaarias, Ungaris ja Norras on teine voorkeel kohustuslik kdigile
ainult Gldkeskhariduses, samas kui Taanis on see kohustuslik ainult pdhihariduses. Maltal ei ole voorkeeled
Uldkeskhariduse viimase kahe aasta jooksul kohustuslikud dppeained.

Teiseks ei tohi Euroopa tGhendamise rahastut kasutada saavutuse taseme kindlaksmaaramiseks. See kehtib
Hispaania ja Horvaatia puhul, kus on kohustuslik ainult Uks vdorkeel, ning Luksemburgi, Malta ja
Madalmaade puhul, kus kaks vddrkeelt on kohustuslikud. Norras ja Tirkiyes soltub Euroopa keeledppe
raamdokumendi kasutamine haridustasemete maaratlemiseks asjaomasest voorkeelest (teine Norra ja
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esimene Tirkiye puhul). Sarnast segameetodit leidub Taanis, Sveitsis, Liechtensteinis ja Serbias, kus CEFRIi
kasutamine séltub haridustasemest (seda kasutatakse esimese kolme riigi teise taseme alumise astme
hariduse I6pus ja viimases riigis Uldkeskhariduse 16pus).

Albaanias ei ole esimese kohustusliku voorkeele puhul dppekavas hariduse omandamise miinimumtaset
kindlaks maaratud (teine kohustuslik vddrkeel puudub).
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IIJAGU — TESTIMIST JA KEELEOPET TOETAVAD MEETMED

Voorkeeltele eraldatud dppeaeg, mis on teema, mida kasitletakse kaesoleva peatuki | jaos, on aeg, mis on
puhendatud Opilastele formaalsete Oppimisvbimaluste pakkumisele kooli kontekstis. Keeledppe
toetusmeetmete testimine ja vastuvdtmine, mis on kdesoleva teise osa keskmes, on &ppimis- ja
Opetamisprotsessi teised olulised mddtmed.

Testimine vdib toimuda mitmel kujul, mida kujundavad suuresti nende eesmargid: see vdib olla diagnostiline,
vormiv vbi summatiivne (). Néukogu 2019. aasta soovitus tervikliku lahenemisviisi kohta keelte dpetamisele
ja 6ppimisele toetab nende kolme hindamisvormi kombinatsiooni kasutamist (%).

Selles osas vaadeldakse kokkuvétlikke vdodrkeelte teste, mis viivad Uldkeskhariduse I6pus tunnistuse
saamiseni (vt joonis E7). Arutelu keskendub voorkeelte mitmekesisusele, mille jaoks need testid on
kattesaadavad. See on tihedalt seotud B peatiki joonistega B7 ja B8 ning C peatiki Il jaoga. Selles
keskendutakse koolikeele hindamisele, mis vdib olla moéne d&pilase (nt asja saabunud sisseradndajatest
Opilaste) voorkeel (vt joonis E8).

Kaesolevas jaos kasitletud keeledppe toetusmeetmed (vt joonis E9) piirduvad meetmetega, mis on suunatud
asja saabunud sisserandajatest Opilastele alg- ja pohihariduse omandamisel, mis vastab enamikus riikides
kohustuslikule haridusele. Noukogu 2019. aasta soovituses keelte dpetamise ja Oppimise tervikliku
lahenemisviisi kohta tunnistatakse selle konkreetse dpilaste rihma erivajadusi, eelkdige seoses koolikeelega

(89).
Kdik kaesolevas jaos esitatud naitajad pdhinevad Eurydice vérgustiku kaudu kogutud andmetel, mis
hélmavad 39 haridusstisteemi 37 riigis (*°).

ENAMIKUS RIIKIDES ON OLEMAS 6-12 VOORKEELE RIIKLIKUD TESTID

Joonisel E7 on naidatud voorkeeled, mida testitakse riiklike testidega, mis viivad tunnistuse saamiseni
Uldkeskhariduse I6pus. Riiklikud testid on standarditud testid/eksamid, mille on kehtestanud
kérgetasemelised haridusasutused ja mis viiakse labi nende vastutusel. Nagu jooniselt ndha, kasutab
enamik riike riiklikke teste. Testitud voorkeeled saab rihmitada kolme p&hikategooriasse.

Esimene kategooria hdlmab inglise, prantsuse ja saksa keelt, mida testitakse riiklike testidega (kui need on
olemas) enamikus haridussuisteemides, millele jargneb tdhelepanelikult vene, hispaania ja itaalia keel, mida
testitakse ka enamikus neist. Teine kategooria hdlmab hiina, ladina, klassikalise kreeka (91), jaapani,
portugali, araabia, kaasaegse kreeka, ungari, poola ja turgi. Neid keeli testitakse riiklike testidega 5-10
haridussusteemis. Viimane kategooria sisaldab keeli, mida testitakse vahem kui viies haridussisteemis. See
kehtib naiteks tdnapaeva heebrea (neli haridussisteemi), parsia, soome, leedu, hollandi ja rootsi (kolm
haridussusteemi).

87 Diagnostilised hinnangud on eelhindamised, mis annavad instruktoritele teavet Oppijate eelnevate
teadmiste, arusaamade ja vaararusaamade kohta enne uue kontseptsiooni vOi tegevuse
kasutuselevottu. Diagnostilist hindamist voib kasutada ka selleks, et maédrata kindlaks, kui palju
akadeemilist kasvu on Oppetdd I6petamise ajaks toimunud.” ,Summatiivsed hinnangud on Ulidpilaste
hindamised... mis toimuvad sageli (kuid mitte alati) kursuse, mooduli vdi Uksuse I6pus, et mdota, kui
hasti dpilased on 6ppe eesmargid taitnud.” ,Ametlik hindamine ei viita mitte dpilaste hindamise liigile,
vaid selle hindamise ajastusele (McComas, 2014). Need toimuvad juhendamise ajal. Nad annavad
Opilastele ja dpetajatele tagasisidet 6petamis-/Gppeprotsessi kohta, et seda parandada ja aidata dpilastel
parandada oma akadeemilist tulemuslikkust.

88 Noukogu 22. mai 2019. aasta soovitus tervikliku Idhenemisviisi kohta keelte 6petamisele ja dppimisele
(ELT C 189, 5.6.2019, Ik 21).

89 Idioot.

90 Uksikasjalikum teave kaesoleva aruande riikide hdlmatuse kohta on esitatud aruande sissejuhatuses.
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Joonis 51 Joonis E7: Uldkeskhariduse riiklike testide abil testitud voérkeeled (ISCED 3),
2021/2022

Heb

Selgitavad markused

See arv hélmab ainult riiklikke teste, mis viivad tunnistuse saamiseni Uldkeskhariduse 16pus. Loetletud voorkeeled ei
pruugi puudutada kogu kooli elanikkonda sellel haridustasemel, sest riiklike testidega testitud voorkeeled véivad séltuvalt
haridusvbimalustest erineda.

Véorkeeled on loetletud kahanevas jarjekorras vastavalt nende haridussiisteemide arvule, mis neid riiklike testide abil
testivad. Kui loetletud keelte arv on sama, jarjestatakse keeled vastavalt nende [SO-koodile (ISO 639-3) (vt
https://is0639-3.sil.org/, viimati vaadatud: 11. juuli 2022).

ELi ametlikud keeled kuvatakse, kui neid katsetatakse vahemalt kahes haridussisteemis; koik teised keeled on
naidatud, kui neid testitakse vahemalt kolmes haridusstisteemis. Kdik keeled, mida ei kuvata, on joonisel margitud kui
»-muud” ja tapsustatud riigipShistes markustes.
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Mbisted ,valiskeel”, ,rahvusvaheline Uhtne haridusklassifikaator (ISCED)" ja ,riiklik test* on esitatud sénastikus.
Riigipohised markused

Belgia (BE de): riiklikku eksamit ei toimu, kuid kdik viimase keskhariduse aasta Ulidpilased osalevad prantsuse keele
6ppediplomi ( dipléme d’études en langue francgaise) eksamil ja saavad eksami sooritamise korral tunnistuse.

Saksamaa: Abituri (Uldine kdrghariduse sisseastumise kvalifikatsioon) eksamid korraldavad peaaegu kéigis liidumaades
tipptaseme haridusasutused. Keeled vdivad lidumaade vahel erineda.

Prantsusmaa: ,Muu“ hdlmab albaania, amhari, armeenia, Bambara, baski, Berber Tashelhiti, Berber Kabyle, Berber Riffi,
Bretoni, bulgaaria, katalaani, Kambodza, korsika, kreooli, Fula, Gallo, Hausa, hindi, indoneesia-malaisia, korea, laoti,
makedoonia, malaavi, melaneesia keeli, norra, oksitaani, Alsace ja Moselle’i piirkondlikke keeli (tuntud kui alsaadi ja
moselle’i dialektid), Swahili, Tahitian, tamili, Vietnami, Wallisian ja Futunan.

Ungari: iga koolis Opetatavat keelt saab testida matura eksamiga (riiklik test keskhariduse 16pus). Loetletud vodrkeeled
on need, mida testiti 2020/2021. aastal.

Austria: ,Muu“ hélmab bosnia, horvaadi ja serbia keelt.
Soome: ,Muu“ hélmab saami keeli (pbhja, skolti ja inari keeles).

Norra: ,Muu“ hdlmab albaania, amhari, bosnia, kantoni, Dari, Filipino, Hindi, islandi, korea, kurdi (Sorani), Lule Sami,
P&hja-Sami, Oromo, Panjabi, Pashto, Serbia, viipekeelt, somaali, Lduna-Saami, tamili, tai, Tigrinya, Urdu ja vietnami
keelt.

Enamik riike, kus on riiklikud testid, mis viivad tunnistuse saamiseni Uldkeskhariduse testi 16pus 6-12
voorkeele vahel. Kolmes riigis, nimelt Saksamaal, Prantsusmaal ja Norras, on testitud vdorkeelte arv
erakordselt suur: Vastavalt 24, 60 ja 45 vdorkeelt.

SOOVITUS VOI NOUE TESTIDA VAIKELASTE KOOLIKEELT ON OLEMAS VEIDI
VAHEM KUI POOLTES HARIDUSSUSTEEMIDES.

Koolikeele omandamine on oluline, et iga dpilane saaks koolis hasti hakkama. Lisaks tunnistatakse naud, et
edukalt dppimiseks peavad Odpilased arendama keeleoskust, mis ,aheb kaugemale igapdevases
Uhiskondlikus elus kasutatavast spontaansest ja Uldiselt mitteametlikust keelest” (Euroopa Noukogu, 2015,
Ik 10). Akadeemilistes seadetes kasutatav konkreetne keel, mida sageli nimetatakse ,akadeemiliseks
keeleks®, erineb igapaevasest keelest mitmel viisil, sisaldades naiteks spetsiifilist sdbnavara voi keerukaid
lauseid koos klauslilhendustega. Kuigi koolikeele kdrge taseme arendamine voib olla kdigile dpilastele
keeruline, on see eriti nende jaoks, kes ei raagi kodus koolikeelt (vt joonis A2).

Samuti on kasvav teadlikkus sellest, et dpilaste keelelist ja kultuurilist tegelikkust, kui need erinevad kooli
peamisest keelest (ja kultuurist), on positiivne moju épilaste heaolule ja saavutustele koolis, eelkdige seoses
koolikeelega (Euroopa Komisjon/EACEA/Eurydice, 2019). Mitmesugused konkreetsed toetusmeetmed, nagu
emakeeletundide korraldamine (vt joonis E9), vbivad aidata vaartustada O&pilaste spetsiifilisi keelelisi ja
kultuurilisi olusid ning aidata Uldisemalt kaasa nende koolitulemuste parandamisele (Siarova, 2022).

Komisjoni talituste td6dokumendis, mis on lisatud ettepanekule vétta vastu ndukogu soovitus tervikliku
lahenemisviisi kohta keelte dpetamisele ja ppimisele, pooldatakse tungivalt keelebppe kapselde I16hkumist
(Euroopa Komisjon, 2018, |k 24), véttes terviklikuma lahenemisviisi keeledppele ja dpetamisele koolis. Selles
uuenduslikus ja kdikehdlmavas perspektiivis on samuti soovitatav hinnata (ja kinnitada) dpilaste keeleoskust
(st hinnata koiki keeli, mida dpilased (osaliselt) oskavad).

Euroopa riikides ei ole tipptasemel haridusasutused praegu soovitanud ega kohustanud koole tegema
diagnostilisi teste 0&pilaste taieliku keelerepertuaari, st koolikeele, emakeele, voorkeelte jms kohta.
Olemasolevad diagnostilised testid keskenduvad liksnes koolikeelele.

Joonise E8 eesmark on naidata, kas tipptasemel haridusasutused soovitavad vdi nduavad, et koolid teeksid
alghariduse 16pus vodi alghariduse alguses koolikeele diagnostilisi teste (kaart a). Samuti naitab see, kas
tipptasemel haridusasutused on vaélja téétanud vdi heaks kiitnud hindamisvahendid nende testide
tegemiseks (kaart b). Eelhariduse 16pp ja alghariduse algus on hariduses kriitilise tahtsusega punktid, kuna
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need vastavad sageli perioodile, mil kirjaoskuse 6petamine algab. Mdlemad kaardid naitavad ka seda, kas
diagnostilised testid ja hindamisvahendid puudutavad kaiki opilasi vdi ainult konkreetseid riihmi, naiteks asja
saabunud sisserandajatest dpilasi voi dusleksiaga opilasi.

Nagu jooniselt ndha (kaart a), soovitavad vdi nduavad 16 haridussusteemi tipptaseme haridusasutused (39-
st) koolieelse hariduse 16pus ja/voi alghariduse alguses Opilaste padevuse diagnostilisi teste koolikeeles.
Pooled neist testivad kdiki dpilasi, samas kui teine pool testib ainult konkreetseid dpilaste rihmi. Maltal ja
Rootsis soovitatakse (vbi ndutakse) koolidel hinnata kogu dpilaste arvu ja konkreetseid dpilaste kategooriaid.

Asja saabunud sisserdndajad ja/véi need, kes ei raagi koolikeelt, on kdige testitumad 6pilaste riihmad
(T$ehhi, Kreeka, Kiipros, Malta, Rootsi ja Sveits). Muud spetsiifilisi dpilaste kategooriaid, kellele tehakse
diagnostilisi teste, on dpilased koolides, kus rohkem kui 30 % koolipopulatsioonist on péarit haavatavatest
piirkondadest (Taani); need, kes on tunnistatud haavatavateks rihmadeks, naiteks roma kogukonna &pilased
vOi Kreeka tagasip6drdujad (Kreeka); dusleksiaga opilased (Ungari ja Rootsi); ja dpilased, kes on vanemad
kui oodatav kooliiga (Pdhja-Makedoonia).

Enamiku haridussisteemide tipptaseme haridusasutused, kus dpilaste padevuse testimine koolikeeles on
soovitus vdi ndue, on samuti valja téétanud vdi heaks kiitnud konkreetsed hindamisvahendid. Erandid on
Saksamaa, Luksemburg, Poola, Sveits ja Norra (kaart b). Kuigi puudub soovitus v&i ndue teha diagnostilisi
teste eelhariduse I6pus ja/vdi alghariduse alguses (kaart a), on Belgia ja Madalmaade saksakeelse
kogukonna tippharidusasutused valja téétanud voi heaks kiithud hindamisvahendid. Need on suunatud
Opilastele, kelle koolikeele oskus on alla CEFRi taseme A2 (Belgia saksakeelne kogukond) ja 3- kuni 4-
aastased Opilased (Madalmaad).

(a) Koolikeele diagnostilised testid, mida b)  Hindamisvahendid.mille on valja
. ~ ~ . b
soowtavar(]j V%' noua\{ad t:jpptasemel tootanud voi heaks kiitnud tipptaseme
aridusasutuse haridusasutused diagnostiliste testide
i . . . &\‘:J
'ﬁ‘ iy B :

[] oagustilisedtestid pudwad []  Hndamisvahendid puudivad
Dlagrostilised testic Hndanisvehenxic
[ Flscdomdaion g o [ stehan Konkeetsed
Opilaste rihmed elanikkond Opilaste rihmad

Allikas: Eurydice.

Joonis 52 Joonis E8: Koolikeele testimine eelhariduse 16pus (ISCED 0) ja/voi alghariduse alguses
(ISCED 1), 2021/2022

Selgitavad markused

Joonise kohaldamisalast jaetakse valja ainult lugemisoskusele keskenduvad testid. ,Kogu &pilaste populatsioon® viitab
kogu teatavas vanuses koolielanikkonnale.
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Moistete ,diagnostiline test, ,rahvusvaheline hariduse klassifikaator (ISCED)“ ja ,kdrgtaseme (haridus) asutus®
maaratlused on esitatud sdnastikus.

Riigipohine markus
Belgia (BE nl): KOALA testi sihtpopulatsioon on kogu 5-aastane dpilane, valja arvatud &asja saabunud sisserandajatest
Opilased.

VAIKE OSA RIIKE EDENDAB VOI TOETAB RAHALISELT ASJA SAABUNUD
SISSERANDAJATEST OPILASTE EMAKEELE OPETAMIST.

Asja saabunud sisseréndajatest Ulidpilased on konkreetne riihm &pilasi, kes seisavad silmitsi teatud hulga
valjakutsetega. Need on seotud randeprotsessiga (nt kodumaalt lahkumine ja vastuvdtvas riigis uute
eeskirjadega kohanemine), vastuvdtva riigi Uldiste sotsiaal-majanduslike ja poliitiliste oludega (nt haridusele
eraldatud vahendid) ja hariduses osalemisega (nt sobimatu palgaastmele paigutamine vodi keelega
varustamine ning sotsiaalse ja emotsionaalse toe puudumine). Nende probleemide lahendamiseks
pooldatakse teadusuuringutes terviklikku [8henemisviisi toetuse pakkumisele, sealhulgas keeledppe
toetusmeetmetele, milles vdetakse arvesse asja saabunud sisserandajatest Ulidpilaste akadeemilisi,
sotsiaalseid ja emotsionaalseid vajadusi (Euroopa Komisjon/EACEA/Eurydice, 2019).

Kaesolevas raportis, milles keskendutakse keeledppele, poOodratakse siiski tahelepanu keeledppe
toetusmeetmetele, eelkdige neile, mida edendavad voéi toetavad rahaliselt tipptasemel haridusasutused.
Keelebdppe toetusmeetmed, mis aitavad kaasa keelerikka 6pikeskkonna arendamisele, on kasulikud mitte
ainult &sja saabunud sisserandajatest Opilastele, kes sageli ei raagi koolikeelt, vaid ka kogu
koolielanikkonnale (Euroopa Komisjon, 2018).

Nagu jooniselt E9 naha, toetavad peaaegu koigi riikide tipptasemel haridusasutused kas rahaliselt voi
promote vadhemalt Ghte jargmistest keeledppe toetusmeetmetest:

» lisatunnid koolikeeles

* kohandatud &ppekava (st 6ppekava, mille standardnéudeid on muudetud)
» emakeele klassid

« assistendi 6petamine klassis

* kakskeelne ainedpe (emakeel ja koolikeel).

Kdige levinum keeletoetusmeede, mis kehtib peaaegu koigis Euroopa riikides, on koolitundide ajal
koolikeeles taiendavate klasside pakkumine. Tavaliselt on selliste klasside pakkumine ajaliselt piiratud.
Soomes on see eriti pika kestusega: Opilased saavad sellest kasu 6 aastat alates paevast, mil nad alustavad
kooli. Ainult Bulgaaria, Poola, Rumeenia, Sloveenia, Slovakkia, Albaania, Péhja-Makedoonia ja Norra ei
teata sellisest sattest. Kuid need riigid, valja arvatud Albaania ja Norra, korraldavad tadiendavaid klasse
koolikeeles valjaspool kooliaega.

Véljaspool kooliaega koolikeeles taiendavate klasside pakkumine on keeletoetusmeede, mida edendatakse
vOi toetatakse rahaliselt veidi vahem kui kahes kolmandikus haridussiisteemidest. Mones neist pakutakse
suvel keeledppe tuge. Nii on see ndaiteks Maltal. Sisserdndajate Oppijate Uksuse korraldatud
suvekeelekursus ,Language to Go“ on suunatud just asja saabunud sisserdandajatest Ulidpilastele ja neile,
kellel on dpiraskusi malta ja/vdi inglise keeles.

Mitmes haridussiisteemis rahastavad tipptasemel haridusasutused taiendavate klasside pakkumist
koolikeeles, tapsustamata, kas neid tuleks korraldada kooli ajal véi valjaspool seda. Nii on see naiteks
Belgia, Eesti, Lati ja Madalmaade Flaami kogukonnas. Austrias sdltub taiendavate klasside jaoks valitud kord
Opilaste saksa keele oskuse testi tulemustest: neid, kes vajavad palju toetust, dpetatakse valjaspool
koolitunde, samas kui mdddukat toetust vajavad inimesed saavad koolitundide jooksul lisatunde.

133



Pdhiandmed keelte dpetamise kohta koolides Euroopas — 2023. aasta véljaanne

Lisaks taiendavatele klassidele koolikeeles on kohandatud O&ppekava kasutuselevétmine veel (ks
toetusmeede, mis on laialdaselt kattesaadav asja saabunud sisserandajatest dpilastele kogu Euroopas. See
kehtib veidi rohkem kui pooltes uuritud riikides.

Kuna veidi rohkem kui kolmandik riikidest teatab &sja saabunud sisserdndajatest Opilaste emakeele
Opetamise edendamisest voi rahalisest toetamisest, on see vahem populaarne meede. Mdnel juhul séltub
see sate Ulidpilaste paritoluriigist ja/vdi vastuvdtva riigi ja paritoluriigi (nt TSehhi ja P&hja-Makedoonia)
vahelistest kahepoolsetest lepingutest. Klprosel pakutakse emakeele kursusi riikliku projekti kaudu, mida
rahastatakse ELi struktuurifondidest. Saksamaal ja Hispaanias sdltub emakeeleteenuse kattesaadavus
vastavalt lidumaadest ja autonoomsetest piirkondadest.

Veidi vahem kui kolmandikus haridussisteemidest kasutatakse klassiruumides Opetaja assistenti, et
hdlbustada asja saabunud sisserédndajatest Ulidpilaste 6ppimist. Samuti vaarib markimist, et abidpetajate t66
ei piirdu tingimata asja saabunud sisserandajatest Ulidpilaste abistamisega; see vdib olla kattesaadav kdigile
Opilastele, kes vajavad toetust. Nii on see naiteks Soomes.

Lisaks pakuvad vahesed riigid — ainult Saksamaa, Rootsi ja Norra — kakskeelset ainedpet, sealhulgas
Opilaste emakeelt ja koolikeelt.

Koiki analltsitud toetusmeetmeid kaaludes ei teata (ihestki meetmest ainult ks riik — Albaania.
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Allikas: Eurydice.
Joonis 53 Joonis E9: Keelebppe toetusmeetmed &dsja saabunud sisseréndajatest (ilibpilastele alg-
Ja keskhariduse baasil (ISCED 1-2), 2021/2022

Selgitavad markused

Joonisel on naidatud, kas tipptasemel haridusasutused edendavad véi toetavad rahaliselt mdnda loetellu kantud
keeledppe toetusmeedet dsja saabunud sisserandajatest Ulidpilaste jaoks.

Kui asja saabunud sisserdndajatest Opilased osalevad koolitundidel lisatundides, ei osale nad sel ajal kavandatud
tundides, et anda oma eakaaslastele standarddppekava.

Kui asja saabunud sisserdndajatest dpilased osalevad parast koolitunde tdiendavates klassides, osalevad nad nendes
klassides parast dppetunde, mis on kavandatud standarddppekava edastamiseks oma eakaaslastele (ja neile).

Kohandatud Oppekava viitab Oppekavale, mille standardndudeid on muudetud, et vastata &sja saabunud
sisserandajatest Ulidpilaste konkreetsetele vajadustele ja asjaoludele.

Kui tipptasemel haridusasutused rahastavad taiendavate klasside pakkumist koolikeeles, tdpsustamata, kas need
taiendavad klassid tuleks korraldada kooli ajal vdi valjaspool seda, on joonisel naidatud mdlemad variandid.

Mbdisted ,koolikeel“, ,rahvusvaheline U(htne haridusklassifikatsioon (ISCED), ,uuelt saabunud sisserandajatest
Ulidpilased” ja ,kdrgtasemel (haridus) asutus” on esitatud sénastikus.

Riigipohised markused

Saksamaa: toetusmeetmete pakkumine soltub liidumaadest. Kuvatav teave kujutab endast kdige levinumaid
toetusmeetmeid riigis 16 liidumaal.

Hispaania: &sja saabunud sisserandajatest Ulidpilaste toetusmeetmed otsustavad autonoomsed piirkonnad. Joonisel on
naidatud meetmed, mida voib leida kogu Hispaanias, kuid mitte tingimata igas autonoomses piirkonnas.
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Madalmaad: koolid saavad spetsiaalseid rahalisi vahendeid, kui nad majutavad sisserandaja taustaga Opilasi. Nad
otsustavad, kuidas neid vahendeid kasutada. Neid vahendeid on vdimalik kasutada ajaks, mil rdndaja staatus kestab, st
neljaks aastaks.
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SONASTIK

Akadeemiline keel: konkreetne keelevorm, mis erineb leksiliselt ja grammatiliselt igapaevasest keelest,
millel on sageli spetsiaalsed s6navara vdi konkreetsed grammatilised struktuurid (nt klauslite Ghendused) ja
mida kasutatakse mitmesugustel konkreetsetel eesmarkidel, nagu kokkuvdte, vordlemine ja kontrastsus.
Opilased peavad arendama oma akadeemilisi keeleoskusi, et edukalt dppida » dppekava sisu.

Sertifikaat: ametlik téend kvalifikatsiooni kohta, mis antakse Ulidpilasele parast konkreetse etapi voi
taienddppe labimist. Sertifikaatide andmine v6ib pdhineda erinevatel hindamisvormidel; 16plik uurimine ei ole
tingimata eeltingimus.

Klassikaline keel: iidne keel, nagu klassikaline kreeka voi ladina keel, mida ei raagita enam (heski riigis ja
mida seetdttu dpetatakse muul eesmargil kui suhtlemine. Oppimise eesmérgid vdivad hdlmata siigavamaid
teadmisi kaasaegse keele juurtest, mis tekkisid klassikalisest keelest, lugeda ja mdista iidse kirjanduse
originaaltekste voi tutvuda keelt kasutanud tsivilisatsiooniga. Mdnes 6ppekavas peetakse klassikalisi keeli »
vddrkeelteks.

Euroopa keeledppe raamdokument (CEFR): keeledppe, Gpetamise ja hindamise raamistik, mille on
véalja té6tanud Euroopa Noukogu. Selle peamine eesmark on hdlbustada keeledppe ja kvalifikatsioonide
pakkumise Iabipaistvust ja vdrreldavust.

Euroopa keeledppe raamdokumendis kirjeldatakse pdéhjalikult » vdorkeeles suhtlemiseks vajalikke
padevusi, sellega seotud teadmisi ja oskusi ning kommunikatsiooni erinevaid kontekste.

CEFRis on maaratletud kuus oskustaset alates pdhikasutajast kuni oskusliku kasutajani:
* A1 (,Jabimurre),

* A2 (,waytage®),

* B1 (,kiinnis"),

* B2 (,vantage®),

* C1 (,tegelik kaitamisoskus®)

» C2 (mastery).

See vbimaldab moota voorkeelte Oppijate ja kasutajate edusamme (Euroopa Néukogu, 2020).

Sisu ja keele integreeritud 6ppimine (CLIL): Gldm&iste, mis tahistab erinevat tiilipi kakskeelset voi
keelekiimblusopet. Eri dppeainete dpetamiseks kasutatavate keelte (v.a keeled ja nende kirjandus/kultuur)
Opetamiseks kasutatavate keelte staatuse pohjal on maaratletud kaht liiki keeled.

CLIL tulip A: sate, kus erinevaid Gppeaineid Gpetatakse keeles, mis on maaratletud » tipptasemel »
Oppekavas kui vborkeeles. Voorkeeles Opetatavate ainete arv vdib varieeruda. Mdnel juhul (juhtum 1)
Opetatakse koiki dppeaineid (v.a keeled) voorkeeles. Teistes (2. juhtum) &petatakse mdnda dppeainet (v.a
keeled) voorkeeles ja teisi dpetatakse riigi pohikeeles.

CLIL tuup B: sate, kus erinevaid Oppeaineid Opetatakse » piirkondlikus v&i vahemuskeeles, »
mitteterritoriaalses keeles vdi P riigikeeles (riikides, kus on rohkem kui Uks riigikeel) ja muid aineid (v.a
keeled) Opetatakse teises keeles, mis vdib olla mis tahes muu keel. Erinevalt CLIL-i tidbist A (1. juhtum)
Opetatakse CLIL-tltpi B-tllpi aineid alati viahemalt kahes keeles. Lisaks kahte keelt hdlmavale meetodile
kasutatakse monel juhul eri dppeainete (nt riigikeel, piirkondlik vdi vahemuskeel ja vdorkeel) Gpetamiseks
harva kolme (vdi enamat) keelt.

Pidev kutsealane areng (CPD): kaesoleva aruandekontekstis vitab CPD 0&petajate ja/voi
peadpetajate ametlikule tdédalasele koolitusele kogu oma karjaari jooksul, mis vdimaldab neil laiendada,
arendada ja ajakohastada oma teadmisi, oskusi ja hoiakuid. See hélmab nii ainepdhist koolitust kui ka
pedagoogilist koolitust. Pakutakse erinevaid vorme, naiteks kursusi, seminare, vastastikuseid vaatlusi ja
praktikute voérgustike tuge. Teatavatel juhtudel vdib kutse- ja arendustegevusega kaasneda taiendav
kvalifikatsioon.
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()ppekava: ametlik » juhtdokument, mille on valja andnud » tippvéimud, milles on Uksikasjalikult
kirjeldatud dppeprogramme ja/vdi mis tahes jargmist: Opisisu, opieesmargid, dpitulemused, dpitulemuste
hindamise suunised vdi Oppekavad. Haridussisteemis vdib korraga kehtida rohkem kui Uhte tldpi
juhtdokumente, mis vbivad panna koolidele kohustuse taita eri tasemeid.

Diagnostiline test: ,Katse, mille eesmark on hinnata &ppija tugevaid kiilgi ja arenguvaldkondi. ... [see on]
vahend, et teada saada, millisel tasemel toetust vdi valjakutse Gppija vajab. Diagnostiline test on sageli
esimene samm individuaalse dppeplaani valjatddtamisel. See toimub tavaliselt siis, kui 6ppija siseneb oma
Oppetddsse, ja selle tulemusi nimetatakse mdnikord Oppija ,sisenemiskaitumiseks® voi |8htepunktiks
(Wallace, 2015). Diagnostilised testid vdivad olla riiklikud/standardsed véi neid voivad maaratleda koolid ja
Opetajad ise.

Hariduslik rada: mones riigis peavad opilased valima spetsialiseerunud dppevaldkonna erinevate teise
taseme vdimaluste hulgast; naiteks vdivad nad olla kohustatud valima kirjandus- ja teaduslike uuringute
vahel vdi eri tilpi koolide vahel, nagu Gimnaasium voi Realschule Saksamaal. See pohimbte kehtib ainult
tavakoolide kohta. Sellega ei Uritata kirjeldada vaga spetsiifilisi haridusteenuste liike, nagu » CLIL,
eksperimentaalkoolid ja muusikakoolid.

VVoorkeeled: keel, mida on sellisena kirjeldatud » Oppekavas, mille on satestanud P tipptaseme
haridusasutused. Kasutatav kirjeldus pdhineb haridusega seotud maaratlusel, mis ei ole seotud keele
poliitilise staatusega. Seega voib teatud keeled, mida poliitilisest vaatepunktist peetakse piirkondlikuks voi
vahemuskeeleks, lisada dppekavasse vddrkeeltena. Samamoodi vdib teatud » klassikalisi keeli teatavates
Oppekavades pidada vddrkeelteks. Voorkeeli voib nimetada ka ,kaasaegseteks keelteks” (et neid keeli
klassikalistest keeltest selgelt eristada) voi ,teiseks voi kolmandaks keeleks” (erinevalt ,esimesest keelest",
mida voib kasutada » koolikeele kirjeldamiseks riikides, kus on rohkem kui Uks keel).

Uldépetaja: 6petaja (tavaliselt alghariduses), kes on kvalifitseeritud Gpetama koiki (v6i peaaegu koiki)
Oppekava aineid, sealhulgas vddrkeeli. Sellised dpetajad voivad pakkuda vodrkeeledpet olenemata sellest,
kas nad on selles valdkonnas koolitust saanud vai mitte.

Kodukeel: keel, mida sageli kodus réagivad P sisserandaja taustaga Opilased. See erineb » koolikeelest.
Paljudel juhtudel on &pilase kodukeel tema emakeel.

Opetajate algharidus (ITE): &ppe- ja koolitusperiood, mille jooksul tulevased &petajad osalevad
akadeemilistel ainepdhistel kursustel ja labivad (kas samaaegselt voi Uksteise jarel) erialast koolitust, et
omandada Opetajaks olemiseks vajalikud teadmised ja oskused. See periood I6peb siis, kui tulevased
Opetajad kvalifitseeruvad Spetajateks.

Rahvusvaheline hariduse klassifikaator (ISCED): haridusprogrammide ja nendega seotud
kvalifikatsioonide korraldamise rahvusvaheline vérdlusklassifikatsioon tasemete ja valdkondade kaupa. See
tootati valja selleks, et hdlbustada haridusstatistika ja naitajate vordlemist riikide 16ikes, tuginedes Uhtsetele
ja rahvusvaheliselt kokkulepitud maaratlustele. ISCED hoélmab kdiki laste, noorte ja tadiskasvanute,
sealhulgas hariduslike erivajadustega laste, noorte ja taiskasvanute organiseeritud ja pusivaid
Oppimisvdéimalusi, olenemata neid pakkuvatest asutustest vdi organisatsioonidest vdi nende pakkumise
vormist.

Praeguses klassifikatsioonis — ISCED 2011 (UNESCO UIS, 2012) — on Uheksa taset, mis algavad ISCED 0
(varase lapsepdlve haridus) ja ulatus ISCED 8 (doktor v6i samavaarne tase).

Kaesolev aruanne hdlmab nelja ISCED taset (ISCED 0-3), mille uurimise keskmes on ISCED 1-3.
Kdnealuste tasandite pdhiomadused on jargmised.

ISCED 0: alusharidus

Alushariduse programmid on tavaliselt vélja to6tatud tervikliku l&henemisviisiga, et toetada laste
varajast kognitiivset, fulsilist, sotsiaalset ja emotsionaalset arengut ning tutvustada vaikelastele
organiseeritud juhendamist valjaspool perekondlikku konteksti.

ISCED 0 programmid on suunatud alla ISCED 1-aastastele lastele. ISCED 0 programmidel on kaks
kategooriat: alushariduse arendamine ja eelharidus. Esimesel on hariduslik sisu, mis on mdeldud
noorematele lastele (vanuses 0 kuni 2 aastat), teine on mdeldud lastele alates 3. eluaastast kuni
vanuseni, mil nad alustavad algharidust.

ISCED 1: algharidus
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Algharidus pakub 6&ppimis- ja haridustegevust, mille eesmark on tavaliselt vdimaldada &pilastel
arendada pdhioskusi lugemises, kirjutamises ja matemaatikas (st kirja- ja arvutusoskust). See loob
tugeva aluse 6ppimiseks ja teadmiste pdhivaldkondade pdhjalikuks mdistmiseks ning soodustab
isiklikku arengut, valmistades Opilasi ette pdhihariduseks. See annab pdhidppe vahe, kui Uldse,
spetsialiseerumine.

Tavaparane vdi seaduslik sisenemise vanus ei ole tavaliselt alla 5 aasta vanune vdi vanem Kkui 7
aastat. See tase kestab tavaliselt 6 aastat, kuigi selle kestus vdib ulatuda 4 kuni 7 aastani. Algharidus
kestab tavaliselt kuni 10-12 eluaastani.

ISCED 2: teise taseme alumise astme haridus

ISCED 2 vdi teise taseme alumise astme haridusprogrammid pdhinevad tavaliselt ISCED 1-l algavatel
pohilistel dpetamis- ja dppimisprotsessidel. Tavaliselt on hariduslik eesmark panna alus elukestvale
Oppele ja isiklikule arengule, valmistades Opilasi ette edasisteks haridusvdimalusteks. Selle tasandi
programmid on tavaliselt korraldatud rohkem ainepdhise Oppekava Umber, tutvustades teoreetilisi
kontseptsioone mitmesugustel teemadel.

Méned haridusststeemid vdivad pakkuda ISCED 2 kutseharidusprogramme, et pakkuda inimestele
t66hdivega seotud oskusi.

ISCED 2 algab pérast 4—7 aastat ISCED 1 haridus. Opilased sisenevad ISCED 2 tavaliselt vanuses 10
kuni 13 (vanus 12 on kodige tavalisem).

ISCED 3: teise taseme ulemine haridus

ISCED 3 vdi keskhariduse programmid on tavaliselt mdeldud ulidpilastele, kes omandavad kolmanda
taseme voi korghariduse ettevalmistamise keskharidust vdi annavad t66hdivega seotud oskusi voi
mdlemat. Selle taseme programmid pakuvad dpilastele ronkem ainepdhiseid, spetsialiste ja pohjalikke
programme kui pdhihariduses (ISCED 2). Need on diferentseeritumad, kuna saadaval on rohkem
valikuvdimalusi ja vooge.

ISCED 3 programmid vdivad olla kas uld- vdi kutseprogrammid. Méned ISCED 3 programmid
vbdimaldavad otsest juurdepaasu ISCED 4 ja/v6i ISCED 5, 6 voi 7.

ISCED 3 algab parast 8-11 aastat haridust ISCED 1 algusest. Opilased sisenevad sellele tasemele
tavaliselt vanuses 14-16 aastat. ISCED 3 programmid |6pevad tavaliselt 12 vdi 13 aastat péarast
ISCED 1 (v6i umbes 17 voi 18-aastaste) algust.

Keel kui kohustuslik teema: mis tahes keel, mis on maaratletud » dppekavas kohustusliku Gppeainena
vdi muudes P korgetasemeliste haridusasutuste koostatud juhtdokumentides. Valjendit vdib kasutada
selleks, et viidata olukordadele, kus kdik konkreetses haridusprogrammis voi konkreetses klassis osalevad
Opilased peavad Oppima keelt, vbi konkreetsete Oppekavade konkreetses kontekstis erinevate
haridusvéimaluste jaoks.

Keel kui oOigus: mis tahes keel, mis on maaratletud » Oppekavas véi muudes P tipptasemel
haridusasutuste koostatud juhtdokumentides, mida 6pilastel on digus valida vabatahtliku dppeainena. Qigus
tahendab, et koolid peavad tagama, et nad pakuvad seda, mida &pilane valib. V6orkeelte ja klassikaliste
keelte kontekstis voib valjendit kasutada selleks, et viidata olukordadele, kus konkreetses
haridusprogrammis voi konkreetses klassis osalevatel opilastel on digus valida keel vdi konkreetse dppekava
konkreetses kontekstis erinevate haridusvéimaluste jaoks.

Keeleteadlikkus koolides: mdiste, mis viitab mitmekeelsele ja kogu kooli hélmavale l[Ahenemisviisile, mis
hélmab terviklikku keelestrateegiat, mis hdlmab keelemddtme pidevat analldsi koolielu kdigis tahkudes ja
pakub valja Uldise 1ahenemisviisi kdigi keelte dpetamisele koolides (koolikeel, » kodukeeled, » vddrkeeled
(sealhulgas klassikalised keeled) jne). See lahenemisviis peaks kaasama kdik dpetajad ja koolijuhid ning
hdlmama lapsevanemaid, teisi hooldajaid ja laiemat kohalikku kogukonda. Konkreetselt vaartustavad
keeleteadlikud koolid oma dppijate keelelist mitmekesisust, tunnustavad nende varasemaid keeleoskusi ja
kasutavad neid 6ppevahendina. Keeleteadlikud koolid toetavad dpetajaid konkreetsete keelte kasutamise
kasitlemisel nende vastavates valdkondades, sealhulgas suurendades teadlikkust erinevatest
keeleregistritest ja sdbnavarast (Euroopa Komisjon, 2018).

Oppekeeled: keel, mida kasutatakse » Sppekava sisu edastamiseks ja laiemalt suhtiemiseks kooli sees
ja véljaspool kooli sidusriihmadega, nagu lapsevanemad ja haridusasutused.

140



Pdhiandmed keelte dpetamise kohta koolides Euroopas — 2023. aasta véljaanne

Riiklik test: standarditud test/eksam, mille on kehtestanud » tipptaseme avaliku sektori asutused ja mis
viiakse labi nende vastutusel. Standarditud testid/eksamid on mis tahes vormis testid, mille puhul 1)
ndutakse koigilt testijatelt samadele kisimustele (vdi Uhisest kisimustepangast valitud kisimustele)
vastamist ja 2) antakse hinded standardsel véi jarjepideval viisil. Rahvusvahelised testid voi uuringud, nagu
SurveyLang, ei kuulu samuti kooli tasandile, isegi kui need on vaélja tdotatud keskselt kavandatud
tugiraamistiku alusel (Euroopa Komisjon/EACEA/Eurydice, 2015).

Asja saabunud sisserindajatest (iliopilased: viljaspool oma praegust elukohariiki
sundinudépilased vanematele, kes on siindinud ka valjaspool vastuvotvat riiki, kes on kooliealised voi
nooremad (vastavalt kohustuslikku haridust kasitlevatele riiklikele digusnormidele) ja seejarel omandavad
oma vastuvotvas riigis formaalharidust (Euroopa Komisjon, 2013).

Mitteterritoriaalne keel: riigi kodanike kasutatav keel, mis erineb riigi Glejadnud elanikkonna kasutatavast
keelest vdi keeltest, kuid mida riigi territooriumil traditsiooniliselt ei ole véimalik identifitseerida selle
konkreetse piirkonnaga (Euroopa Ndukogu, 1992). Naiteks romaan on mitteterritoriaalne keel.

Ametlik keel: keel, mida kasutatakse juriidilistel ja avaliku halduse eesmarkidel mis tahes riigi
kindlaksméaaratud piirkonnas. Ametlikku staatust vdib piirata osaga riigist voi see vdib ulatuda kogu riigi
territooriumile. Koik riigikeeled on ametlikud keeled, kuid mitte kdik ametliku keele staatusega keeled on
riigikeeled (naiteks taani keel, millel on Saksamaal ametliku keele staatus, on P piirkondlik v6i vahemuskeel,
mitte riigikeel).

Piirkondlik voi vahemuskeel: keel, mida ,tavaliselt kasutavad riigi teataval territooriumil selle riigi
kodanikud, kes moodustavad riigi Glejaanud elanikkonnast arvuliselt vaiksema riihma®; see erineb selle riigi
» riigikeel(t)est (Euroopa N&ukogu, 1992). Uldjuhul on tegemist keeltega, mille etniline juured on
asjaomastes piirkondades vdi mis on asustatud asjaomastesse piirkondadesse pdlvkondade kaupa.
Vahemus-/piirkondlikel keeltel vdib olla » ametliku keele staatus, kuid maaratluse kohaselt piirdub see
staatus piirkondadega, kus neid kdneldakse.

Spetsialisti opetaja: Gpetaja, kes on kvalifitseeritud Gpetama piiratud arvu aineid (Uldiselt kuni kolm
Oppeainet). See hdlmab kas ainult voorkeeli voi Ghte voi mitut vodrkeelt ja (teist) muud Sppeainet.

Osariigi keel: keel, millel on ametlik staatus kogu riigis. Iga riigi keel on » ametlik keel.

Juhtimisdokumendid: erinevad ametlikud dokumendid, mis sisaldavad haridusasutustele ma&arusi,
suuniseid ja/vdi soovitusi.

Sisserandaja taustaga opilased: pilased, kes kaivad koolis muus riigis kui nende péaritoluriik véi nende
mdlema vanema paritoluriik. Need padevused hélmavad mitut diguslikult eraldiseisvat olukorda, sealhulgas
pagulasi, varjupaigataotlejaid, vdortodtajate lapsi, pikaajalise elaniku staatusega kolmandate riikide kodanike
lapsi, kolmandatest riikidest parit toétajate lapsi, kes ei ole pikaajalised elanikud, ebaseaduslikest elanikest
lapsi ja sisserandaja paritolu lapsi, kes ei pruugi konkreetselt haridust kasitlevatest digusnormidest kasu
saada. Selles maaratluses ei voeta arvesse keelevahemusi, mis on riikides asustatud (le kahe pdlvkonna.

Opilaste tinglik vanus: koolisiisteemis on &pilaste normaalne vanus, kui nad alustavad véi I6petavad
teatud haridustaset voi -taset. Arvesse ei vbeta varajast voi hilist kooli sisenemist, klassi kordamist véi muid
koolikatkestusi.

Korgeim (haridus)asutus: korgeim asutus, kes vastutab hariduse eest konkreetses riigis, tavaliselt
riiklikul (riigi) tasandil. Belgia, Saksamaa ja Hispaania puhul on vastavalt kogukondade, liidumaade ja
autonoomsete piirkondade haldusasutused kas taielikult vastutavad voi jagavad vastutust riigi tasandil kdigi
voi enamiku haridusega seotud valdkondade eest. Seetbttu peetakse neid haldusasutusi nende
vastutusalasse kuuluvate valdkondade tipptasandi asutusteks, samas kui valdkondades, mille eest nad
jagavad vastutust riigi tasandil, kasitatakse mélemat kérgeima tasandi asutustena.
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STATISTILISED ANDMEBAASID JA TERMINOLOOGIA

PISA 2018 rahvusvaheline andmebaas

PISA on OECD egiidi all Iabi viidud rahvusvaheline uuring, mille eesmark on moddta 15-aastaste dpilaste
lugemisoskust kirja-, arvutus- ja teaduskirjaoskuses. Uuring pdhineb 15-aastastest &pilastest koosneval
representatiivsel valimil, kes on kas pdhi- vdi keskhariduses (ISCED 2 v6i 3), soltuvalt ststeemi struktuurist.
Lisaks tulemuslikkuse mddtmisele sisaldab PISA rahvusvaheline uuring kusimustikke, et teha kindlaks
muutujad koolis ja perekonnas, mis vdib heita valgust uuringu tulemustele. Kéik naitajad hélmavad nii
riigikoole kui ka erakoole, olenemata sellest, kas abi antakse vdi antakse muul viisil.

Pisa uuringud viiakse labi iga kolme aasta tagant. Esimene uuring toimus 2000. aastal; jargmised voorud
toimusid 2003., 2006., 2009., 2015. ja 2018. aastal.

Kaesolevas aruandes osalevate riikide hulgas ei osalenud Uksnes Liechtenstein 2018. aasta PISA andmete
kogumises.

Valikumenetlus hélmas koolide ja seejarel opilaste valimist. Selle eesmark oli pakkuda igale dpilasele sama
téenaosust valida sbéltumata kooli suurusest véi asukohast, kus ta osales. Selleks valiti koolid 15-aastaste
Opilaste arvuga proportsionaalselt. Kooli sees vdeti proove kindlast arvust dpilastest. See protseduur on
mdeldud selleks, et piirata tdenaosust, et Ulidpilane on osa proovist.

Kui andmeid voetakse riigi kogu elanikkonna kohta, on oluline jargida teatavaid rangeid ndudeid, nagu
naiteks S.E. analliils (valimiga seotud vigade hindamine). Selle tulemusena véib kahe andmeelemendi
tajutavat erinevust pidada statistiliselt ebaoluliseks (vt ka selgitused jaotises ,Statistilised mdisted®).

Kaesolevas aruandes esitatud ELi vaartused (rahvastiku hinnangud) on 2018. aastal PISA uuringus
osalenud ELi riikide/piirkondade rahvastikuhinnangute kaalutud keskmised. See tdhendab, et iga riigi panus
statistilise naitaja hindamisse Euroopa tasandil on proportsionaalne riigi suurusega, st mittepuuduvate
vaartustega 15-aastaste Opilaste arvuga. PISA 2018 andmebaas on kattesaadav OECD veebisaidil
(http://www.oecd.org/pisa/data/).

PISA 2018. aasta kisimustikud on kattesaadavad ka OECD veebisaidil
(https://www.oecd.org/pisa/data/2018database/).

TALIS 2018 andmebaas

Talis on OECD egiidi all Iabi viidud rahvusvaheline uuring, mis keskendub Opetajate todtingimustele ja
koolide dpikeskkonnale. Peamised teemad on kooli juhtimine; O&petajakoolitus; hindamine ja tagasiside
Opetajatele; Opetajate pedagoogilised uskumused, hoiakud ja Opetamistavad; Opetajate teatatud
enesetbhususe tunne; dpetajate rahulolu t66ga ning dhkkond koolides ja klassiruumides, kus nad to6tavad;
ja 1dpuks dpetajate riikidevahelise liikuvuse kohta.

Uuringus keskendutakse peamiselt keskhariduse alumise astme O&petajatele (ISCED 2). See pdhineb
Opetajate ja juhtide kisimustikel. Kdik naitajad hdlmavad nii riigikoole kui ka erakoole, olenemata sellest, kas
abi antakse vdi antakse muul viisil.

Uuringu esimene voor toimus 2008. aastal ja teine 2013. aastal. Viimased andmed parinevad uuringu
kolmandast tstiklist (2018). OECD valmistab praegu ette TALIS 2024.

Kaesolevas aruandes kasutatakse andmeid &petajakoolituse ja dpetajate riikidevahelise liikuvuse kohta.
Opetajate koolitust késitlevad andmed hélmavad 26 haridussiisteemi 25 riigis, kes osalesid kdesolevas
aruandes, mis osalesid programmis TALIS 2018. Andmed 0&petajate riikidevahelise liikkuvuse kohta on
kattesaadavad vahemates haridussiusteemides (23). Kaesolevas aruandes esitatakse ka suundumusi
kasitlevad andmed TALISe 2013. ja 2018. aasta tsiklite pohjal. Trendiandmed viitavad 17 haridussiisteemile,
mis osalesid mdlemas tsuklis.

Standardne valimimenetlus hélmas 200 kooli valimist riigi kohta ja 20 dpetajat (kooli kohta) pdhihariduse
tasemel (ISCED 2).

Kui andmeid kasutatakse riikide kogu elanikkonna suhtes, on oluline jargida teatavaid rangeid ndudeid, nagu
naiteks S.E. anallils (valimiga seotud vigade hindamine), mille tulemusena vdib kahe andmeelemendi
tajutavat erinevust pidada statistiliselt ebaoluliseks (vt ka selgitused jaotises ,Statistilised terminid*).
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Kaesolevas aruandes esitatud ELi vaartused (rahvastiku hinnangud) on 2018. aastal TALISes osalenud ELi
riikide/piirkondade vaartuste kaalutud keskmised. See tahendab, et iga riigi panus statistilise naitaja
hindamisse Euroopa tasandil on proportsionaalne riigi suurusega, st ISCED 2 0&petajate arvuga, kelle
vaartused ei puudu.

TALISe 2018. aasta andmed on kattesaadavad OECD veebisaidil (https://www.oecd.org/education/talis/talis-
2018-data.htm).

TALISe 2018. aasta kisimustikud on kattesaadavad ka OECD veebisaidil
(https://www.oecd.org/education/school/talis2018questionnaires.htm).

Statistilised méisted
Rahvusvaheline hariduse klassifikaator (ISCED): vaata s6nastikku.

Standardviga (SE): PISA 2018 uuringus ja TALIS 2018, nagu ka muudes suuremahulistes haridusuuringutes
(OECD varasemad PISA uuringud ja Taliss, Hariduse saavutamise edusammude rahvusvaheline
assotsiatsioon rahvusvahelises lugemiskirjaoskuse uuringus ja suundumustes rahvusvahelistes
matemaatika- ja teadusuuringutes jne), vaadeldakse ainult sihtpopulatsioonide esinduslikku valimit. Uldiselt
on iga konkreetse populatsiooni jaoks olemas I6pmatu arv véimalikke proove. Seega vdivad andmekogumi
parameetri (keskmine, protsent, korrelatsioon jne) kohta tehtud hinnangud Uhest valimist teiseni erineda.
Populatsiooni parameetri hindamisega seotud S.E. kvantifitseerib selle valimi méétemaaramatuse. Selle
hinnangulise parameetri ja selle vastava S.E. pdhjal on véimalik arvutada usaldusvahemik, mis kajastab
seda, kui palju voib valimi péhjal arvutatud vaartus varieeruda Uhest proovist teise. Seega, eeldades, et
hinnanguline keskmine on 50 ja S.E. 5, on usaldusvahemik, mille | tidbi viga on 5 %, voérdne [50 — (1,96 x
5); 50 + (1.96 x 5)], st ligikaudu [40; 60]. Seetdttu vdib Gelda, et on ainult 5 véimalust 100-st valest, kui
elanikkonna keskmine on selles vahemikus.

Kdik kdesolevas aruandes registreeritud S.E.-d arvutati Umbervalimimeetodil ning PISA uuringu ja TALISe
erinevate tehniliste dokumentide metoodikat jargides.

Vaatlusandmete S.E.-d on loetletud 1. lisas.

Statistiline tahtsus. Viitab 95 % usaldusnivoole. Naiteks tdhendab oluline erinevus, et erinevus on statistiliselt
oluliselt erinev nullist, mille usaldusnivoo on 95 %.
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A Konkreetsete vordlusaastate erinevus
Allikas: Eurydice, PISA 2018, 2015 ja 2003 pdhjal.
Tabel 1: Nende 15-aastaste Opilaste osakaal, kes rddgivad kodus peamiselt erinevat keelt kui
koolikeel, 2018 (joonise A2 andmed) ning erinevused aastatel 2003-2015, 2003-2018 ja 2015—
2018

Selgitavad markused

PISA kisitluse alusel arvutatud andmed ,Mis keelt te kodus kdige rohkem raagite?“ (ST16Q01(31) PISA 2003, ja
ST022Q01TA PISA 2015 ja 2018). Kategooriat ,testi keel“ kasutatakse asendajana, et rddkida kodus sama keelt kui
koolis.

Kui vétta arvesse erinevusi aastatel 2003—2015, 2003—-2018 ja 2015-2018, on vaartused, mis on nullist oluliselt erinevad
(p < 0,05), margitud paksus kirjas.

Vt ka A peatiki joonise A2 selgitavad markused.
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A Sisserdnnanud Spilased, kes valdavad kodus koolikeelest erinevat C Mtteimmigrandist Opilased, kes rédgivadkodus pearmiselt
keelt teistsugust keelt kui koolikeel

B Ssserdndajatest dpilased, kes valdavad pearriseltkodus
Oppimise keelt

Allikas: Eurydice, PISA 2018 p6hjal.

D Miteimmigrandid, kes valdavad peanriseltkodus Sppirise keelt

Tabel 2: Sisserdnnanud ja mitteimmigrantidest 15-aastaste Opilaste osakaal kodus réégitava

keele jéargi, 2018 (joonise A3 andmed)

Selgitavad markused

Vt A peatiiki joonise A3 selgitavad markused.
Riigipohised markused

Vt riigipohised markused A peatiiki joonise A3 kohta.
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Allikas: Eurydice, PISA 2018 pdhjal.

Tabel 3: Nende 15-aastaste Opilaste osakaal, kes kéivad koolides, kus lile 25 % Opilastest
valdab kodus koolikeelest erinevat keelt, 2018 (andmed joonise A4) kohta

Selgitavad markused

Vt A peatiki joonise A4 selgitavad markused.
Riigipohised markused

Vt riigipShised markused A peatiiki joonise A4 kohta.
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Allikas: Eurydice, mis pohineb Eurostati/UOE andmetel [educ_uoe_lang02] (andmed on vdetud 15. detsembril 2022).
Tabel 4: VV6érkeeli (FL) O6ppivate Opilaste osakaal alghariduses (ISCED 1), keelte arvu jérgi,

2020 (joonise C1a andmed)

Selgitavad markused

Arvutuste ja andmete selgitused on esitatud C peatiiki jooniste C1a ja C1b selgitavates markustes.

Tarnidega andmed péarinevad 2019. aastast (2020. aasta asemel).

Riigipohised markused

Vt riigipShised markused C peatiiki jooniste C1a ja C1b kohta.
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Allikas: Eurydice’i arvutused,

vanuse jérgi, 2020 (joonise C1b andmed)

Selgitav markus

mis pdhinevad avaldamata Eurostati/UOE andmetel (viimati ajakohastatud: 29. september 2022).

Tabel 5: Opilaste osakaal, kes 6pivad péhihariduses véhemalt (ihte voérkeelt (ISCED 1),

Arvutuste ja andmete kogumise selgitus vanuse jargi on esitatud C peatiki jooniste C1a ja C1b selgitavates markustes.

Riigipohised markused

Vt riigipShised markused C peatuki jooniste C1a ja C1b kohta.
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Allikas: Eurydice, mis pohineb Eurostati/UOE andmetel [educ_uoe_lang02] (andmed on vdetud 15. detsembril 2022).
Tabel 6: Nende oOpilaste protsent, kes épivad pohihariduses vdhemalt (ihte vbérkeelt
(ISCED 1), 2013 ja 2020 (joonise C2 andmed)

Selgitavad markused

Arvutuste ja andmete selgitused on esitatud C peatlki joonise C2 selgitavates markustes.

Tarnidega andmed parinevad 2019. aastast (2020. aasta asemel).

Riigipohised markused

Vt riigip6hised markused C peatuki joonise C2 kohta.
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Allikas: Eurydice, mis p&hineb Eurostati/UOE andmetel [educ_uoe_lang02] (andmed on vdetud 15. detsembril 2022).
Tabel 7: V6érkeeli 6ppivate Opilaste osakaal teise taseme alumise astme hariduses (ISCED
2) keelte arvu jargi, 2020 (andmed jooniste C3 ja C4) kohta

Selgitavad markused

Arvutuste ja andmete selgitused on esitatud C peatiiki joonise C3 selgitavates markustes.

Riigipohised markused

Vt riigipShised markused C peatiiki joonise C3 kohta.
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Allikas: Eurydice, mis péhineb Eurostati/UOE andmetel [educ_|

uoe_lang02] (andmed on voetud 15. detsembril 2022).

Tabel 8: Opilaste osakaal, kes 6pivad kaks vbi enam védrkeelt teise taseme alumise
astme hariduses (ISCED 2), 2013 (joonise C4 andmed)
Selgitav markus

Arvutuste ja andmete selgitused on esitatud C peatlki joonise C4 selgitavates markustes.

Riigipohised markused

Vt riigip6hised markused C peatuki joonise C4 kohta.
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Allikas: Eurydice, mis pohineb Eurostati/lUOE andmetel [educ_uoe_lang02] (andmed on voetud 15. detsembril 2022).
Tabel 9: V6érkeeli (FL) lildiselt (gen) ja kutseharidust (voc) keskharidust (ISCED 3) éppvate
Opilaste protsent keelte arvu jérgi, 2020 (jooniste C5 ja C6 andmed)

Selgitavad markused

Arvutuste, ELi koondandmete ja riilkide andmete selgitused on esitatud C peattiki joonise C5 selgitavates markustes.
Tarnidega andmed péarinevad 2019. aastast (2020. aasta asemel).

Riigipohised markused

Vt riigipShised markused C peatiiki joonise C5 kohta.
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Allikas: Eurydice, mis pohineb Eurostati/lUOE andmetel [educ_uoe_lang02] (15. septembri 2022. aasta andmed).
Tabel 10: Opilaste protsent, kes 6pivad kahte vbi enamat védorkeelt ildiselt (gen) ja
kutsekeskharidust (voc) keskharidust (ISCED 3), 2013 (andmed joonise C6) kohta
Selgitavad markused

ELi koondnaitaja ISCED 3 kutsetegevuse jaoks margistati kui ,maaratlus on erinev, vt metaandmed®. Andmetega seotud
metoodilised markused on esitatud aadressil
https://ec.europa.eu/eurostat/cache/metadata/Annexes/educ_uoe_enr_esms_an4.xIsx.

Arvutuste selgitused on esitatud C peattiki joonise C6 selgitavates méarkustes.
Riigipohised markused
Vt riigipdhised markused C peatiki joonise C6 kohta.
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Allikas: Eurydice, mis pohineb Eurostati/lUOE andmetel [educ_uoe_lang03] (andmed on voetud 15. detsembril 2022).
Tabel 11: Keskmine vbérkeelte arv Opilase kohta alg- ja keskhariduses (ISCED 1-3), 2020
(andmed joonisel C7)

Selgitavad markused

Arvutuste, ELi koondandmete ja riikide andmete selgitused on esitatud C peatiiki joonise C7 selgitavates markustes.

Tarnidega andmed parinevad 2019. aastast (2020. aasta asemel).
Riigipohised markused
Vt riigipbhised markused C peatuki joonise C7 kohta.
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Allikas: Eurydice, mis pohineb Eurostati/lUOE andmetel [educ_uoe_lang01] (andmed on voetud 15. detsembril 2022).
Tabel 12: Kbige rohkem 6pitud vbérkeelt ja seda pbhi- ja keskhariduses dppivate 6pilaste
protsent (ISCED 1-3), 2020 (andmed joonise C8) kohta

Selgitavad markused
Keeltele viitamisel kasutatakse tabelis ISO 639-3 koode.

ELi koondandmed naitavad vodrkeelt dppivate Opilaste osakaalu kdigist ISCED taseme (lidpilastest. See pdhineb kdigi
ELi Ulidpilaste vordluspopulatsioonil, valja arvatud riik (v6i riigid), kus antud keelt ei loeta vodrkeeleks.

2020. aasta ELi koondnaitaja ISCED 3 jaoks oli margitud kui ,maaratlus on erinev, vt metaandmed*. Seetbttu tutvuge
andmetega seotud metoodiliste markustega:
https://ec.europa.eu/eurostat/cache/metadata/Annexes/educ_uoe_enr_esms_an6.xlsx

Muud keeled peale inglise keele on varjutatud.

Tarnidega andmed péarinevad 2019. aastast (2020. aasta asemel).
Sulgudes esitatud andmed hdlmavad ainult tldist keskharidust.
Riigipohised markused

V1t riigipShised markused C peatiki joonise C8 kohta.
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Allikas: Eurydice, mis pohineb Eurostati/lUOE andmetel [educ_uoe_lang01] (andmed on vdetud 15. detsembril 2022).
Tabel 13: Inglise keelt alg- ja keskhariduses Oppivate Opilaste protsent (ISCED 1-3), 2020
(joonise C9 andmed)

Selgitavad markused
ELi koondnaitaja selgitust vt kdesoleva lisa selgitavatest markustest, mis on seotud joonise C8 andmetega.

Tarnidega andmed parinevad 2019. aastast (2020. aasta asemel).
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Riigipohised markused
Vt riigipbhised méarkused C peatuki joonise C9 kohta.
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Allikas: Eurydice, mis pohineb Eurostati/lUOE andmetel [educ_uoe_lang01] (andmed on voetud 15. detsembril 2022).
Tabel 14: Teine enim O6pitud vbéérkeel ning seda pohi- ja keskhariduses &ppivate dpilaste
protsent (ISCED 1-3), 2020 (andmed joonise C10 kohta)

Selgitavad markused

Keeltele viitamisel kasutatakse tabelis ISO 639-3 koode.

ELi koondnaitaja selgituse leiate kaesoleva lisa joonisel C8 esitatud andmete selgitavatest markustest.
Tarnidega andmed péarinevad 2019. aastast (2020. aasta asemel).

Sulgudes esitatud andmed hdlmavad ainult Uldist keskharidust.

Riigipohised markused

Vt riigipShised markused C peatiiki joonise C10 kohta.
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Allikas: Eurydice, mis pdhineb Eurostati/UOE andmetel [educ_uoe_lang01] (andmed on vdetud 15. detsembril 2022).
Tabel 15: Opilaste osakaal, kes épivad muid keeli kui inglise, prantsuse, saksa ja hispaania
keel (kus véahemalt 10 % Opilastest é6pib muid keeli) alg- ja lldkeskhariduses (ISCED 1-3),
2020 (andmed joonise C11 kohta)

Selgitavad markused

Keeltele viitamisel kasutatakse tabelis ISO 639-3 koode.

Tabelis on esitatud riigid, kus vahemalt 10 % O&pilastest (vahemalt Ghel haridustasemel) 6pib vdorkeeli peale inglise,
prantsuse, saksa ja hispaania keele. Teisi riike ei kuvata.

Tarnidega andmed parinevad 2019. aastast (2020. aasta asemel).
Riigipohised markused
Vt riigip6hised markused C peatiiki joonise C11 kohta.
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Allikas: Eurydice, mis pdhineb Eurostati/lUOE andmetel [educ_uoe_lang01] (andmed on vdetud 15. detsembril 2022).
Tabel 16: Inglise keelt alg- ja (ildkeskhariduses 6ppivate Opilaste protsent (ISCED 1-3), 2013
Ja 2020 (joonise C12 andmed)

Selgitavad markused

ELi koondnaitaja selgituse leiate kdesoleva lisa joonisel C8 esitatud selgitavatest markustest.
Tarnidega andmed péarinevad 2019. aastast (2020. aasta asemel).

Sulgudes esitatud andmed hdlmavad nii Gldharidust kui ka keskharidust.

Riigipohised markused

Vt riigipbhised markused C peatiki joonise C12 kohta.
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Allikas: Eurydice, mis pohineb Eurostati/UOE andmetel [educ_uoe_lang01] (andmed on vdetud 15. detsembril 2022).
Tabel 17: Alg- ja lldkeskhariduses prantsuse keelt 6ppivate épilaste protsent (ISCED 1-3),
2013 ja 2020 (joonise C13 andmed)

Selgitavad markused

ELi koondnaitaja selgituse leiate kaesoleva lisa joonisel C8 esitatud selgitavatest markustest.
Tarnidega andmed péarinevad 2019. aastast (2020. aasta asemel).

Sulgudes esitatud andmed hdlmavad nii Gldharidust kui ka keskharidust.

Riigipohised markused

Vt riigipShised markused C peatiki joonise C13 kohta.
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Allikas: Eurydice, mis pohineb Eurostati/UOE andmetel [educ_uoe_lang01] (andmed on vdetud 15. detsembril 2022).
Tabel 18: Alg- ja (ldkeskhariduses saksa keelt 6ppivate dpilaste protsent (ISCED 1-3), 2013
Ja 2020 (joonise C14 andmed)

Selgitavad markused

ELi koondnaitaja selgituse leiate kdesoleva lisa joonisel C8 esitatud selgitavatest markustest.
Tarnidega andmed péarinevad 2019. aastast (2020. aasta asemel).

Sulgudes esitatud andmed hdlmavad nii Gldharidust kui ka keskharidust.

Riigipohised markused

Vt riigipbhised markused C peatiki joonise C14 kohta.

% CHETE T ® o [w e [& B [ [m [m [0 o P |

ua | x|l |n |2 1 |ua | m 5 1|28 w8 § 1

ISED2 i S T x|w |uw|w 1 1 [1ss | 1 1 | na 1

) e ms | 1k | x| 2z |ws [we [ns |ms | so 13 | e 131 | ks |1m3 sp 28 |os [ | @
Udine ISED3 T x| 28 1§ B E g1 |14 1 e |32 (128 17 U 5.4

% M oM | o T | e i | w |a v oM mx | Mo & |

ma  we 19 |12 | a8 |1 B | 28 [ e |37 |es x| | x| 2s x 111 X

ISED2 FILE 1m0 19 [ 1z | s [ | e | o2s 17 |as | x ¥ x 118 ¥

) e a1 87 [as [mz [ o [ 26 e |us [ Jus | » ¥ = P REY ¥

Ucine ISED3 FITE 53 45 [m7 [ 23 [ee |28 (w2 [we [nas Jas | RS x e X

Allikas: Eurydice, mis pdhineb Eurostati/UOE andmetel [educ_uoe_lang01] (andmed on vdetud 15. detsembril 2022).
Tabel 19: Hispaania keelt 6ppivate Opilaste osakaal lldkeskhariduses (ISCED 2-3), 2013 ja
2020 (joonise C15 andmed)

Selgitavad markused

ELi koondnaitaja selgituse leiate kdesoleva lisa joonisel C8 esitatud selgitavatest markustest.
Tarnidega andmed péarinevad 2019. aastast (2020. aasta asemel).

Sulgudes esitatud andmed hdlmavad nii Gldharidust kui ka keskharidust.

Riigipohised markused

Vt riigipShised markused C peatuki joonise C15 kohta.
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% T 1 £ [BEsl E | T K = EL = ] 1 ] N
Udine 7.7 x |10 1 T : ns NE g E " 1
Kischaridd P2 | 89  x [ 190 ms | s ma | 232 w3 ny |3 | wme | |tew | mas [z saz

% mr | w o om pr @ |3 | s | R |m | A | e | s 3 u | |wm |wm | ®E | ®m
Udine e (e 99 ms @3 | we [wms | e w9 (e | o [ | x| mr | wae | oy | |2 x
Kischaridg 100 | 829 991 ®1  ms | #ms |#1 | ®me [#me [#s | x | @2 | x | 29 X T X

Allikas: Eurydice, mis pohineb Eurostati/lUOE andmetel [educ_uoe_lang01] (andmed on vdetud 15. detsembril 2022).
Tabel 20: Uld- ja kutsekeskhariduse (ISCED 3) inglise keelt 6ppivate dpilaste protsent, 2020
(joonise C16 andmed)

Selgitavad markused

2020. aasta ELi koondnaitaja ISCED 3 kutsetegevuse jaoks, millele on margitud kui ,maaratlus on erinev, vt
metaandmed®. Seetdttu tutvuge andmetega seotud metoodiliste markustega:
https://ec.europa.eu/eurostat/cache/metadata/Annexes/educ_uoe_enr_esms_an6.xlIsx

Lisateavet ELi koondandmete kohta leiate kdesoleva lisa joonise C8 andmetega seotud selgitavatest markustest.
Téarnidega andmed péarinevad 2019. aastast (2020. aasta asemel).

Sulgudes esitatud andmed hdlmavad nii Gldharidust kui ka keskharidust.

Riigipohised markused

Vt riigipShised markused C peatiki joonise C16 kohta.

D peatiki | jagu

% EU BER BEml | B6 | €2 | Ok | E ES R | WR | m [ ¢ W
A Koldu 24 02 30 | 25 [k | %8 | 78 295 w0 | 6 | 23 | 4B0 | 330
S.E 036 125 1.21| 095| 068| 1.22| 151 095 o0e8| 104| 094 1.71| 1971
B<3Saagtatvana 333 30 477 [ 350 [ 292 [ 592 [ 487 458 w7 [ m5 [ w0 [ w3 [ 39
SE 079 1.76 1.85| 335| 1.97| 3471| 311 288 1.50| 1.71| 321 470| 3.26

C > B-aadtane B 211 24k | 288 [ @3 [ M3 [ s 3 w3 | w0 | 253 [ s | 3
SE 038 168 1.26| 0.97| 0.80| 1.35| 1.57 0.89 068| 1.23| 094 1.5¢4| 207

B-C 9 80 222 | 95 | B6 | B9 | B8 W5 Tk | 25 | W1 | Wk | &8
S.E 083 239 208| 347| 226| 387| 312 284 156| 206 326| 407 | 3.54

T W M W | AT | PT | R [ S Sk B | SE | | W | M

A Kolku D) BE5 383 303 | 308 |06 | W0 | n9 259 289 | &6 | ;0 | ™3 | 327
SE 097 107 170 228| 0.73| 074| 1.15| 1.04 084 1.14| 1.03| 1.30| 088 | 0.89
B<3aadatvana B9 289 523 347 | 529 | 319 | 423 | W9 286 492 | 523 | 410 | k2 | 3u
SE 261 258 229 267 1.54| 461| 284| 281 207 276| 252| 417| 1.99 | 1.42

C»> Baagane L4 WE 281 777 | 230 | 202 | W\e | M2 287 W7 | 385 | m2 | ;e | 297
SE 099 107 153 263| 08| 073| 1.23| 098 095 118 1.11| 1.36| 075 1.19
Mm-c 15 93 2.2 @0 | 298 | M1 | &7 | 57T 09 4 | nE | m9 | ms | 59
SE 269 251 280 312| 1.83| 460| 309| 262 233 279| 273| 447| 206 1.92

A Erinevus konkreetsete vanuserihmade vahel
Allikas: Eurydice, TALIS 2018 pd&hjal.
Tabel 21: Keskhariduse alumise astme (ISCED 2) épetajate osakaal, kes on I6petanud ITE,
mis hélmas 6petamist mitmekeelses vO6i mitmekultuurilises keskkonnas, kokku ja
vanuseriihmade kaupa, 2018 (joonise D3 andmed)
Selgitavad markused

Andmed pohinevad dpetajate vastustel teisele kiisimusele ,Kui vana te olete?” ja 6. kiisimusele (vdimalus f) TALIS 2018,
.Kas teie ametlik [haridus v&i koolitus] sisaldas jargmisi elemente?“. Vastused teisele kisimusele jagunesid
vanuseriihma jargi. Kui votta arvesse keskhariduse pdhihariduse omandanud &petajate koguarvu, mis hélmas &petamist
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mitmekeelses v6i mitmekultuurilises keskkonnas, on statistiliselt olulised erinevused ELi vaartusest margitud paksus

kirjas.

Kahe vanuserihma (35-aastased ja = 35-aastased) erinevuste arvestamisel on vaartused, mis on nullist oluliselt
erinevad (p < 0,05), margitud paksus kirjas.

EL hdéimab vastajaid kdigist praegu ELis asuvatest riikidest, kes osalesid 2018. aastal TALISes.

! Bl BE fr BE ml BG i 0K EE ] R HR IT LY Ly

(0 L i1 [} k) I 2 T L9 32] 6.3 7 28.1 77 204
5.8 032 0.86 | 1.28 | 147 085 146 | 7160 084 ) OF4 | 125 1.27 ) 215 1.79

LT HU MT HL PT RO b1 K A SE I L] TR

LRl il 1i8 209 17 ] 1i.0 23 ] li2 " a9 230 130 270
5.8 0.83 108 208 079 | 080 Q80| 1.05| 1668 072 124 084 ) 116 0.83| 0.88

Allikas: Eurydice, TALIS 2018 pdhjal.

Tabel 22: Teise taseme alumise astme hariduse (ISCED 2) épetajate osakaal, kes osalesid
CPD tegevuses ja kes keskendusid &petamisele mitmekeelses voi mitmekultuurilises
keskkonnas, 2018 (joonise D3 andmed)

Selgitavad markused

Vt D peatiki joonise D3 selgitavad markused.

D peatiiki Il jagu

W [gEm | B i 7] 3 43 £ m T} T o
\Birkeeledpetajad T2 |7a2 | 547 W6 | 728 | a0 | @@ | @5 76 536 | M3 | 70
SE 072|255 232 309 | 170 | 202 | 212 | 160 238 301 | 177 | 371

Teiste Gppesinete Gpetajad %0 | .35 | 386 W9 | 407 | 501 | ®5 | 384 330 96 | B9 | &5
SE 048 |127 | 1.36 129 | 124 | 1.84 | 1468 | 1.1 130 143 | 1.03 | 1.97

W[ W I} T RO ] K A SE 5 m

\GirkealeGpetajad T2 | &2 50 855 | 336 | w3 | @2 | @3 e3 a9 | 818 | a7
SE 336|220 375 280 | 211 | 229 | 305 | 179 194 243 | 197 | 222

Toste Gppeainete Gpetajad 537 |96 | 293 %3 | 319 | 30 | &i3 | @7 @7 390 | am 19
SE 1.76 | 133 | 1.37 181 | 1.07 | 1.62 | 1.65 | 1.18 173 166 | 1.86 | 0.71

Allikas: Eurydice, TALIS 2018 pohjal.

Tabel 23: Teise taseme alumise astme haridusega 6petajate (ISCED 2) osakaal, kes on
téotanud vélismaal kutsealasel eesmaérgil, 2018 (joonise D6 andmed)

Selgitavad markused

Andmed, mis pdhinevad Opetajate vastustel TALIS 2018 kisimustele 15 ja 56: ,Kas te Opetate jooksval Sppeaastal
jargmisi ainekategooriaid?“ ja ,Kas olete kunagi té6tanud valismaal dpetajakarjaari voi dpetajahariduse/koolituse ajal?*

Voorkeeledpetajad on need, kes valisid kisimuse 15 puhul variandi e. Teiste dppeainete dpetajad on need, kes ei
valinud 15. kiisimuse puhul valikuvdéimalust e ja markisid muu(de) variandi(d) a-i. Liikuvad Opetajad on need, kes
vastasid jaatavalt vahemalt Ghele liikkuvusolukorrale (valikud a-e).

EL hdlmab vastajaid koigist praegu ELis asuvatest riikidest, kes vastasid 2018. aastal TALISe liikuvusega seotud
kisimustele.
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Rverage 17 BEM T oK & 53 M W ]
2008 T22 5.7 728 ] 598 I 1% 716 793
SE 074 2.32 1.70 202 212 1.60 238 3.01 1.77

2013 578 130 53 15 ¥ K] 533 %8 17
SE 082 2.77 1.96 227 208 202 2.07 2.03 233

1520 b T8 %5 9 55 &8 %2 TS 75
SE 1.11 361 259 304 257 258 31 3.64 292

4 W HL PT RO SK A SE 5

2078 ] 2 %5 b 793 553 53 539 558
SE a7l 33 .60 211 221 179 154 243 157

A0 586 520 w3 T il EET: 562 5T b
SE 379 3.04 3.24 223 2.2 1.7 2.20 1.86 2.65

28-2m %) 20 ik 73 57 00 57 2
SE___ 530 453 428 307 316 252 294 3.06 3.30

A Konkreetsete vordlusaastate erinevus
Allikas: Eurydice, TALIS 2018 ja 2013 pdhjal.

Tabel 24: Erinevused 2018.—2013. aastal kutselistel eesmdrkidel vélismaal viibinud
kaasaegsete vOorkeelte Opetajate osakaalus keskhariduse alumise astme hariduses (ISCED
2) (joonise D6 andmed)

Selgitavad markused

.Keskmine 17“ viitab 17 riigile (vdi haridusslsteemidele), kes vastasid rahvusvahelise liikuvuse kisimustele TALISes
2013 ja 2018.

Vt ka selgitavad markused peatiiki D6 kohta.

Weragem | Beml | @ | Ok | E | ES M T} T

2008 33 304 W7 a1 513 34 3] 24 il
SE| 051 1.3 1.24 1.84 1.46 1.10 1.3 1.43 1.03

203 200 70 712 3k 315 741 153 0 B2
SE| 037 0.94 1.20 1.54 1.25 1.08 078 0.72 0.89

1208-2m 183 A W W4 200 2 m 19 ]
SE| 063 1.66 1.73 2.40 1.93 1.53 1.52 1.60 1.3

i W HL PT RO S A S [

2008 615 57 565 79 320 7 W7 1] B
SE| 187 176 1.81 1.07 182 1.18 173 1.66 1.86

2013 35 75 327 B m32 ! 773 il 709
SE| 13 243 1.78 0.96 1.21 1.25 1.36 1.40 1.4

2082 7l G 718 B3 1.8 3 L 72 92
SE| 239 300  2.53 144 219 1.72 220 217 238

A Konkreetsete vordlusaastate erinevus
Allikas: Eurydice, TALIS 2018 ja 2013 p&hjal.
Tabel 25: 2018.—2013. aasta erinevused muude teise taseme alumise astme Oppeainete
(ISCED 2) bpetajate osakaalus, kes on téétanud vélismaal kutsealasel eesmargil (joonise D6
andmed)
Selgitavad markused

Vt kdesoleva lisa eelmise tabeli selgitavad markused ja D peatiki joonise D6 selgitavad markused.
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B BEfr | BEml BE [z oK EE ES Fr HR m LY
B programm i 1 137 352 4 9 i 333 LT 250 a7 w2
SE 086 320 | 214 424 | 218 | 293 | 325 | 209 | 222 | 328 | 207 | 484
Riklik véi piirkondlik progranmn 157 03 ik 234 103 k&l 15 3 20 fub 3
SE 084 : 200 342 | 159 | 160 | 299 [1.55 | 211 | 241 1.27 | 578
Lv Hu MT HL P ] | | A SE I Th
HLi programm g8 23 3al k! k) 3 s jiz 374 2 40y 3.3
SE 5683 273 | 468 389 | 245 | 340 | 440 | 236 | 2.55 | 243 | 319 | 827
Riklik véi piirkondlik progranm A 2 b 32 [ 2448 Ty K| il a2 15]
SE 346 248 210 | 237 | 307 | 306 | 204 | 1.96 | 1.69 | 238

Allikas: Eurydice, TALIS 2018 pohjal.

Tabel 26: Nende liikuvate vborkeelte Opetajate osakaal, kes on liikuvusprogrammi toel ldinud
vélismaale kutsealasel eesmérgil (ISCED 2), 2018 (joonise D8 andmed)

Selgitavad markused

Vt peatuki D8 selgitavad markused.
Riigipohised markused
Vt riigipbhised markused D peatuki joonise D8 kohta.

Keskine 17 BE nl ] K EE ES FR HR m
HLi 2018 aasta progamm ] BT e 25 518 B 250
S.E oF 214 218 2.33 3.25 203 222 328 2.07
Hi 2013. aasta progranm 23l 1 =] 43 L 3z 3 7 a2
5.E 083 285 231 2.33 244 251 1.81 252 1.88
10018-2013 21 Y o 2 10E 18 12 23 15
S.E 1.13 356 318 3.74 4.06 327 286 £14 2.80
2018 aasta riiklik vai . - ]
pirkondiik progranm ik L2k L5 ! L3 -
5.E QOLET 200 1.59 1.60 2.19 1.55 211 241 1.27
2013 aasta riiklik vai )
piirkondlik progranm - £ -
5.E 0.53 1.43 2.59 1.76 275
A2018-2013 Lk .z 15 -1
S.E 088 213 3.33 2.34 266
CY LY L PT RO 5 A SE 5
Hi 2018 aasta progranm 32 558 s 3T 5.3 z W32 LDy
5.E 4,84 563 3.69 2.45 3.40 2.36 255 243 3.19
Hi 2013 aasta progranm LOT ] T L5 i 158 k] Fill] ]
5.E 464 310 3.92 4 .58 3.97 2.24 278 1.93 2.24
A2018-2013 -45 i3 0 - T4 12 3 &)
5E 671 g4z 538 817 523 225 278 210 3.590
2018 aastariikik véi . ) )
piirkondlik programm 34 Fx) z ] L8 3 10 ) 3
SE 578 ) 210 z 0 204 i 238
2013 aasta riiklik vai » . .
piirlmdlikprogram £ £ Sl il
5E JE4 1.8 203 2.59
22018-2013 b z k] -50
5.E soz2 272 282 3.82

A Konkreetsete vordlusaastate erinevus
Allikas: Eurydice, TALIS 2018 ja 2013 pohjal.
Tabel 27: Erinevused 2018.-2013. aastal liikuvusprogrammi toel vélismaale tééle
asunud voorkeelebpetajate (ISCED 2) liikuvate voorkeelte bpetajate (ISCED 2)
osakaalus (joonise D8 andmed)
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Selgitavad markused

Andmed, mis pdhinevad 6petajate vastustel TALIS 2018 kisimustele 15 ja 56 ning TALIS 2013 kusimustele 15 ja 48:
.Kas te Opetate jooksval Oppeaastal jargmisi ainekategooriaid?“ ja ,Kas olete oma Opetajakarjaari voi
Opetajahariduse/koolituse ajal olnud valismaal kutsealasel eesmargil?“, variant b) 2018. aastal ja c) 2013. aastal ELi
programmi &petajana ning c) 2018. aastal ja d) 2013. aastal ,8petajana piirkondlikus vdi riiklikus programmis“. Opetajad
voivad kasutada molemat tlilipi programme.

Voorkeeledpetajad on need, kes valisid kiisimuse 15 puhul variandi e. Liikuvad dpetajad on need, kes vastasid jaatavalt
vahemalt Ghele vdimalusele (a)-e (kiisimus 56) 2018. aastal ja (b)-f 2013. aastal.

.Keskmine 17“ viitab 17 riigile (v6i haridusslisteemidele), kes vastasid rahvusvahelise liikuvuse kisimustele TALISes
2013 ja 2018.

Kui votta arvesse erinevusi aastatel 2018-2013, on vaartused, mis on nullist oluliselt erinevad (p < 0,05), margitud
paksus Kirjas.

Riigipohised markused

Belgia (BE nl), Taani, Prantsusmaa, ltaalia, Kiipros, Madalmaad, Portugal, Rumeenia ja Rootsi: valim oli 2013. aastal
ebapiisav (vdhem kui viis erinevat kooli vdi 30 dpetajat) kategoorias ,riiklikud vdi piirkondlikud programmid®.
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B ) K EE ES i R IT CY LV

A ThL 1Tk 195 581 891 733 706 L6 373 427

S.E.| 075 1.7 272 263 1.3 2.69 2.92 1.3 568 3.89
B 584 560 5.8 T3 §0n 588 387 Bl i1 Lhk

SE| 094 227 312 262 212 2892 4.65 1.7 483 516
L 3Tk 719 352 olls 509 BL9 348 413 378 530

SE| 1 1.80 289 282 2.07 2197 3.94 216 647 441
0 408 453 43 L2 Las 343 376 252 15 aL&

SE| 092 2.1 318 3.28 1.80 287 3.93 1.91 5.80 3.88
E 133 295 380 il 419 428 128 17 358 17

SE| 094 1.62 214 251 2.08 3.05 2.20 203 31 3.68
F 9 337 134 Kl 303 120 TLL 137 Lk

SE| 075 1.88 1.62 219 240 211 3.67 1.85 6.12

HuU MT HL PT RO | 5K H SE 5 R

A B2 587 590 L& 39 587 ik 523 M3 1]

S.E| 205 332 4,93 2.39 342 3.59 2.45 2.20 2.80 3.15
B 708 525 611 17 386 419 525 545 4.0 3.6 304

SE| 229 5.38 4.27 326 402 3.08 2.61 2.08 253 341 542
L AT La9 bbb w2 198 318 357 330 353 3.4

SE| 322 5.60 5.08 2.40 378 3.50 2.58 2.3 274 476
0 352 373 LT L6 837 391 432 316 412 435 00

S.E 3.00 4.73 4.07 218 3.80 3.20 2.53 2.18 273 301 577
E i 256 42 03 583 07 2314 224 12 b6 i3

SE| 254 5.28 3.25 1.70 3.21 3.33 2,40 2.47 281 3.1 482
F 364 353 183 200 150 121 241 394 288 e [

SE| 250 5.30 3.00 241 204 3.83 243 2.43 257 276 5.05
o feddipe g Gemnecemans St taploite g, o et

Opetajaharidusest kiilalistiliopilased vélismaal aswvate ainevaldkondadest
koolidega

Allikas: Eurydice, TALIS 2018 p&hjal.

Tabel 28: Liikuvate vOdrkeelte 6petajate osakaal teise taseme alumise astme hariduses
(ISCED 2) vélismaale minemise ametialaste pohjuste jargi, 2018 (joonise D9 andmed)
Selgitavad markused

Vt peatiki D9 selgitavad méarkused.
Riigipohised markused
Belgia (BE fr, BE nl) ja Bulgaaria: nendes riikides seda kisimust ei kasitletud.

Lati, Island ja Tirkiye: Ghte kategooriat tabelis ei kuvata ebapiisava valimi tottu (véhem kui 5 eri kooli véi 30 &petajat).
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Bl i K EE ES Fr HR IT Y LV

A 73 313 i 323 631 305 323 bd 11 8.7
S.E.| 075 1.71 1.62 1.49 1.72 1.74 2.04 1.66 .41 1.54

B 73 320 4.3 639 LR35 116 208 i3 o0 I
S.E.| 071 1.54 2.54 1.55 1.76 1.56 2.27 1.97 223 2317

C 439 by 3.3 a3 419 Th9 428 i3 im 43
S.E.| 078 1.80 2.64 1.64 1.72 1.85 2.78 1.96 2.24 242

0 g b5 a2 607 308 L0 450 1 354 i1l
S.E.| Q71 2.03 2.81 1.86 1.47 1.88 2.49 .42 1.97 1.99

E 233 230 320 2l 23 B 121 Wb 219 a3
S.E.| 058 1.69 273 1.39 1.69 1.75 i.28 1.28 241 1.48

F 23 3710 152 b 285 L9 155 269 402 112
S.E.| 081 1.89 202 1.48 1.50 .88 1.57 1.62 225 1.37

Hu MT HL T ] k1| XK A 5E 15 Th

A b2k 133 23 ne nz M3 216 .7 117 i M3
SE.| 23 1.81 1.42 1.57 1.86 1.66 207 1.77 1.96 1.47 3.55

B il 40y 3i3 a7 ol oy 420 298 ki | 38 21
S.E.| 178 2786 1.86 1.60 2.09 1.93 2.58 2.00 217 1.99 3.96

G 2.8 416 gl o84 438 313 9 ing o 7 3
S5.E.| 1.56 271 2.45 1.73 2.88 229 217 1.83 2.36 1.27 3.82

0 iiz ER 4l 28 611 Ja LB il 4Ld 33 hiuf
S.E.| 1.87 2897 2.33 2.00 241 2.36 2.3 1.89 219 2.05 413

E ] Jal ek ni 27 1ny an 2hd 46 ki 2
S.E.| 133 2.33 1.34 1.12 263 1.33 203 1.79 248 212 4.04

F 32 W7 By 213 By a9 239 khik Hb e bl 3
SE.| 23 2.05 3.3 1.60 267 1.45 214 1.85 2.60 1.86 4.08

) Keeledpe B COppirrine osana aa Saatvad Kontaktide loorrine E Gpetanire F Oppirrine teistest
Opetajaharidusest kiilalisiliopilased valismeal aswate ainevaldkondadest
Allikas: Eurydice, TALIS 2018 p&hjal. koolidega

Tabel 29: Muude teise taseme alumise astme Oppeainete (ISCED 2) liikuvate 6petajate
osakaal vélismaale minemise ametialaste pbhjuste jargi, 2018 (joonise D9 andmed)
Selgitavad markused

Vt peatuki D9 selgitavad markused.
Riigipohine markus

Belgia (BE fr, BE nl) ja Bulgaaria: nendes riikides seda klsimust ei kasitletud.

B i i i3 i3 B m T} ] F] I]

\Bhemka 3 kud 4838 %0 645 T3 Tl 325 35 L5 409 534 783
SE 090 o000 | 38 | 165 | 233 260 | 289 | 260 | 410 | 227 480

\eherralt 3 kud TH] 70 355 87 795 575 555 5 591 [T 0
SE 080 000 | 386 | 1.65 | 233 260 | 2689 | 260 | 410 | 227 480

] WT [} T 0 3 K A 33 & m

\ehemkui 3 kud 650 Td 617 Thb 799 Tos 517 W4 66 881 891
SE 247 366 | 333 | 272 | 313 269 | 253 | 237 | 264 | 218 652

\Bherralt 3 kud 0 : 73 75 m FET 73 Tk Wi :
SE 247 : 333 | 272 | 313 269 | 253 | 237 | 264 | 218

Allikas: Eurydice, TALIS 2018 po&hjal.
Selgitavad markused

Vt peatiiki D10 selgitavad markused.
Riigipohised markused
Vt riikide markused peatiiki D10 kohta.
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2.LISA: CLIL ALG- JA ULDKESKHARIDUSES

Juhendanrine eri keelte ja asjaomaste ISOED tasemete kaudu

Keeled

Qefr 1riigikeel +1 voorkeel Prantsuse +inglise keel -3
1riigikeel +1 muu riigikeel Prantsuse +hollandi/saksa 13
Oede 1 riigikeel +1 muu riigikeel Saksa +prantsuse keel -3
Qenl 1riigikeel +1 voorkeel Hllandi +inglise keel 23
1 riigikeel +1 muu riigikeel Hollandi +prantsuse/saksa keel 23
1riigi keel + 1 muuriigikeel +1 voorkeel Hollandi +prantsuse/saksa +inglise keel 2
1riigi keel + 1 muud riigikeeled +1 muu riigikeel +1 Hollandi +prantsuse +saksa +inglise keel
o 23
voorkeel
B 1 riigikeel +1 v&arkeel Bulgaaria +inglise/prantsuse/saksa/itaalia/vene/hispaania 3
@ Trigikeel +1 votriceel | Tehhi +inglise/takeel =
Téehhi +prantsuse/itaaliafhispaania 23
1 riigikeel +1 piirkondlik/vahermuskeel ametliku keele staatusega | Tsehhi +poola keel -
K 1riigikeel +1 voorkeel Taani +inglise keel -3
CE 1riigikeel +1 voorkeel Saksa +Hina/Tsehhi/Hollandi/inglise/prantsuse/Kreeka, itaalia, 3
podla/portugali/Rumeenia/hispaania/Turgi
1riigikeel +1 piirkondlik/vahemuskeel ametliku keele staatusega | Saksa +taani/Sorbia 3
E 1riigikeel +1 voorkeel Eesti +saksa keel 23
Eesti +inglise keel 3
1 riigikeel +1 piirkondlik/vaheruskeel ilma arretliku keele Eesti +vene keel 3
staatuseta
1 piirkondlik/vaherruskeel ilma arretliku keele staatuseta \ene +inglise keel :
+1 voorkeel
B _— - —
B 1riigikeel +1 vOdrkeel Hspaania +inglise/prantsuse/saksa/itaalia/portugali Kee | 13
1 riigikeel +1 piirkondlik/vaheruskeel ametliku keele staatusega Hspaania +baski/katalan/Galician/Occitan/Valencian 3
+1 vodrkeel Hspaania +katalaani +inglise/prantsuse keel Keel =
H +gpliitsia + li KEC -
s R Al o
1 riigikeel +1 voarkeel +1 muu voorkeel Hspaana +|ng.|se +prants.m/sa|€a/taal|a 3
1 piirkondlik/vahermuskeel anetliku keele staatusega +1votrkeel | Baski keel +inglise/prantsuse keel 3
Katalaani keel +inglise/prantsuse keel
R 1riigikeel +1 voorkeel Prantsuse + 3
araabia/Hina/taan/taan/hollandi/eesti/saksa/itaalia/Jaapani/Korea,
ergdped ueplifvgppaigioaria/rodts 2
1 riigikeel +1 piirkondlik/vahermuskeel ilma ametliku keele Prantsuse + 3
staatuseta alsaatlased/Baski/Breton/KatalaaniKorsika/Mreole/Gallo/Melanesian/
R 1 iigikeel +1 piirkondlik/véhemuskeel ametliku keele staatusega | MR Qi s s Rkeeled 2

Horvaatia +tSehhi keel
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Juhendarmine eri keelte ja asjaomaste ISCD tasemete kaudu

Keele staatus

Keeled

SEON  1riigikeel +1 voorkeel Itaalia +inglise/prantsuse/saksa/hispaania 3
1 riigikeel +1 piirkondlik/véheruskeel anetliku keele Itaalia + Prantsuse/Friuli/Saksa/Ladina/Soveenia 3
staatusega

O | 1riigikeel +1vrkeel Kreeka +inglise keel 1

v 1 riigikeel +1 voorkeel Latikeel +inglise/saksa 23
1 riigikeel +1 piirkondlik/vihermuskeel ilma amretliku keele Liti +poolajvene/Lkraina 13
Staatuseta L5 +valgovere o

L&ti +leedu 23
Lati +eesti keel 1

T 1riigikeel +1voorkeel Leedu +inglise/prantsuse/saksa 1-3
1 riigikeel +1 piirkondlik/vahermuskeel ilrma ametliku keele Leedu +valgevene/poola/vene keel 3
staatuseta

W | 1riigikeel +1 muuriigikeel Lukserrburgi keel +saksa/prantsuse keel 13

| Triigikeel +1 vidrkeel Wngariked! +inglise/saksa kel =

Lhgari +hiina keel 12

Unhgari +prantsuse/itaalia/vene, slovaki/hispaania 23
1 riigikeel +1 piirkondlik/véheruskeel anetliku keele Unhgari +bojag/bulgaaria/Horvaatia/saksa, kreeka, poola, Rureenia, 13
staatusega Rurreenia, serbia, slovaki/sloveenia

MI | 1riigikeel +1 muuriigikeel Malta +inglise keel 3

[\ 1 riigikeel +1 voorkeel Hllandi +inglise keel 1-3

Hollandi +saksa keel 23

A 1 riigikeel +1 vGorkeel Saksa +araabia/Bosnia/Horvaatia, serbia/inglise keel 13

Saksa +hispaania keel 12
Saksa +prantsuse keel 1
Saksa +hiina fpoola keel 2
1 riig keel + Saksa +horvaadi (Brgenland horvaadi)/Lhgari/dloveenia 13
1 piirkondlikAvahenuskeel ametliku keele staatusega S —— >
PL 1 riigikeel +1 v&orkeel Poola +inglise/prantsuse/saksa/itaalia/hispaania 23
Podla +vene keel 2
1 riigikeel +1 piirkondlik/véheruskeel anetliku keele Poola + Kashubiary/Saksa 12
siaatusega Podla +kraina =
Podla +vene keel 2
Poola +valgevene 3
PT 1 riigikeel +1 voorkeel Portugali keel +prantsuse keel 23
Portugalikeel +inglise keel -2
RO 1 riigikeel +1voorkeel Rumeenia +inglise/prantsuse/saksa/itaalia/portugali/ 3
Hspaania keel
1 riigikeel +1 piirkondlik/véheruskeel anetliku keele Rumeenia +bulgaaria/Horvaatia/Téehhi/Saksa, kreeka/Uhgari/taalia, poola/rooms/] 23
staatusega veneg, serbia, slovaki/Turgi/Ukraina

S| 1 riigikeel +1 piirkondlik/vahermuskeel anetliku keele Sloveenia +ungari keel 3
staatusega

XK 1 riigikeel +1 voorkeel Sovakkia +inglise/prantsuse/saksa/itaalia/vene/hispaania 1-3

1 riigikeel +1 piirkondlik/vaheruskeel anetliku keele
staatusega

Sovakkia +saksa/roome/Rusyn

Sovaki +ukraina keel
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Juhendarmine eri keelte ja asjaomaste ISCD tasemete kaudu

Keele staatus Keeled
A | Trigikeel +1virkeel | Soone vinlise/prantsuse/sksafene kel =
Soore +hiina/eesti/hispaania 12

1riigikeel +1 mitteterritoriaalne keel ametliku keele staatusega ~ Soore +sari

1riigikeel +1 nmuuriigikeel Soore +rootsi keel 1-2

S5 1 riigikeel +1 voorkeel Rootsi +inglise keel 12
1 riigikeel +1 piirkondlik/véheruskeel anetliku keele Roatsi +soome keel ]_2
staatusega

1riigikeel +1 mitteterritoriaalne keel ametliku keele staatusega  Rootsi +saani

AL 1 riigikeel +1 voorkeel Albaania +itaalia keel 3
1 riigikeel +1 piirkondlik/vahenuskeel ilma amretliku keele Albaania +kreeka /matsedoonia keel 3
staatuseta

A 1 riigikeel +1 voorkeel Saksa +inglise keel 3

Prantsuse +inglise keel 3
1riigikeel +1 nmuuriigikeel Prantsuse +saksa keel

Saksa +prantsuse keel 3

[taalia +saksa keel

Romansh +saksa keel

Prantsuse +itaalia keel

Saksa +itaalia keel 3

Saksa +Romansh

ON — - -

u 1riigikeel +1 voorkeel Saksa +inglise keel 13

MNA|  1Triigikeel +1vdorkeel Montenegro +inglise keel 1ja3
1 piirkondlik/vahermuskeel anetliku keele staatusega +1 Albaania +inglise keel 1

T
MK | Triigikeel +1 vodrkeel Mekedoonia +inglise/rantsuse kel :
B 1riigikeel +1 vodrkeel Norra +inglise keel 23
Norra +prantsuse/saksa keel 3
RS 1riigikeel +1 vodrkeel Serbia +inglise/saksa/prantsuse/itaaliafvene/hispaania 13
R - - -

Selgitavad markused
Vt joonise B12 selgitavad markused.

Uhes riigis voib (iks keel olla osa erinevatest CLIL-programmidest (vt ltaalia, Ungari, Austria, Poola, Rumeenia ja
Slovakkia).

Riigipohised markused

Itaalia: alates 2010. aastast on kbéik viimase keskhariduse aasta Ulibpilased pidanud &ppima véo6rkeele kaudu Uhe
mittekeelse aine. Keelerajal osalejad peavad lhe voorkeele dppima vdorkeele kaudu alates 16. eluaastast ja teise
mittekeelse aine teise vddrkeele kaudu alates 17. eluaastast.

Luxembourg: kogu 6pe toimub muus keeles kui luksemburgi keel, enamasti prantsuse vdi saksa keeles.

Ungari ja Poola: keelekasutust kasitlevad eeskirjad puuduvad. Andmed viitavad 2021.-2022. dppeaasta tegelikele CLIL-i
satetele.

Slovakkia: keeledpet kasitlevad eeskirjad hdlmavad ainult algharidust. Algharidust Uletavate haridustasemete andmed
kajastavad 2021.—2022. dppeaastal tegelikku CLIL-i pakkumist.
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Rootsi: keeledpet kasitlevad eeskirjad hélmavad ainult alg- ja p&hiharidust. Andmed viitavad ainult nendele kahele
tasandile. CLIL keskhariduses vdib eksisteerida, kuid on reguleerimata.

Montenegro: andmed viitavad CLILi katseprojektile.
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TUNNUSTUS

EUROOPA HARIDUSE JA KULTUURI
RAKENDUSAMET

Platvormid, uuringud ja analulis

Asukohtdu Bourget 1 (J-70 — Uksus A6) B-1049
Brissel

(HTTPS://eurydice.eacea.ec.europa.eu/)
Toimetaja haldamine
Peter Birch
Autorid
Nathalie Baidak (koordineerimine), Isabelle De Coster ja Daniela Kocanova
Teiste ELi institutsioonide sisendandmete esitajad

Eurostati tksus F.5: Haridus, tervishoid ja sotsiaalkaitse: Malgorzata Stadnik ja Marco Picciolo (tugi Eurostati

voorkeeledppe andmebaasis)
Vilisekspert
Christian Monseur, Liege’i Ulikool (PISA ja TALISe andmete valjavotted ja arvutused)
Graafika ja paigutus
Patrice Brel
Tootmise koordinaator

Gisele De Lel
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EURYDICE RIIKLIKUD UKSUSED

ALBAANIA

Eurydice uksus

Haridus- ja spordiministeerium
Rruga e Durrésit, nr 23

1001 Tirané

Uksuse panus: Egest Gjokuta

AUSTRIA

Eurydice-Informationsstelle

Bundesministerium firr Bildung, Wissenschaft und Forschung
ABT. Bildungsstatistik und — jarelevalve

Minoritenplatz 5

1010 Wien

Uksuse panus: Alexandra KristinaR-Wojnesitz (valisekspert)

BELGIA

Unité Eurydice de la Communauté francaise
Ministére de la Fédération Wallonie-Bruxelles
Haldus Générale de I'Enseignement

Avenue du Port, 16 — Bureau 4P03

1080 Bruxelles

Uksuse panus: {ihine vastutus

Haridussektor
Trg BiH 3
71000 Sarajevo

Uksuse panus: iihine vastutus

BULGAARIA

Eurydice uksus

Inimressursside arenduskeskus
Haridusuuringute ja planeerimise Uksus
15, Graf Ignatiev Str.

1000 Sofia

Uksuse panus: Marchela Mitova ja Nikoleta Hristova

HORVAATIA

Liikuvusamet ja ELi programmid
Frankopanska 26
10000 Zagreb

Uksuse panus: Maja Balen Baketa ja Ana Dragitevié

KUPROS

Eurydice Uksus

Haridus-, kultuuri-, spordi- ja noorsooministeerium
Kimonos ja Thoukydidou

1434 Nikosia

Uksuse panus: Christiana Haperi;

Eurydice Vlaanderen eksperdid: Dr Angeliki Constantinou-Charalambous (inglise keele
inspektor, keskhariduse osakond), dr Sophia loannou Georgiou
(haridus-, spordi- ja noorsooministeeriumi pdhihariduse osakonna

peahariduse ametnik)

Departement Onderwijs en Vorming/
Afdeling Strategische Beleidsondersteuning
Hendrik Consciencegebouw 7C10

Koning Albert ll-laan 15

1210 Brussel

TSEHHI

Eurydice uksus
Uksuse panus: iihine vastutus T&ehhi Riiklik Rahvusvahelise Hariduse ja Teaduse Amet
Zahrani¢ni spoluprace

Eurydice-Informationsstelle der Deutschsprachigen Gemeinschaft Na Poric¢i 1035/4

Ministerium der Deutschsprachigen Gemeinschaft 110 00 Praha 1
Fachbereich Ausbildung und Unterrichtsorganisation Uksuse panus: Jana Halamova, Radka Topinkova;
Gospertstralle 1

4700 Eupen

eksperdid: Eva Tuékova, Marie Cernikova

Uksuse panus: {ihine vastutus TAANI

Eurydice uksus

BOSNIA JA HERTSEGOVIINA

Tsiviilasjade Ministeerium

Kérgharidus- ja teadusministeerium

Taani Kdrghariduse ja Teaduse Amet
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Haraldsgade 53
2100 Kopenhaagen &

Uksuse panus: Kdrgharidus- ja teadusministeerium ning laste- ja
haridusministeerium

EESTI

Eurydice uksus

Haridus- ja Teadusministeerium

Munga 18

50088 Tartu

Pille

Uksuse panus: Paiklik,

Teadusministeerium

Inga  Kukk, Haridus- ja

SOOME

Eurydice uksus

Soome riiklik haridusamet
Postkasti 380

00531 Helsingi

Uksuse panus: Soome rahvusliku (ksuse esindajad: Tiina
Komppa (kdérgem spetsialist); Janne Loisa (vanemspetsialist);
Petra Packalén (vanemndunik, haridus)

EDUFI teema spetsialistid: Minna Balint (vanemndunik, haridus);
Kati Costiander (vanemndunik, haridus); Nina Eskola
(projektijuht); Anu Halvari (vanemndunik, haridus); Annamari
Kajasto (vanemndunik, haridus); Katri Kuukka (vanemnounik,
haridus); Olli Maatta (vanemnounik, haridus); Yvonne Nummela
(vanemndunik, haridus); Susanna Rajala (vanemndunik, haridus)

PRANTSUSMAA
Unité frangaise d’Eurydice

Hindamise, prognoosimise ja tulemuslikkuse

direktoraat (DEPP)

jarelevalve

Haridus- ja noorsooministeerium
61-65, rue Dutot
75732 Paris Cedex 15

Uksuse panus: Frangoise Parillaud (ekspert), Anne Gaudry-
Lachet (Eurydice France)

SAKSAMAA

Eurydice-Informationsstelle des Bundes

Deutsches Zentrum fir Luft- und Raumfahrt e. V. (DLR)
Heinrich-Konen Str. 1

53227 Bonn

im Sekretariat der

Eurydice-Informationsstelle der Lander

Kultusministerkonferenz
Taubenstrafte 10
10117 Berliin

Uksuse panus: Thomas Eckhardt

KREEKA

Kreeka Eurydice Uksus

Euroopa ja rahvusvaheliste suhete direktoraat
Rahvusvaheliste ja Euroopa asjade peadirektoraat,
Kreeka diasporaa ja kultuuridevaheline haridus
Haridus- ja usuasjade ministeerium

37 Andrea Papandreou tanav (kontor 2172)

15180 Amarousion (Attiki)

Uksuse panus: Georgia Fermeli (teadusnéunik A) ja Thalia
Chatzigiannoglou (valiskeelte néunik B’), hariduspoliitika instituut

UNGARI

Ungari Eurydice Uksus
Haridusasutus

19-21 Maros Str.
1122 Budapest

Uksuse panus: Réza Szab6 (ekspert, haridusasutus); Séara
Hatony (NU)

mA JAANRAHULE

Eurydice uksus

Hariduse direktoraat
Vikurhvarf 3

203 Koépavogur

Uksuse panus: Hulda Skogland

IIRIMAA

Eurydice uksus

Haridus- ja oskuste osakond
Rahvusvaheline osakond
Marlborough tanav

Dublin 1 — DO1 RC96

Uksuse panus: Maria Lorigan ja Padraig MacFhlannchadha

ITAALIA

Unita italiana di Eurydice

Istituto Nazionale di Documentazione, Innovazione e Ricerca
Educativa (INDIRE)

Agenzia Erasmus+

Via C. Lombroso 6/15

50134 Firenze

Uksuse panus: Simona Baggiani;

Ministero

ekspert: Diana Saccardo tecnica,

dell'lstruzione e del Merito)

(Dirigente
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LATI

Eurydice tksus

Riiklik hariduse arendamise agentuur
Valnu tn 1 (5. korrus)

1050 Riia

Uksuse panus: Rita Kursite

LIECHTENSTEIN
Infoleht Eurydice

Schulamt des Furstentums Liechtenstein
Austrasse 79

Postfach 684

9490 Vaduz

Uksuse panus: Belgin Amann, Eurydice’i iiksus, Liechtensteini
haridusbiiroo; Barbara Ospelt-Geiger, Liechtensteini haridusbiiroo
ekspert

LEEDU

Eurydice uksus
Riiklik haridusamet

K. Kalinausko téanav 7
03107 Vilnius

Uksuse panus:
(valiseksperdid)

Eglé Petroniené ja Beata ValungeviCiené

LUKSEMBURG
Unité nationale d’Eurydice
ANEFORE ASBL

eduPdle Walferdange
Batiment 03 — étage 01
Route de Diekirch

7220 Walferdange

Uksuse panus: Claude Sevenig (Ministére de I'Education
nationale, de 'Enfance et de la Jeunesse (MENJE) — Service des
Relations internationales), Nevena Zhelyazkova (MENJE -
Service de la recherche et de linnovation pédagogiques et
technologiques (SCRIPT) — Division du traitement de données
sur la qualit¢ de I'encadre scolaire et éducative) ja Annick
Bartocci (MENJE — Service de I'encadre scolaire et éducative)

L'enseignement secondaire (ES)

MALTA

Haridus-, spordi-, noorsoo-, teadus- ja innovatsiooniministeerium
Suur Siege Road

Floriana VLT 2000

Uksuse panus: Jeannine Vassallo

MONTENEGRO

Eurydice Uksus
Vaka Djurovica bb
81000 Podgorica

Uksuse panus: Divna Paljevic eksamikeskusest ja Fadila Kajevic
haridusteenuste buroost

MADALMAAD
Eurydice Nederland

Ministerie van Onderwijs, Cultuur en Wetenschap
Directie Internationaal Beleid

Rijnstraat 50

2500 BJ Den Haag

Uksuse panus: iihine vastutus

POHJA-MAKEDOONIA

Euroopa haridusprogrammide ja liikuvuse riiklik amet
Boulevard Kuzman Josifovski Pitu, nr 17
1000 Skopje

Uksuse panus: iihine vastutus

NORRA

Eurydice uksus

Koérghariduse ja oskuste direktoraat
Postboks 1093,

5809 Bergen

Uksuse panus: iihine vastutus

POOLA

Poola Eurydice Uksus

Haridussisteemi arendamise sihtasutus
Aleje Jerozolimskie 142A

02-305 Warszawa

Uksuse panus: Beata Platos-Zielinska; riiklikud eksperdid: Agata
Gajewska-Dyszkiewicz, Katarzyna Paczuska (haridusuuringute
instituut)

PORTUGAL

Portugali Eurydice Uksus

Hariduse ja teaduse statistika peadirektoraat
AV. 24 de Julho, 134

1399-054 Lissabon
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Uksuse panus: Isabel Almeida ja Margarida Leandro koosté6s
hariduse peadirektoraadiga; valiseksperdid: Helena Peralta ja
Joana Viana (Lissaboni Haridustilikool)

RUMEENIA

Eurydice uksus

Uhenduse haridus- ja kutsedppeprogrammide riiklik agentuur
Universitatea Politehnica Bucuresti

Biblioteca Centrala

Splaiul Independentei, nr. 313

Sektor 6

060042 Bucuresti

Uksuse panus: Veronica — Gabriela Chirea koostdds
ekspertidega: Manuela Delia Anghel (haridusministeerium),
Rodica Diana Cherciu (haridusministeerium) ja Ciprian Fartugnic
(hariduspoliitika ja -hindamise riiklik keskus — haridusuuringute
Uksus)

SERBIA

Eurydice uksus Serbia
Sihtasutus Tempus
Zabljacka 12

11000 Belgrad

Uksuse panus: {ihine vastutus

SLOVAKKIA

Eurydice tksus

Slovakkia Akadeemiline Rahvusvahelise Koost66 Assotsiatsioon
Krizkova 9

811 04 Bratislava

Uksuse panus: Marta Curajova

SLOVEENIA

Haridus-, teadus- ja spordiministeerium
Ministrstvo za izobrazevanje, znanost sisse sport
Hariduse Arendus- ja Kvaliteedibiiroo

Eurydice Sloveenia

Masarykova 16

1000 Ljubljana

Uksuse panus: Sasa Ambrozi¢ Deleja

HISPAANIA

Instituto Nacional de Evaluacion Educativa (INEE)
Ministerio de Educacién y Formacion Profesional
Paseo del Prado 28

28014 Madrid

Uksuse panus: Eva Alcayde Garcia, Juan Mesonero Gémez ja
Jaime Vaquero Jiménez. Autonoomsete piirkondade/linnade
panus: Manuel Saez Fernandez (Andaluusia); José Calvo
Domboén ja Oscar Sanchez Estella (Aragén); Carlos Duque
Gomez (Canarias); Maria Pilar Martin Garcia ja Clara Sancho
Ramos (Castilla y Leodn); Maria Isabel Rodriguez Martin (Castilla-
La Mancha); Montserrat Montagut Montagut (Catalufia); Roberto
Romero Navarro (Comunidat Valenciana); Maria Guadalupe
Donoso Morcillo ja Myriam Garcia Sanchez (Extremadura); Ivan
Mira Fernandez (Galicia); David Cervera Olivares ja Gretchen
Dobrott Bernard (C. de Madrid); Cristina Landa Gil (C.F. de
Navarra); Maite Ruiz Loépez (Pais Vasco); Antonio Coronil
Rodriguez (Ceuta).

ROOTSI

Eurydice Uksus

Universitets- och hogskoleradet/
Rootsi kdrghariduse ndukogu
Lahter 4030

171 04 Solna

Uksuse panus: iihine vastutus

SVEITS

Eurydice uksus

Sveitsi kantoni haridusministrite konverents (EDK)
Speichergasse 6

3001 Bern

Uksuse panus: Alexander Gerlings

TURKIYE

Eurydice uksus

MEB, Strateji Gelistirme Bagkanligi (SGB)
Eurydice Turkiye Birimi, Merkez Bina 4. Kat
B-Blok Bakanliklar

06648 Ankara

Uksuse panus: Osman Yildinm Ugur; ekspert: Prof dr Cem
Balcikanli
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Suhtlemine ELiga

ISIKLIKULT
Kogu Euroopas on sadu kohalikke ELi teabekeskusi.
Lahima keskuse aadressi leiate aadressilt: https://europa.eu/european-union/contact_en

TELEFONI TEEL VOI E-POSTI TEEL

Europe Direct on teenus, mis vastab Teie kiisimustele Euroopa Liidu kohta. Vaite selle teenusega Uhendust vétta: ---
tasuta telefoni teel: 00 800 6 7 8 9 10 11 (teatavad operaatorid voivad nende kdnede eest tasu nduda),

— jargmisel standardnumbril: + 32 22999696 voi

— elektronposti teel: https://europa.eu/european-union/contact_en

Teabe leidmine ELi kohta

ONLINE

Teave koigis Euroopa Liidu ametlikes keeltes on kattesaadav Europa veebisaidil: europa.eu

ELI VALJAANDED

You saab alla laadida voi tellidafre e ja hinnaga ELi valjaandeid EU Bookshop aadressil: https://op.europa.eu/en/web/general- valjaanded/
valjaanded.

Mitu tasuta valjaannete koopiat on voimalik saada Uhendust Europe Directi voi teie kohaliku teabekeskusega.

(vt https://europa.eu/european-union/contact_en).

ELI OIGUS JA SELLEGA SEOTUD DOKUMENDID

Juurdepaasuks ELi digusteabele, sealhulgas kdigile ELi digusaktidele alates 1951. aastast kdigis ametlikes keeleversioonides, leiate
aadressilt EUR-Lex aadressil: https://eur-lex.europa.eu/

AVATUD ANDMED ELIST

ELi avatud andmete portaal(https://data.europa.eu/en) vdimaldab juurdepaasu ELi andmekogumitele. Andmeid saab alla laadida ja
taaskasutada tasuta, nii arilistel kui ka mitteérilistel eesmarkidel.
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Péhiandmed keelte 6petamise kohta koolides Euroopas — 2023. aasta valjaanne
Eurydice'i raport

Euroopa koolides keelte dpetamist kasitlevate pohiandmete 2023. aasta valjaandes on esitatud peamised
hariduspoliitikad, mis on seotud keelte 6petamisega koolides 39 Euroopa haridussiisteemis. See vastab
kisimustele opilaste dpitavate vddrkeelte arvu ja valiku kohta, voorkeele dpetamisele plihendatud dppeaja,
asja saabunud sisserandajatest Ulidpilastele pakutava keeletoe, vodrkeeledpetajate riikidevahelise liikkuvuse
ja paljude muude teemade kohta.

Aruanne sisaldab 51 naitajat, mis jagunevad viieks eri peatikiks: Kontekst, organisatsioon, osalemine,
Opetajad ja 6petamisprotsessid. Naitajate koostamiseks kasutati mitmesuguseid allikaid, sealhulgas Eurydice
vorgustik, Eurostat ning OECD PISA ja TALIS rahvusvahelised uuringud. Eurydice andmed hdlmavad k&iki
Euroopa Liidu riike ning Albaaniat, Bosniat ja Hertsegoviinat, Sveitsi, Islandit, Liechtensteini, Montenegrot,
P&hja-Makedooniat, Norrat, Serbiat ja Turkiye.

Eurydice vorgustiku tlesanne on mdista ja selgitada, kuidas Euroopa haridusstisteemid on korraldatud ja
kuidas need toimivad. Vorgustik pakub riikide haridussisteemide kirjeldusi, vdrdlusuuringuid, mis on
puhendatud konkreetsetele teemadele, naitajatele ja statistikale. Kdik Eurydice’i véljaanded on tasuta
kattesaadavad Eurydice veebisaidil vbi soovi korral trikituna. Eurydice puidab oma tddga edendada
madistmist, koostddd, usaldust ja liikuvust Euroopa ja rahvusvahelisel tasandil. Vérgustik koosneb Euroopa
riikides asuvatest riiklikest Uksustest ning seda koordineerib Euroopa Hariduse ja Kultuuri Rakendusamet
(EACEA).

Lisateavet Eurydice kohta leiate aadressilt: https://eacea.ec.europa.eu/national-policies/eurydice/
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